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Un peuple oubli€ jusqu’a nos jours, comme une.
oasis dans le désert, sur les frontieres de I'Eu-
rope et de I’ Asie, sans force sur son territoire, sans
influence sur sa propre mer, vassal de ses voisins,
semblait une preuve nouvelle ajoutée a tant d’au-
tres, que Voppression del’homme par I’homme est
une loi de I'espece humaine. Ce penuple commence
2 se lever, possédé du besoin de sa nationalité. 1l
n’obéit pointa I'instinct sauvage qui précipite une
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horde barbare sur une civilisa on: il ne fait que
suivre le mouvement providentier de régenération
qui souléve d’autres peuples. La Moldo—Valachie
est travaillée comme PEurope , et ceite agitation.
dont nous ne discutons ni les causes, ni les eflets,
est, a nos veux, le présage infaillible du réveil des
nationalités.

Les études que nous publions aujourd hui sur un
point de I'Europe , ne sont que le specimen d'un
ouvrage plus étendu sur’ d’autres peuples placés
dans une situation semblable ou méme identique.
Notre seul but pour le moment est de metire la di.
plomatie sur la voie des améliorations que U'intéré
de la France recommande i notre cabinet. Nous
avons surtout €té préoceupé du besoin qu'elle a de
se créer des alliés sincéres : ces alliés sont les na-
tions opprimées de I'Europe. Elle peut d'un coup
d’ceil assurer leur existence, et les élever, comme
un boulevard, contre la puissance qui seule peut Ia
menacer. Impatient de voir la Moldo-Valachic
sortir enfin de cette fluctuation ¢'iddes qui la pa-
ralyse, de ces fausses tendances de civilisation on
elle se traine , de cette somnolence natarelle qui
suspend les mouvements du ceeur: j'ai cru voir le
remede, et j'en appelle & Fopinion publique.
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La Vﬂldﬂ]uc est situge eq;rc Ie 4} HFE le 45 dggrc: .

de latitade sep[entrmnal et eutre le 43 1726t
le 45¢ degré 17a de lﬂngmﬁic or lcnla? du meruhr.u

de Paris.

La Moldavie est ct}mpns:* t*ulre le 45‘ chf:c
24’ et 43 50 de latitude nord et eutre le 42° (f{h
gré 50’ et 47° 55 degré de longitude est., =

La Valachie, y compris les 83 iles du Danube,
est d'une étendue de 4,810 licues carrées : les mon-
taged, 1 ;686 plainesy 5,085 ; eauxy 49

Ou parune autre division : champs et prairies’,
5,250 ; bois, 1,557 marais; 158 ; vignes, 31; ro-
chers et sables , 10 lieues (1).

i1) Statistique faite pay leg Russes en, 1832




La Moldavie uffre une superhc;e de 8oo lieues
carrees,

La Valachle -rast hﬂrnée p”%?r T Transyh anie, le
Danube et la Moldavie. ‘s_i-'--

La prineipauté de. M@ldi;fi@eﬂ bocnée par la
Bessurabie et la Pologne, par la Valachie, la Tran-
sylvanie et la Buchovine , qui , jadis Moldave,
est entrée sous le dominalion de Pempire d’Au-
tricheen 1570, L’hﬂe‘ssai‘&blé la plus belle province
de la principauté moldave, a été envahie,en 1812,
par les Russes. Cette usurpation éloigne momen-
tanément les Moldaves de la- mer Noire et du
Dniester. . 3

La Valachie séléve pur degres depuis les im-
meunses plaines du Danube, qui n’ent prés de ce
fleuve qu’u:lc ¢lévation rﬂﬂyenne de 15 métres au-
dessus du niveau de la mer, jusqu’a la hauteur de
2,587 métres, élévation’ dummll Pari ngon dans les
Carpates. Bukarcst est a 77 metres, Ploestit a 141
Tergovitz a 262 metres (1).

Les points les plus élevés de la Moldavie sont
Retyezat, 7 .800; Szurui T2z et Bul‘.achetsch
8,160 au- de*:aus de la mer Noire (2)

¥

HRivieres. — Les principales riviérés de ces deux
principautés, outre le Danabe;sont : pour la Vala-
chie, Gio; Otho; Ardgich, Dimbovitza, Yalomitea:
pour la Muldavie, 1¢ Pruch et le Ser th.

1] Slatistique russe.
2 Hudimentum phy " raphide hotdan.; 98 Veraag,
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Ces rivieres doivent étre canahsu-eh Ces pays
ont aussi hﬁducﬂup de |acs -

i} ] "
 Eauz minémleq.g:—i— LEs deux principautés sont
riches en ecaux minérales de toutes sortes. Jusqu’i
présent, on compte déja plus de ﬁﬁ.ﬁnﬂn‘:ﬁs en Vala-
chie, et on peut citer en Moldavie, Borka, Suinga,
Slanik, o B 0 s

Cing riviéres en Valachie roulent des paillettes
d’or, La Bistriza, en Moldavie. Dansles montagnes
de Moutchedlo, Argis, Dimbovitza, Sakoeni,
Gorge, on trouye de For, de I'argent, du cuivre,
du fer, du mercure, du bitume ; du soufre, du
charbon de terre ; maison n expluue pas ces mines,
On ne travaille qu’anx salmés qui sonl; situées dans
les districts de Sakoeni, Prakm*a Voutcha. Ces
mémies produitsse tronvent en R’[ﬂldavlc, ainsi que
le goudron, la cire fussile , le char!:.o..l de terre, la

chaux, le nitn‘: I.e nitre mt‘::m, y est meilleur.
T f i

Reégne m‘egé.!a! Fd‘?@t&" ~~On trouve en Vala-
chic et en Moldavie des foréts i lmmenqﬂ dont on
tire: pour Pexportation uie grande quantité de
douves, dé bois de construction et de mits. On re-
¢herche prmmp&leme‘m ‘pour la marine les wmits
des foréts de la Flaute-Moldavie; les districts de
Piatra, de Faltitzeni, fonrmissént une imuichse
quantité de bois de satprh qui sont dirigés sur Hd
met Noire. Jusqu’a présent; ces bois, 4 Constanti-

nople, passaient pour des produits de la Russie; le
1.




ultan en défendit Pexportation, quand il s'apergul
quon les dirigeait suc Alexandric,,

Soi. — Le sol des principautés est trés fertile.
il produit En'fhlmudancé le hlé le mais, le smgle,
orge, Vavoine, les hurrcn[s Te lin, 1é chanvre, le
tabac , des fruits de toute espéce. Les vignes y
réussissont Lrés ']fl%'u‘ il'y ades vignobles trés re-
NOMMES : p'u-'e:f‘mph coutduﬁrnéaclmn Sakoeni,
les vins rouges de Moldavie. Les prineipautés pro-
duisent une immeuse quantité de pruniers dont on
tire le raciory boissou Ilabimclle des paysans. On
¥y unllwnhdﬂp&ﬂnquelque l'emps les mﬁrmrs avec
le plus grand cuc{‘és sd wb

Régne mzmm! — Le r;’—iygne animal fournit pres-
que toutes les cqpcces de quadrupcdes connus en
Europe, tels que. les ours, les loups, les liévres ,
dont lc}(purmlmn cat mm-a fait tombée depuﬁ
quwon tire o’ Aménqua la penu des rats, qui rem-
place le castor pour les ehapeaux s les cerfs, les san-
gliers ; des troupeanx nombreux de brebis, de ché-
vres, de pores, de buflles , de beeafs, de vaches.
Iin Moldavie, d’excellents haras de chevaux ; on
s'occupe en Valachie d'en, améliorer la race.

Des 1}u1'=5.0t15 de toute, c‘ilmce,f Le pnumphl st
lumrﬂeuu douot on faiv le cayiar. ot 2nf

Parmt les inscctes : les vers & soie, les cantha-
rides, les abeilles, qui fournissent un excellent
miel; les sangsues, dovt on ne permel ni-l’cxplni:-
ration, ni exportation.
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Mrultﬂgﬂ&i’ - Lies principaul‘és s5¢ div’i'u,ul't‘n
prys ]'r!.ﬂl. vers le Danube ; pays da milicy vers
Ploesti et Jassy; puys de montagnes vers les Care
pates. Touws les cours d'ean se dfrrtgent 'EEH le Da-
nube, quiles rend & la mer Noire.

Météorologie. — Ve fruid s eleve quelqu{.fun
jusqu’a 26 drgrés Pautomne est la saison des phm-
La chaleur en plein jour est Lrés grandc en élé;
les nuits sont toujours fraiches. La neige tombe
avec '1hnndance"'ﬁ‘ lra'in"tge durf PFL:: de 4 mois.

. Maladies. — Les prmc]pales mala;hes en Vala-
nhm et Moldavie sont les fiévres intermittentes et
les maladies scrofuleuses. Les maladies véué-
riennes, depms lﬂtﬂl‘tpﬁllﬂn des Russes, avaient
pris un caractére si grave, que le gouvernement se
trouva dans la uécessité de faire établir des hopi-
taux dans les campagnes. On compte en Valachic
7 hopitaux , dont deux pour les militaires ; 4 entre-
tenus par I’ Etat sur des revenus de fuudfmrm. La
princesse Brancovan vient d’établir, i Bucharest, un
nouvel hospice; en Moldavie, 2 hopitaux & Jassy.

1l existe une éphorie des hopitaux.

Ion Valachie comme  cn Moldavie, 4 quelques
exceptions prés, les médecins sontvenus de Ja haute
\llemagne et de la I-Ifmgm:; ils n’ont obtenn de
diplomes qu'a icondition de ne pas exercer dans
leur pays. Toutefuis le gouvervewment a Glabli,
dans les deux capitales, des médecins par quartier ;
un par chaque district. Hs sont peincipalement
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chargés de vacciner les enfants et de veiller & 1'éat
sanitaire de lear arrondissement, 11 y a aussi quel-
ques sages-femmes.

Le peuple roumain croit encore aux sortiléges
et dans les maladies , 1l s'adresse anx sorciéres, la
plupart bohémiennes, et donne volontiers sa con-
fiance ‘aux plua vlelllea

Depuis I mundatmn de p.uliel 1837 et 1838, les
fivres enupmulues, qui avaient disparn de la con-
trée, sont revenues avec des caractéres trés graves.

La Mﬁ]ﬂavip' posséde une seule quarantaine, a
Galatz, sur le Danube. La Valachie, au contr.’
en a 123 4 de 17 clisse, 4 de 2e; 4 de 3*. Depuis
que les quarantaines ont é1é établies, aprés e
traité d’Andrinople, on w’a jamais entendu parler
de peste dans les deux principauiés ; et pourtant |
de Tautre coté'dn Danube , des ravages effrayants
avaient eu lieu il y 4 quinze mois. On ne saurait
donner trop d'éloges 4 la milice , ' ses officiers ,
aux 56,000 familles des ﬂllages militaires va]aqucs
qui ont ainsi préservé 'Europe.

Les tremblements de terre y sont décenmaux ,
tres sensibles en Valachie. Les armes de 1a Molda-
viesontune téte de beaf; cellesdela Valachie con-
sistaient autrefois dans une aigle 4 denx tétes, qoi
tenait une eroix dans le bec; on I'a convertie en
corbeau, et maintenant elle est redewnnﬁ aigle &
une seule téte.
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CHAPITRE 11

Division territoriale.

La Valachie se divise en 18 districts | g septen-
irionanx, g méridionanx. : T '

La Moldavie se divise en 15 distriets. Chaque
district se subdivise en arrondissements ou okoles
On en compte 64 en Moldavie, et en Valachie 94 -

Il y a, dans chaque district, un ispravoick ou
préfet ; un samiche on receveur; un tribunal civil,
composé d’'un président, de deux juges; et en Mol -
davie, un directeur de la police et une municipalite
dans chaque ville principale de district. Les bourgs
ne sont regis que par des espéces de commissions
municipales. :

On trouve en Valachie 22 villes SET bourgs ,
3,590 villages , 69 monastéres.

En Moldavie 122 monastéres, 54 villes, 1910
villages. Sabdivision, 1096 campagnes de boyards,
225 campagues de monastéres nationaux ; 160 de
monastéres grees ; 440 campagnes de pelits pro-
priétaires; un domaine de 'Etat {okna on salines) ;
2¢) monastéres grees; .93 menastéres  indigénes ;
1798 éghises,

1




CHAPITRE LHIL

Population.

En Valachie, aussi bien qu’en Moldavie, on &
admis un systéme de classification des plus vicieux.
Le réglement, préparant en ¢ela une incorporation
russe, accorde & chaqueindividu des priviléges ou
exige de lni des charges selon sa classe.

1¢ Le corps du clergé, les nobles nés on par-
venus, sous le nom de privilégiés, sont exemptés
de toute charge pécumiaire, et jouissent des droits
politiques et eivils.

2¢ La classe des contribuables privilégiés, qui
jouit de quelques parties des droits politiques et de
toas les droits civils.

5° Viennent ensaite les contribuables villageois,
qui ne jouissent d’aucun droit politique.

4o Enfin, les individus qui me jouissent pas
méme des droits civils, les cigains en Valachie.

Ainst les habitants des denx principautés sont
divisés en deux catégories : ceux quisont exempts
de toutles impositious , et cenx qui les supportent
divisés en quatre classes.
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Le haut clergé et les privilégiés mobles ne sont
pas sonmis aux peines corporelles; ils ot dans |4
convention d’Ackermann des garanties en f:j'ﬂ'ﬁr
de leur libenié individueHe: ' ovio oldon i

199 arrmod Mgio us ;
Droits des classes cxemplies qff; toute Lniposition.
Premiére classe, [‘_””":'” .
. ell, gl 280 ye091 97

Le clergé a de droit des dépuiés & I'assem-
blée artiinaire et "?E!ﬂa?‘f‘.l,i_ﬁ?i{ﬁi;;il.'ﬁiiuxl?%f?‘ird”
de tout Caok sont, ainsi que =£EEE§HH£PJH}EJ'¢E'
exempts d Hupositions. II_Ills“spntﬂ.{yllﬂqesmg,qx;g::_-
Cer toute espéce de comuierce, sans &étre obligés
d’obtenir une patente , appellé.-i a remplir toutes

les'charges ordinaires ot xi._:‘hur'diii:i'ﬁ-és{(;ilr I"Etat,
€t peuvent se dispenser de servir, si des circon-
stances particuli¢res ne le permettent pas. s sont
membres des denx assemblées ; et ceux qui sont
exemplts de toute imposition sont seuls électeurs et
éligibles a Texclusion ‘des contribuables.

Deuxiéme classe.

Le corps académique de® Jassy' envoie  aussi
un député i Passemblée extraordinaire ; les mein-
bres de ce corps sont exempts du logement mili-
taire. i

Troisieme classe.
Les droits politiques accordés aux petits nobles

el:aux pﬂh:uté& 50 hurlmul H euvu}'ﬂr aduxiassem-
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bleées d'élection du prince un député de leur
classe ; cenx d'entre eux qui somt soumis a 'im-
pot et a la patente sont exempts de corvées. Les
petits nobles peuvent étre regus 4 Farmée eomme
cadets; au civil comme écrivains.

Les négociants peuvent encore étre élus mem-
bres dutribunal de commerce, de la municipalité,

et faire recevoir leurs fils comme sous-ofliciers ou ~
cadets. EIUEl

Les négociants palent une patente; ils sont di-.
vises en-trois_i:_I'aSSes : premiére classe, 240 Piastres;
deuxiéme classe, 120 piastres; troisieme classe,
Go piastres. '

Les artisans sont divisés en boutiquiers , fabri-
cants et ounvriers, 1ls forment des corporations, et
paient : les propriétaires des grandes fabriques,
120 piastres, pelites fabriques, 8o; bouliguiers,
50; lears nppr'emis, 30.

Les agriculteurs et laboureurs paient a 1'Etat
une capitation de 30 piastres fixe. Obligés de tra-
vailler a la réparation des routes, des ponts ou se
trouvent établies les postes; ils contribuent au pa-
vage des villes. En Moldavie, assujettis a entretien
des routes et des ponts sur les terres qu’ils cultivent ;
ils contribuent seuls & la milice dans les deux
i".l:%_}'.‘;.

Les cigaios de PEwat paient aussi une contribu-
1ion fixe de 3o pastres par-an,; et travaillent six
jours aux travaux dutilieé publigue en Moldavie.




Dans cetle principantéseule, la communanté israé-
lite est sonmise & impét et 4 la taxe.

Les domestiques et les cigains des particuliers
et des boyards ne sont pas classés et me paient
apcun 1mpdL.

Il est des colons qui we paient go'une demi-
contribution,

. "
i l FERIE l! A EAY
sulinggs sl

e '_‘E”.',l
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Tavleauns: dela populatien melde-valague.

La Moldavie, quoique démembrée, surpasse en
population le nouvel Etat grec; elle a d'ailleurs
une égale étendue. Ev 1831, cetlle population
s’élevait i 1,267,000; elle s’éléve, en 1838, a
1,419,105 ames.

La population de la Valachie, en 1831, élait a
5 par famille, de 2,032,562 d’aprés la statistique
russe. En 1839, 2,402,027 dmes.

Total pour les deux principautés.

Valachie, 1839. . 6. - . oo - - - - 2,002,027
Moldavie, 1838. . =% .. - %8 . . . . 119,105
Torar. . . . 3,821,132 Ames.

Daus les deux pringipautés on ne fait le recense-
ment que des classes contribuables tous les sept
ans. Lors de notre départ dela Moldavie, le tableau
n’élait pas fini; je ne puis douner que celui de
1838. L'accroissement est tres cousidérable.

moLnavie, — 1838,

Bovards titrés {non compris les employes;. . . . . 880
Privilégi¢és (Postelnizeis). . . . . . . . ... ... 2348




....................... &, M)
Chantres, WER L — D T e i 61
Molndy:", . . . . v st R T 1.580

InﬁﬂIIES. R Y e u.,‘”uit Ei) :Ii?l!llhﬂ'b . l,|1ﬂl
Employés d'aprés le réglement pour le service des

jctermes. LT RN S e a3 15033
Emmpls de Ia mnqu]:;;mun parce qu'ils ont servi. . 929

Soldats de la milices e v, o ... e .Jﬂ'r.ﬂ.m

Pompiers. . . . . .. Qe - e ,;ﬁ?‘" et g
~aendarmes ou sougitors. . . . . . .. L s ean o 1,200
VRU¥pS. . . . o v aioT R 29

ﬁ.ﬁllhlﬂﬂﬂ privilégiés et nuﬂ'tﬁthbuah 54,95

Le recensement nouveau dés 'co

dixidme en sus pour cette année, . o
(Hn:-£4 e | L el .:'.Ililmﬂ'llq o iF A e s
Popuiation contribuable. iy,
a6 pe 156 g oconie e e oo aladorigming
Villageois: : . <} uipe gﬂlﬁ'ﬂ &t* Iy F‘I*ump,uﬂﬁ 961
Gens non dtablis, plt&a'r bergers. . R LT 1 ) 1T
azﬂ_es.........ﬁ'. ..-...'».'-._'___ 5.451
ﬁuﬂuplachﬂs fils "~ prétres um? ...... 7.959

Rupte de Vestiai: jess colonsfes. . 14
Fm:grés krysolubes quine paient, pendant ix 455,

{5 piastres & 'Etat et 15 au propriéta i, = RaeT
Négociants et maltrb%’qlil paient selon leur pat{'nlL 10, 812

Cigains de la muroﬁne | e e 3851
Juifs ‘cabaretiers ' 60 piastres,' . 1 953
‘ﬁli’ ;IE'. connait pa mbre des Juifs f].l.ll n1|¢n’1 Cimes

" a taxe surla et la volaille, on Féva 1, 4 ﬂci 000

Urrﬂe connait ni 16 nombre des éi%?ﬁhs dak o, 2benst
" enliors i cnlm%'dumesuques. On év

Th b o' s
B8 Gigains AFMEIOEE | - . . oo . - <TI0 2450 00
Employés, ﬁumesuquas. rel@eflsas: é!r'mg_ﬂrst =
“Mdivids' divers; : ;o ATON
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VALACUIE. — 1839,

Tableaw des privilégiés, — Clergé,

i‘ulnesril 5 par famifle. ... . G0k . . ..
ﬁi'}u:rus.........';.}. iR 00 L
B e g e (s T et [ ER
Moines. + . v .o . Pt S M
Keligicnses: & o mlete « v a v n T
RERRAN
I} .‘ngfﬂ!s.‘ﬂ
Bovards, 4 5 par famille. . . ., I,f‘lxlilli.!I s
NEAMOUTS, v » ¢ o= shwidd Vg woi 2,900
Postelnitchels, + « « + + » = & 5R3
Fils de: néamours et de postel- g
nitchels. . ..o c.v v 0o atepan ! 2,308}

el .1“5“14—1_'“ = .i .....

Fakieear des contribuables.

41,525

Armes,
24,520
9,010
16,000
4,000
f.500<

6,030

-

Amed.

12,000

29 425

1%, b
Maziles et fils demaziles; ¢i. . .0 5,088 ¢ . .\« 27,0920
Pateptés, . . . 0 + e« o0 b 15,477 . . . o 120,885
Contribuables 4 0 piastres. . . 306,202 . . . . 1,53%,460
Contribuables 4 demi. . .. . . 2,063 . ... 13815
201 (17T e i SIS L . (L
Dispensés . pa les willages, . . (18,596 . .. . . 92075
P LA i e S RN 90 910
agains de I'E nofP¥IC ol e
Individus din®™- - - - - 0o c AT i 8885

TOTAL. ' a s~ 1,827,215
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Classes inférieures qui ne paient rien.

dmes.
Paysans dispensés par acte du
gouvernement, . . . . , ... 8967 = v &, 480
Borobantez. . . . .. o o P ,562
Millce. . . .iv oovienidanid S 9,500
Exemptés par la milice. . . . . L 2,500
Bohémiens aux particuliers. . . 18,000 . . . . 90,000
Domestiques, jardiniers, cochers; - | :
1 R el s e e 150,000
Veuves avec leurs familles. . . 7,857 . ... . 188,735
Sujets étrangers. . . . . . . . . &,000 5-{’;1;' 20,000
RROHEE 109 Al

TOTAL. o\l wd v o WGO,TTT

R ——

o

LR SR AN
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CHAPITRE V.

Finances,

=

f
{ d

T.es principautés ont deux sortes de revenus.
Hevenus directs : contribuables ou patentés, cigains
de | Eta:, juifs, colﬂns et redevances des protégés
élrangers en Moldavie. Revenus indirects : la ferme -
des salines , les dounanes, le droit de pacage des
bestiaux autrichiens, les domaines de ’Etat, I'ex-
portation du gros bétail, les iles du Danube, la
taxe des rangs et des proces, et en Moldavie I'im-
pot sur les revenus du clergé.

Ci-joint le résumé du budget des recettes et des

dépenses. #
BUDGE 3 MOLDAVE. — 1839.
Revenus direc's, . . . . . .. .. . T, 702,79
Revenus indivects. . . . . - « - . . 2,76%518
Torar. . . . 10,467,209
Dépenses. — 1839,
RAMIE. o 1 s b a v . 7,669,368

Résarye: AT w2 Ll 40 . o T 84
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st vous g \vsan comtre les corvées, le
propriétaire ¢ les proces etla loi de préemp-
lion. Auj{mn“";;-'? les pauvres contribuables et les
propriétaires en Valachie, par suite des abus d’au-
torité que permet le gouvernement immoral du
prince Ghika paient bien prés de 40 a 50,000,000
de piastres.

Les fermes des revenuns indirects sont mises en *
ad]uﬂlcatmu dans les assemhiees c}rdlnalres 1§
serait facile de sortir de cet état en imposant dans
les villes les propriétés immobiliéres, dans les cam-
pagnes les terres cultivées. Ce systéme dans un
pays dent le tiers est en friche, intéresserait le
gouvernement aux progres de Pagriculture, et lui
interdirait I'abus des corvées, qui seul suffit pour
larir cetle source de prospérité.

L’administration des finances formre un minis-
tere dans chacune des principautés; elle a, dans
chaque district, un recevear appelé samiche , au-
quel les paraalebes de villages et les starostes des

patentés apportent Pimpot qu'ils sont chargés de
percevoir.

. L
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CHAPITRE VI.

Ll
Etat et ressources militaires.

-

L’armée moldo-valaque est organiséc a 'instar
de Parmée russe. Les officiers ne sont, pour la pla-
part, gue des enfants de familles nobles | ignorants
¢t présomptueux. Les soldats sont roués de coups:
les verges jouent un grand réle dans Ia discipline,
Les progrés sensibles, remarqués a Pépoque de la
formation de la milice , donnent la mesure de I’ip -
telligence des soldats valaques. Les généraux et los
Russes instructeurs éraient étonnés de les voir ar
bout de six 3 sept mois d’iustruction manceuvrer
aussi bien que les régiments russes, et méme avec
plus de souplesse,

Les chefs actuels des deux milices sont denx
boyards dévoués & Pautocrate, tous les deux fiers de
lear crédit. 1ls v’entendent rien A rien , Surtout a
Part militaire. Le spathar, Constantin Ghika |,
frére du prince, est d’une urbanité excessive; il a
les maniéres de nos dandys ; mais d’ailleurs sans
talent, sans caractére, il est pétri de préjugés, tou-
jours content de lui-méme. Ses cxploits se bor-
n ent a quelques bonnes fortunes, et secampagnes,
a4 son service de cadet en Russie,

o,
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Les colouels de régiments sont pour l'ordinaire
des étrangers ou des Russes que cette puissance a
laissés au moment de I’évacunation, et qu'clle a
commandé aux princes de maintenir dans leur
grade. Lesindigénes, on en fait des aides de camp,
des majors, mais rarement des chefs de régiments,
4 moins de bonnes preuves de dévonement au sou-
verain protectenr.

En Moldavie, Pesprit de la milice est nul, parce
qu'elle est faible et peu nombreuse. L'oflicier et
le soldat sont abattus et résignés. Le prince la né-
glige; depuis cinq ans qu'il régne, il n’a pas fait
une seule revue. Nul encouragement, nulle distine-
tion accordée au mérite. Les officiers servent cing
ou six ans, dans le méme rang , lorsqu’ils n’ont
pas d’autre protection que leur mérite et leurs ser-
ices 5 s'ils ont des protecteurs, au bout de sept ans,
ils sont faits celonels. Aussi les bonsofficiers se sont-
ils retirés; ils ont pris leur congé, on bien ils se
sontattachés a I'état -major du prince, ou a celni da
hetman, en qualité d'aides de camp 1l y a toutan
plus dix bons officiers dans Ja milice moldave. Les
autres cont des militaires insignifiants qulneseraient
pas meéme bons pour &tre bas officiers dans une ar-
inée bien organisée. Le soldat est sujeta toutes sortes
devexations.Tant qu'il sert, le capitaive de la com-
pagnie confisque & son profit lamoitié de sa solde.
Quand il a fait son temps et recu son congeé ,
il est remis au département de Vintéricur, qui ne
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luy perwet de s’établir hors de sa commune, qu’a-
prés avoir donné, comme caution, un homme qui
veuille cépondre pour lui. En attendant quil Pait
obtenue, 1l est enfermé dans une maison de dé-
tention , avec les voleurs et les gens sans aven.

Le chef de la milice moldave, Théodore Balsch
(hetman ou ministre de la guerre ), homme dé-
voué a la Ruossie, est mainienu dans ce poste par
Finfluence du général Kisselell, malgré le prince
Stourdza. el oD

Les deux principautés n'ont ni division d'artil-
lerie, ni corps de génie. Et pourtant toat Pavenir
de la Moldo-Valachie est dans Farmée. Plas d’es-
poir d'indépendauce, si.on ne se presse d'organiser
un corps d’officiers , si les Mbsldo-Valaques n'en-
went ni dans le génie,; ni dans I'état-major. Un
peuple qui est forcé de se fier aux talents d’étran
gers mercenaires pour briser ses fers, restera tou-
jours asservi. Point de forteresses, point de canons
daus les denx principauiés ; tel est I'état d’hamilia-
uon-et de servitude ou la Russie les a laissées.
Elles ne peuvent rester ainsi captives, soumises et
chargées de chaines.

Les Russes ont fait nue rounte militaire dans les
denx pays, qui va de. Jassy a Silistrie par Ka-
larasche , Bouzeo , Foxchane, c'est-a-dire qui tra-
verse toute la plaine. Les Moldo-Valaques; en eas
de guerre , pourraient , a Pexemple de leurs au-
cétres, briler les villages sur les bords du Danube,
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affamer les Russes , et se retirer derrxérc les défilés
imprenables des Karpates.

1l 's ag:t-&.-,pré;sent d'examiner quelles sont les
reszources militaires de la Molde - Valachie | soit
en hommes, scnl. en munitions de vivres et de
gnerre. .u:fmuf. i

Les denﬁ;pnnmpames moldo - valaques  offrent
les ressuqrcﬁﬁmli:tmres suivantes: Tous les villages
des bords dq@muhe sowmis au régime xml:tmre,
sont de méme rganisés militairement pour le ser-
vice des qnnral?tnmes On compte 36,000 familles.

Tamilicemoldo - '-:ralaque asurpied 6,000 hommes,
parfaitement équipés et armés , et d'aprés la loi du
service, 5,000 hommes sont, i Pheure qu’il est,
renvoyés dans leurs foyers. Ceci offre un effectif
bien exercé de 11,000 hommes. Les cadres sont
'isposés de maniére a s'élargir a volonté; 22,000
hommes peuvent étre préts dans deux ou trois
mois. Observez que le recrutement ne pése and
jourd’hui que sur les villageois contribuables; les
grands et les petits nobles, le elergé, les négo-
cianis, les artisans, manufacturiers , eigains, do-
mestiques, sont exempts du service. Les deux
principautés ont un corps de cavalerie irrégulicre,
dans le genre des Cosaques, nommés Dorobantzes
ou  Slougitors. Ces cavaliers sont ‘excellents, an
nombre de 5,600 d'une part et'1,200 de' Pautre,
montés sur des chevaux du pays, én unifornie, ar-
més chacun d’une lance, dave’arme a"féu ] "duw
pistolet attaché i la selle. Ainsi, en se contentant




pour le moment des hommes qui sont au service
dans les deux principautés , on a un effectif de
52,800 hommes. .

Les paysans, quine fournissent que deux hommes
sur 100 familles, ne pourraient-ils pas en fournir
quatre sur ce méme nombre de familles ? Observez
ensuile que sur 3,821,152 ames. qui'i;f;se‘;t.lfou?ent
dans les deux principautés, 436,572 familles, ou
2,482,810 Ames, sontseules tenues de &.g;i{._ﬁhqgr ala
milice, et que 1,338,322 personnes sont exemplées.
Les deux provinces offrent encore des districlts re-
nommeés pour leurs excellents soldats . tels que les
habitants de la petite Valachie, desquels on a tiré
la fameuse bande des Pandours; la Moldavie, les
districts de Romano, Bakeou, Niamzo, Soutchava ,
Poudna.

Ces principaulés, sans parler des ressources
qu’elles peuvent fournir en hépitaux, en finan-
ces, ont déja, abstraction faite de ceux des parti-
culiers et des fermiers, 436,372 chariots attelés
chacun de deux beeufs au moins. Chaque paysan
contribunable possede cette petite fortune. D'un
autre cOté, depuis le réglement organique, des
greniers de réserve ont éLé établis dans les villages
de la Moldavie, chaque paysan est tenu de déposer
dans le grenier de réserve un demi-mertze de mais.
- En Valachie, chaque paysan des montagnes doit
cing banitzas de mais en épisa 4o ockes le baniiza
( Vocke vaut 2 liv. et demie).
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CHAPITRE VIIL

Gloire passée des Roumains.

Les Roumains (c’est le nom que les Moldo-Va-
laques aiment a prendre) etmenl, ai -mmému smcle,
des peaples vraiment dmmgucs. Les mmmnmms
g1t nous restent sullisent pour alle&ter qhe celte
contrée élait a cette époque le théitre des plus
beaux faits d’armes, et Pon peat dire avec un Rou-
main que ces peuples, depuis si longtemps malheu-
reux , ont les qualités rares et précienses qui leur
garantissent 'avenir; car, ce n’est point i des causes
intérieures qu’ils doivent leur servitude; ce sont
Ies circonstances extérieures qui se sont opposées

a leur mdependance politique, et les ont empéchés

deseremettre au niveau des grands Etats européens.
La population roumaine de la Bessarabie, de Ia
Fransylvanie et dcs deux principautés, a hr-mcuup
d’ malngle ayec CE”B des Polonais. Elle est comme
eux la proic de trois grands empires.

Les Roumains furent de bonne heure sacrifiés
par la Turquie a ’Autriche, qui parait avoir encore
sur eux une arriere-pensée. Le principe d'uei pos-
sidetis, quilut a yalu le Bannat et la Transylvanie,
la facilité avec laguelle I'Autriche a usurpé la
Buckowing, font qu'elle a toujours Uespoir d’arri-
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ver a4 Galatz, et de rcmphcer les Russes 4 Soulina.

Mais la Russie, dont la prepﬂhderance est compléte
dans ces contrées, devait les sauver des griffes de
la cour de Vienng, et les arracher a Ia Turquie. Elle
a d’abord fait décapiter ou destituer les priaces
qui lui déplaisaient, et sontenu ceux qui la ser-
vaient ; ﬁnsuite elle a fait nommer lauifﬂ. a vie ,

tantot fixer 4 sept auns la durée da régne des hns,
pﬂdars s mals ¢’est surtout au mﬂ_yen du réglement
Drganlque qu’elle a fini par s’ asseoir envers et mal-
gra tous suc le territoire des Roumains. &

Nous allons d’abord jeter les yeux sur antique
gloire du peuple moldave.

C’est avec un senuiment de tristesse que Ihisto-
rien de la Moldavie q1ﬁ-ue _}%es annales des temps
anciens pour venir aux si¢cles plus prés de nous;
son ceeur est déchiré par le soavenir de la gloire
passée de son pays comparée a I'état présent. Dans
notre histoire, les fleurs qui naissent sur le tombean
de nos ancétres sont plué belles "el' plus fraiches que
celles qui croissent dans le se;our des vivants. Nous
avons extrait ce paqsage d’un discours prononcé,
le 27 juillet ¥837, dans I’école dépariememale de
Hottin en Bessa:able, 1l est adresse aux Russes et
aux Moldaves, qui, aprea avmr Lermme leur cours
dans cette ville, ont passe au ﬂymnaqe de la méme
province, a Kicheneff, par Alexandre Hydei, npble
moldave, éphore de cette e_mle_ et memhr “de
plusieurs sociétés savantes. Nous allons extraire
textuellement les articles les plus saillants de ce
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discours; ¢’est cout ce que nous avons de micux a
faire pour donner une idée juste de I anthue gloire
de la Moldavie.

« Maiutenant, dit I’éphore, que nous allons nous
séparer, nos derniers mots d’adieu seront les con-
seils tirés du premier livre des Machabées: « Sou-
venez-vous des hauts faits de nos ancétres ; forli-
fi~z-vous l'esprit en les citant toujours, et vous
deviendrez vous-mémes glorieux dans la mémoire
de vos descendants. » En interrogeant nos vieux
joars , le lecteur impartial tronvera que si nous
n’avons pu atteindre ce degré d'existence politique
qui distingue les nations de 'Europe, ce n’est pas
4 raison de notre faiblesse intérieure , mais des
circonstances extérieures qui nous ont pressés de
toutes parts. L'histoire prouyve que dans notre
zéle pour Pinstruction, nous m’avons jamais ¢ié
les derniers en arriere , méme dans les temps de
rouble les plus malheureus... Le prince Alexandre
le Bon établit, en 1401, @ Soutchava une école de
droit, une école grecque, latine et slavonne; pour
le clergé, dans laquelle le métropolitain Theécetiste
coseignait lui-méme les doctrines de I'église grec-
que. Le prince Jacques le despote institua ensuite
a Cotnar, une université, avec unc bibliothéque
publique, sous la direction du vice-chancelier
Zomer et de deux savants célebres, Gaspard Pen-
cer, gendre de Melankton et de Joachim. Retice ,
professeur de Imathématiques de Gracovie,

« Le prince Basile le Long, d’apres le témoignage
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de Malosius, patviarche d’Antioche, etait Phomme
le plus instruit de tous les princes et de tous les
personnages que le patriarche avait eu I'occasion
de connailre pendant un long voyage dans les con-
irées européennes de la communion grecque. 1
transporta l'éeole de droit de Soutchava & Jassy,
sous. le nom de Basilienne; fonda deux écoles de
théologie prés les siéges épiscopanx, et deux éeoles
pourlesiangues slavonne etmummnm pres de Var-
chevéché de Jassy.

« Le prinee Constantin Ducas, le plus savant el -
Iéniste de son siécle, partisan déclaré de la philo-
sophie d’Aristote, est le premier qui ait fondé des
écoles primaires pour le peuple, preés des églises
principales, dans tous les chefs-lieux de district ;
celle de Houtin fut toujours plus florissante que ]ns
autres, méme sous le régime des Tures. Son dernier
éphore a été1'évéque de Hottin Antiphiletius, qui
a publié en langue ronmaine une géographic uni-
verselle, et un tableau chronologique des princes
de la Moldavie. Les eahiers, modéles de I enseigne-
ment dans les écoles da qmuzléme et du seiziéme
siecle, sont parvenus jusqu'a nous; nous y voyons
fes traces des profondes eonnaissances des profes-
seurs de cette époque, entre autres la 1oi-ou la des-
eription da droit’ canonique écrite en slavon par
le gmmmmrlen Damien, et l’abrége d’histoire
depuis l¢ commencement du munde, ‘trouvé dans
les manuscrits du religienx Jérémie, ©
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» Ges exemples suffisent pour démontrer que nos
@ieux sont entrés des premiers dans les voies de I
civilisation; ils ont méme précédé les mationg
voisines ; les progrés ne furent poiat une affaire
dempront & Uétranger, moins encore Peffer de Ia
protection de quelque grand potentat ; ¢lest Pesprit
d'instruction inné des Moldaves y qui d'un conp
dieil leur a fait entrevoir la lumiére. D’aprés les
témoignages contemporains, Pimpression des livres
était en Russie réputée un art impie, tandis qu'en
Moldavie on imprimait I'Ecriture-Sainte et leg
livres de pricres a Pusage du peuple. L’édiion la
plus rare et la plus ancienne cest celle de I'Evan-
gile slavon, imprimé en 1512 par le religicux Ma-
lasius , vingt-deux ans aprés Pétablissement de la
premiére imprimerie & Cracovie, tandis qu'au con-
traite la plus antique trace d’une impression en
Raussie date 2 peine de I'an 1564.

La lutte religieuse que Luther avait élablic en
Europe durait encore; ce grand réformatenr avais
a peine annoncé que la langue de ’Eglise doit étre
la langue du peuple, que les chrétiens doivent I
comprendre d’esprit et de ceeur, comme I'enfant
comprend la voix de sa mére, et Ja mére le bégaie-
ment de son enfant, qu’en Moldavie la parole divine
était depuis longtemps préchée en paix dans nos
temples. Nous avons encore des sermons imprimés
en 1580 et 1641 ; la nouvelle loi én 1684, le livre
des cantiques en 1649, la loi des saints conciles
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en 1652, et d’autres vieux mémoires. Quelques écri-
vains se sont trompés, lorsqu’ils ont prétendu que
le prince de Trans_}fhrame George Racotzzi, or-
donna le premier, dans la principauté, que la messe
fiit dite en langne roumane ; car avant lui, sous le
régne du prince Basile l’Albauals, depuis 1636, on
entendait a la méwropole la messe dite en slavon ;
dans toute la contrée le peaple entendait la prle'ﬁe‘
dans la lan gue nationale.

« En Europe, on regard'ul commeun péché mm.el
la pensée de s’occuper a corriger la traduction des
Septantesou des Vulgates, tandis qu’en Moldavieon
traduisait la Bible sur le texte hébreu, parce qu'il
y avait dans la traduction grecque et latine bean-
coup de passages incompréhensibles, obscurs, 4
double sens. Le plus ancien témoignage qui nous
soit resté de ce grand travail, c’est le livre des
Psaumesimprimé en roumain, a Belgrade, en 156 1.
In Russie, comme on le sait, on s’est apercu de la
différer.ce entre la traduction grecque et Poriginal
hébren, seulement & peine depuis les commentaires
surles psaumes, publiésavecla permissiondusynode
en 1814, et depuis I'impression des psaumes russes,
publiés par la société biblique de cet empire. 1L’Eu-
rope avait a peine entrevu le besoin d’étudier les
langues orientales, et considérait un savant orien-
taliste comme un homme rare et d’un génie ex-
traordinaire,, et déja la Moldavie avait depuis fong-
temps dans la ville de Hottin une bonne école pour




les langues arabe et turque, dans laquelle fut élevé
le grand Sobieski , frére du conquérant Jeau 11,
célebre roi de Pologne. TSN
« La Russie a plus d’une fois appelé de notre pro-
vince a son service des employés habiles dans
Padministration, de bons calligraphes pour  Ies
bulles d’or princiéres, des médecins, des ministreos
‘du culte divin. Lorsque le pere de Pierre-le-Grand
voulut donmer i son pays deslois, il deémanda
covie de notre Code et de notre droit coutumier i
la Moldavie , et les lois qu’il avait empruntées re-
curent le nom de sages et de chrétiennes. Je vajs
vous citer quelques-uns:des personnages illustres
de notre pays qui se sont distingués dans Pen-
treprise de la civilisation des Russes : Pierre Movila ;
fils du prinee de Moldavie; Siméon Movila, d’zbord
guerrier distingué par ses victoires sous les murs
de Hottin, ensuite métropolitain de Kieff, fonda le
premier en Russie une académie, célébre encore
aujourd’hui sous le nom d’Académie spirituelle de
Kieff. Le savant religieax Paul Berinda, petit-fils
d’un prétendant au trone de Moldavie, connu sous
le nom de Koutenski, auteur du premier diction-
naire slavon-russe, est le premier qui ait posé les
fondements de la lexicographie slavonne doni il
‘m’existait pas le moindre vestige; Nicolas Kirmel
‘Milesen, savant nolyglotte, historien estimé de son
temps, qui fut envoyé de la part d’Alexis Micae-
lovitsch, ambassadeur en Chine, fut le précepteur
de son fils Pierre-lc-Grand, et si ce préceptenr que
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Pierre a tantaimé, eut I'art de lui inspirer des sen-

timents élevés, nous pouvons le citer avec orgueil

comme le maitre qui a civilisé le héros qui a com-

mencé le grand ceuvre de la civilisation de son

empire. Le prince Démétrius Cantemir, le conseil-
ler et le favori du czar Pierre, premier président
de P'Académie des Sciences, qu’il avait fondée
dapres le plan de Leibnitz, et dont les ouvrages

ont une réputation européenne; son fils Antiochus

Cantemir, le premier poéte de son siccle, el le

fondateur de la poésie russe, tous ces hommes cé-

lebres qui ont fait honneur a Phumanité, jusqu’a

Hérasthof, savant qu'on ne doit pas oublier dans

I'histoire de la civilisation russe, soit comme écri-
vain, soit comme fondateur de I'Université de

Moscou ; la Moldavie se fait gloire de les compter

au nomwbre de ses enfants. Elle jouit autrefois d’une
grande renommee, et rendit anx Etats voisins d’im-

menses services , mais les circonstances ne lui ont

jamais permis d’obtenir une indépendance ab-

solue. »

Varacme. L’antique seleil d’Athénes cessa d'¢-
clairer la Greéce et les contrées voisines soumises
ason empire, aumilien des invasions successives de
tant de peuples barbares qui mirent 'Europe en”
lambeaux. Quelques rayons percerent a travers les
ruines, et les monasteresdelaValachie, _conuﬁe ceux -
de la Moldavie, recueillirent les ouvrages précieux-
de Pantignité. S’ils n"éiendirent pas la sphére de nos




33

Counaisseiices , du moins ils en conservérent le
dépor. Ils eurent toujours soin de cultiver les
langues savantes, et celles de IOrient ne furent
jamais négligées. Les hommes de';gﬁhiﬁ s les vrais
disciples des arts et des sciences, sont rares dans
lesssi¢cles de malheurs; mais les héros ne manquent
- jamais. La Valachie en eut un grand nombre dong
la renommée est du domaine de Phistoire ; Ia' plu-
partsont trés connus. Il nous suffira de les indiguer.
La mise en scéne de la poésie est celle qui peut le
mieux faire apprécier leur mérite. ... -

Voici Pextrait d'une piéce dewers qui a été trés
goutée en Valachic. Ay migan des iénebres de la
.PuiL, le poéie est assis sur les roines de Tergovitz,
ancienne capitols de g privcipauté ; il invoque les
héros qui Font successivemnent habitée et défen-
duae, ‘et les propose pour modéles a leurs descen-

dants. o Pk

UNE NUIT 5UR LES RUINES DE TERGOVITZ.

« Ombres de nos aieux, je ne viens pas troubler vos cendres =
mes mains ne sont point armées du glaive qui fut tant de fois
le vengeur de la Valachie, et déposé sur votre cercueil ; je
viens, dans le calme des nuits, tresser des guirlandes de
lauriers pour orner vos tombeausx, et je raconte vos fils épris
de votre gloire les exploits qui ont fait votre renommée,

« Ces plaines m'ont rappelé vos succés, ces monts parlent
encore de vos vicloires, et Ie ruisseau ne cesse do me dire
que ses ondes furent teintes du sang de nos cnnemis. Je les

3
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vois Ja devant moi ces héros de Kimpo-Loung | 4 15;,::'.-.t b de
Bucharest , d'Iassy depuis Trajan et Niégre jusqu’d ces jours
terribles lﬁl les vqsugus de notre grandeur se sont effacés.Ua
voix de Radou H&gm retentit au deli de ces montagnes,
tous les Roumains aceourent puuri aider areconquérir le trdne
de ses pires, et jurent de vaincre ou de Mourir.

a Mitschée a rassemblé ses phalanges guerriéres , sa parole
s'est fait entendre, et Mourad vaincu se retire humilié. La
Valachie est libre du Karpate a I'Ister. Le Danube, témoin de
colte !utm glurmusa a cru yoir les Romains renaitre sur ses
hnru‘s et le Balkan a vu fuir les ﬁlsnagu%m si vains du crois-
sant. Etikona, ce héros de la Moldavie, digne émule des preux,
est un des presiers capitaines de son sitele; il venge son
pays, et les tyrans succombent & Ieur- tour.

« Niamtz me présmﬂ"” ces murs cetle mére lacétdémo-

nienne qui appelle son filS oy mmhat et I'exhorte & revenir
avec on sur son bouclier. L‘ﬁ"‘!‘lﬁhmh les Atendards libres et

victorieux de Michel; le b des braves. Sur ses pas triom-

phants accourent ces guerriers vrais enfants da Capitole.
Boudezeck inspire I'épouvante aux Tatars; & ses pieds 'or—
gueilleux khan mord la poussitre. Kalophiresk marche sur

ses traces ot cueille dans les champs de 'honneur ses plus
beaux lauriers,

« L'autel s’écroule sous des coups redoublés ; mais s"armant
de la croix , sizné du triomphe , Farkacsh ranime le couTage
de l'armée , et devient le bras vengeur que Dien méme sou-
tient. Lo Danube engloutit ees hordes d'Ottomans , et le Va-
[aque , au pied de la croix éleve un étendard trop Jongtemps
ontrage. L'aigle roumaine prend son essor au deli de ces monts
qui Im restent soumis ; elle orae de lauriers sa double téte, et
rien ne borne plus son vol impérieux.

« Edifices pompeux gu'avaient élevés nos ancdires, & tour
don Fwila vu tantde fois la vietoive couronnerlenrs exploits,
quelle éloguence ont pourmoi vosantiques débris ! La monsse
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~ CHAPITRE VIIL.

anciennes institutions.

Les peuples dont la monarchie était héréditaire ©
se sont maintenus an rang des nations; mais ceux
qui avaient adopté la forme élective, et donné par,
cela méme une trop forte part a I'aristocratie ont
disparu, et sont incoiporés aux grands empires.
Les Moldo-Valaques, qut persistérent dans cette
derniére forme, durent en subir les conséquences,
et leur ancienne gloire fut bientdt éclipsée. A
chaque nouvelle diéte pour la nomination de I'hos-
podar, les divers candidats, soutenus de leurs par-
tisans, se révoltaient contre le prince élu. Les uns
appelaient les Hongrois, d'autres les Tures, et c'est
ainsi que les boyards ouvraient eux-mémes 'entrée
de leur pays a des ennemis puissants qui pouvaient
devenir lears maitres.

La dignité de prince était élective de temps im-
mémorial ; plusieurs voévodes avaient essayé mais
en vain de la rendre héréditaire. Michel-le-Brave ,
qui senl anrait pu y réussir, vécut trop peu pour
mettre 4 fin ce grand projet. Cette forme de prin-
cipauté élective fut nécessairement la premiere
phase des sociéics Crablies, aprés les différentes
Il'ﬂ:aﬂnigr;tiis;u}: es lumll]c&‘ da nord de l'Eumpe
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et de l'isie, qui se precipitérent sur l'empire des
Césars; et si les Romains ne donnaient des rois
aux peuples subjugués que pour en faire des in-
struments de servitude , wt facerent instrumenta
servitutis et reges, les hordes libres et guerricres
qui se reposaient apreés la conquéte a Vombre de
leurs trophées, sur un territoire trop borné pour
' en faire un grand Etat, se rangeaient plus volontiers
" de lavis de ce palatin de Posnanie qui répétait
sans cesse : Malo periculosam libertatermn quam

_quietum servitium.

La souveraineté a de tout temps appartenu au
clergé et au corps politique des boyards. La forme
du gouvernement était aristocratique, Une assem-
blée, composée de nobles, partageait le pouvoir
législatif avec un prince tiré de leurs rangs, et
soumis a I'élection, d’aprés les lois fondamentales
du pays.

Ce prince exercait seul le pouvoir exécutif et
judiciaire , mais il s'engageail par serment & res-
pecter les priviléges du pays, et & ne iravailler
que pour le bonheur des Valagues, sous peine de
destitution. :

Les ponvoirs.du prince étaient encore limités. 1l
ne pouvait faire ni la paix, ni la guerre, ni coun-
clure des traités, ni lever des subsides, mni faire
exécuter des lois nouvelles (sine consensu), sans

le consentement des boyards.

Le droit positif et particulier des Moldo-Va-
laques repose sur les lois et les usages en viguneur
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dans le pays depuis le treizieme siécle; e toutes
ces lois fondamentales, pour q’av'di_i' pas é1é écrites,
n’en font pas moins partie de lear constitution ,
puisqu’on ne place pas senlement, an rang des lois
fondamentales , celles qui, établies par un pacte
expreés, sont conseryées par écrit, mais encore celles
qui sont atestées par une arcienne tradition et
par un long usage.

Les Moldo-Valaques avaient trois espéces d'as-
semblée. Le corps de boyards se composait de
boyardsen activité ou en non-activité, vef ou bivels
Les emplois n’étaient donnés que pour un an.

Les boyards étaient divisés en trois elasses , les
grands boyards, les boyards de deuxiéme classe x
et les boyards de troisiéme classe.

La premiére assemblée, ou divan des Grecs, qui
formaient la haute cour judiciaire et le ¢onseil du
prince, était composée de membres inamovibles :
lIe méwropolitain et les évéques, et de mémbres
amovibles ¢t boyards de premier rang en ac-
tivite. :

La deuxiéme assemblée des mémes membres
auxquels se réunissaient les boyards de premier
rang en non-activité, et ceux des grades inféricurs
en non-activité.

L’assemblée extraordinaire ou trofsidme asserm-
blée était formée du métropolitain, des évéqies .
égouments ou primats des couvents indigénes ;
ceux des ‘couvents grecs exclus. Tous 1es olliciers
civils ou militaires ‘en faisaient pattie.
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CHAPITRE IX.

Etablissement de la nouvelie administration.

L2 1821.

Lorsque l'insurrection de I'Hérérie , fomentée 3
parla Russie, éclata en Moldo-Valachie, les boyards
étaient divisés en deux camps : les partisanse
russes, qui devaient y prendre partavee Ypsilanti,
et des boyards nationaux appelés partisans turcs.
Au moment de Pinsurrection, ces derniers, qui
avaient refusé d’y coopérer, émigrérent en Tran-
sylvanie. Dés que Y psilanti eut éprouvé des revers,
et que ce jeune homme au suceés duquel I'empe-
reur Nicolas avait bu en public, et été désavoué
parles deux cabinets de Vienne et de Petersbourg,,
les partisans russes se sauvérent en Autriche, et
c’est de la qu’ils intriguérent dans le sens de celte
puissance. Adoucie par la correspondance de Vla-
dimiresko, et par les priéres des boyards, ses par-
tisans,impatiente aussi de punir les Fanariotes,alliés
de la Russic et méme en pleine révolte, la Porte
résolut de donner au pays des princes indigénes.
Cest ainsi qu’elle s’exprime dans son hatif-scherif :
que , vu lingratitude des Grees, et la fidélité des
Moldo-Valaques , elle leur donne un prince indi-
géne pour sept ans.

&
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La Russie, qui avait rappelé sa mission de Con-
stantinople , et chargé de ses intéréts 'ambassade
anglaise , perdait toute sa prépoudérance dans les
denx principautés, si les princes étaient indigé-
nes, et ¢'ils restaient au choix dusultan. Les notes
diplomatiques de ce temps sont insérées dans I'An-
nuaire, elles sont pleines d'aigreur. La Russie in-

- siste, par le canal delord Stanford, pour que cete
1novation soit de suite détruite, pour que les
choses soient remises sur 'ancien pied. Elle parle
“de droits acquis, et en demandant I'expulsion des
troupes turques qui occupaient le pays, elle se
pose comme l'iaterpréte du veen des principauiés,

La Turquie résista longtemps ; mais sur les sol-
licitations des ambassadeurs ev de M. Minziaki, il
fut résolu que des plénipotentiaires se rendraient &
Ackerman. Li, comme toute les fois quelle a traité
avec la Porte,, la Russie ressaisit tous ses avantages,
Cette puissance s'élait acquis de la popularité,
avait trompé les Moldo-Valaqes, protégé la re-
ligion, fait douner un réglement financier en 1804,
obtenu méme un droit de censure sur les princes
fanariotes, et n’avait jamais sur les lévres que des
paroles telles que je les trouve dans la correspon-
dance,

15 mars 1819,

~° < Auprince Soutzo, le baron Strogonoff.

« La cour impériala.appinudim aux cfforts de
« V. A. Elle y contribuera autant que possible ;
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« pourvuque ui les plans de réforme, ni les mesures
prises pour les mettre & exéeution ne soient pas
contraires aux droits légitimes des boyards et da
penple, qu'elle est décidée & maintenir dauns
¢ toute leur force. Le prince Soutzo désire une
« augmentation de liste civile. Je suis prét, » lui
ecrit-il , « i chercher les moyens d'aider Votre
« Altesse , autant que faire se peut, sans porter la.
« moindre atteinte aux réglements financiers , et
« 'unique boroe de la bonne volonté de ma cour
« sera le maintien rigoureux des priviléges et d&
Pintérét du peuple. » La Russie insista ; elle ob-
tint que le prince fit élu par le divan. Par cetle
clause, elle augmenta encore son influence, en fai-
sant voir que ce droit d'indigénat qui appartenait
an pays, elle lavait complété, mais en réalité 1ouL
lavantage était pour elle; car, an moyen de la ma-
jorité qu’elle obtenait, soit par la vénalité, soit
par la terreur, elle était & méme de faire élire le
boyard quilui serait le plus dévoué. Elle eut méme
Phabileté de faire insérer cette clause « que si le
« candidat élu me se trouvait pas conforme aux
« désirs de la sublime Porte, ses raisons graves se-
« ront avérées par la cour de Russie. »

Dans la convention on pose en principe la desti-
tution du prince pour délits vérifiés par les deux :
cours, et sa continuation, le terme de sept ans
¢coulé, s'il ne leur a pas donné de justes sujets de
plaintes. Ces clauses mettaient naturellement
Phospodar sous la' dépendance immédiate de la mis-
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sion russe & Constantinople. Le g juillet 1827 ,
M. de Ribeaupierre €écrivait an prince I:ﬁhii’é E
« M. le consul général Minziaki, qui a déja quitté
« Gonstantinople pour se rendre en Valachie , est
« chargé par moi de recevoir des mains de V., A.la
« correspondance de Vieune, qu'il aura soin de md
« faire tenir exactement denax mois plus tard,
« 17 septembre 1827. Jai tout lieu despérer que
« vous accueillerez les propositions que M. Min-
« ziaki est chargé de vous faire de ma part. Je sol-
« licite vivement V. A. de vouloir bien y conseritir.
« H me sera fort agréable de pouvoir ajonter ce
« léger saerifice & ceux que je me félicite déji de
« faire valoir auprés de mon auguste cour. »

Autre paragraphe. « Enfin, mon prince, je
« place ma confiance dans votre zéle 4 remplir fidé-
« lement les fontions honorables que la Porte vous
« a confices , et que la Russic voudrait sanctionner
« par ses suffrages. Plus P'époque approche ot un
« changement du chef de I'administration pourra
« avoir lien, plus je voudrai vous devoir de la re~
« connaissance pour vos soins assidus, »

Les troubles survenus, pendant les derniéres an-
niées, en Moldavie et en Valachie ayant porté la plus
grave atteinte & Pordre dans les diverses branches
. 'de Padministration intéricure, les hospodars furent
‘tenus de s'ocenper, dans le movindre délai , avec
feurs divans respectifs , des ‘mesures nécessaires
poar amélioter la Situation des principautés con-
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fiees a lpﬁrs 50108 , el ces mesures furent Pobjet
d’un fﬂ:g]ame:nl:généml pour chaque province , le-
que! fut mis immédiatement A exécution,

Vers le milieu de Pannée 1827, on s'oceupa du
nouvean réglement qui devait faire le bonheur de
la Moldo~Vulachie. Une commission fut nommée
quidura seulement denx mois , composée de quatre
membres , deux choisis par le prince et deux par'
la Russie. Elle fit trés peu de chose, et ne travailla
que sur des instructions de St-Petersbourg. 11 fu‘s
décidé que les principes seraient contenus dans un
chapitre, comment ils seraient arrétés ;on laissait
seulementilacouronne, sousla présidencedunconsul
russe, le soin d’adapter e toutau pays. Le consul
était chargé de veiller aux principes. Cette com-
mission n'avait encore fixé que le prix des charges,
et aboli les contributions indirectes, lorsque la
guerre €clata en 1828, et que les Russes occu-
perent les deux principﬂulésaﬁr_l__ 1829, clle fut
reconstituée ; il 0’y eut qu’un seul comité pour les.
deux pays. On a conservé en téte du réglement

moldave une piéce trop curieuse pour ne pas l'in-
sérer,

Réglement moldave. « S. M. 'empereur ayant
« daigué ordonner qu’un comité spécial composé
« de boyards Moldaves et Valaques soit ¢tabli
« sous la présidence du conseilier d'élat actuel
« Minziaki pour préparer les améliorations orga-
« mques que réclame I’étal actuel des denx prin-




e

« cipantes, etayant bien voulu que le comité soit
« divisé en deux sections, moldave et valaque, pré-
~ sidées 'une etPautre par le susdit conseiller d’état
« actuel, nous commissaires nommés purS. Exc. (le
=« général russe), président plénipotentinire des di-
« vans de Moldavie et de Valachie, et nous commis-
« saires ¢lus par l'assemblée générale | en vertu da
= message en date du 17 juin, avons ouvertnos séan-
« cesit Bukarestle agjuillet 1829, sousa présidence
« de M. de Minziaki, muni d'instructions sur ces
* améliorations , et nous occuperons de toutes les
« parties qui doivent composer ce réglement , et en
« formant de chacune un chapitre a part, nous le
* soumettrons , 4 mesure qu'il sera rédigé et pré-
« paré, a 'examen de Son Exc. M. le' président
« plénipotentisire , jusqu'a ce que tout le travail
« de réforme soit entiérement fini. »

Ces travaux de la commission une fois terminés,
une assemblée géuérale, dite extraordinaire, se
réunit danst" ' _.evilles principales’ Yassioet
Bukarest ; sois ia présidence d'envoyés russes ;
elle fut chargée de réviser le travail des commis-
saires susmﬁu:iunnés; mais tout se fit arbitraire-
ment. Les assemb ées extraordinaires devaient éure
convequées d'aprés les anciennes lois du pays; on
appela arbitrairement des boyards de districts; ils
furent proclamés députés sans élection , et n'ap-
prirent leur mission qu'en arrivant 4 Bukarest.

Des boyards qui devoient en faire partie furent
exclus. |
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- Ges assemblées illégales que ne firen: ol pas?
leur pouvoir n’était-il pas fimité par la convention
d’Ackerman? Leur étaitil permis de faire autre
chose que desréglements publies sur les adminis-
trations ? Ces législateurs improvisés ne savaient-
ils pas qu’une loi fondawentale moldo-valaque ne
peut €tre renversée sans l'assentiment du corps po-
litique de lanation ? Ignoraient-ils donc qu'ils ré=
digeaient un acte d’'une nullité absolue, que leurs
compatriotes et leurs descendants désavouent aui-
jourd’hui avee d’antant plus de raison que leur
pays était alors sous le joug d’une oceupation mi-
litaire ? Cette réserve du droit public sauve la
Moldo - Valachie, clest elle qui conserve malgré
les empiétements des Russes , tons les priviléges de
Ia souveraineté. i ' oy -
Toutefois Vesprit de cette assemblée ainsi con-
stituée w’était pas mauvais. 11 éait presque natio-
nal. It comment ne Vanraitil pas été, dans un
moment ol tant de calamiteo, . "'t surle pays,
comwme on -a; pu le lire duns le FPortofolio I Les
projetsde la Russie mis & jour, tous les yeux étaient
dessillés. Trois pensées fixes dominaient les es.
prits; les uns se montraient presque dociles ; car,
voyaut les premicres défaites des Russes en Po-
logue, ils espéraient qu'ils seraient bientdt forcés
d’évacuer les deux principautés. Les autres crai-
gnaient de retomber sous la domination des Turcs;
enfin les derniers voulaient éclater. La discussion
n’était permise que sur les affaires de détail. 1l y
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avail d'ailleurs un parti qui voulait le progrés | et
qui montra méme une rare énergie en favear des
paysans, entre autres, Campiniano Painé. L'assem-
blée estraordinaire couronna In fiu de la session
parun-acte de courage anquel se serait associé Je
wétropolitain si on ne Pavair pas exilé. Je veux
parier du refus de signer le reglement fuit par les
principanx boyards, le vienx Ba latchiano, Gampi-
niano Taing et Krisoskoleo, Un jeune poéte vala-
que proposait d’en faire trois saiots, :

Nous veuons 3 Panalyse du réglement organi-
que. Touty est péle-méale.”

Lileation du prince, Le priuce est pris dans ies
rangs des boyurds de premier ordre:, et nommé
S une assemblée ‘extraordinaire , soit en Mol-

‘e, soil ¢ walaehTers focihine ot -

L_-ﬂ e F
tmenbres de droit de blée, ies
grands Dboyards | les J;l_él_q::gaf Lits nobles ,

dES Gﬂrpaﬁsadémiq uﬁs - Q[l,_\:d ¢1;'- 41 '::_,; ..- :l.:;‘ ._'
doit, étmgeqummf-par. la Russie, es pouvo
e agty ke iy P L . .
prince sont limités par le consul de fussie, d’apres
les _itumucliﬂhgu ministre impérial. Aux termes
de la convention Gdckerman | lo Frince estientig=

rement dans la dépendim . e, Clest ainsi
que linitiative législative Gh rLcat est pa-
ralysée.

Les boyards seuls ont-wnt.espece ﬂ'ahsgmblée
appelée ordinaire, ou 1 oal le droit de faire des
propesitions an prince, de discuter et de voter les

a
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lois -‘l—'-*.'lj-'l‘ﬁ‘t}"' S0l présenices. _Mais les nouvelies
clauses insérées daus la coustitutic. “par la Russie,
nﬁhﬂfﬁﬂl’ﬁl}jﬁﬂﬁﬂt pas de faire le moindre change-
ment saus I'approbation du ministére impérial.
Les boyards votent et discutent le budget. Les
pouvoirs de ces députés sont, il est yrai, trés li-
mités, on plymn-_ceg-_.asggmb_lées sont nulles. Elles
ne représentent ni le pays ni les contribuables , e
d'ailleurs, elles sont impuissantes pour faire le bien.
Les membres qui siégent sont de trois classes .
1° le haut clergé, quien fait partie de droit, =7 fc:
délégués des boyards de premiere classe, 3¢ les
Loyards de deuxicme classe , et les filsdes b
qui seuls doivent @étre propriétaires. Ii st bo:
d’observer c;_ub-itr;“&;lmes exemptées de toute char
cvdé teut impbt, quiseunles out droit avX fonetio -
admin_islraiiver;} et judiciaires, peuven! seules”
& nes membres des assemblées qui volenlde.
poLs. 3 b o TR '
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Lepeuple, diiig les ‘ooz prineipaatés, st compté
pour rien 3 il D% aucane garaniic yene it gré
soit awprince, soit avx crands, que du mal guon

ae lui fait pas, [.o0 oo niclres sunl ceuses rasponsa-
bles. s atdent & J:]‘:;I-".‘; danezi ﬂonﬁ&“ﬁ_ﬁ]ﬂ’llﬂ le
droit de prési Lt discutés les projets de
lois ot les di ~ooons. ls ont chacunun
départemen <onit L'assemblée, mais ils 1'en

foant pis partie. Le poince sc:ulm;:m‘respond avee les
deux cours inipériales o 11 a le droit d’avoir des
agenls. ' )

-
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Les juges ne sont pas inamovibles. Le prince ré-
vise les jugements des tribunaux, il les confirme ou
les infirme a volouté, et lamarche judiciaire est ainsi
entraveée. Je ne présente ici qu’un apercu des insti-
tutions ; elles sont tombées dans un tel érat d’avilis-
sement que la nécessité de les andantir et de les
faire disparaitre est enfin universellement reconnue.
. Comme div fort bien M. Rossi: « Elles n'ont fait
s que donner une nouvelle sanetion a de vieilles
« errenrs , & d’anciens abus, et sont par i méme

“« un nouvel obstacle a la véritable réforme. » Clest
le principe qui adirigé les Russes.

Le reglement traite des différentes branches
d’administration , telles que les attributions des as-
semblées , soit extraordinaires , soit ordinaires , les
finnneces , le conseil administratif, le commerce, les
quarantaines , lorganisation de I'armée e1 dn pou-
voir judiciaire.

‘Toutetois , pour mettre dans leur jour les inten-
tious de la Russie, il suffira de rappeler Pépoque on
le traité.t!‘_-'sudrihnplvg fut conelu. C'est 14 que Pon
irouve les plusdrttres contradietions.

Le traité commence par déclarer que les princi -
pautés de Moldavie et Valachie s'étant, par une
capitulation, placées sous in suzeraineté de da su-
blime Porte, et la Russie ayunt garanti leur pro-
spérité , il est entendu quelles conserveront tous
les priviléges et immunités qui leur ont été accor—

~dés en vertu de leur capitulation , qu’elles jouirom
d'une adminisiration nationale et mdépendante.

%
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La sublime Porte s'engage ensulte & confirmer les
réglements qui ont été faits pendant Voccupation
de ces proviuces par les armées russes. Enfin,
les principautés de Moldavie et de Valachie doivent
tire gardées en dépor par la Russie , jusqu's Ven-
tier acquittement de la somme que la Porle s'est
engagée i payer en indemnité pour les frais de Ia
guerre, .

Ce fut alors que le comte Orlofl' fit offrir au Sul-
tan, au nom du Czar, d’acheter les denx prinei-
pautés, moyennant trois millions de ducats. La*
Turquic n’avait pas encore payé 'indemuité pour
les frais de la guetre. La proposition du cointe,
discutée dans le divan, ne fut rejetée que sur les re-
présentations énergiques d’un drogman dela Porte.

En 1834, époque on les deux principautés fu-
rent évacuées, elles eurent des hospodars. C'érait
un général russe qui les avait gouvernées sous le
nom de président plénipotentiaire. Jusqu'au traité
d’Ackerman , le candidat ne devait étre agréé que
par la Turquie ; mais la convention d’Andrinople
ayant reconnun que les réglenrents provisoires faits
pendant Poccupation russe font partie du traité,
le candidat doit étre présenté anx denx cours; et
d'aprésunarticle du traité de Saint-Pétersbourg, le
Czar a seul désigné les deux hospodars qui viennent
d’étre nommés. Tous les avantages de la supréma-
lie sont en réalité au Czar, et pourtant il avait dé-
claré qu'il se bornait i garantirleur prospérité, qu'il
ne voulait pas faire de conquéte.




Nous allons dire un mot sur Padministration
provisoire pour arriver de suite 4 la nomination
des princes.

I’administration du général Kisselef fut bonne,
il avait requ 'ordre de faire aimer cetie réforme
apparente, il la fit aimer surtout aux Valaques.
Ses qualités personnelles et sa capacité réanirent
tous les suffrages. Homme d'honneur, il paraissait
vouloir encourager les arts et Pindustrie ; tout
allait mieux : le général avait conservé les an-
ciens employés. De concert avec eux ; il donna
une nouvelle vie i I'administration, et porta son
attention sur la milice, sur la formation des qua-
rantaives , sur les hdpitanx , sur différents objets
d'intérét général. Pendant cet inmrrégue , 1l ouvrit
juatre fois les assemblées ordinaires qui furent &
a peu prés nulles; on régrette qu'ilne se soit pas oc-
cupé de I'organisation des tribnnaux. L'opposition
commenca a se former en Valachie dans assems
blée de 1833 elle dirigea ses attaques contre les
abus qu'autorisaient les ministres s et chose remar-

quable , l'opposition fut approuvée du président
plénipotentiaire,
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CHAPITRE X.

Nomination des deax hospodars

Sous une apparence de bonhomie, sons les
dehors de la politesse et de Paménité, le prince
(vhika laisse entrevoir une dissimulation profonde,
une défiance ombrageuse, I'instinct de la vengeance
etdela [}erﬁdiu‘.’:. Humble jusqu’a la bassesse avec ses
supérieurs, vain avec ses inférienrs, sans dignité
avec ses ¢gaux .,\l}, il se range toujours do ¢6té de la
forees il n'estime, il ne sert que le plus fort, Lais-
ser aller, laisser dire la Russie, ne se compromettre
jamais avec la puissance, sacrifier les faibles, c'est
la sa régle de conduite. Cette soumission servile,
qu'il veut faire passer aux yeux des autres puis-
Sances cComimc mnimn tbﬂlﬂlgﬂﬂgﬂ dﬂ Sil Tf‘\lgﬁﬂtlﬂﬂ cL
de sa fidélitg, Pattache a un systéme de suzeraineté
daus lequel il occupe le premier rang. Et ce qu'il
v a de déplorable, c'est qu’il tire vanité d'¢tre le

1) Un jour de bal, en 1857, on se rendait & la salle du souper. Ea
présence de toute sa noblesse, il céda lo pas au consul russe, et les con-
suls des autres pnissances furent obligés de marcher a Ja snite dun prince.
Jo pourrais rappeler ici Pinsulte grossidre que M, Cochelet, aujourd Tl
potre consul en Bayple, regut i ea table de M. de Ruckman, insulte que
I"hospoidar nutorisa par sa posillanimité.
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premier employé subalterne sous ka domination
de la Russie. La souveraineid pour loi, c'est le
droit de porter une croix de l'ordre de Sainte-
Anne qui le distingue de ses compatriotes , et qui
est donnée an dernier général de brigade de Parmée
impériale ; c'est le droit d’avoir un uniforme bhrodé
Avec magnificence , de marcher suivi de soldats o ;
d’un état-major plas nombreux que celui d’un em-
pereur; en un mot, d’étre le premier représentant
de Phumiliation de son pays. Aises yeux, le plus
grand bonheur qu’un homme puisse réver, ¢'est
d’oceuper un poste le plus en évidence aprés lui,
davoir trés peude tempsa travailler, du loisir pour
tumer, pour suivre des intrigues de bas élage.
Tels sont les plaisits de ses courtisans, Sa vue se
borne & Phorizon de sa cour. Cor homme isolé
n'aime personne, n'est aimé de personue; il est
tout-a-fait délaissé. Tout I'ennuie, tout luj pése. 11
ne sait ni dormir aux heures du sommeil, ni étre
prét & Pheure des affaires. Ses idées, ses actions.
sont tellement décousues, qu'on ne pourrait se e
figurer. Toutes les fois qu'on veul Pentretenir daf-
faires administratives, il peut étre comparé an roi
René de Walier Scott voyaut la cassette & cerele
d'argent de Marguerite ; ses conceplions sont el -
lement nébuleuses quitl a de la peine 4 les fuire
i:".'n:')mprendm, dautant plus qu'il ne peut parler sans
bégayer. Une éducation plus quimpacfaite luj
laisse croire qu’il est un homme instrait et méme
cloquent. On I’a plus d'une fois entendu dire aver
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orgueil : « Joccupe I'Europe en ce moment. « La
Russie ne l'aurait pas nommé prince, si elle 'a-
vait cru capable d’avoir un jour les connaissances
nécessaires pour gouverner. L'hospodar appartient
4 la classe de ces hommes qui, dans une condition
élevée, perdent le pen de bonnes qualités qu'ils
avaient dans une position inférieure.

Lorsqu'il fut arrété & Petersbourg que le prince
ne serait pas nommé par élection, que le Czar le
choisirait a son gré , sauf & obtenir ensuite la rati-,
fication de la Porte, le président plénipotentiaire
recut Vordre de désigner au ministére impérial un
boyard sur qui la Russie pourraic compter dans
tous les temps. Je pourrais dire quelles intri-
gues , quelles bassesses, quelles promesses eurent
lieu de la part de tous ceux qui briguérent la
candidature; mais je me tais par respect pour la
morale.

Le général Kisselell', quilui-méme avait un mo-
ment aspiré a la principauté, désira, toutefois en
se conformant aux instructions qu'il venait de re-
cevoir, de laisser un successeur qui le fit regretter,
et qui permit facilement au consul russe de suivre
le systéme de son cabinet, Son choix, déja peat-
dtre dirigé sur Alexandre Ghika, alors Spathar,
dont il connaissait le caraciére, fut invariable-
ment fixé, anssitor que la belle et spirituelle belle:
sceur du prince I'ent supplié de faire donner e
sceptre & un membre de sa famille. Le général
Kisseleff employa de suite tout son crédit pour
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faire reéussir cetle combinaison: il fiv valoir avec
beaucoup d'adresse les liens de famille d'Alexandre
Ghika avec le dernier prince ; il eut I'art de faire
entendre & son cabinet, que la Porte elle-méme
verrait avec plaisir le choix de 'empereur tomber
sur un membre d'une famille qu'elle avait distin-
guee en 1823, Enfin, U appuya si bien qu'il écarta
tous les prétendants.

C'est done a la senle recommandation do géné-

“ral Kisselefl' que le prince actuel de Valachie doit
sa dignité d’hospodar.

L'espéce de crédit dont il jouit an ministére -
périal vient de ce qu'il ne manifeste ancune velléité
de résistance aux ordres qu'il regoit ; mais cette
docilité trop ostensible commence a le décrier. On
se repent de s'étre employé pour ce prince , nou
parce qu'il a laissé déiruire le peu de bien qu'avait
fait le général Kisseleff pendant son administration,
mais parce qu'il se pose, trop a découvert, comme
le (ransparent de la Russie.

Aureste, le général Kisselell'est un homme d’une
probité bien reconuue; et puisqu’il n’est pas res-
ponsable de tous les actes de la mauvaise admi-
nistration de Phospodar, j'espére qu’il cessera de
se croire engagé a les défendre a Pétersbourg.
Tel est le veeu' que j'ai entendu exprimer haute-
ment 4 toas les boyards qui désirent garder pour
le président plénipotentiaire I'affection personnelle
et I'estime qu’ils lui doivent. Mais tant que le prince
aura de Pargent pour gagoer les consuls er les em-
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ployés des ministeres, il conserve des chances de
rester & son poste. Personne n'ignore quel est le
prix de I'argent pour des hommes quin’ont quau-
tant de probité qu'il en faut pour éviter de se com-

promettre d’une mauviére évidente au yeux de la
justice,

A mon avis, et de 'aveu méme de tous les Va-
laques , il n’y a que trois plaies dans leur pays: les
Russes, le prince Ghika , et Pargent des Valaques
qui paie lenr infortune.

Le prince actuel de Moldavie , Michel Stourza ,
fut nommé hospodar le méme jour que eelui de
Valachie, le 21 mai 1854. Ce boyard avait formé
depuis longtemps le projet de se faire nommer
prince, Llarrivée du colonel Liprandi, en 18a7,
lai oftrit 'occasion de se lier avec les Russes, et
I'occupation militaire lui fournit les moyens de les
servir avec dévouement, soit en qualité d'employé
supérieur, soit comme membre de la commission
du réglement organique. Il en fut I'un des prin-
cipaux rédacteurs, et signa la conclusion qui en-
léve aux assemblées le pouvorr législatif, et trans-
forme en provinece russe la Moldo-Valachie. Mais
a présent, il doit reconnaitre que l'administration
de Phospodar est paralysée par le dévouement du
boyard & la Russie. :

Je partage néanmoins 4 son ég:ird les sentiments
de tous ses concitoyens. Ils sont préts a oublier le
passé, a excuser les différentes phases de sa vie poli-
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tique, s'il veut enfin croire avee eux que le moment
d’agir est aerivé; qu'il peut délivrer la Moldo-Vala-
chiedujougdes Russes ; rendre le pouvoirsonverain
aux hospodars ; réintégrer la nation dans ses droits,
et qu'il est temps enfin de se montrer tel quiil est
aux Moldaves, s'il s'avoue & lni-méme que les bril-
lantes qualités dont il est doné, cette finesse d’esprit
qui le distingue, et ses richesses immenses en font
un prince moldave, contraire aux projets du Czar.
Ensupposant méme que lexemple de Cantemir et
d"Ypsilanti ne prémunirait pas le prince Stourza
contre Polfre d'une eonronne que pourrait lui faire
Femperear Nicolas, a condition de servir ses vues,
se réservant toutefois la faculié de le renverser §'il
wétait pas fidéle a ses engagements, ou que la
Russie le délaissit pour lui donuer un successenr,
de quelle honte se couvrirait-il s'il ne se dévouait
pas sans arriere-pensée & la cause de I'indépen-
davce, puisquil sait qu'aucune force ne pourrais
briser 'opposition patriotique d’un homme aussi
versé dans les afaires, qui peut avoir & volonié tous
les éléments de suceés entre ses mains?

A quoi serviraient au prince Stourza ses trésors
et ses domaines, le crédit immense de son bean-
pere le prince de Samos, homme d’un mérite re-
connu de tous les cabinets, si, dans une position
aussi belle, il ne contribue pas a faire régler le sort
des denx prineipautés ? Quels bienfaits peut-il at-
tendre de la Russie? Ignore-t-il que dans le cas
d'une invasion ou d’une guerre avec ln Turquie,
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il sera destitué de fait, et qu'un général russe gou-
vernera a sa place ? Peut-on croire qu'un homme
ainsi placé, et qui peut étre tous les jours ainsi hu-
milié, hésite un instant entre le rdle d’un complai-
sant obséquieux et celui de llhemleur de la Mol-
davie ?

Une fois connue de 'Europe entiére, cette posi-
tion de I'hospodar sera aussitdt appréciée. Les cabis
nels étrangers ne trouveront-ils pas en lui un alhe
naturel, un contre-poidsignoré jusqualors? La ques-
tion moldo-valaque ue se présente-t-eile pas sous un
nouveau jour, et les garanties que le prince offre
aux puissances qui voudront s’occuper a Favenir
des prmmpaut&s , ne sont-elles pas de, nature a les
encourager ? i

Il est inutile d’ajouter ici d’autres deétails sur le
systeme du cabinet impérnial ; 11 nous sufliva de dire
comment il est venu & bout d'amnuler la vieille
sonveraineté des hospodars. Pour nommer ou desti-
tuer des employés supérieurs , pour accorder une
pension de quelques milliers de piastres, le prince
est obligé d’en demander la permission an cabinet
russe. Il est tenu de placer les créatures de la Rus-
sie , quand méme elles seraient contraires aux in-
téréts du pays; il ne peut, sous aucun prétexte ,
wraiter de politigue, moins encore entretenir des
correspondances avec les cours de 'Europe. Obligé
de consulter le ministére impérial oule consul qui
le représente, sur les petites mesures qui sortent des
bornes d’'une ordonnance de police on administra-
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uve, il ne peut présenter auncun projet de loi,
s'il ne T'a soumis préalablement ay coutrdle des
unnisires du Gzar : velles sont les conditions se-
cretes de la nomination des deux princes moldo -
valaques.

Quoiqu'il soit obligé , pour se maintenir , d'af-
fecter une obéissance servile, le prince Stourza
u'est pas un enfant & la lisidre , il est ferme au
besoin, A-t-il pris quelque résolution | il ne se re-
butera jamais , il échouera rarement. Quoique ti-
mide, il a cette persévérance quiatteint le: but.
Assez éclairé il est surtout, excellent diplomate.
Son parti une foi woris, i st facile a tromper ,
toutes les fois qu’ . tlattera les idées qui luai sou-
rient , mais il veut I'indépendance du pays,

Depuis quelques années, 'hospodar a gagné; il a
beaucoup perdu de Pesprit du boyard pour se rap-
procher de celui du prince. 11 doit se dépouiller
entiérement de cette avidité proverbiale qui est
attribuée aax plus hautes ‘classes ; sa position ne
cessera-t-elle pas d’étre incertaine, s'il est national,
s'il fait servir ses richesses an triomphe de la cause
de son pays ? Les principes des hommes d’occident
sur les bases d’une civilisation 'durable , lui sont
peut-étre aussi étrangers que Penthousiasme des
héros de Pantiquité ; wais il n’en est pas moins
Phomme nécessaire du jour , el sa mission consiste
4 faire cesser Vinfluence russe.
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Un des motifs déterminants qui rendra, malgré
lui, le prince au parti national, ¢’est qu’il doit éire
persuadé que la Russie ne consentira janais a re -
noncer, en faveur dn pays, a tarir, sans y étre
contrainte , toutes les sources de son inflience
dans les deux principautés, et cette conviction
le rapproche tous les jours de ses concitoyens. On
ne saurait , d'ailleurs, donner tmp d’éloges & sa
prudence, & Part avec lequel il a su touraer les
obstacles qu’il n’a cessé de trouver sur sou cho-
min. Le ppays est enfin persuadé quavee le prince
Stourza il ipeut encare psplrel uhé Moldavie, et
que sa déchéan . SI0 dnti-rosse nmé-
nerait une révo.

Ainsit la question valag age le ehangement
du prince Ghika . | estion moldave peut éure

vésolue par le prince Stourza. Si, conire toute at-
tente, dans I'état actuel de la question d’Orient | le
prince Stourza ne se mettait pas ouvertement a la
t¢te du mouvement national en Moldavie, il reste-
rait_isolé , et lopinion publique lui dounnerait
bientot un successeur qui ne manguerait pas de le
renverser, Si; méme en faisant son devoir de c¢i-
toyen et de prince, il revient i des principes plus
populaires, dans le cas ot le prinee Ghika serait
maintenu 4 son poste par la Russie, on son, succes-
seur ne serait ni national, ni digne sous aucon
rapport, de la confiance de la population, les deux
principautés ne mettraient lenr espoir gue dans le
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prince Stourza, ila devant lui la perspeciive d'une
réecompense a ses sacrifices qu’un dévouement sans
bornes 4 la cause roumaine peut seul lui assurer,

Avec le réglement, les traités » les pouvoirs
restreints des princes , la Russie pesait trop sur le
centre de la nation pour ne pas étre exposée a une
lutte. Il y avait encore dans le pays des hommes
de dévouement ; nous allons les voir dans les partis
pohitiques.
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CHAPITRE XI.

Des hommes et des partis ¢n Valachio,

Depuis la convention d’Ackerman et le traifé
d’Andrinople, I'espoir d’élire bientdt ponr prince
le plus digne d’entre eux et de rendre au pays son in-
dépendance, a ranimé 'antique orgueil des Vala-
ques, et leur a permis d’entrevoir le jour ot ils pour-
ront s’asseoir au rang des nations. Un étranger qui
s’arréterait aux apparences, et qui n’aurait pas cher-
chéa classer les partis enraison da but qu’ils se pro-
posent, mais sous le point de vue des nuances diffé-
rentes qu'ils offrent au premier coup d’ceil, trouve-
rait quatre partis, tandis qu’en réalité il n’en existe
que deux : le parti national, composé des membres
les plus instruits et les plus capables de ’assemblée,
une partie des boyards de la premiére classe ; de
presque tous ceux de la deuxiéme et de la troi-
siéme, des négociants, du peuple tout entier, et de
la plus grande partie de la jeunesse. Le parti de
la Russie dans lequel on ne trouve que des aven-
turiers et des étrangers de toutes les contrées de
I'Europe, et quelques boyards de la premiére
classe ; mais on peut donner a ce parti, comme
accessoire , le parti du prince formé d'employés
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connus pour lear avidité, amovibles comme I'hos-
podar au gré de la Russie : le parti de 'opposition
hypocrite, qui comple dans ses rangs quelques
grands boyards mécontents et destitués, yui sol-
licitent les bons offices du cabinet impérial pour
rentrer en faveur.

Les traités donnent au cabinet protecteur le droit
de_ faire destituer 'hospodar; les conditions se-
crétes du réglement organique qui ne lui permet-
tent pas de faire un acte sérieux de gouvernement,
sans avoir obtenu l'approbation du minisiére
impérial, et, d'un auntre cité, les fautes et les
rapines du prince au commencement de son régne
Pont mis dans une telle dépendance du Cazar, qu’il
n'est plus qu'un pacha de la Russie. Mais Phospodar
qui avait perda toute la puissance réelle de sa
dignité s'est arrogé un pouvoir exorbitant qui lui
permet de faire tout trembler. J’ai cru en trouver
Vorigine dans une note adressée au feu prince
Grégoire Ghika. D'aprés la constitution valaque,
dés qu'un prince avait confirmé une sentence qui
avait passé par tous les degrés judiciaires, son snc-
cesseur seul avait le droit de la revoir et de la cas-
ser, s'il y avaitlieu, La Russie, dans un procés qui
ntéressall un raya soi-disant russe, autorisa le
prince muewx informé, i revenir contrairement
aux lois sur les sentences qu'il aurait déja confir-
mées. Cetle autorisation de jouver le role d'un tyran,
le feu prince l'avait rejetée, mais 'hospodar actuel
en a profité pour se cfénr un pouvoir dictatorial,
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Ll a posé en priucipe, conformément aux instruc-
tions du cabinet de Pétersbourg, qui s'est assuré
ainsi de liuaction de quelques boyards timides ,
que la volonié du prince est an-dessus de la loi,
que pour prononcer leurs jugements, les juges ne
doivent pas consulter leur conscience, mais prendre
I'avis du prince, et se conformer & son bon plaisir,
sous peme de destitution. -

Je reviens au parti du prince, 4 celui de Voppo-
sition. Personune n’est de boune foi. Les courtisans
qui sost membres da premier, ceux des boyatds
qui forment le second, savent wrés bien que la
Russie est seule anjourd’hui toute-puissante;; quelle
seule dispose des faveurs et des gratifications, des
rangs ou des houneurs; et pourtant a les entendre,
c’est au prince que 10Us ces pouNDirs appartien-
nent ; c¢’est @ lui que doivent sadresser les témoi-
gnages de dévouement , les ;1reuvc£"de reconnais-
sance; et c'est contre lui qu'on déclame. Si ces
hommes cherchent a se tromper, ils ne trompent
personue; les motifs qui les font agir-sont trans-
parenis.

La Russie mer quelquefois tous ses soins i s'ef-
facer. Elle aime & entendre parler do soi-disant
pouvoir du prince, tant en mal qu'en bien, et n'a
pas d'aillenrs beaucoup de peine a jouer les cabi-
nets, tant ils sont insouciants, tant les consuls
paraissent heureux d'étre accrédités auprés d’un
pelit souverain qui leur permet de temps & autre
de lui faire la cour. lLes salens consulaires ne dé-

-
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semplissent jamais, de courtisans et de mécon-
tents qui présentent le prince, les uns comme
le meilleur des maitres, les antres comme le plus
despote des tyrans. Tous ces boyards ne peuvent
iguorer que le consulat de Russie tient note de
toutes leurs paroles, et qu'ils seront récompensés
selon leurs ceuvres. Les courtisans qui ont la clef

- de la politique impériale, ne manquent jamais de

faire un pompeux éloge de tous les abus que le
prince veut bien autoriser ou tolérer. Dans un pays,
isent-ils, ot rien ne se fait sans Pordre®spécial du
consul russe, ne sommesnous pas agrmblm la
cour impériale en lonant les abus du régne de
hospodar et du Gzar? Cette théorie a tonjours valu
des fuveurs 4 ecux qui 'ont mise en pratique.
position feint aussi d'ignorer la tu-
telle du p¥ ‘membres qui la Gomnposent o "o-
oncer:cﬂnl;rerla ‘Russie; ils s'entien-
nent ice prlﬂﬂlpﬂ‘ﬂb flﬂdmlsma{{pled -plav), da main
que tu ne pourras mordre;, tu la lécheras. Us se dé-
chainentd'abord contre Ie prince etles abus de son
régue, pourallerensuite ramperanx piedsdes agents
de la Russie dont ils ont ase plaindre, et solliciter la
destitution d'un hospodar qui wa fait quobéir en
les destitnant. Ces boyards ne penvent oublier
que le role qu'ils jouent paralyse toutes les affaires,
seme Ja division dans wutes les classes; mais le
jour oni la Russie avra atteint ee but-la méme
quelle se proposait, ils rentreront dans leurs em-
plois. Les hommes- :In derniérement étaient dang

5
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Vopposition, ont anjourd’hui les honneurs, d'au-
wres ont pris la place qu'ils avaient laissée dans les
rangs de leur parti; mais ces antiques partisans
de la féodalité ne sont pas dangereux pour la Rus-
sie ; elle ne leur sacrifiera jamais Phospodar, tant
qu'elle aura Passurance qu'il est fidéle & son ser-
ment. Ils jouent, 4 mon avis, un réle de dupe. En
faisant manquer les efforts du parti national , ils «-
ressemblent aux eunuques du sérail, qui ne font
rien et nuisent & qui veut faire.

Quel est’donc le but du parti national? Il tra="
vaille & s’affranchir du jong de la cour protectrice
quit tient le pays a la chaine pour l'incorporer
son empire. Cette lutte dure déja depuis trois ans,
et le gouvernement actuel du prinee gxerce si peu
Finfluence, qu'il est facile de prévoitfue le nou-
veau trone s’écroulera de lni-méme le ou l'un
de ces deux partis en sorlira vainquenr

La tactique de la Russie consiste dans I'art d’en-
tretenir I'état de guerre entre les boyards, entve le
peuple et les boyards, et de paralyser tous les pro-
jets qui pourraient servir & rallier les intéréts des
différentes classes, ou bien & préparer un ensemble
d'organisation sociale. Le cabinet de Saint-Péters-
bourg est allé méme jusqu’a ordonner & ses agents,
mais infructuensement en Valachie, de permettre
et de favoriser des vexations pour le mettre & méme
de faire droit aux plaintes des opprimés, et de pa-
raitre exercer une protection spéciale. La Russie
met le méme soin a choisir _cax qu'elle appelle
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aux honneurs, et ceux qu'elle destitue. Jamais elle
ne‘s’adresse a des hommes de coour, tant elle craint
de servirle parli national et d’avgmenter le nombre
de ses partisans. Elle n’éléve et ne frappe que des
hommes connus par leur incapacité ou la faiblesse
de leur caractére. En n'usant du pouvoir que pouns
faire des mécontents, et pour donner i Ia Russie

“Poccasion de redresser les torts qu'elle-méme a
ordonnés , le parti de la cour protectrice et du
‘prinee voudraient habituer les Valaques 4 Pautorité
Supréme du Czar.

Cette tacuqua, qui fut mu]nurs celle du cabinet
impérial, n’a jamais été suivie avec plus de persé-
vérance que depuis que les Russes ont dit repasser
le Prath devant les représentations de tous les ca-

pe, Forcés de renoncer a la con-

quéte par : des armes, ils 'ont demandée a
lear diploniatie, a la corruption des étrangers qu'ils

patronisent, des agents auxquels ils ont ordonné de
mal administrer, ils attendent le succés de Pimpé-
ritie et de la pusillanimité des boyards qu'ils élévent
aux premicres charges, dont ils encouragent les
dilapidations, et qu'ils appellent & des emplois su-
périeurs, dés qu'ils ont commis des exactions trop
criantes dans une place inférieure. Les agents de la
Russie s’appliquent sans cesse & faire des dupes, &
persuader aux Valaques que tous leurs maux pro-
viennent du maavais vouloir du prince et des
boyards, ils espérent que 'assemblée, micux éclai-
" rée,netardera pas i supplierd genonx 'Empereur de
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lui envoyer un bon vieux général , qui gouvernera
le pays en pere. Les hommes qui forment le parti
de Ja Russie sont des érrangers grees la plupart,
habiles et dangercux intrigants. L'intrigue est la
plus grande plaie dont les Russes aient frappé la
Valachie.

Malgré tous ces éléments de sucees, le parti russe
n'a aucune inflaence sur la nation ; il compte peun
méme sur les boyards qui protestent de lear dé-
vounement. 1l nest prépondérant que parce qu’il
a ¢carté de Padministration tous les membres du
parti national | et que ses creéalures et ses agents
occupent les grands emplois. Seul aux affaires, ce
parti travaille sans cesse & -l’ac_cmhpliss_ement de ses
projets; il emporte de ce coté sur | parti national
qui e peut lui résister que lursquéid
ouverte ; encore n'est-elle ouverte e 1ée que
selon le bon vouloir de la Russie, et les députés
u'ont le droit que de discuter les questions inscrites
an programme. La lutte quoique inégale esy pour-
tant Loute & Vavautage du parti national, dont Vin-
fluence s’accroit a chacane de ses défaites.

C'est un phénomeéme qui doit d’antant plus sur-
prendre,, qu’il y ait un parti et une jeunesse
vationale la on la suprématie de Pinstruction
publique est confiée a4 une créature de la Rus-
sie, ont la presse ne peut préparer ancune ques-
tion, publier les délibérations et les discussions
de 'assemblée, se permettre 1a moindre réflexion
sur les actes du gouvernement, sur les vices de I'ud-




ministration. Quoique défendue par les lois , la
censure, sous la direction d’un agent russe, existe
dans la plénitude avouée de son exercice. Le secré-
taire d’Etat écrivait derniérement au directeur d’un
journal valaque : « Le Prince vous autorise, Mon-
« sieur, & publier votre Gazette. Yous ne parlerez

« jamais de pnhuque et vous vous bornerez i la
« littérature, et encore tous vos articles littéraires
« devront étre soumis & la censure.

« Signé Arsaki, 1836, 21 septembre, n° 1838, »

Comment donc le parti national a-t-il pu se
former et prendre racine? Un boyard d’une des
les , et la seule peut- -étre dans la-
it trouver un ennemi du peuple, dont

i etpos‘éi pour la cause nationale,

: ce du prince, dont le patriotisme
était alors di ungué Il se rendit au rendez-vous
que le prince a son retour de Constantinople lui
assigna dans la qnarantaine de Giourgevo.I.’entre-
tien dura sept heures. L'hospodar Alexandre Ghika
en sortit pour régner comme il en avait pris I'en-
gagement envers les Russes, et ce boyard distingué
avec 'intention de contribuer a rétablir la liberté
de la nation. Il ne fat pourtant pas le premier,
dans un pays gouverné jusqu’alors a la tarque, qui
s'éleva , soit comme député, soit comme simple
particulier, contre la marche des affaires , et les
nombreux abus au moyen desquels on commettait
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les plus criantes vexations ; car sans s'inquiétler de
Uinimitié du prince et des sourdes menées de la
Russie , le parti. natioual  avait déja commenceé
I'ceuvre qu’il poursuit. Son inflience est immense
dansla contrée, qui n'a plus d’espoir que dans son
énergie. Les hoyard_s-,--qui en sonL membres sin-
ceres, jouissent de l'estime de toute la nation; ce
sont les seuls hommes gu'on distingue.

Le parti national marche par trois voies & 'indé-
pendance. Il s'éléve dans Passemblée contre les abus
que Padministration autorise, et contre les empié-
tements de la Rassie; il fait tous §gs efforts pour
établir un meilleur wslcmﬂd orgammtwn sociale;
il cherche depuis quglemps'é mé:'r la bienveil-
lance de laFranceetdel’ Angleler POl faire cesser
le protectorat de la Russie et p n enir lenr
alliance et celle de la Porte. Voyo
SCs lravaux,

Ces dépuiés, tous nmmhres des plu& >grandés fa-
milles de la Valachic, disposent de la majogité daus
Vassemblée nationale, et ceci est i la louﬁngﬁ de
tous ceux qui leur accordent et leur vote et leur
confiance. De ¥énérables ecelésiastiques ont G
souvent animés de cet esprit. Ce sont eux qui sé-
levent tous les ans, lors de la discussion du budget
contre tous les abus de Fadministration, qui ont
terrass¢ la Russie en 1837, et retardé Uinsertion
de la conclusion et des annexes dans le réglement
organique. S'ils n'ont pas fait plus de bien ; c’est
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quils sont ‘en butte a des persécutions de tout
geure, et que souvent ils arrwmt‘ntfz‘t I'assembléo
avec Passurance qurlls ne devaient pas compter sur
ceux qui lear avaient promis leur vote la veille,

Daccord sur Pindépendanee | ils sont divisés sur la
réforme. Quelques-uns plus avancés venlent Pabo-
lition des priviléges absurdes et barbares  de V'a-
ristocratie. J'ai vu un député hutier envain contre
'assemblée pour obtenir d’elle quon piit en éure
membre & I'avenir sans étre huyard fils de boyard
el proprltitalr& On ne sauralt dire combien de
jeunes gens, qui donnent les plus belles espérances,
ont senti leur zéle se refroidir depnis que Iassem -
blée, par ce veote unpuhuque, a refusc de les rece-
voir (luﬂs sQH

n parti znatiﬁnai-u*mu pu, jur;qu”i
Aamajorité dans Passemblée qu'en
se recrutant de tous les mécontents qui se plaignent
d'abus d'autorité, et sollicitent la destitntion du
prince. L'adresse avee laquelle les rapprochements
ont eu lie, fait le plus grand honneur i leur habi-
leté, Leés principaux boyards de I Opposition sont
a la veille d'entrer dans le parti national. D'un
autre eoté, les agents russes Pacensent des maux du
pays; voyant que la force nationale est concentrée
dans 'assemblée, ils disent partout que le pays n’est
pas mur pour une constitution, et que le prince ne
peut gouverner avec la résistance énergique de I'as-
semblée. Mais Fopinion proteste contre de telles

présent, ob
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calomnies. Les députés de l'opposition ne se sont
pas réunis au parti national par animosité person-
uvelle eontre le prince. « Si demain , disent-ils, il
« peut recouvrer le pouvoir et les prérogatives de
« la souveraineté, s'il veut travailler avec nous dans
« Pintérét du pays et de son indépendance, nous
« serons trop heurenx de coopérer i ses efforts;

« mais il est trop tard , ce rapprochement est tout-
« a-fait impossible, »

Je n'ai parlé de leurs bonnes dispositions en
vers le prince Ghika, que parce qu’il a réussi
derniérement a les perdre dans lesprit du con-
sul général de France. Fidéle aux allures de ses
prédécesseurs, cet agent les a abandonnés, A la
grande joie de la Russie, pour se jetéfdans les bras
du prince. Si les députés du parti natignal ne doi-
vent plus compter sur la France, abandén qui serait
contraire a ses intéréts, '’Angleterre estencore avec
eux , et suffit pour assurer leur triomphe. Je puis
assurer que si le parti national était abandonné
par ces deux puissances, il n’en travailleratt qu'a-
vec plus de zele & la délivrance du pays; car il a
bien d’autres ressources. On a remarqué, sans
doute , qu'aucun parti n’a confiance dans la poli-
tigue de I"Autriche. Le prince seul entretient des
relations trés suivies avec son agent; il a méme
espoir d’obtenir du cabinet de Vienne la promesse
d'étre réélu hospodar, dansle cas ol la Valachie
serait rendue a l'indépendance. L’Autriche n’est

-
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pas éloignée d’entrer dans les vues du prince, tant
elle tremble de voir les populations valaques du
Bannat, de la Buckovine, de la Transylvanie, s'u-

nir au mouvement qui rendrait a la Valachie sa
liberté.
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Un grand mal que je dois signaler d’abord en Mol:
davie, c’est la haine qui régne entre les classes des
boyards du pays, c’est-i-dire entre les véritabkes
familles indigénes , et les familles fanariotes qui
vinrent s’établir dans la prineipauté 4 Pépoque ot
la Turquie rendit anx Moldo-Valaques le droit de
mavoir que des princes indigénes. @
les fanariotes, voyant qu’il n'y a¥@it plus rien 4
faire au Phanar, prirent la détermin i 'ﬁ‘d’aller se
lixer en Moldavie, pays ot leurs i]é;:,f: prenaient
jamais la ferme du tréne sans donner d'immenses
domaines i leurs paren'l;. Ces terres élaient prises
sur les grandes familles qu’ils dépouillaient arbi-
trairement autant pour s’enrichir que pour aflaiblir
leur influence. Les Fanariotes naturalisés ou nés
en Moldavie forment presque & eux seuls la pre-
micre classe de la noblesse; ils ont fait rendre une
lot qui déclare nobles ceux qui peuvent justifier
d"avoir occupé certainsemplois depuis quatre-vingts
années, et comme ils sont tous parents de princes,
ils sont tous princes. Ge dédain et cet orgueil pro-
verbial favariotes, ils Papportent dans toutes leurs

'est alors que
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relations sociales ; jamais - ils m'ont : consenti 4
sallier quavec les plus: riches des familles in-
digénes. Les ferames de ces familles. grecques. se
plmseut @ nourrir la discorde qui régne entre les
deux classes de boyards. Cette lutte: at:harnéa favo-
rise les préjugés d'aristocratie exploités avecadresse
par les Russes, oppose de nouveaux ‘obstacles a
~organisation d’une nation, rend impossible Lho-
mogenéité d'opinion, Papplication aux affaices du
pays, et sous le nom de coteries de salons ; multiplie
ceés querelles intérieures qummm une alliance
entre les chefs des deux partis ou qui méuemnt. le

pay\sﬁsamme.:k..-w s3aozn gol :

Je tluis é n’:re‘rf ﬁ‘n‘%ﬂ tout sou alcnt le
prince Stot : i_pé; essayé de faire cette fusion
de classes ;i j, p‘r char Ia vieille noblesse da

eux parvenus du Phanar. Bien
’1’? la prémidre classe, en appe-
lant an mll:éu Lelle les aﬂl‘:‘ieﬁs{*hn}jles qui ont le
droit d’en faire pactie, il entame ou méne il dé-
grade la deusidme classe en dounant le titre de
nﬂblﬂs a des gens quﬂ tu'e des antichambres.’

Un malaise général , ou plutut une espéce de
eunsﬂmpuﬂn fait m{mrlr la sociéte moldaye. Le
régime acluei offre une. u:lle mccrmudc d’avenir,
la t;.ramte des Russes et d' une una.smu est si furte
qu ‘on_est toujours au moment de crier sauve qm
peut ; car, de I'aven du plus gmnd nombre, celui
qui n'aura pas manifesté d’ opinion, suivi d'avance
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un drapeau, pourra seul marcher téte levée , &t
voter librement pour Pineorporation ou pour l'in-
dépendance. La perspective de 'occupation et de la
Sibérie glace tous les cozurs, et Iégitime toutes les
bassesses. C’est le role de la politique anglo-fran-
caise de fortifier et de retremper les esprits limorés,
en donnant publiquement aux boyards Passurance
que leur territoire est inviolable , que les Russes.y
malgré tontes leurs menaces, ne pourront pas faire
enlever impunément , an sein de leurs familles ,
les boyards dévoués au principe de nationalifé.
Si donc les boyards se tronvent dans un tel éiat,
ne doit-on pas les excuser? Ils sont & une heure et
demie de distance du Pruth; leur pays a déj subi
deux démembrements; ils vivent dams ces régions
ou le régime du bon plaisir re e toutes les
idées de justice; ils sont témoins de§ efforts quon
ne cesse de faire pour dénationaliser la Bessarabie,
et, pour comble de malheur, ils savent qu’ils com-
mencent 4 peine a fixer les regards de ’Europe.
Mais la haine contre la Russie vit dans teus les
cceurs ; I'opposition & cette puissance est dans air
qu’ils respirent. Du premier au dernier Roumain
tous veulent en finir,

Cette guerre entre les deux classes de boyards,
funeste & leurs intéréts, est pourtant utile sous un
autre rapport, Ces hommes qui tiennent aux titres
de naissance savent trés bien qu’en cas d’incorpo-
ration, et dans une cour aussi aristocratique que
celle de Pétersbourg, a quelques exceptions prés,
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ils ne seraient que des nobles russes de sixieme
classe, que les Narinskin, les Orloff » les Voronzofl’
ne consentiraient jamais 4 les admettre dans leurs
rangs. Les femmes, plus instruites ‘et mieux éle-
vées que les hommes, encouragent agjourd’hui
cet esprit d'aristocratic , mais elles n’ignorent
pas qu'elles me pourraient jamais obtenir le titre
dodames d’honneur 4 la cour impériale. C'est sur-
tout quand elles ont vu les décorations mesquines
qu’ontregues leurs maris, Pair de dédain avec lequel
ils Sont regardés par les vaingueurs, qu'elles ont
travaillé & ranimer Pesprit national,

Tous ces tiraillements en sens contraire entre-
tiennent un sentiment d'égoisme dans la socidié
moldave. On pexc Courage ; on ne se croit plus en
état de résistengon se borne A fuire des verux, Gha-
cun s’occupe dees aflaires. Les hommes ne pensent
qua s'enrichir, les femmes & briller, les jeuncs gens
A samuser. Les panvres paysans sont abatdoniiés
impitoyablement aux juifs, les cigains vendus
comme esclaves, et Fon ne répond pas & Pappel
des fréves INCorporés qui sont perséentés. Mais en
revanche on se presse pour aller aw devant dis fay.
taisies et des gofits des oppresseurs ; on les qualifie
de libérateurs, d’augustes maities. Los hommes les
serveul & genoux, et les femmes se glorifient de
leurs faveurs. :
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CHAPITRE XIII.

Des parts politiques en Moldavie.

I.a Moldavie est peut-étre I'un des pays du morgle
ou les questions qui tiennent a 'intérét général sont
plus souvent et plus mal agitées. Les boyards ont
tous les emplois administratifs et politiques *par
droit de naissance , sans avoir eu besoin de faire
les études nécessaires. I1 est facile de concevoir
comment avec de tels hommes lﬁs affaires générales
dégénérent en questions par comment
les intéréts publics sont sacrif; X intéréis pri-
vés, et pourquoi les intrigues se multiplient au mi-
lieu des querelles de rivalité de familles et des
riens ambitieux qui font le charme de la vie oisive
et de I'éducation fanariote des boyards.

A peine les deux princes furent-ils installés que
le ministére impérial s'empressa d’opérer instanta-
nément i Buckarest. & Jassy. Les événements de
la Moldavie sont moins connus que ceux de la Va-
lachie; la presse fit entendre , de temps a autre ,
quelques plaintes élouffées par la froide indiffé-
rence des cabinets. En Moldavie, tout se concentre
dans I'histoire de 'opposition. :

Lesboyards fanariotes, ou de premiére classe, en
voulaient au prince qui avait rédigé le réglement;
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tls éraient surtout irrités de la disposition qui ren-
dit les droits politiques anx anciennes familles
moldaves. Ses rivaux ne lpj pardonnaiént pas la
préférence qu’il avait obtenue de la Russie; ils
s'effrayaient de Pesptit d’avidité qu’on lui connais-
sait, et la plupart donnérent leur démission. Gette
guerre sourde, qui s'était déclarée, dés le premier
jo—r, entre le princeet la haute noblesse, traca an
prince une ligne de conduite forcée , ‘mais natio-
nale. Assuré de 'enthousiasme prononeé du peuple
et des boyards indigénes dont il était Phomme ot
le représentant né, il en profita pour rappeler &
ses concitoyensy dans ses discotirs d’appareil, P'an-
tque gloire de leurs aleux, pour leur recommander
Pamour de la patrie, les devoirs de Ia famille, cenx
d’époux, de poi et de fils. Je dois citer ici le

i

fononca le jour de sou sacre

« La solennité de ce jour est, dit-il, le commen.
« cement de I'époque que le prince, d'immortelle
* mémoire, Etienne-le-Grand, dont nous contem-
« plons ici Vimage, avait su prévoir. Par son tos.
« tament politique ayant préservé la Moldavie d’une
« perie imminente, A laquelle un torrent d’événe-
« menls sinistres Paurait inévitablement entrainée,
« il P'a conservée pour un heurenx avenir; elle se
« relévera de ses ruines sous les auspieces de la foi
« de nos aieux,

« 1l faut que tout Moldave épronve le besoin de
« répondre dignement & Pexistence politique qui

4
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« vient d'étre assurée & son pays. Un tel résuliat ne
« saurait étre obtenu que par mes seuls efforts. Je
« m'attends & une coopération franche et loyale de
« la part de mes compatriotes que des principes
« conservateurs doivent guider dans leur con-
« duite.

« L'ordre social ne saurait se maintenir sans
« l'accomplissement des devoirs sacrés de peéles,
«de fils, dépoux. Jappelle bon pére celui qui
« sait préparer ses descendants a I'héritage de la
« foi et des vertus. Le nom de fils sera mérité¢ par
« celui qui sera animé de la noble émulation de
« surpasser ses ancétres, etc., elc.»

Ft le jour de V'an 1835 : « Combiend’ho mumes,
« disait-il, parmi nos ancétres, ont eu les richesses
« et les grandeunrs en apanage, i&u&si combien
« de noms sont depuis longtemps condamnés a
« Poubli. Les bienfaits seuls sont respectés par les
« sitcles et survivent aux ténebres du tombeau. »

Pour résister & lopposition des fanariotes, le
prince Stourza se vit done obligé de marcher d’ac-
cord avec les familles anciennes dépossédées, qui
avaient été rappelées par le réglement & une exis-
tence politique, et qui formaient la majorité dans
I’assemblée.

Comment des hommes qui se comparaient, en
1834, aux Tartares et aux Polonais, ont-ils pu s'ac-
corder avec la cour de Russie pour semer la diyi-
sion en Moldavie ? Comment une opposition qui
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se disait organisée pour défendre la nonvelle in-
stitution, et quin’était formée en majorité que de
boyards, non députés, «-t-elle transmis directement
ses doléances an ministére impérial | tandis que le
reglement ne permet qu'a l'assemblée ‘d’adresser
ses plaintes d’abord aun prince, puis, en cas de dént
de justice, aux denx cours? Mais les fanariotes ne
~ouvant se résigner a4 perdrele domaine supréme de
la principaunié dont ils avaient disposé jusqu'i cette
époque, s'opposérent vivement & la réforme. T’é1at
réglementaire n'était eonsidéré, ainsi que la sou-
veraineté du prince Stonrza, que comme transition
pour arriver, soit & I'indépendance, soit 4 I'incor-
poration. La méfiance était encore entretenue par
les intrigues combinées du ministére impérial. Cette
infraction auga fait donner tort & Popposition,
quelle eiit on non de justes griefs. Mais elle a donné
au prince I"oceasion de se prononcer avec éuergie.

Il demanda, an commencement de 1837, ala
cour impériale §'il fallait sacrifier le réglement aux
intéréts isolés de quelques boyards animés d'un
esprit de caste, ou si le prince, conformément aux
inspirations de sa conscience, aux exigences de
ses devoirs, ne devaitl pas soutenir ces institutions
tutélaires (1), malgré tous et contre tous. Les dé-
veloppements énergiques donmnés & ces considéra-
tions frappérent la cour impériale, qui ne voulut
pas pousser plus loin.

(1) Tutélaires, au défant des anciennes nbrogdes.
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Cetle premiére phase de la lutte d L ppositiorn
dura trois ans, Lorsque la Russie youlut porter at-
teinte aux priviléges de la nation valaque, en vou-
lant faire cesser par force les conclusions du rigle-
ment, la résistance de 'assemblée valaque intimida
tellement le consul russe en Moldavie, quil trouva
prudent , le terme du renouvellement de P'assem-
blée étant arrivé, de laisser au prince la respouss,
bilité de la recomposition de son conseil et de I’as-
semblée générale. L’hospodar accepta volontiers
cette proposition, et, servi par les circonstancesyil
organisa , comme il lui plut , chambre et conseii.
Le ministére impérial , irrité de voir ses projets
mangués on dn moins ajournés, censura fortement
sop consul pour s'étre laissé intimider par I'événe-
ment de la Valachie , et lui enjoignit de former &
tout prix un parti dans 'assemblée. Le consul se
mjt a Peeuvre , mais avec maladresse; il forma ce
nouvean pacti, sans en prévenic Fancienne oppo-
sition : cet onbli lui fut fatal. De prime abord , il
rompit toute relation avee elle; en donuant sa
confiance & MM. Nicolas et Georges Catardgi, il les
mit & la téte da parti qu’il avait formé, dirigea les
travaunx, et fit paraitre an grand jour sanullité dans
les débats d’une assemblée délibérante. 1l eut le
merveilleux talent, & force de poser les questions en
dehors du sens du réglement, d’offrir 4 Ihospodar
le moyen facile de déjouer a volonté plans et pro-
jets mindsiériels. L'ancienne opposition se réunit 4
Phospodar pour ajourner le moment de PVinvasion
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que guettait la Russie, et pour rétablir Vordge
qu'elle cherchait depuis longtemps & déteuire: Les
députés neytres et coux qui appartenaient an gou-
vergement s'entendirent avec I'ancienne opposi-
tion, qui lenr expligna clairement les projets du
cabinet russe, el tous se rapgerent du ¢dté de Phos-
podar, qui dirigea Jes trayayx parlementaires; et
~lesLainsiqu’ils remporiérent upe victoire co mplete,
Eq: consul, ionteusement batta, qui 8'étdit compro-
mis jusqu'ap peint de provoguer les shurmares des
awres cabinets ; demanda sa démission, et la cour
impériale se vit obligée de I'accepter.

Les travaux de lopposition, comme elle-méme,
ont été sans but. Dans la Chambre, que les projets
présentés fusse __]Jnns ou manvais, elle les rejetait,
parce qu'ils vémaient du prince, etnon parce qu'ils
étaient mauvais: L'influence de la seconde opposi-
tion est nulle, parce que chacun connaitla cause de
ces hostilités intéressées contre le gonvernement.

Le part de I'hospodar, composé de Pancienne
opposition et des boyards auciens du pays, ne fait
quun avec le parti neutre ou national. On a re-
conun que le prince Stourza érait nécessaire ; on
s'est rallié sous son drapeau. Les auntres boyards
qui voudraient le supplanter, n'offrent pas assez do
garauties et n’ont ancune chance de suceés. A I'ex-
ception de quelques hommes dévoués au prince
individuellement, on ne s'est li¢ avee luj qu’en
vue du bien général : il a peu d'amis personuels.

L'esprit de la majorité tend i soutenir le prince

6.
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régnant, qui, jeune encore, devenu chef de I'Etat,
a recu les lecons de expérience et de Padversité,
malgré ses défauts et contre les intrigues du cabi-
net impérial. Car on sait qu'une fois celni-ci ren-
voyé, 4 moins d'une intervention miraculeuse on
d’une révolution, la Moldavie ne pourrait échapper
au sort dont elle est menacée. On manque 4'éner-
gie; tout se borne & des veeux, tout a besoin d'ine
pulsion. En général, moins d'idées sociales en
Moldavie qu'en Valachie, plus d'intrigues et plus
d’entraves : on y désire antant Pinflnence anglo-
francaise.
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GHAPITRE XIV.

Points saillants du caractére moldo-valaguo.

~ Les Valaques sont restés des siécles sans garaniie.
Depuis quinze ans seulement, lejoug qui pesait sur
eux commence A sadouctr, et les changements
successifs ont modifié le caractem suivant les dges.
Les auciens qui, surtout en Moldavie , occupent
les hauts emplois, se servent toujours de péri-
phrases diplomatiques pour éviter de se prononcer.
On dirait qu’ils craignent d’étre exilés en Sibé-
ric, et de voir renaitre ces lemps ou les princes
pouvaient lmpuuémem les enfermer dans des chi-
teaux, comme ceux de Snagow, ou se trouvent
encore des gnlles A dents de fer sar lersquelles on
jetait les boyards disgraciés. Ces hommes qui ne
datent tous les actes de leur vie que d'une époque
déplorable , leur mariage de telle peste, leur nais-
sance de telle émigration , qui tous les dix aus ont
vu linvasion russe, out été tout a coup trans-
formés en hommes politiques. Lorsque la représen-
tation nationale fut remise an pays, ils devinrent
naturellement députés, Cest alors que se représen-
lérent sur la scéne ces hommes de wransition gui
se distinguent anjourd’hui dans les assemblées. 1ls
donneérent une nouvelle impulsion 4 Pesprit na-
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tional , mais ils n’avaient pas fait les études néces-
saires, ct ne pouvaient avéit qae dé bonnes inten-
tions, L’obstacle le plus difficile a vaincre fut de
forcer & e prononcer des hommes qui jamais n'é-
taient convenus d'un fait, et qui toute leur vie
avaient tremblé d’avoir lair pensif ou réveur,

La liberté de discussion n’était encore qu'une
espérance , Iignorance et la timidité ne permet-
taient pas de longs développements 4 la tribune,
ct I'on inventa un nouveau langage parlementsre
en réduisant la discussion au vote. Un étranger,
qui a beaucoup vécu au m_-i'ﬁeu de ces peuples mal-
heureux , a fini par reconnaitre qli*ils avaient une
langue Pi]liﬁ{fﬁ& pni:‘lii:ﬁfiéﬂ‘ﬂ e do,ut l’éioquenc& se
réduit en derniére analyse au sci‘fﬁn secret. Plus
j'ai réflechisur cette tactique des chefs du parti na-
tional, plus je me suis convaincu que ce n’est qu'as
prés avoir médité des nuits entieres , qu'aprés s'étre
ménagé des faux-fayants, qu'un Moldo-Valaque
consent & formuler une opirion. De 14 cette habi-
tude d’appeler un oul ou un non de 'assemblée
des événements. Deux cabinets européens ont
seuls la clef de cet argot, ceux d’Autriche et de
Russie ; aussi s’eflraient-ils au moindre de ces actes
que nous qualifions d'insignifiants.

Pour me faire mieux comprendre, je vous dirai
comment se traitent les affaires. Ce ne sera jamais
par les principes dudroit, parla persuasion qu'une
affuire privée on puhlique sera réglée , moins en-
core pour accomplir un devoir, la plupart ignorent
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ce que c'est qu'un devoir. Tout se fait d'apres un
dessous de cartes. Les décisions de I'assemblée sont
préparées dans des rendez-vous occultes; tous les
jugements des tribunaux sont arrangés par des in-
termédiaires pour de 'argent. En public, jamais
une parole sur les plus grands sujets : on condamne
un homme, on dépouille une famille, on vote dans
~assemblée, et Lon sait d’avance dans quel parti
est enrolé tel député, quel client a acheté le juge.
Si de loin en loin quelque discussion s'éleve,, elle
ne repose pas sur le fond de la question, mais sur
Ia maniére de voter, sur I'adoption ou le rejet.
Cette malheureuse nécessité de traiter les affaires,
autant par cunsuiérmmn individuelle que par -
térét, permeta X gens de_ toute sorte de jouer un
role, aux femmes moldaves de dmge:: elle dispense
de fatce T6s études sérieuses exigées dans les hauts
emplois. La [}ub]mué donnée aux débats dans les
affaires publiques peut seule faire cesser un éat de
choses aussi déplorable, qui souléve & bon droit la
jeunesse mationale. Depuis unc année, surtout,
elle s'est prononcée; elle attend avee impatience
I'heure ou elle pourra entrer dans les assemblées,
et rendre 4 la vie privée ces hommes qui paralysent
la civilisation du pays. Ces jeunes gens, Lout en
convenant de la nécessité de la position actuelle,
tout en rendant justice aux hommes de transition,
qui, par instinct, conviction ou égoisme, se sont
mis en évidence, c’est-a-dire en progres, qui, toutes
les fois qu'ils out été siirs des votes, se sont appli-

-
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qués de suite & présenter Paffaire sous le point de
vie moins hostile, qui ont compris qu’avec des es-
prits timorés il fallait avoir des résultats et rester
craintifs dansla forme ; ces jeunes gens voient pour-
tant que si cet état ne cesse, toutes les tentatives
que I'on pourra faire , ne reposant jamais sur les
grands principes sociaux, n’aboutiront qu’a prépa-__
rer I'incorporation.

~Ainsi les députés qui forment aujourd’hui le
parti national ou de transition, qui, daus cing ans
au plus, voudront jouer un réle dans un pays neuf,
ol tout prend racine si facilement , ne doivent pas
dédaigner les conseils de ces jeunes gens. Adoptant
une ligne de conduite politique tout-a-fait opposée,
ils doivent cesser d’étre fiers du peu ﬂ’ils ont fait,
dédaigner leur prétendue victoire, revenir 4 des
principes inflexibles, et déployer le courage de leur
opinion. Cette nouvelle maniére d’envisager la ré.
forme des Moldo-Valaques fait trop d’honneur &

la’jeunesse pour que je ne m'empresse pas de la
signaler.
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CHAPITRE XYV.

, Pl! assemblées.

Les assemblées moldo-valaques ont un grand
role a jouer, malgré Jes entraves que le réglement
organique leur impose tous les jours. Un article
leureusement inséré , Yarticle 57, résume ainsi
leurs pouvoirs : « Ces assemblées continueront a
ire, comme par le passé, et en vertu des lois
fondamentales dua pays, les gardiennes des droits
et les pmmme'lgls de la prospérité de leurs conci-
toyens.s De plus, elles ont le droit d’exposer leurs
griefs ou doléances; elles votent les lois qui leur
sont proposées. A chaque session annuelle eiles
coutrdlent les comptes de toutes les branches
d’administration ; mais, chose inouie, elies nont
pas le droit de créer un imp6t extraordinaire , 11
méme de faire une simple augmentation de T'im-
pot ordinaire. Ce droit est réservé a la Russie,
qui, en décembre 1825, par un ukase impérial ,
permit au prince Ghika, de lever, lors de son
voyage, un impot de 120,000 ducats. Les assem-
blées doivent encore discater et approuver les
projets de contrat de ferme géuérale, veiller i la
conservation des propriétés publiques, a Fencou-
ragement de l'agriculture el de l'industrie, régler
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de concert avec I'hospodar tout ce qui est relatif
a la prospérité, & la Iiberté da commerce inté-
rieur et extérieur, 4 I'unité des poids et mesures,
anx €coles, aux hospices et autres établissements
de bienfaisance, aux fontaines, routes, biens ec-
clésiastiques, prisons, quarantaines, entretien de
la milice nationale,

Les membres des assemblées exercent leurs fon't-
tions pendant cing ans; ils sont réiribués, et les
fonctions de membre de I'assemblée pe les e
péchent pas d’étre nommés aux autres emplois de
I'Etat. Cette derni¢re mesure a donné lieu en Mol-
davie aux abus les plus honteux. La plupart des
députés de cette assemblée, vénale, et généra-
lement fléwrie, se sont imposés an prince, c’est-
a-dire qu'il a ¢ié obligé de les acﬁéler. Pour faire
cesser les tracasseries sans cesse suscitées par la
Russie, il a é1é forcé de les piacer, et, quand il n'a-
vait pas de places a leur douner, de négocier leur
vote, affaire par affaire, de marchander avec eux
ducats par ducats; c'est ainsi qu’il a traité avec les
moins influents. Mais avec les grands boyards , les
chefs de Popposition , il a dii consentir & leur ac-
corder des places de ministres ou de fortes grati-
fications. Ce vain simulacre d’assemblée nationale
moldave n’a fait que se déshonorer depuis son in-
stallation,

Il n’en est pas de méme de I'assemblée de la Va-
lachie. Les sentiments de nationalité qui l'inspi-
rérent élaient si purs et siferventsque depuis deux
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aus elle w'a pas é1é convoquée. Je vais parler des
sesstons qui ont précédé son acte de dévouement
de 1857, et des prétentions ambitieuses qui ont
moLivé sa protestation,

Les malversations jourvaliéres, et I'incapacité
reconnue da prince Ghika, avaient fait naitré dans
Passemblée un grand parti qui censurait puh".liq‘ne'—
ment ses actes administratifs, qui voulait le régne
des lois, et portait un il sévere stir toutes les dila-

pidations, Ge conitréle dirigé par les députés qui
s'opposaient aux vues corruptrices de la Russie,
dont i’hnslmdar n'était que Pinstrameént servile ,
obligea le pririce Q'adresser & Passetublée un office
dans lequel il signale les vaes secrétes de trois chefs
du parti nationdl , Campiniano, Rosetti et Canta-
cuzene. 11 invite Passemblée 3 ne plus se laisser
guider par leurs conseils , et recommande au pré-
sident d’extirper cet esprit dangereux contre lequel
il se verra forcé de sévir. Mais assemblée repoussa
cet office avec énergie, et, dans sa protestation, elle
lai reproche sa nonchalance et 'incapacité de ses
ministres,

I’époque du renouvellement des élections était
arrivée. L'livspodar mit tout én csuvre pour écarter
le parti national de la députation; il éut recours
au faux témoignage, a la calomuie; les préfets
eurent Pordre d'intriguer, d'intimider, d’acheter
des électenrs ; la Russie elle-méme éclairée sur les
vues du parti de I'indépendance trempa dans toutes
ces sourdes manceuvres. Mais les électeurs ne vou-
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lurent pas éure pris pour dupes; ils euvoyérent |
l'assemblée les chefs persécutés, et ne donnérent
lears voix qu’h ceux quiils avaient désignés; c'est
devant une représentation ainsi composcée que de-
vait étre agitée Ja question du réglement organique,
c'est-ddire de savoir si Ja Valachie remetrait son
pouvoir législatif et le titre souverain de prince
entre les mains de l'empereur de Russie; la ques-
tion était clairement posée, oui o non ? Si Jamais
la Valachie doit remercier le cabinet impérial, c’ess
surtout de cette franchise d’ambition qui ne va
point au but par des voies détourndes ; son insis-
tance, a quelques exceptions prés, a rallié tous les
cceurs a la cause nationale, et rendu désormais
néeessaire I'indépendance ou Passervissement du
pays. Une lutte s’est établie entre la volonté for-
tément prononcée d'uu peuple faible, mais plein
d'énergie, et le despotisme d’une puissance ficre de
Vimpunité de son usurpation. Les conséquences de
Pesprit national de I'assemblée valaque seront plus
graves encore, Elle a éyeillé Jasympathie des gou-
vernements coustitutionnels européens qui mettent
la Moldo-Valachie an rang des pays qui lear sont
afliliés. Je reviens aux actes de I'assemblée de 1837
1 de 1838,

M. le baron de Rukmann demande i assemblée
geucrale linsertion d'un nouvel article et des chan-
gements d quelques articles du réglement,

L’article 52 porte : » Tout acte ou déciston
» de 'assemblée générale el du prince (UL 8¢«
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“ rait contraire aux priviiéges de Ia principante
vaux traités ou hati-chérifs émands an profit de
« cette principaulé, comme aussi contraires aux
« droits de la cour suzeraine et protectrice doivent
« étre considérés comme nuls et non avenus, » La
Russie voulait qu'on effacht les mots auz droits
de la cour (1) suzeraine et protectrice, etqn’on y
substitudt : aux dewe cours,

A l'article 54, aulien des mots : faive parvenir i
la connaissance des deux Cours, on a vouln subs-
titver : & une plus haute connaissance.

A la conclusion du véglement manuserit, qui
portait que I'assembléce pourrait, avee le conconrs
de I'hospodar, faire au réglement les changements
et réformes que le besoin réclamerait, la Russic
voulait qu'on ajoutdt : toutefois cela ne saurait
avoir liew sans le consentement de la cour suze-
raine et protectrice.

L'assemblée générale sentit toute la portée d'une
pareille atteinte, et pour la premiére fois elle prit
une attituide imposante. La majorité invoquant la
puissance des Lrailés qui garautissent son existence
politique , refusa d’admetire les changements ¢t
articles additionnels,

Le baron de Rukmann, étonné de la tendance
que prenait l'assemblée, effrayé de la manifestation

{1} Ea cour an singulier, Tout cst empicétement, jusqu’anx 1I£|'auls de
rédaction,
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te sentiments aussi opposés & ses vaes, adressa 4
Fhospodar la note suivante (1).

« Le soussigné, consul général de sa majesté
«'empereur de toutes les Russies duns les deux
« principautés, a 'onnenr de mettre sous les yeux
« de Votre Altesse, Phospodar de Valachie, les faits
¥ suivants : : '

o Immédiatement aprés le rétablissement di™
régime actuel, monsicur le conseiller privé
« Minziaky avait é1é chargé ®inviter les ad-
« ministrations  valaque ‘et moldave 4 prendre
« les mesures nécessaires & leffet de réunir pour
« chacune des deux principautés, dans un senl
« corps d'oyvrage, la totalité des divers régle-
* ments et actes organiques faits par le gouver-
« nement proyisoire durant Foccupation de ces
« provinces par les armées de la cour impériale.
« Le gouvernement moldave, de copcert avee
« Passemblée géuérale, appréciant le but salutaire
« de cette mesure , s'est empressé de terminer co
i travail avec cette scrupuieuse exactitude et ce
L
¥

calme réfléchi qui témoignent le bon esprit dont

ils sont animés dans cette circrmsmnm; par con-
«séquent il y a déja plos de deux ans qu'on exem- -
« plaire ainsi complété et refondu a 616 déposé a
« la métropole de Jassy pour servir de base aux
« actes de 'administration, el guun second exem-

(1) Je denno le texte méme, sans rien changer an francais-moicovite
du baron Rolkmann.,
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plaire a été en méme temps remis an consulat
général de sa majesié impériale powurlui servirde
contrile a la marche des autorités locales. Le
soussigné devait s’attendre a ce que Passemblée
générale de Valachie, pénétrée, comme celle de
Moldavie, des intentions salutaires qui ont pré-
sidé aux réformes introduites dans les principau-
tés tributaires de la Porte, mais placées formel-
lement par les traités sous la protection de la
Russie, suivrait une ligne de condaite analogue,
conduite qui lui étaittracée par des devoirs qu'elle
ne pourra jamais méconnaitre impunément.

v Ge n’esl pas sans une extréme surprise ct un
vif regret que le soussigné a vu que l'assemblée
générale, en prenant conuaissance du rapport pré-
senté par la commission chargée de la révision
de ce travail ; a élevé des objections et des diffi-
cultés relativement aux changements introdnits
dans la nouvelle rédaction par suite des prin-
cipes qui ont servi de base et de régle, et en vertu
d'une sanction supréme.

« Cette rédaction est basée, d'une part, sur ie texte
primitif du réglement et des stipulations supplé-
mentaires adoptées par Padministration provi-
soire, et d'une auntre, sur les changements de pure
forme arrétés entre ln cour impériale et la Porte
otltomane, et gui n'altérent d’aveune maniere le
dispositif du texte.

« D'aprés cela, 'assemblée générale n’élant ap-
pelée qu'a consteter st la nouvelle rédaction es:




v exaclement conforme i ces bases, elle ne pou-
« vait que sortir o cercle de ses atributions et
« de ses pouvoirs, seit en s'opposant i ces change-
« ments, soit en voulant les modifier selon ses pro-
« pres opinions.

« Lie soussigné se fait par conséquent un devoir
« de déelarera Voure Altesse I'Hospodar que les dis-
« cnssions des membres de assembiée ayant pil.
« nne pareille tendance, il ne pent les considérer
w (quecommeessentiellementattentatoiresauxdroits
w des cours suzeraines et protectrives , ct il ne Tn
« reste des lors qu'a protester, comme il proteste
« par la présente, de la maniére la plas formelle,
« centre une marche aussiirréguliére et aussi con-
« traire au respect di aux deux hautes cours, qui
« wWadmetient aucnne déviation de la letire des
« transactions qu'elles ont conclues et qu’elles sau-
« ront maintenir (1) dans route leur intégrité.

« En conséquence, le soussigne, en priant Son
« Altesse de vouloir bien immédiatement prendre
« les mesures les plus convenables pour faire ces-
« ser toute discussion ultérieure a cet égard, croit
« de son devoir de la préveniren méme temps qu'il
« se réserve de porter cette faicheuse circonstance,
« tant & In connaissance de la cour impériale qu’i
celle de la mission de sa majesté 1mpériale a
Constantinople, afin de provoquer les détermi-
nations que le cas exige.
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(1) Soriout [a Torguie.
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« I saisit en attendant cette oceasion pour vf-
« frir & Son Altesse 'hospodar de Valachie les as-
« surances de sa haute considération (1),

« Signé Baron de Rugmanx,
e Le 17 juillet 1857, »

Le résultat de cette note fut un office de Phos-
podar a Iassemblée par lequel il retira la copie du
~glement & reviser, et annula tout le travail rela-
tif 4 la révision du réglement.

Que pouvait faire I'assemblée ?

I2obéissance était moins un devoir quuone im-
perieuse nécessité ; mais elle ne pouvait laisser un
pareil office sans réponse. Elle devait a ses com-
mettants de se justifier de Uinculpation absurde
davoir porté atteinte aux droits des cours su-
zeraine et prufgl__t_ilricc lorsquelle wétait occupée
qu'a défendre c'_é_’nx de la nation. Aussi, malgré la
vive ﬂppnsiﬁun-l}ics ministres qui prétendaient que
l'office n'admettait ancune espéce de réponse, ils
procédérent a la rédaction d’une adresse dont
voict le texte.

« Hier, 20 du présent mois de juillet, 'assem-
« blée a entendu avec la plus grande aflliction I'of-
« fice de Voure Altesse, en date du 18 juillet, n°® 357,
« de la teveur suivante : Comme les travaux de
assemnblée concernant I'incorporation au régle-
ment organique des développements pendant

=

(1] Cette note plate et ridicule divertit autant les agents dtrangers que
les membres de Passemblée.

7
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« I'administration provisoire et des changements
« présentés, ont donné lien a des débats entiere-
« ment éloignés de cette fin, au point que le con-
« sul-général de la cour impériale de Russie, par
« une note du 27 juiller 1857, proteste contre ccs
« travaux comme attentatoires aux droits des
« cours suzeraine et protectrice, a ordonné que
« son office de 1836, sous le n® {40, serait retiré, e’
« que tout travail & cet égard s'annulant devait ces-
« ser & instant.

« Prinee, In tache qu'on jette aujourd’hui avee
« la plus eriante injustice sur les sentiments et sut
« la soumission pleiue de reconuaissance de cette
« assemblée envers les hautes puissances, est unc
« flagrante atteinte contre la rectitude de la con-
« science avee laquelle elle a toujonts rempli el elle
« continue de remplir ses devoirs saerés. La vérite
« tout entiére est dans exposé qui suit.

« Le réglement manuscril contient en effet quel-
« ques lignes d’aprés lesquelles toute disposition
« administrative, ou changement qui pourrail étre
« opéré, sdns l'agrément de la cour protectrice, se-
« rait_considéré comme nul ; ce passage n'ayant
« pas é1¢ imprimé par ordre du ci-devant prési-
« dent pléuipmenliuirc, M. le géuéral Kisselefl |
par la voie du secrétariat d’étar, a excité main-
« tenant Vattention de Vassemblée i Ueflet de se
« conyainere de la vérité d’une pareille addition.
« Aprés avoir pris Loules les circonstances en con=
« sidération, elle est restée persuadée que M. le

-
-
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« ge:léhl Kﬁséleft d'aprés toute justice, ne pour-
« rait faire insérer un semblable article addition -
« nel, puisqu’il se trouve en contradiction patente
«avee tous les priviléges de cette principauté
« comme le prouve ce qui suit.

« Lrarticle 5 du traité d’Andrinople statve * Les
@« principantés jouiront du libre exercice de leur

culte, d’une parfaite stireté, d'une admidistration
« mationale indépendanie et d’une entiére liberté
« de commerce.

« Lrarticle 4 du hatti-shérif publié i Pavénement
« de Votre Altesse, et émané vers la fin due mois
« moharem I'an de 'hégire 1250, contient aussi
« Les principautés feront librement toutes lenrs
« lois nécessaires a Padministration intérienre de
i lear pays de concert avee leurs divans respectifs,
«sans qu'ils puissent néanmoins porter atteinte
« aux droits qu‘i out é1é garantis en faveur de ces
« pays par les différents raités ou hatti-shérifs, et
« ls ne seront pas molestés pour Padministration
« intérieure du pays par aucun ordre contraire
« leurs droits.

« L'article 8 du méme hauti-shérif dit : Ces deux
« principautés out tous les droits d'une législa-
« tion indépendante. .. ..

« Liarticle 579 duréglement organique militaire
« fait et sanctionné par la cour impériale protec-
« trice pendant le gouvernement provisoire, est
@ congu ainsi : Dapres Particle du traité de pax

ﬁd ‘Andrinople, qui assure au seul gouvernement
7.
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'.':Li':u]uﬂ Padministration intérieure do pays, cic.
Ainsi que I'article 52 du rizglemenl orgauigne, ¢l
de plus le manifeste da maréchal comie Vitigens-

- len, qui assure u’on conservera aux Valagues vue

existence politique. C'est sur ces bases, Prince,

- que Passemblée a procédé dans les débats sur les
- travanx qu’clle a achevés pour la révision dua re-

glemem, conformément aux mesures prises cr
Pannée 1832 par le gouvernement prowisoire. Il

< quoi done peut consister le but caché et attenta-

wire aux droits des hautes cours snzeraine et
prnleclrmc?

« Ne serail-ce pas une atteinte grave a. cette
assemblée que de considérer ses tra'mux, ses
pringipes consciencieux , son amour et sa con-
fiance dans les droits garantis a sa patrie comme
une infraction avx lois et une conduite repro-
chable? Quand lassemblée remplit relig'teuse-
ment le but sacré pour lequel elle est convo-
quée, mérite-t-elle une protestatian contre la
légalité de ses travaux, et par conséquent tne
inculpation a laquelle elle étaitloin de s atmndre,
entiérement incompatible avec son amour ar-
deunt pour les droits de sa patrie ?

« Votre Altesse, comme fils de cette palrw,
gouvernant aujourd’ hui le peuple qui lni a éé
confi¢ par la divine Providence, nous la prions
trés humblement de se persuader de toute la jus-
tice des droits du pays, de recounaitre linno-
cente condnite de cette assemblée, de partager ses
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“ smllunenls, et de vouloir bien porter a la con-
« naissance de qui Votre Altesse j jugera convenable
« la vérité que nous lui exposons et la rectitude
« de nos intentions, et de recevoir les papiers
« que Votre Aliesse a demandés par son office, et
« que le secrétaire d'Etat a recus hier encore pour
» Ies tronsmettre a Votre Allesse. »

Cette adresse fut lue, discutée, et passa an scru-
tn, 4 la m'ajﬂrit'é des trois quarts de Passemblée.
Les ministres s'efforcerent en vain de §° opposer i
la consﬂmmahun de cet acte, et prmuquercul
un office de cléture émané de llntu,pudar; mais il
avriva trop tard, l'adresse érait déja signée. Des
sentinelles furent placées a la porte, pour empécher
les secrétaires de compulser les archives etde s’em -
paver des papiers : le ministre de Vintérieur pris
plusieurs dossiers, et les porta chez le consul de
Russie, On mnlmt donner a F'opposition légale de
I'nssemblée un caraciére de rébellion.

Un fait remarquable prouve 'importance du réle
que s'est arroge le représentant de la Russie : ce
fut dans la maison du consulat général que I'hos-
podar et les ministres attendirent Padresse.

Le baron de Rukmann, de concert avec le prince,
sontint qu'il y avait eu irrégularité et désordre dans
les derniéres séances. Jamais séance, au contraire,
ne fue plus calme que la derniére. La majorité de
Lassemblée érait prue a demander une enquéte

mm aurait mis au jour la dignité des représentants,
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les basses intrigues du consul russe et I'hésitation
pusillanime da prince entié¢rement dominé par la
Russie. :

L'opinion sur ces derniers événements est tellement
prononcée parmi toutes les classes du pays, qu'on
voue publiquement & I'opprobre les noms de cing
hommes qui ont sacrifié les intéréts et I'avenir de
leur pays & de futiles honneurs.

M. le baron de Rukmann intervint dune maniere
indécente dans l'administration de Phospodar; illni
IMposa un nouveau ministére composé d’hommes
dévoués & la Russie ; il fit destituer Paga (chef de
la police) Jean Philipesco, employé irréprochable,
qui, dans Passemblée dont il érait membre, avait
reproché au ministre de semer la zizanie entre les
députés, HEi

On était siir d’avance de la conduite que la
Russic tiendra: en ceite occasion. Irritée d'avoir.
¢té repoussée I'année précédente, elle devait exi-
ger la ruine des libertés valaques; car sa poli-
tique ne permet jamais & un pays voisin dexercer
des droits incontestables, de former upe nation,
et de rejeter les offices motivés , et les protesta-
tions d'un consnl russe , alors méme que cet agent
s'est arrogdé le droit de sapprimer, comme il Favait
fait, le rapport d'une assemblée, et den annuler
les travaux. Son consul , blamé par tous les jour-
naux de 'Europe, recut de Pétersbourg son passe-
port pour Constantinople. 1l s'agissait , disait-on,,
de remplacer M, Boutenief en congé ; mais le aé'.%:'_
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jour de M. Rukmann dans cette ville avait pour
but secret d’obtenic wn firman qui enjoignit &
Fassemblée générale d intercaler tous les articles
que les traités du pays déclarent nuls , comme
atlentatoives aux libertés de la nation. Chose
mounic ! pour la premiére fois, ou prononce en
ture des menaces russes! Si nous sommes bien
informés , ce firman a éié rédigé i Pétersbourg er
signé a Constantinople.

« Il serait plaisant de raconter avec quelle ma-
jesté M. Aristarki est urrivé a Bukarest. On a fréé
un batiment pour lui seul; on a déplacé, pour
apporier ce précieux firman, le chargé d’affaires des
Valaques i Constantinople. Celui-ci, cette fois, s'est
annoncé en qualité de drogman de la Porte, et de
capouzi-bachi au besoin. L'ouverture de 'assem-
blée générale, fixée an 15 du mois d'avril, a é1é
subordonnée au retour du consul russe. Une lettre
de ce consul au princea précédé de quelques jours
son arrivée & Bukarest. Le prince a é1é forcé de
convoquer troisjours de suite les boyards pour leur
donner lecture de cette épitre par Porgane d’un
agent russe. Yoici ceute lettre :

« Quoique les actes de la derniére session de
« l'assemblée nationale , séant & Bukarest , soient
« parvenus a temps an ministére de Saint-Pérers-
«bourg, le ministére a retardé ses mesures de ré-
« pression nécessaire, dans le but de bien savoir si
« les actes de 'assemblée nationale valague étaient
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«le résultat d'un mouvement général ou seulement
«l'effet d’un entrainement partiel ; et s’étant con-
«vaincu que ces mouvements n’étaient que Peffer
«de 'emportement de quelques personnes, et qu'en
« Valachie il régnait un calme et une tranquillité
«parfaite, il a cru devoir s'entendre, par la léga-
«lion impériale de Counstantinople, avec le minis-
«léreottoman, qui désapprouve egalementles actes
«de I'assemblée nationale, et, par un effet de I'in-
«telligence qui régue entre les denx cours, ona
«jugé néeessaire que la Porte publidit un firman
«qui réprimandit d'abord en général I'assemnblée
«nationale, ¢t en p,arliculinr'lcs-prr:miers moteurs,
«et leur enjoignit par menaces de rester dans les
« limites de la soumission et de leur devoir; car, si
«par suite il arrivait des choses pareilles de la part
«de I'assemblée nationale, une punition exemplaire
watteindrait les chefs et leurs imitateurs.

"« ne lear appartient pas de refuser leiir assen-
g liment 4 tout ce qui a éié résoln par 'assemblée
«extraordinaire de révision de 1831, el ¢'est i celte
«fin que M Rukmann a recu Pordre de wenir pro-
«visoirement & Bukarest, afin de parler person-
«unellement & tous les mewmbres de Passemblée,
« L'hospodar doit faire en sorte que Pouverture de
« 'assemblée ait licu en méme temps que Parrivée
«de 5. E. & Bukarest. La principale et la pre-
«wmiere occupation de I'assemblée générale sera
« Vintercalation de toutes les an nexes faites ulié-
L ricurumcut, .-_f.m‘rmf fe gouwvernement provisoire,
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«russe , annexes ¢ la fin desquelles sera jointe
«atssi la conclusion. Le tout sera corroboré des

«signatures des membres de T'assemblde géné—
«rale. » ¥

Dés le lendemain de son arrivée, le baron Ruk-
mann invite, an nom des deux monarques, tous les
diguitaires de 'Etat et les membres de Passemblée
générale 4 se réunir chez lui. 11 Jeur dit que
S M. érait vivement affectée des événements de la
session passée ; qu'il était chargé dexprimer toute
son approbation & ces dignes et braves patriotes
qui ont compris les vrais intéréts de lear pays. Ce
sont MM. George Philipesko , son fils, le colonel
Philipesko, Etienne Balatchiano et le Vornik-Ko-
koresko, et son mécontentement aux députés qui
avaient fait de Popposition dans Passemblée na-
tionale, et avaient frmvui]ué des dissentiments ;
qu'on avait a choisir maintenant entre la sonmission
volontaire ou le régime des firmans, et que pour sa
partil éwait désolé que de pareilles choses se fussent
passées sous son administration (1). Le 14 mai,
les mémes membres durent se rendre au palais pour
y entendre la lecture du fameuy firman. Je ne pein-
drai pas Jes sentiments divers qui s'emparérent des
assistants. Le 15 mai, 4 onze heures du matin, eut
licu enfin 'ouverture de la Chambre; il y avait ordre
ministériel, le discours d’ouverture prononcé , de

(1) Expressions propres de M, de Rukmann.
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procéder de suite & Vexécution du bon vouloir da
Sultan.

Les ministres insistaient pour forcer tous les
membres de I’ nsiemhlm, a signer le réglement , et
i renier tout ce qu'ils avaient fait hmmmbh, dans
la session précédente. Déja un secrétaire avait ré-
digé les lignes qu'on devait offrir a la signature des
députés. -

M. Aristarki au banc des ministres présidait de
fail I'assemblée. Cependant 'habileié des chefs de

Gppusrtlrm fit remetire laffaire au lendemain.
Dés le commencement de la séance un membie
protesta et les autres refusérent de signer. Les
ministres élaient trop avancés pour revenir & leurs
premiéres prétentions, et on dut se contenter de
la signature du président et des secrétaires.

L’assemblée nationale, attaquée dans son exis-
tence méme, n'en fut, jusqu’a la fin de la session,
que plus ferme et plus prévoyante; elle frappa de
nullité tous les actes arbitraires du gouvernement ;
devant elle ancun abus ne trouva grice ; elle ne
reconnul que les dépenses par elle préalablement
votées, demanda compte aux ministres des actes du
gouvernement, leur reprocha sévérement d'avoir
méprisé les lois, inscrivit définitivement parmi les
revenus de I'Etat toutes les sommes soustraites du
département des finances depuis plusieurs années,
et décida que le gouvernement forcerait les mi-
nistres responsables de verser, dans le trésor de
PEtat, tous les revenus qui en ayaient é1é détour-
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ues ; enfin elle mit & Jeur charge toutes les dépenses
qui avaient été faites sans Pautosisation de I'as-
semblée, . :

En s’¢levant contre tous les vices de Padminis-

tration, en contrdlant exactement le budger , I'as-
semblée suivait la marche qu’elle avait adoptée dans
toutes les sessions précédentes, Mais en présence
d'événements aussi graves, pouvait- elle oublier
quelle était désormais 'unique et seule espérance
de pays. quelle seule devait le sauver, et que s'il
¥ avait des dangers personnels A braver, il n'y avait
pas moins de gloire & mettre A fin son entreprise.
Elle adopta done une nouvelle taclique. .
Le pays, au mépris du réglement , est dépourvu
de routes; les riviéres qui affluent au Danube ne
sont point navigables ; I'industrie ue. recoit pas les
primes d'encouragement qui lui sont. promises; le
commerce sc meurt, et les ouvrages des hommes
~instruits et laborieux restent manuscrils, faute de
tonds. Les députés, usant pour la premiére fois des
droits que leur donne le réglement, proposérent la
canalisation des cing principales rividres de la Va-
lachie, l'impression aux frais du pays des ouyrages
présentés a Passemblée, la confection des routes
etPapplication immédiate des lois relatives au com.-
merce et i l’induslri_e. , .

Ces propositions, tontes du plus haut intérés |
desquullcsdépm:daiem tousles progrés intellectuels,
industriels et commerciaux , w'étaient pas les seules
qui devaient étre présentées dans cette session. Le

¥




2iiY0s =

parti national était encore décidé a demander une
enquéte sur les tribunaux III.ﬁ..élr!:H]l dans I'état le
plus Jepl:}r'&h afin d’obtenir ainsi la réforme de
ih*jimtce- a‘vﬁrﬁ"lﬁfgn époque fixée par le régle-
ment l‘}r'gal'nquc pr}ur rﬁt‘f‘.-tupt*rlﬂ-‘-r [rar Pinamowvi-
bilité les magistrats dout Ia conduite serait hono-
rable. '
© Mais, 'qunitiue senties et demandies par tous les
* Valaques , quoique signées par tous les membres
de I'assemblée qui s'intéressent le plus au bien-&re
du pays, ces réformes et ces améliorations ne seron:
ut-étre jamais réalisées. Les fﬁusses ont été telle-
ment effrayés de lféssm que prenait | ‘assemblée, de
Pinfluence qu'elle avait sur les différentes classes,
de la protection quelle voulait assurer 4 tout ce qui
contribuerait 4 la gloire, aux progres, 4 la prospé-
vité de la Valachie, quils prirent de suite la réso-
lution de fermer cette chambre, qui se présentait
comme la seule autorité légitime et capable de
constituer le pays.
~ Voiei un apercu des dilapidations du ministére.
Depuis qoatre ans, il a détourné 25 millions de
piastres par an, 100 millions, et pourtant ces mi-
nistres sont responsables. Mais tout fait croire
qu’ils ont recu de Pétersbourg, avec leur nomi-
nation , une dispense pour toutes les fantls qu’ils
pnurrmenl. commettre pendant leur administation ;
et quand méme ils n'auraient pas cette dispense ,
ne sont-ils pas siirs d'avance de I'nnpunité? Si les
Russes ont posé en principe, dans le réglemend
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organique , la responsabilité des ministres , ils se
sont bien gardés de les rendre justiciables de 1as-
semblée. Les traduire devant les juges ordinaires
(uisout tous & la nomination du prinee, et qui ven-
dent leurs voix au i:[us olfrant , serait une u:utzg;iw
ridicule. Des hommes accusés de dilapidations sont
trop riches Uil étre jamais déclarés Equ[nhles.
' ‘assemblée n'ayant pu faire usage de cette arme
de responsabilité, a rappelé seulement son drmL dﬂ .
mml.ru]l‘:, mais saus oblenir de réformes , sans pou-

o.c meltre un terme aux abus criants dautonlé
de Ja part du prince et du cabinet tmpcrml

La réforme a beaucoup promis, mais elfe 1'a
rien tenu. Le pays n'a fait qu’y perdre au lien d'y
gagoer; c’est un aveu que font tous les hommes
de coeur en Valachie : car sous la suzeraineté des
Tures, la Valachie aurait en le droit de faire des-
tituer un prince qui ne travaille que pour P'asser-
vir a la Russie, qui lui est lié d’intérét , et ne fait
qu'un avee elle par son serment.

Vassal de la Russie, bien loin de destituer les
ministres dénoncés par Passemblée nationale, il
lenr accorde de nouveaux cmplois, de nouveaux
honneurs & chaque censure de I'assemblée , persé-
cute leurs accusatenrs, étouffe dans leur germe
toute amélioration,

Jarri¥e au moment de la cloture de Passemblée.
Aun mépris du traité d’Andrinople, le prince n’a
pas en honte d'y faire lire un office du minis-
tere de Saint - Pétersbourg, qui enjoignait a la
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CHAPITRE XV

©  Administration.

L'administration des deux principaulés est comn-
fide aux soins ¢t & la surveillance : 19 du consul
russe;-2° du prince; 3° des ministres et de leurs '
suvordonnés,

Les pouvoirs du consul russe sont éerits ’abord
dans une convention particuliére de 1781 entre a
Porte et la Russie. Cest un surcroit de prérogatives
accordé anx Russes , malgré la convention explica-
tive de Kainardgi qui ful faite en 1779 par la mé-
diation de la France. On lit daus celle de 1781
qu'un consul russe, censeur de la conduite des
princes sera ¢€tabli en Valachie et en Moldavie
convention d’Ackerman, 1826; « les hospodars
auront égard aux représentations du ministére de
5. M. L., et & celles que les consuls de Russie leur
adresseront d’aprés ses ordres sur toute sorte d'ob-
jets, » On a fait ensuite insérer dans le réglement
organique larticle 55 portant que « tout acte qui
«sera contraire aux droits de la cour de Russie
«sera nul et non avenu.» Au moyen de ce con-
trole, qui s’étend méme sur Passemblée , la Russie
ues'est-elle pas emparée de toute administration ?
litce contréle subsiste malgré les protestations des

-
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'« représentants du pays et de tous les habitants. s
n'ont jamais fait que deux traités avec la Russie;
sous le régne du czar Pierre ler, 1700, Brancovan
au nom des Valaques ; Démétrius-Cantemir, 1711,

* an nom des Moldaves. Ces traités n'ont pas eu de
suite, mais ils restent pour autester que la Russic
reconnait la souveraineté de I'Etat moldo-valaque.
Elle ne pouvait nier plus tard ce droit en traitans

“« avec la Porte ottomane, clle ne pouvait oublicr la
premiére condition de son alliance avec les Moldo-

. Valaques, condition d’aprés laquelle « la Russie ne
«‘pmirra jamais sec méler dans les afluires du pays;
« il ne sera permis & aucun Russe de se marier ou
« d"acheter des terres et des propriéiés en Mol-
« davie. » ;

Il est inutile de revenir sur les conditions se-
crétes de la nomination des hospodars et de la né-
cessité on ils sont d’obéir aux ordres du cabinet
impérial. Diapres les institions actuelles, les
princes n'ont conservé que le pouvoir souverain
administratif , conservateur du bon ordre et de la
tranguillité publique, la nomination & toutes les.
places, le commandement de la milice, Ils n’exer-

_.cent aucun pouvoir législatif, et ne peuvent rendre

- que des anaphoras pour I'exécution des lois exis-
.tantes. 11s ont le droit de présider le divan princier
qui juge en dernier ressort toutes les affaires judi-
ciaires, et de donner lear opinion sur Vaffaire et
sur-la sentence. "

Les princes ont ehcore auprés d’eux.un conseil

% r.ﬁ .
b
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administeatif, installé pour dssurer et faciliter la
marche des affaires; pour préparer les matériaux
nécessaires aux délibérations de 'assemblée géné-
rale ordinaire, ainsi que les projets d’amélioration
qui, aprés avoir été accueillis par. le prince et la
Itussie, seront recommandés 4 Pexamen des as-
sembléegi L « voga10000 o gt

Le conseil administratif est composé du ministre
de Pintérieur, président, du ministre des finances,
¢t du grand postelnick , on ministre de's_-_z_x%‘ires
¢trangéres. Le conseil se réunit ordinairement deux
{0is par semaine. Dans les cas urgents les hospodars
peuvent convoquer en leur présence le corseil ad-
ministratif et le présider. Ces ministres# ainsi que
ceux de la guerre, des cultes et de la justice; ont
chacun leur département séparé, a la téte duquel
se trouve un premier employé responsable qui di-
rige le travail des bureaux, et donne des ordres aux
chefs des différentes sections, ainsi qu’aux employés
des distriets.

Les villes sont régies par des magistrats muni-
cipaux e€lus par les corporations, agréés par les
hospodars.

Lous les emplois administratifs ( y compris la
dignité de prince qui est amovible) sont brigués
avec une ardeur sans exemple, malgré Pexiguité
da pouvoir qui leur est laissé; car tout est a la
Hussie. Les honneurs, les rangs ne sont accordés
qu'aux employés. Cette avidité insatiable des places
peut étre considérée comme une des plus grandes

R L
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plaies du pays. Un étranger s'en plaignait en ces
termes & un indigéne éclairé. Quant a Padminis-
tration, la faveur en multiplie de plus en plus les
entraves, et les abus deviendront de jour en jour
plus criants, tant que la naissance y prévaundra sur
les talents. Avec ce systéme , I'émulation s’est
¢teinte, incapacité est encouragée , I'opinion a
cessé de se développer ; Pindustrie, les arts, Iagri.
culture sont méprisés, et la plupart des jeunes
boyards, certains d’'occuper un emploi important,
ph'*ye raison. seule qu'ils sont fils de boyards ,
n’y voient qu'un moyen de faire fortune. ls ne
prennent point la peine de s'occuper d’'une étude
spéciale, et d’acquérir des talents qui puissent les
faire distinguer,
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« des hiabitants dans les deux principantés , ainsi
« que le besoin mutuel, contiennent | des le prin-
« cipe, les éléments d'une union intime qui a éé
« entravée et retardée par des circomstances for-
« tuites et secondaires, Les avantages ¢y les consé-
« quences salutaires résultant de la réypion de ces
« deux peuples ne sauraient étre révoa ués en doute.
« Les éléments de la fusion du peuple moldo-va,
« laque sont déja posés dans le réglement par
« Puniformité des bases administratives des deux

«*ys. .

426. « L'identité de la législation éant un des
« moyens les plus efficaces pour consommer cette
« réunion morale, une commission mixie sers
« nommee par le gouvernement des deux privci-
« pauntés, a Peffet de refondre en un seul e1 méme
« corps les lois moldo-valaques, les Codes civil et
pénal des deux pays, en tant que les hospodars
- trouveront la chose exécutoire, en y apportant
les modifications et changements qui seraient re-
connus indispensables, et en y ajontant les cas
non prévus. »

=

=

=

=

=

Malgré la tendance démocratique ~des Valaques
et la tendance aristocratique des Moldaves, malgré
les diflicultés que le temps seul pourra détruive, Ia
réunion des denx principautés en royaume est done
presqueasst.rée. D’autres, plus avancés, soutiennent
(que la fusion de tous les Roumains est rigour cuse-
ment néeessaire , quw’en s‘occupant aujourd’hiui de
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la Valachie toute seule, qui est plus avancée et le*.
souffrante, on ne réglerait que le sort de la ¢in-
qui¢me partie de la lmpuhimn roumaine ; qu’en
érigeant la Moldo - Valachie en royaume, on ne
prépare le bien-éire que d’un tiers de cette po-
pulation ; qu’il reste plus de six millions de Rou-
mrains mon réunis; qu'h leur défant tout sera né-
Cessalrement incertain ; que ces masses, Lonjouars
excitées par le malheur de leur position cherche-
ront sans cesse i renverser Ltoutes les combinaisons
qui les sépareront de leurs fréres ; que ces combi-
naisons sont d'autaut plus vicienses qu'elles ne
donnent aucune garantie aux Ftats limitrophes ;
que Palliance qui doit régner entre voisins serait
compromise par ceute guerre sourde qui viendrait
du fait des Roumains non réunis. Toutes ces con-
sidérations présentent un probléme dont le temps
seul, plus puissant que la diplomatie, peut donner la
solution.

Je connais Phomme vraiment national que les
Valaques désirent pour leur chef supréme. Ge choix
fera leur bonheur s'ils peuvent lobtenir. Si je
désire & mon tour le voir au pouvoir, c’est qu’il
fera cesser lesclwage le paysan ne sera plus un
serf corvéable et mis & la chaine & volonté, il sera
citoyen. Les hommes de talent seront honorés ; les
arts, Vindusirie, le commerce encouragés ; la liberié
puhuque et civile sera garautm, et le pouvoir judi-
ciaire ne sera plus confié qu'a des juges instruits el
d'une probité reconnue. Ce nie sont pas la des pro-
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messes et des illusions d'espérance, il les a déja
réalisées dans sa vie privée, et ¢’est son dévounement
bien connu aux intéréts de son pays qui lui a ga -
gué tous les cozurs.

Maintenant que ce fait ne peut étre contesté, je
suppose que le cabinet protecteur s’obstine a con-
server le prince Ghika , il le prendra, comme un
instrument servile, pour étouffer le sentiment na-
tional, qui ne fera que s'accroitre et se fortifier.
Dans la crainte de le voir renversé, le cabinet rusce
potrra bien lui demander sa démission ; mais tron-
vant soussa main ce ministre actuel dont je tais le
nom, gui a su se faire une réputation d’homme
habile, parce qu'il a toujours eu soin de ramper:
pour s'élever, il I'élévera & condition de défendre
I'influence de ses maitres. Au point on sont les
choses, la Russie ne peut se méler de V'élection d'un
prince sans le dénationaliser.

Le prince Stourza est bon administrateur ; mais
il croit & la nécessité des classes , et ne voit le bien
général que dans le réglement et ses neuf chapitres.
Avec ses préjugés aristocratiques, il est Fhomme
essentiel dans un pays ol il 0’y a que des privilé-
gies, des juifs, des paysans et des esclaves. En Va-
lachie au contraire, oi le tiers-élat est déji formé,
ct prend chaque jour plus de consistance, oule plus
grand propriélaire aime mieux pouvoir se dire
Valaque, éire 'égal de tous, que d'étre noble sous
peiun d’étre incorporé ; par cela méme quon veut
une organisation solide, on ne peat conserver un
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Tels sont les malheurs de la Moldo-Valachie.
Voici les remédes i tant de maux.

La Valachie surtout est persnadée que la lan-
gueur intérieure dont elle est frappée cessera aussi-
16t qu'un homme éclairé, distingué par ses vertus,
honoré de la confiance de ses concitoyens, sera
appelé an pouvoir pour sauver le pays. Ouvrons
I'histoire, nous y voyons que du temps de Napo-
léon, lorsquil pensait i créer un royaume de Dalic,
les Valagues avaient déja déclaré & 'Europe quiuze
longue expérience et le soin de leur propre conscr-
vation les autorisent & se metire a I'abri de toute
calastrophe, et par conséquent a réformer ces vi-
cieuses constitutions qui n’ont servi qu'a les ren-
dre tributaires de denx empires, a consolider par
hérédité le trome, premiére force d'un peunple
libre. C'est I'unique moyen d’étouffer les brigues
et les influences, de faire des ambitieux des ci-
toyens, et des conquérants des amis et des alliés.

Les habitants des deux principaulés croient que
le trone doit étre heréditaire de mile en mile dans
la famille de celui qu'ils auront distingué. Mais |
souverain devrait, & mon avis, prendre pour hases
J’une nouvelle constitntion les principes saivants.

Le sol.de la Moldo-Valachie est une terre de li-
berté pour tous ceux qui I'habitent. Le territoire
est inaliénable. !

La personne du soaverain est inviolable el sa-
erée. Comme dans les autres Elats, le souverain
est le chef snprémede la nation ; il commande les
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troupes, fail la paix et la guerre, nomme a tous
les emplois, d’aprés les regles déterminées par
Passemblée nationale, fait tous les réglements et
les ordonnances nécessaires pour l'exécution des
lois. Il ne peut exercer le pouvoir législatif sans le
consentement de la représentation nationale.

Le pouvoir judiciaire émane du souverain. La
justice est rendue par des magistrats inamovibles
munis de diplomes constatant leurs connaissances
judiciaires. Les sentences des tribunaux ne pour-
ront &tre signés que par les juges seuls qui les au-
ront. rendues. La forfaiture sera punie des peines
les plus sévéres qui seront déterminées par une
loi.

Tout citoyen est soldat et sert dans la milice
nationale, En érat de guerre, le pouvoir du souve-
rain est dictatorial,

Les ministres et tous les agents di souverain sont
responsables de tous les actes de leur administra-

tion et gestion. Les représentants de la nation au-
ront seuls le droit daccuser les ministres et de les
traduire devant les tribunaux du pays. ol

En temps de paix, nul impdt ne pent étre levé
sil w'a été accordé par les représentants de la na-
tion sur la demande du souverain,

Un code nouveau de lois politiques, civiles |
commerciales ;. administratives et ‘militaires sera
publié.
 Tons les Roumains sont représentés. Les dépu-
tés sont ¢lus par tous les Roumains mdles de vingt-
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cing ans et au-dessus. Ils fixeront : 1o les bases
d'un meillear systéme d'impét; 20 les bases du
meilleur  systéme de représentation nationale ;
3° les conditions d'age et déligibilité; 4o le terme
de I'élection ; 5° le mode d'élection et le nombre
des représentants.

Avec de telles institutions , les meilleures qu’
puissent étre appliquées & la situation présente ,
la Valachie fait disparaitre les abus intolérables
dont elle est depuis si longtemps victinie. Le poh-
voir souverain, & P'abri de Pinfluence des deux em-
pires, ne pouvant éire confié qu’'a un homme in-
telligent et d'ailleurs éprouvé, duns un pays ol tout
est a créer, ot tant d'obstacles sont & renverser, il
faut lui laisser une grande latitude d’action pour
lui donner les moyens de triompher des ennemis |
soit intérieurs, soit extérieurs, que l'organisation
nouvelle pourra lui susciter. En temps de guerre,
il doit é&tre en état de prévenir les trahisons, et de
prendre en main le glaive pour les punir.

Avec le principe d'une dynastie héréditaire, la
Moldo-Valachie est sauvée. F'le entre dans une voie
d’ordre et de progres, clle réveille la sympathie des
cabinets constitutionnels et des penples voisins
chez lesquels se fait sentir le besoin d’une nationa-
lité monarchique. En se montrant hostile a la pro-
tection impériale, elle devient nécessairement I'al-
liée des nations puissantes, maintenant incorpo-
rées, non-seulement elle n’est plus isolée dans son
mouvement , mais encore elle devient le centre
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DEUXIEME PARTIE.

CHAPITRE I-.

Des paysans de la Klaque et du systéme communal
en Moldo-Valachie.

li n'existe peut-étre pas un pcu[ﬂe . Cerivait
M. Wilkinson, plus opprimé et plus écrasé d’im-
pots que les paysans de la Moldo-Valachie. Ceux
que Pon appelle klaqueurs sont dans une misére
profoude; une amére dérision qualifie de bien-étre
cet élat depuis le réglement organique. On pourrait
croire que les propriétaires, i 'avantage desquels a
tourné la derniére réforme, se sont concertés pour
vanter le soi-disant bonheur des paysans d’aujour-
Jhui. A les entendre, ils sont des hommes libres,
quasi propriélaires, et soumis seulement a une
prestation en nature.

Voyons done la véritable situation de ces mal-
heureux, si élrangement déguisée. Cette classe
est la plus pauvre, et supporte presque toules les
charges del'Erat: seule, elle est la pé_[siniérf: des sol-
dats ; elle n’exerce aucun droit politique, etse tronve

9
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sans garantie contre les exactions du propriétaire
et I'avidité brutale du gouvernement.

Le paupétisme et le'proférariat, ces'deux grandes
plaies des sociéiés modernes, nexistent pas en
Moldo-Valachie ; les maux qui Pafiligent sont d'une
toute autre nature. Tout Roumainadroit i un jar-
din, a uné chaumiéré, a un' chabp ; mais si la loi
le protége contre la détresse, elle est impuissante
a lui gavaneir le produic de 68 eravane s Yoy exac-
tions sans nombre dés adminisirations perpétuent
sa misere.

Deux réformes prétendues ont é1é tentées en
faveur des paysans ; I'une devait abolir le servage,
Pautre améliorer leur sort, Elles n’ont pas tenu
parole ; elles ont donné lien &4 de nouveaux abus
ct sunctionué ceux qui existaient & titre d'anciens
ilsagﬂﬁ.

Je viens i la réforme de Maurocordato. Get hos-
podar fanariote, voulant sapproprier tous les re-
venus de I'Etat; abolit le servage en 1746, arréta
que les paysaus : ne paieraient plus d'impéts qu’an
trésor national, parce qu'il confondait le trésor
pazsticulier du prince avec le trésor du pays. Il avait
méme si pea U'tutention de proclamer la liberté de
toutes les classes de Valaques, qu’il indemnisa les
boyards de leurs serfs par des sokotelnicks ; c’est-a-
dire qu’il exempta des tributs et contributions tous
ceux des paysauns qui cousentiraient & rester serfs
des boyards et des monastéres, a leur payer une
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redevance en argent, ou i les servir dans leurs
terres. Ceux qui se refusérent a devenir sokotel-
nicks entrérent dans la classe contribuable de
I'Etat. 1l leur fut permis de prendre a ferme les
terres des boyards, & condition de travailler pour
enx douze jours par an, et de leur payer la dime.
Ce nouveau geore de fermage fut appelé klaque.
Ioutefois cette réforme a produit un bienfait;
elle a permis a d’antres qu’a des boyards ou fils
de boyards de posséder des terres ; elle a créé la
classe des petits propriétaires connus sous le nom
de Moucienes. Dans les montagnes, des villages
entiers sont composés de paysans de cette classe,
qui se distingue de celle du klaquage par le bien-
étre et lactivité.

Depuis 1746 jusqu’en 1831, on divisait les Va-
laques en trois classes : le mouciene, soumisa la ca-
pitation et corvéable du gouvernement;le klaqueur,
qui étail encore obligé i laredevance de la klaque ;
les sokotelnicks, exempts d'impdts et de corvées, et
ne dépendant que de leurs maitres. Je ne parle
pas des poslusnicks, ou paysans éirangers, tenus
senlement d’approvisionner les maisons des boyards
grecs et des consuls. Ces deux derniéres catégo-
ries ont été abolies en 1831. A cette époque I'an-
cien systeme d'impét a été changé pare le régle-
ment organique ; les loods ont é1é remplacés par
une capitation fixe de trente piastres; le régime
communal a été introduit dans tous les villages;

lescorvées, a tout jamais abolies, n’ont été mainte-
9.
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nues que lmuril'mm:mi:-.n ot la confection des
routes,

Si ce réglement organique était exécuté, la con-
dition du paysan serait devenue meillenre; mais
au contraire, elle est devenue pire, puisque les re-
devances de la propriété ont augmenté, son terrain
a é1é limilé, et que les exactions de Vadministra-_
tion, contre lesquelles on lui avait donné des gif-
ranties, n'ont pas cessé. Lors de la confection du
reglement, I'assemblée extraordinaire des boyaigs,
qui s'était montrée fort libérale pour détruire les
abus du gouvernement, ne voulut jamais faire I'a-
bandon d’ancun de ses priviléges en faveur de
Phumanité. 1l fullat un ukase de I'emperenr de
Russie pour fuire remplacer le sokotelnick par une
indemnité en argent, et le président, M. Minziaki,
voyant lirritation qui se manifestait parmi tous
ces dépuids, intéressés toutes les fois qu'une pro-
position était faite en faveur des klaqueurs, fut
contrzint de les abandonner & la capidité des
propriétaires.

La loi v'avait pas fixé d'arrangement uniforme
entre le propriétaire etle paysan klaqueur ; on ar-
réta que le propriéiaire serait obligé de donner an
klaqueur pour son habitation et son jardin quatre
cents stingenes dans la plaine et trois cents dauns les
mountagues , des licux de pacage pour quatre ani-
maux propres au labour et pour une vache ou dix
brebis , que le kiagueur aurait le droit, en outre,
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pour le nowbre des bestinux ei-dessus désigné , a
trois pogons de terre labourable; qu’il serait tenu
de les cultiver ou de les faire cultiver & son compte
sans pouvoir janrais les louer pour de Pargent. On
décréta que le paysan qui obtiendrait ces avantages
serait tenu de travailler au profit du propriéiaire,
avee tous ces bestiaux, douze jours par an ; de lui
Aournir une journée de labour et de lui faire un
transport 4 une distance de six lieues, ou que le
propriétaire, a son choix, pourrait exiger une in-
demnité en argent, Le klaqueur doit la dime sur
tous les produuts, et ses redevances seront dimi-
nuées en proportion du terrain qui viendrait a lui
manquer. Le nombre des bestiaux propres an
labour détermine la quantité du terrain.

Le reglement détermine ensuite la quantité de
travail quisera faite dansune journée de redevance.
Le paysan le plus laborieux, avec les instruments
aratoires de la Valachie, ne pear mettre moins de
trois jours pour remplir la tiche indiquée pour un
seul. Les klaqueurs doivent encore fournir au pro-
priétaire les moyens d'exploiter sa terre, quatre
hommes sur cent familles; ces hommes de service
s'appellent Obatches. L’équité obligeait de ne
prélever cette redevance énorme que dans le cas
ot le village aurait vingt-cing familles ; mais il fut
arrété que méme au-dessous de vingt-cing il serait
considéré comme complet. Les propriétaires seré-
serverent le droit de vendre sur leurs terres, et de
jouir des cours d’eau et des foréts.
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La klaque est aussi funeste au propriétaire qu’au
paysan. Eile repose sur un principe de répartition
tout-a-fait injuste; elle oblige le détenteur d’un
pogon (arpent) ingrat i la méme redevance que
pour un pogon fertile, dans un pays on les biens
sont 4 vil prix, ou les deux tiers du sol sont in-
cultes ; de par la loi on loue ausx malheurenx au
delivdu prix d’achat; les boyards qui sont acconts-
més a louer & des fermiers grees, ne fixent plus le
prix en raison de la valeur de la terre, mais sexle-
ment du nombre des klaquears ; en sorte que ce sont
des hommes soi-disant libres que l'on afferme.
Cette vicicuse institution retarde les progrés de
I'art agricole ; elle alimente Poisiveté des boyards,
et leur insensibilité pour le malheur. Nous nous
bornerons & citer un des articles les plus féconds
en vexations : c’est celui qui autorise le propriétaire
a exiger des klaqueurs le rachat en argent de leurs
redevances. Comme on doit prendre pour base de
ces arrangements les prix de 'endroit, les fermiers
s'enlendent avec les voisins, font un cadeau a 'ad-
ministration, qui permet d'élever les prix ; le paysan
estalors sommé de payer, ets’il ne le peut, onle fait
incarcérer ou battre sans autre forme de proceés ;
ses bestiaux sont vendus a vil prix. On peut citer
& ce sujet les villages de Gergitzay, Gostinéré, on
il ne restait plus que trois & quatre beufs.
Les boyards ne se soumettent pas a l'abolition
des corvées, et I'on voit souvent lés ministres faire
enlever la nuit les paysans, les forcer de tratailler,
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et s’enrichir 4 leurs dépens. Le pr e Gluka, gur
wait envoyé un de ses aides de camp pour recon-
naitre Pétat des villages, n’a poartant rien fait pour
taire cesser des abns aussi ¢riants. Souvent poussés
par ka misere la plus profonde, ces infgriunés se
véyoltent , acconrent par handes aux portesde Bu-
karest, eb se dissipent en un, clin d'wil, dans la
rainte d’éire emprisonnés et bitonnés, L'organi-
salion communale est aussi simple que bonne ; elle
est basée sur celle de la Russie. 1l y a d’abord un
|:.m,nl¢b1, ¢lu paac les villageais, c[‘nraﬁ de perce-
voir I'i lmpm, puis un tribunal composé de trois ju-
rés, qui concilient les différends, et ]ugem en der-
nier ressort les affaires an-dessous de quinze pias-
ires. Chaque ﬂllag& se garde, et répond de tops les
‘hrll,gandagcs qun ont lien dans son ressort. Les
caisses communales prélevaient, dans le principe,
une taxe fixe annuelle de trois piastres par famille;
la loi de 1832 I'a élevée jusqu'a six. Toutes les
caisses du pays ont une réserve de 1,200,000 pias-
tres, provenant de Péconowmie faite de 831 &
1853

On exéente enlin la loi qui ordonne d’établir des
¢coles dans tous les villages ; mais le plan de cette
institution vraiment utile, si elle était sincére ,
contrarie tout-a-fait les intéréts des pauvres. Les
nouvelles dépenses que Pon devra mettee d lacharge
des caisses communales, déja trop grevées, ont
prouvé jusqu'a évidence qu'on a voulu senlement,
par une fansse démarche, ajouter un obstacle au
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développement de la civilisation, et par un essai
malheurenx déconrager les plus ardents. Les pro-
grés rapides qu'on a remarqués dans les écoles
fondées par des propriétaires , et surtout dans celle
de Kimpina, ont donné une excellente opinion de
Pintelligence du paysan ; il serait & désirer que le
conseil de instruction publique profitat de cette
occasion pour rendre & la langue sa véritabie
écriture.

En Moldayie, toul propriétaire de terres hasi-
tées, excepté les Rezéches, ou petits propriétaires ,
a le droit de prendre, sur ses terres ¢t dans 'iniérét
de son économie rurale, un homme sur dix familles
pour le service de sa terre : ce droil reste perpé-
tuellement attaché a sa propriéié, et ne peut s’alié-
ner quavec elle. Ces paysans s'appellent #oluo-
slougebaches. :

Cette corvée pesesur les cultivateurs du denxiéme
ou du troisiéme rang , c’est-a—dire sur les plus pau-
vres. En Moldavie, 'arrangement n’a lieu de gré a
gré que pour les volno-slougebaches. Les boyards
n'ont consenti & admettre, comme en Valachie,
pour les autres redevances, que dans le cas seule-
ment on ils n'auraient pas de travail a fixer au
paysan,

Outre les douze jours qui sont vexatoirement et
inhumainement déterminés en Moldavie, chaque
villageois est tenu de faire un transport a une
distance de seize licues. on deux a Ia distance de huit
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licues, et de plus deux transports de bois. Cenx
qui n’auront pas de beeals devront travailler quatre
jours de leur personne. Tout villageois ayant on
non des beeufs est encore tenn de travailler aux
réparations nécessaires sur la terre, quatre jours
pm’ an.

Tout paysan qui veut se tramsporier sur une
awtre terre doit prévenir six mois d’avance, avant
la Saint-Georges, Vispranik et le propriétaire.

1 doit payer an propriétaire 'équivalent du tra-
vail et de toutes les redevances d’une année; 4 la
caisse communale de son ancien domicile, une
somme équivalente 2 son contingent dans Pimpdt
d’une année, an profit de cette caisse,

Sa maison, toutes les plantations ou autres ter-
rains qu'il aura défrichés sur la terre qu'il quitte,
resteront 4 Pavantage du propriétaire, sans in-
demnité.

Quant i la capitation, le paysan devra s’en ac-
quitter pour toutes les années qui pourront suivre
jusqu’au recensement, & moins que la vestiairie ne
le fasse mserire ailleurs.

1l wexiste pas une seule école pour les paysans
moldaves.

Ainsi, tandis que le boyard ou le palatin de I'aris-
tocratie s’exempte de toute charge et se crée des
priviléges a volonté, le pauvre est condamné a
souffrir toute espéce de privations pour suflire ases
prodigalités.

Venons aux petits propriétaires rezeches, aux
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veritables familles nobles dout Jes ancétres.ont
combattu avec Etienne et cimenté de leur sang la
gloire de la Moldavie. Les fils de ges héros,
aujourd’hui méprisés, réduits i gémir dans un coin
de terre, n'aspirent quiaux moyens de remonter
au rang de leurs aieux ; non-seulement ils n'ont
pas les mémes droits que la plupart des grands
propriétaires nouvellement titrés, mai eneore lews
enfants ne regoivent -pasde bienfait de Uinstenc.
tion. Enfin ils soat tellement irrités de Pérat dtha-
wiliation dans lequel ils sont plongés | qu’on
peut dire que, pour eux, le présent est gros do Va-
venir, presens turgescit futuro. Les principautés
ne peavent pas attendre leur affranchissement des
nobles actuels; & Vexception des jeunes gens et de
quelques boyards distingués de la foule, 1ous les
autres sont trop corrompus, trop effémingés, trop
fagonnés au joug, pour donmer & leur Ppays des
hommes capables de Daflrauchir. Wiadimiresko,
ce génie méconnu de Pinsurrection yvalaque en
1821, m’était pas sorti de la classe-dﬁ&buyards,:ﬁt
le futur sauveur des principautés pourrait  bien
sortir plutdr des rangs des rezéches ‘que de ceux
des boyards.

Voili pourquoi j'appelle attention des Moldaves
sur une classe destinée a jouer un grand réle dans
Paffranchissement des Roumains. Si j'iusiste en leur
faveur, c’est qu’on essaie de Ies-z;hrutir;.et:-qua:nd
on ne peut les réduire assez vite i Pindigence, on
arecoursiala-chicane. Plusieurs d'entre eux , par
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suile d'injustices criantes , ong é1é plongés dans la
misere; beaucoup d'autres, ex propriés ou foreés de
vendre leurs biens, ont perdu leurs droits avee
leur liberté , et se trouvedt sowmis 4 la condition
des corvéables. : '

Les Ronmains se distinguent par des principes
d’hmmélelé; ils atment l‘iudépmulqnce, ils sont
kraves. Souvent ces hommes | élevés dans la plus
allreuse misére, courbés sous les coups des ad-
ministralenrs, et si humbles, si soumis en appa-
rence, se sont offerts sans armes aux baionnettes
moscovites, Lear résistance a é1é violente, lorsqu'ils
3¢ sout opposés aux nouveaux droits de la klaque.
«eur audace est remarquable, et leur courage est
renommé chez les Rosses | qui les mirent toujours
Aux-avant-postes dans leurs guerres contre les
Turcs.

Quoique trés arriérés, les paysans font toutes
lears petites transactions commerciales i crédit,
et les exemples d’'improbité sont rares ; cela tient &
Fespritreligieux qui les anime. Leurs femmes , qui
remplissent trés bien leurs devoirs de famille,
aiment la société; elles voient toujours Phiver
avee plaisir: c’est alors qu'elles se réunissent, passent
lesnuitsentiéresi travailler, araconter des histoires.
17é1é, elles partagent avec les hommes le travail
des champs. Pendant la mauvaise saison, elles s’oc-
cupent & faire des vétements pour leurs maris, de
la toile grossiére et des tapis communs,

Les hommes avancés du pays sont d’antant plus
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afiligés de la walheureuse position des paysans,
qu’ils savent apprécier leurs bonnes qualités , et
qu’ils sont bien persnadés que la nation ne pourra
jamais défendre par elle-mé&me sa liberié et faire
respecter ses droits tant que les paysans ne seront

pas citoyens, et que la klague ne sera pas remplacée
par un contrat de fermage de gré & gré.
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CHAPITRE I1.

Sur les Cigains, ou esclaves en Moldo-Valachis, -

~ . Celui qui peut dire : Civis romanus sum, je suis

Roumain, je suis boyard, a droit, dans les deux
principautés, a tous les avantages, a tous les privi-
léges. L’homme qui ne peut se glorifier de ce
titre n’est plus un homme. Cette société, qui n’a
pas méme les conditions d’existence » uin’a point
assez de force pour se défendre, est pourtant or-
ganisée de maniére 4 perpétuer la lyrannie et tous
les maux qu'elle entraine. Si les wobles ont subi
le joug, c’était juste. Un peuple qui maintient Pes-
clavage, mérite, svivant la belle expression de
M. de Maistre, d’étre mis au rang des peuples con-
damnés. On a bean nous parler d’un nouvel es.
prit, d'un enthousiasme ardent pour la gloire na-
tionale , d'efforts faits pour le perfectionnement de
la langue, on ne peut croire a une régénération
qui maintient toutes ces distinctions de castes,
Tout ce paganisme s'oppose A une association , i
une organisation indépendante, 4 une sociabilité,
Pas de milieu : on Pémancipation des esclaves par
le libre arbitre des boyards, ou la révolie avec
toutes ses couséquences. Elle sera moins horrible
que I'étal présent.
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Les cigains , émigration lardive d'une peuplade
de I'Asie en Europe, parurent pour la premiére
fois en Moldavie, suivant les uns au 13*, selon
d'autres an 15 sicele, en, 1417. De la Moldavie ces
hordes errantes s'étendirent en Europe, qui les
connait sous le nom de Bohémiens. Le dernier ou-
vrage qui traite ce sujet, et qui parut a Berlin en
1837, sous le titre d'Esquisse sur Lhistoire, lgs*
meeurs et la langue des cigains, en fait ainst le

dénombrement, %

Valachie et Moldavie.............200,000
Targuigs:, «viesddiiiaSinliilis <./2005000
Huugr{e.... TS B s s e s 4 dD0L0A0
ESpagneisiv ¢ sl dsimib e v ¢ o o'ds 4d da 40,000
Angletepteie sl i b bl v Wi 10,000
ROSEIE) s siaiitird Mgl e R W ra s e i ot A E 0 OO0
Allemague, France, Italie......... 40,000

Total- - - .600,000

C'est le cas, ou jamais, de se défier de ces ta-
bleaux composés de zéros, puisque la statistique
incomplete de la Moido-Valachie a elle seule pré-
sente 257,169,

Dans les coutrées ou la religion grecque et le
mahométisme dominent, les cigains sont esclaves.
Avant de nous occuper de leur état, disons un mot
sur la législation relative a I'esclavage.




= T

Valachie. — Tons ceux qui naissent de pere ¢t
de mére esclaves sont esclaves. Celui qui mariera
A son cigain une cigaine qu'il sait ne pas lui ap-
partenir, perd la cigaine avec tous ses enfants.
Si des cigains se marient entre eux, sans savoir
que l'un d’eux w'appariient pas au wméme mai-
tre , s'ils ont des enfants, les miles appartien-
neat au maitre do mari, et les filles an maitre
de la femme. Un cigain épousant une femme libre
ou une affranchie sans l'autorisation du maitre,
il y a lieu i séparation. Nul, avant I'dge de vingt
ans, ne peut valablemeut affranchir un cigain.
Nul egoumene, ou chef de couvent, v’aura le droit
d’aflranchir un cigain de son monastére. Laffran-
chissement des esclaves sera tonjours fait par écrit.
Lalégislation des Roumains est digne du prix Mon-
thyon, en comparaison de ce code Ca radja, liv. I,
chap. 7 et 8, chef-d’'ceavre de Vesprit fanariote.

Le code moldave au moins déclare que I'escla-
vage est conure le droit naturel, nais qu'il existe
depuis des siécles dans cette principanté. L'autorité
du maitrenes’étend, sous aucun prétexte, sur la vie
de Vesclave. 1l a le droit d’avoir des héritiers;il est
regardé comme une personne, et comme tel, sou-
mis aux lois du pays: Une union légitime ne peut
avoir liew entre un homme libre et une esclave. Si
pourtant elle se formait par iguorance, elle ne
serait pas brisée, si Phomme ou la femme libre est
en état de payer le prix de Pesclave dans le cours
de trente ans. Si un homme ou une femme libre
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Sest mari¢ sciemment a une esclave, si le maitre ne
veut Vaffranchic, ni recevoir le prix, le mariage
sera cassé, il y aura lien a une amende. T'out mai-
tre qui aura permis & son esclave de se marier avec
un homme ou une femme libre perdra son esclave
et sera censuré pour servir d’exemple. Les enfants
nés de mariages entre esclaves et libres seront li-
bres, soit que le mariage ait eu lieu avec la con=
naissance au sans aveu du maitre. La pmscripliau
w’a pas lien pour les esclaves fu.gmfs dans cette prin-
~ opanté. Siume esclave a servi de concubine & un
homme libre et recouvre sa liberté | elle et les en-
fants lle aurait eus de lui, 4 sa mort, recouvrent
leur liberté. Les affranchis peuvent se marier, sans
étre empéchés , avec ceux qui sont libres de nais-
sance ; mais 'homme aflranchi ne peut pas s’unir
avec la fille , niéce ou toute antre parente de son
ancien maitre , ni avee la fille d'un noble.

Eu Valachie, la lot sacrific I'esclave au maitre.
En Moldavie, 'esclave a le droit d’avoir un petit
pécule. En Valachie, cesinfortunés ne jouissent pas
méme des droits civils , et quoique 'usage admette
un contrat entre le maitre et l'esclave, par exem-
ple, dans le cas d’une permission pour aller tra-
vailler chez un particulier, moyennant un tribat,
le cigain ne peuat citer le maitre en justice que
lorsque ce dernier attente a sa vie La loi moldave
est plus humaine, mais les traitements des maitres
sont aussi barbares. Tous les jours, pour une as-
siette cassée , pour une boucle mal frisée , ces mal-
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leurenx expirent sous les coups. Et pourtant, je
n'ai pas vu d’exemple de la condamnation d’un
maitre ! Et quand j'ai visité les salines , c’est-a-dire
les bagnes ot sont envoyés les grands criminels qui
subissent ailleurs la peine de mort, je w'ai pas
trouvé un seul boyard. _

Les Moldo-Valaques sont les seales populations
chrétiennes de la Turquie d’Europe qui aient con-
Servé Iesclavage; il est dans les meoeurs, A la
honte de ces peuples soi-disant chrétiens, les Tares,
sot lesquels ils se croient en progrés , sont pl‘pi-}
vilisés. L’esclavage est dans la loi musulmane s
mais Pesclave fait partie de la famille; ilest libre
au bout de septans. 1l peat, comme les affranchis,
étre appelé aux plus hauts emplois. L’hiver il est
couvert, et tonjours sir d’avoir un gite et la nour-
riture ; tandis qu’en Valachie, par un froid de 20
ou de 25 degrés , les enfauts des cigains vont nas,
absolument nus, sans bas , sans chemise. Fy ce n’est
pas une exception particuliére, c’est un fait géné-
ral. Vous voyez, dans les villes et dans les cam-
pagnes, errer sur un pied de neige les cigains, mai-
gres et décharnés, avec leur peau cuivrée, Ie__regard
étincelant, une chevelure longue, noire, hérissée.

Les cigains sont divisés en deux classes. Les uns
appartiennent i la couronne , les autres aux par-
ticuliers. Ceux-ci sont les seuls qui restent en Va-
lachie. Les cigains de la couronne, en Moldavie .
se distinguent en deux catégories, les Laiessi et les
Fatrassi. Uls exercent différentes professions, Les

' 10
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uns cherchent Uor dans les riviéres, on les appelle
Aurari ; les autres font danser les ours qu'ils ont
apprivoisés, on les nomme Ursari; ceux qui fa-
briquent toute espece d'ustensiles en bois sontappe-
lés Lingurari, oufabricants de cuillers. Les lajiessi,
qui sont ouvriers macgons, forgerons ou fabricants
de peignes, sont presque tous nomades , soumis &
la juridiction de juges ou bulubassas qui regoivent «
leur 1mpdt, et qui ont le droit de les punir.
Les esclaves ne peavent pas se marier sans per-
jon ; ils sont forcés de se marier si le maitte
leur en donne Vordre. J'ai assistd 4 des mariages
Wesclaves. Quand j'ai vo un prétre officier comme
pour un mariage d’homme, quand j’ai vu la danse,
entendu les éclats de rire d’autres esclaves venus
pour le {éter, et que je me suis rappelé qu'ils s'a-
nissaient pour procréer des esclaves, je me suis
SAUVE avee -:l,é_gnﬂt, comme si j'avais assisté & wn
sacrifice humaiu. Cette solennité nuptiale et les
cris de ces infortunés qui se font entendre an point
du jour, heure des corrections, ces déchira ntes la-
mentations qui frappent Pair dans les maisons des
boyards que on avait salués la veille | e jour des
venties, au mowent o 'on sépare le pére des en-
fants; quand on enchérit sur le pére, sur le fils,
et que le pére voit qu'il n'est pas acheté par le
meuie . propriélaire, ces scénes d’un long deuil
souvent répétées vous font frémir d’horreur, Des
hommes admirables vont chez los mahométans ra-
cheter les chrétiens; pourguoi n'irait-on pas racheter
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‘s cigains en Moldavie, en Valachie ? J'ai ri de pitié,
quand ces boyards me parlaient de I'abolition de la
traite des noirsetdes progrés de la civilisationen Fu-
cope. Le malheur est si fortement peint sar la phy-
sionomie de ces esclaves , que si dans un festin
somptuenx il vous arrive d'en apercevoir un seul
vous vous sentez P'appétit glacé; malgré vous cotte
idée vous vient : Combien de coups de fouet pour
ce diner! Si vous admirez la toilette dane femme,
vous vous rappelez tous les plewis quelle coiite, et
vals étes tenté de fuir avee horreur. !
Les jeunes filles de cigains dans les maisux'ﬁ‘s.c'r-
vent loutes aux caprices de leurs maitres; et voyez
la belle morale de cette Ioi qui déclare esclave tout
enfant deselave. On n’a pas d’exemple d’un affran-
chi devenu employé ou reca dans les ordres. T.es
cigains de la couronune qui s'élevaient en Valichie
4 27,910, ont été, 'année derniére, appelés & Pérat
de paysans. Ilsn'ont pas é16 établis sur les domaines
de I'Etat, mais, par une rouerie qui fait honte
au prince Ghika, il les a donnés a des proprié-
taires, ses partisans politiques, on a des familles
quil voulait gagner. Nallez pas croire que ce soit
par humanité, comme un journal d’Allemagne sou-
doyé Fa osé dire. Les cigaivs de la ¢ouronne ne
payaient au trésor que de 35 & 50 piastres. Leur
industrie les faisait vivre, ils se suffisaient i cnx-
mémes. Aujourd’hui ils doivent au gouvernement
une contribation égale ou plus forte, et de plus ils
paient an propriétaire des domaines sur h'::-;iquels ils
.
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sont établis les redevances multi pliées d'un paysan.
A ce marché je ne vois que les boyards qui aient
gagné; ils ont doublé leurs reyeous.

Les monastéres ont aussi des cigains, et, ce qu'il
ya de plus honteux, ¢’est qu'on leur permet encore
d’avoir des esclaves dont les impdts servent & V'en -
tretien des couvents grecs du mont Athos et du
Saint-Sépulere.

Les cigains sont pleins d'intelligence. Dans les
principautés, ils sont les seuls qui sadonnent
4 la musique. 1ls jouent sans connaitre lés notes;
quﬁleur chante un air, ils Vexécutent, Depuis
quelque temps on @, par spéculation , essayé de
faire un orchestre de cigains pour la musique euro-
péenne. Je les vis quelquefois au théatre de Buka-
rest; ils exécutent bien : mais quel révoltant cy-
nisme de vouloir faire des artistes 4 on il n’y a ni
gloireyniémulation, ol lencouragement se borne i
V'absence des coups de fouet ? Un homme de ma con-
naissance, 4 lafin ’une ouverture assez bien exécu-
tée, applaudit avecaffectation, et dita un jeune Vala-
que partisan de Pabolition de l'esclavage : « Vous le
voyez, lhomme dans toutes les positions peut con-
server ses faculiés, et la crainte est un stimulant
plus impérienx que la liberté. Car enfin, voila cin-
quante hommes pris an hasard dont on a fait des
musiciens ; si ¢’eiil é1é dans un antre pays, vingt-
cing ue seraient peut-éire pas arrivés. » — « Mais
i’humanité serait respectée , lui répondit-on. »

Les cigaius entretiennent la superstition dans

>
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toutes les classes des Roumains, Les vieilles femmes
sont adonnées i la nécromancie. Combien de fois
J’ai eu le plaisir de voir des hommes et des femmes
nobles présenter leurs mains 4 ces sorciéres et s’ha-
milier devantelles pour savoir leur destinée.

Les cigains savent de siécle en siécle les chan-
sons nationales ; il serait trés curienx d’en faire un
recueil. Ils ont des dispositions pour Vorfévrerie ;
comme ils portent beaucoup de colliers et de
bzgues en cuivre, ils savent trés bien fondre. Ce
peuple, qui passe pour un peuple nomade , @¥sez
de le mépriser, il pourra devenir trés urile aux deux
principautés. '

Terme moyen. les cigains se vendent de 10 & 15
ducats, c'est-i-dire de 150 4 200 fr. Il serait donc
tres facile & ce 1aux d'établir nne caisse charitable.
Le nombre des familles détermine la mise de fonds.
Une loi pent éwre rendue dans les dispositions sui-
vantes : L'esclavage est aboli. Chaque boyard
recevra dix & douze ducats. Les cigains avront
sept on dix ans pour rembourser celte somme
avec intéréts. Par ce moyen trés simple , les
cigains eux - mémes se rachéteront, et le gou-
vernemenl y trouvera son profit; car, admet-
tons que pour lear faciliter ce paiement il ne les
mette davs la classe des contribuables que dans
dix ans, le gouvernement y gagucra encore ; car
maintenant ils ne paient rien. Reconnus citoyens
et mon paysans (ce qui reviendrait au méme, &
cause de I'identité des traitements ), ils contribue-
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ronl non-seulement i la défense de VEtat, mais
encore & sa prospérité.

Lnfin, la triste situation des cigains ne peut
durer, et le sortdes hommes les plus malhenreux de
toute I'Europe doit étre une des premiéres réformes
enMoldo-Valachie. Les cabinets que les priucipautés
cherchent i intéresser doivent leur en faire une loi._
Il yaut mieux parler moins de systémes péniten-
tiaires et n‘avoir plus d’esclaves. 1l est beau d’étre
humain pour des hommes qui ont mérité jear
peime; mais 'humanité est encore micux entendue

pour des gens qui n’ont eu que le malheur de
mﬁir&.
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CHAPITRE 111.

Des Juilfs en Moldavis.

- Les juifs inondent la Moldavie , non-seulement
ils sont maitres du commerce, en gros et en détail,.
de l'industrie, mais quelques-uns d'entre eux pren-
nent des terves 4 ferme. Je ne dirai pas quils sont
trés heurenx; au contraire, ln plupart gagnent 4
peine de quoi faire vivre modestement leur famille.
Mais cette émigration juive de la Russie et de la.
Pologne réduit le paysan moldave a la misere , et
le prépare au joug étranger; car I'lsraélite, dur et
méme féroce envers les chrétiens, ne s’apprivoise
avee les pauvres Roumains que pour les voler, les
exploiter et souvent les rouer de coups. Ce systéme
d’exactions entretient I'idée de Iincorporation, fait
perdre Pesprit de nationalité, et détruit I'espoir de
former un tiers-état meldave. La place qu'il occupe
généralement, les hommes amis de leur pays s'af-
fligent de la voir prise par des étrangers ; avec une
telle organisation, le contre-poids vational qui ré-
siste aux prétentions de Varistocratie n’existe pas,
Pimpunité multiplie les abus, et le cultivateur est
en proie au brigandage des spéculations étrangéres
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¢t mercantiles. Ce que le paysan a de meilleur
¢ juif le prend presque pour rien, et ce qu'il a de

pire le paysan quelquefois l'achéte an poids de
lor.

Les juifs doivent éire banuis de la Moldavie ,
ou du wmoins il faut que la loi s'oppose a I'ac-
croissement journalier de I'émigration juive qui.
déborde sur la contrée. I'Israélite habitué  ram-
per, & tout acheter, séme l'esprit de corruption i
la cour du prince, dans les tribunaux , dans Iés
bureaux des différentes autorités administratives
on judiciaires , et I'épidémie s'élend depuis le pa-
lais jusqu'a la chaumiére. Le réglement avait op-
pos¢ quelques entraves a Pesprit d’accaparement
de cette communauté; par exemple, d’aprés la con-
naissance de leurs préjugés, il leur avait défendu
de prendre des terres a ferme; leur argent a fait
tomber la loi en désuétude. Les Israélites devaient
se borner au commerce, A certaines especes d'in-
dustrie, et pourtant on leur a permis d’établir
des brandevineries; trafic qui entretient Iim-
moralité dans les classes mférieures, abratit le
paysan, et I'expose 4 une dégradation déj’ trop
sensible.

La population juive ne parlicipe en rien anx
charges de I'Exat; elle ne paie quun impét en
argent. Ceux qui n'ont pas été mis abusivement

§Ous upe protection étrangere, sont soumis A Ia
laxe,
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Voici l’origine et la nature de cet im;;ﬁl :

« L’application ayant mis en évidence les diffi-
« cultés notoires. qu’il y avait i percevoir les droits
« imposéssur la nation juive, il est staiué que la taxe
« serarétabliesurla uationjuive, non-senlement dans
« la capitale, maisaussi dans les autres villes du pays
« it les juifs Pauraient requise. En conséquence, les
¢ prix de la viande et de la volaille, soumises 4 la
«taxe, seront combinés de maniére i ce que la
« lotalité des droits imposés sur la nation juive
* puisse étre recouvrée sur le montant de Ja laxe...»

La taxe est mise en adjudication,

D'aprés lears préjugés religieux, les juifs ne man-
gentque de la viande des animaux et des poulets tués
par des bouchers israélites, La taxe pése sur chaque
téte de bestiaux abattus et sur chaque patte de
volaille,

Qu’on ne s'apitoie pas sur le sort de ces aven—
turiers, ils sont plus henreux en Moldavie que les
classesinférieures roumaines, paient moins qu’elles,
et de plus ils se livrent, en Moldavie comme en
Turquie, & Pinfime wrafic de leurs femmes, de
leurs filles, etc. L’avenir de la Moldavie lui fait
une loi de renvoyer ou de limiter la commny-
nauté juive; cette mesure lni permettra de former
un tiers-état et de régénérer la classe des paysans
moldaves.

En Valachie, pour éviter tous ces maux, on
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ne leur a pas donné la permission de s'érablir.
Quelques-uns s’y sont glissés sous les protections
étrangéres. Le consulat de Prusse leur vend pres -
gue aussi publiquement son patronage que ceux
d’Angleterre et des iles Toniennes.
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CHAPITRE 1v.

Classes whlliﬂiu de la socléré valague.

‘. Ces classes s ‘ont qw'une bien faible notion des
principes socianx; elles se réveillent & peine du
long marasme dans lequel elles éraient tombées,
Sile développement intellectuel o fait quelques
progres, le développement moral n’en a fait ancun,
Mais ne désespérons pas de avenir. Serair-il juste,
en effet, de demander nos idées de devoirs, le cou-
rage de nos verius et de nos vices, 4 un peuple qui
sort & peine de quatre siécles d’esclavage, dans un
pays oit le clergé est abruti et meéprisé, on I'étude
des sciences philosophiques est proscrite de I'ensei-
guement ? e

Toute Penfance des hommes qui oot avjourd’hui
de trente a soixante ans a éré confiée aux esclaves;
ils ont passé I'age qui réclame toute I'attention
d’une mére entre les mains des nourrices qui leur
parlaient sans cesse de revenants, Mé me avant d’a-
voir atteint l'age de raison, ils érajent dégorités de
I'étude, infligée comme une punition. Commeut un
didaskale, ou maitre, comme on en voit encore quel-
ques-uns, qui ne savent que e gree, lire et écrire,
waurait-il pas effrayé le jeune homme de Ia meil-
leure volonié, forcé de passer dix ans & apprendre

o




le grec moderne qui tenait lieude tous les talents”

Les seuls principes qu'on donnait aux enfants
consistaient a lenr faire connaitre les familles plus
élevées que la leur, a leur répéter qu'on doit sou-
mission aux grands, qu’il faut lécher la main quon
ne pent mordre; qu'on ne fait fortune qu'en pra-
tiquant le chokoisme, c'est-a-dire Firt d’éure bas, .
rampant et flatteur. La plupart des hommes qui
ont aujourd’hui le pouvoir ont été élevés dans ce
systeme d’éducation et le suivent encore. Le cleo-
koisme n’est méprisé que des boyards et des jeunes
geus qui apparticunent au parti national.

Comment Ja noblesse d’un pays jadis militaire

%.a-t-elle pu tomber dans un tel avilissement ? C'est
qua Vexception de quelques boyards de sang pur
ot fidéles aux antiques traditions de I'honneur, tous
les autres ne sont plus que les créatures des princes
fanariotes ou les clients des grandes maisons. Sa-
vait-on lire et écrire, élait-on ce quon appelle
encore logothéte, on se placait anprés d'un riche
boyard; on devenait son homme, on le servait &
table, on montait derriére sa voilure, et ¢’est ainsi
que I'on pouvait obtenir un emploi, et par consé-
quent des titres & la noblesse.

Jarrive a la génération actuelle. A 'avénement
du prince Grégoire Ghika , le gree moderne fut
2bandonné; et ce retour a la langue nationale,
tout en opérant une révolution importante dans le
systeme de I'instruction, laissa beanconp a désirer
du eaté de Péducation, Toutefois la faute n’en est
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pas aux Valaques , qui ont fait preuve de bonne
volonté, 1ls ont fait venir des maitres de tous cotés,
mais ils w’étaient pas en état de Jes juger par eux-
mémes. C'est encore sous le régne du prince Gré-
goire qu'on prit ’habitude denvoyer & Paris les
jeunes boyards pour finir leurs érudes, A quelques
exceplions honorables pres, ces jeunes gens n'ont
contribué, dafs leur pays, qu'a P'adoption de la
langue frangaise, & la réforme de Pameublement
et du costume. Cités comme modeles de meeurs
européennes, lears défauts méme ont é1é jmités.,
Mais les jeunes gens qui sont avjourd’huien France
se sont apercus les premiers des fautes de lears
prédécesseurs, et les ont réparées. La mission des

premiers s'est bornée & eréer la nrode en Valachie wr
celle des autres consiste & donner des hommes d’une

utilité spéciale & leur pays.

La jeunesse qui est restée en Valachie a contri-
bué presque scule au progrés. Elle a fait dispa-
“raitre cette étiquette basse qui régnait du temps
des Turcs, et méme elle a réussi i faire cesser celte
tyrannie des wmaitres sur les domestiques, des
grands sur les pauvres. Son influence sest déja
fait sentir dans les affaires du pays; mais les progrés
sont lents. La nécessité d’entrer dans 'administra-
tion ou dans Parmée, pour conserver sa moblesse,
Ia vicieuse organisation de la familie qui met le fils
dans la dépendance absolue da pére, sont des ob-
 staclesqui pésentencore sur l'avenir.Que les jeunes
~ gewsue sedécouragent pas : ils doivent comprendre

{
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ijue leur role est de préparer la transition, et non de
servir dans Uordre actuel : car 'heure ot un prince
éelairé et national pourra seconder leurs vues ne
saurait tarder & sonner. Qu'ils s'instraisent dans Ia
retraite, pour se rendre dignes de contribuer & la
réforme et répondre @ la confiance de leurs conei-
toyens. d ;

Quant anx femmes, la plupart vivent dans Je*
désordre; elles ne savent modérer ni leurs désirs,
ni leurs passions, et sacrifient tout aux plaisirs semn-
suels, aux jouissances du luxe. La faculté du divoree
corrompt leur coeur, et les meilleures qualités na—
turelles eédent an défaut d‘éducation,-mnséquﬂnce
nécessaire des priviléges immenses que Ja loi lear
accorde. 1l suffira d’extraire quelques articles du
code Caradja sur la dot, liv. 3, ch. 12,

« Tout pére est tenn de doter sa fille sur son bien.
S’il meurt, ses fils lui doivent une dot, et si méme
Pabandon qu'ils pourraient faire de la part qui leurs
revient de I'héritage ne sullisait pas pour I'établir
avec un mari qui ui filt égal en rang et en hon-
neurs , les fils devraient prendre sur lenrs biens
propres poar la doter. »

Les garanties accordées & la dot sont encore
plus favorables & la femme. Le mari n’en devient
jamais propriétaire; la femme ne peut jamais la
perdre. Iille ne peut Pentamer valablement que
pour doter sa fille, si cela lui plait. Le mari qui
n'anrait pas tonché la dot, et qui ne se serait pas
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adressé aux wibunanx dans le temps preserit, de-
vrait la dot. ;

« Toutindividu, parent ou éiranger, qui promet
une dot se condamne Ini-méme & la payer. La dot
est préférée a toutes les dettes que le donateur anra
pu contracter depuis le jour de sa promesse, et s'il
devient trop pauvre pour la payer, c'est encore le
mart qui la doit i la femme, » :

‘Ces avantages tournent eontre les femmes : jls
détraisent leur jeunosse, encourngent leur prodi-
gainé; ils ont méme retardé les progrés d’une
meilleure éducation, qui, depuis huit ans, lear est
dounée. Les peres, qui savent qu’on apprécie pea
le savoir et Pesprit d'une jeune fille, se gardent bien
de dépenser, en maitres, Pargent qui peut servir a
grossir la dot. Clest par suite do méme systéme
quils mavient leurs filles a Pige de treize & qua-
Lorze uns, et qu’elles sont fanées & Page de vingt-
cing. Cette manvaise législation est d'une influepce
plus funeste encore sur les meeurs. Une femme qui
sait qu'elle peut impunément ruiner son mari, a
quelles folles dépenses ne se livrera-t-elle pas?
Pauvre des qualités du ceeur, sans ressource dans
Vesprit, ne doit-elle pas se faire remarquer par son
luxe, étre fiére de sa naissance et de sa beauté, ne
songer qua briller par sa galanterie, dans une
société composée d’hommes tels que je les ai dé-
peints, et de femmes élevées dans Pidée qu'on
nesemarie que pour gotter les jouissances de la vie ?

Il est toutefois d’heurcuses exceptions , des
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é¢pouses vertueuses, de bonnes méres , chez les-
quelles on rencontre ces principes de sagesse et
ces sentiments affectueux qui font la gloire des
femmes de 'occident. 11 faut encore faire une
exception en honneur des jennes femmes élevées
par nos iostitutrices frangaises , qui forment une
société particuliere an milien de la vieille société
valaque. LA, an moins, il ¥y a mépris pour l'j_nn-
conduite, dégoiit de la mollesse et de Poisiveld,
surveillance des aflaires de la famille, entretien sé-
rieux sur les affaires du pays, principe d’une #bn-
science publique. ;

Si les classes privilégiées valaques veulent inté-
resser 'Europe & lear régéuération sociale, elles
doivent démontrer jusqu’a 'évidence que, si elles se
sont livrées a I'abrutissement d’une vie toute sen-
suelle sous le joug des fanariotes et des Turcs ,
c'est qu’elles étaient opprimées, et qu’il leur tarde
aujourd’hui de posséder les qualités d'un peuple
libre , et d’avoir de bonnes meurs comme de
bounnes lois.
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conséquent en dehors du mouvement spirituel ,
le clergé grec des deux principautés est resté dans
un état d’abrutissement déplorable 5 il n'est plus
assez instruit pour enseigner les véritables prin-
cipes de la religion ; il s'en tient an cérémonial des
superstitions et des images. Le pope travaille la
terre de ses propres mains, cullive son champ,
btit sa cabane, vit & la maniére des paysans, et .
comme eux , ést soumis aux peines corporélles.
Le haut elergé se partage en deux classes: indi-
géne, c'est-d-dire a la téte des fondations gui re-
Jovent desméiropolitains des principautés, ou bien
gree, cest-i-dire atdministratenr deés anciéines
dotations fdites aux monastéres du mont Athos et
du Saint Sépulere. Liesdirecteurs on égonmenes des
coutents grecs ne sont que des fermiers et des re-
ceveurs de contributions ; ils ménent joyeusé vie,
et n'ont aucun rapport avee lé peuple, dont ils
boivent la suetr et qui les appelle des sangsues.
Le haut elergé indigéne a des droits politiques ;
les métropolitains sant , en verta de leur dignité ,
présidents de toutes les assemblées; les éveques en
font partie. Quoique assez médiocre en apparence,
Pinfluence des prélats est immense. On e saurait
wrop blamer celle do métropolitain de Jassy, le
mauvais emploi qu’il en fait en faveor de la Rassie,
et les entraves qu’il met a Pinstruction publigie,
placée sous 1a direction du haut ¢lergé. La Vala-
chie est privée d’un métropolitain depuis plusieurs
anfices. Grégoire, aneien évéque, est moften exil




depuis eing ans, victime de la persécution des
Russes et de ses sentiments de nationalité. Le siégir
de ce plelnl hermque ne peut &étre donué qu'a un
ceeur navional | et e'est parce que ce choix est & la
ll(:lﬁ"“ullﬁ“ hﬂ l gl"'iﬁ[‘"ll.rlff' f[ll (".1 i {llirer'ﬂ jﬂ'iq“i"l
présent de procéder a son élection.

Les monastéres sont immenses et tres riches
i's vessemblent a de petites villes d’Allemagne : la
cathédrale, an milien d’une’ lt;ingtm place, une
oy, denx plus petites églises peintes a Pintérieur
et en dehors, décorées ot dorées avee golit. Tout
antour de ces petites églises, de jolies petites mai-
sons & un étage. Chaque moine ; pour V'ordinaire,
a la sienne. Tount cela est du plus bel aspect. Les
monastéres du coté des Karpathes, de méme que
leurs églises, el ceux qu'on trouve dans linte-
rieur des terres, sont superbes ; ils sont trés peu-
plés. Les religicux ont un vét&mﬁnt uniforme; ils
sont & église presqun Ia nuit entiére dans toutes
les saisons de Pannée, font maigre , soumis &
une regle tres dure, hommes et femmes. Dans
un pays ou il n’y a pas de classe interme-
dmre, ou le pauvre est en prme a toute especc
de vexations, l'on peut surtout appréciec les
bienfaits des institutions monastiques. Combien
de malheureux qui seraient condamnés a4 mou-
riv de faim, on da moins 4 vivre dans la der-
niére wisére, peavent vivre tranquilles en com-
munauteé !

- Les eouvents d’hommes et de femmes se suflisent
¢ 1 o
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aeux-mémes, Les religieux tissent leurs vétements,
fout leurs bas, leurs chaussures, bitissent et res-
taurent leurs églises; les religieuses suflisent de
méme & leurs besoins, avec cette différence qu’elles
fout bitir et restanrer leurs maisons, leurs éelises;
et les couvents des deux sexes , tirent de leurs
terres, deleurs lacs , de lears troupeaux tout ce qui
est ucéeessaire a leurs besoins. On ne trouve dans ce
monastéres ni b'hlimhéque, ni gotit dinstruetion |
aucune connaissance des dﬂngs de PEglise, HE‘
hommes et des choses , de ce qui se passe dans I
contrée ; enfin scission compléte avee le reste des
hommes. Les seunls livres qu'on y voit sont des Bi-
bles, des ouvrages de piété imprimés en Russie,
présents du Czar,

Depuis queiques anuécs, les deux principau-
tés ont des séminaires ou le jeune clergé regoit
une éducation meilleure et plus digne de ses fone-
tions. La Moldavie en a un a Socola prés de
Jassy, la Valachie quatre, un a Bukarest, et trois
anpres des trois évéchés, Bouzeo, Rimnich, Ar-
gis. Je dois faire 'éloge des séminaires de Bou-
zeo et de Bukarest. Si javais visité les deux autres,
jaurais eu sans doute les mémes louanges i leur
accorder.

Le semunaire de Bukarest est sous la direction
d'un Transylvain, Valaque trés instruit, qui don-
nera bientot ala réforme un élan religieux. M. Ba-
latchesco a compris toute la grandeur de sa mis-
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stony il s'en acquitte avee un dévouement qui aura
sa récompense dans ses suceés. Tirer PEglise va-
laque du goufre de son ignorance , former des lé-
vites dignes du sauctuaire et capables de précher
la parole divine, est d’antant plus nécessaire au-
jourd’hui, que VPenseignement religienx n'existe

- pas, qulil w'y a de prédication ni dans les villes, ni
“dans les villages. Les assistants se bornent & des
génuflexions, & des signes de eroix saus cesse répc-
bes, 4 des baisers imprimés sur la 1éte ou sur les
mains en argent des images peintes. Le jeune clergé
sera: bientdt en état de contribuer puissawment 4
la réforme morale du pays, i la régénération des
classes pauvres, dailleurs trés disposées 4 suivee
les préceptes de la religion : daus toutes les fu-
milles, on jedine tous les jours ordonués par I'k-
glise.

Le séminaire de Bouzeo, magnifique palais | est
dirigé par évéque , homme d'un patriotisme éclai-
ré. Llimprimerie qu'il a daus sa résidence épisco-
pale, lui permet de faire publier et distribuer
gratuitement d'excellents livres de morale. Ces
professeurs sont des hommes distingués. La viva-
cité d'intelligence qui brille'sur la figure des éléyes,
ct Pair d'austérité sur celle des maitres . donnent
ce séminaire quelques traits de la physionomie des
lemps anciens,

Tous les monastéres grecs ou indigénes des deuy
sexes pratiquent Phospitalité envers les ctrangers
et les voyageurs., Nimporte i quelle heure on frappe




— 108 —

4 leur porte, on est re(;’?“avec ¢gard. 1l est des mo-
nastéres de femmes renommés pour leur liturgie.
1l est d’usnge e1 méme ‘du bon 1on , en Valachie,
d’aller, certains jours de I'année, les entendre chan-
ter matines, comme cheznous, avant la révolution,
on allait, la semaine-sainte , entendre, a Long-
champs, les religieuses chanter les ténébres. L

Ilest & regretter queles Moldo-Valaques, soit par
des raisons politiques , soit par esprit de nationali-
t¢, persistent dans cette haine insensée qu'ils om
vouée & la chaire de Saint-Pierre, et qu'ils ne voient
pasen elle la protectrice nécessaire des consciences
opprimées , et leur appui naturel contre le projet
de la Russie d’é1ablir une monarchie grecque uni-
verselle. Peut-étre cette antipathie ne tarderait pas
a s'affaiblir, si le clergé catholique, qui dans les
principautés est sous la protection de I'Autriche ,
¢1ait mis sous la protection de la France, et si les
hommes qu'elle envoie étaient des hommes d’un
vrai talent.

Les églises des deux principauntés sont peut-étre
les plus riches de PEurope. Le moindre couvent a
1rois ou quatre terres. Dans les temps anciens , ces
dotations avaient un but utile. A une époque o il
n'existait aucune hotellerie, aucune auberge , au-
cun asile pour les étrangers, ot il n’y avait aueun
hopital, aucune maison d’éducation, aucune école,
les couvents étaient obligés de tenir lieu de toutes
cés institutions. Dés le seizieme siécle , les monas-
teres avaient déja plus de biens que tout le reste
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de la naton, Rudulphe-lﬁ@l"and fit' des donations
immenses au clergé ; ses successeurs suivirent son
exemple , et les boyards, toujours imitateurs de
leurs maitres, s'empressérent de donuer leur for-
tune aux églises, aux dépens méme de leurs fa-
milles.

Plus Pautorité du prince et de la noblesse dumi-
nua, plus celle du clergé augmenta dans le dix-
huitieme siecle. Les princes fanariotes, étrangers
zax Valaques, qui n’avaient pour eux aucune sym-
pathie , avaient besoin d’une classe auxiliaire pour
tenir en respect un peuple qui ne les aimait pas;
1Is ne pouvaient pas trouver de meilleur appui que
le clergé. Les fanariotes eurent donc raison de s’at-
tirer la faveur des ecclésiastiques, en les exemptant
de tout impot. Ce n’est que lorsqu'ils furent dans
le plus grand besoin, qu’ils imposérent des taxes
aux prétres, aux mouastéres. En 1569, Grégoire
Ghika fit faire le dénombrement du clergé ; il éta-
blit que chaque prétre ne paierait plus que quatre
piastres par an. Une partie de cet argent devait étre
employé a des ccuvres de charité. Aussitdt qu'on
leur 1imposait un tribut exorbitant, les prétres ne
manguaient pas de faire sentir leur puissance ; ils
firent destituer un hospodar, Etienne Racovizza. Le
meétropolitain, les évéques, et les douze grands
monastéres avaient chacun uune cave & Bukarest,
cxempte de tout impdt. Apres Paffranchissement
des serfs , les monastéres regurent en indemnité un
certain nombre de Scotelnics , quelques douanes
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2 péche de plusieurs étangs, et une somme en ar-
gent dn trésor.

Nous avons extrait ce dernier article sur les do-
tations des églises et sur les immunités du clergé
grec, delhistoire de 1a Moldavie et de la Valachie,
publiée en 1837, 4 Berlin , par M. Kogalnitchan.
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CHAPITRE VI

Instruction, Théitre, Littérature en Moldavie.

~ Uinstruction publique n’a commencé en Mol-
davie qu’an mois de janvier 1828. Jusqu'a cette
éporue le conseil , nommé la curatelle , était dé-
pourvu de fonds nécessaires, de livres, et méme
d’un local pour I'établissement d’une école natio-
nale. Au milieu d'une funeste prévention contre
le systeme d’éducation publique en languoe du pays,
la curatelle trouva d’anciens documents qui assu-
raient une dotation considérable an gymnase fondé
a Jassy par le prince Basile en 1644, et tombé en
oubli depuis uu siécle. Le collége fut réinstallé
dans son local primitif, et nommé Basilien, en
mémoire de son fondateur. Pour assurer le succes
de I'établissement, on institua douze bourses en
faveur des éleves qui se distinguaient par leur ta-
lent et leur application a I’étude. Le cours régulier
de cetle école ful interrompu par Pinvasion de la
peste en 1829, et du choléra I'an 1851. Cependant,
au mois de septembre de la wéme aunée , on put
commencer les études secondaires du gymnuase ,
dont la durce fut fixée a quatre années. On y ajouta
un cours normal pour former des professears et
des maitres d’étndes.,




"'-.

— {70 —

Lin 1832, la dotason des écoles nationales ful
encore augmentée , et Vinstruction publique regut
une nouvelle étendue. Des écoles départementales
ont ¢té établies dans tous les chefs-lieux de dis-
trict. Un institut pour les jeunes filles, dans lequel
on suit avec succes les classes primaires en y ap-
prenant Loules sortes d’mwrages de mains , fut_
créé dans la capitale en 1834, & I'époque de
avénement du prince Stourza A la principauté.
Tous ces établissements peuvent aller bien , paree
que la caisse des écoles est et sera toujours dans un
ctat satisfaisant. Outre plusicurs autres revenus ,
clle prend le dixiéme de tous les appointements des
employés eivils, et posséde nn capital &% peun prés
un demi-million.

Malheureusement la curatelle de Vinstruction
publique est trés mal composée. Le prince Nicolas
Souzo est le seul qui par ses connaissauces soit
digne d’'un tel emploi. Le métropolitain est un
homme qui désire le bien; il a la volonté mais
non les moyens de le faire. Le systéme d’enseigue-
ment est suranné ; aucune idée nouvelle, ancun art
utile qui soit enseigné, 1l 0’y a pas méme & I'Aca-
démie une chaire d’histoire nationale, tant on
craint d’éclairer les esprits et de leur inspirer 'a-
mour de la patrie. La plopart des professeurs ne
doivent leurs places qu’a la protection de la Russie,
et c’est méme tout lenr mérite. Mais ce qu'il y a
de bien, c’est Vinstitutdes jeunes filles; 1a tout est
employé pour leur inspirer des sentiments de vertu,
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pour en faire de tendres méres éde bonnes épouses.
Les jeunes filles pauvres, que Iignorance et la mi-
stre excitaient au vice autrefois, sont anjourd’hus
recueillies, instruites sur tout ce quiconvient a leur
sexe; lorsqu’elles ont achevé leurs éiudes, elles
sortent de Iinstitut avec de bonnes lettres de re-
«ommandation, et trouvent facilement & se marier
avantageusement dans les hautes classes. 1l nest
pas rare d'y trouver des jeunes personnes qui saveut
la prupart des langues vivantes; leur éducation se-
rait tout-a-fait bonue, si elle ’érait pas trop com-
plaisamment moulée sur les habitudes et sur les
maniéres des grandes dames de Vienne. Vienne,
pour une femme moldave, est une espéce de para-
dis terrestre. :
Dans les écoles départementales on nenseigne
que les premiers éléments de grammaire , d’his-
toire , darithmétique et de géographie. Elles nc
semblent destinées qu’a fournir 4 la société de bons
écrivains dans les chancelleries, des négociants.
Rien ne serait plus facile que de rendre ces écoles
plus florissantes. Le conseil de Pinstruction pu-
blique pourrait, mais il n’ose pas se servir des
moyens de prospérité qui sont en son pouvoir.
Voild pourquoi les jeunes gens de ces écoles n'en
sortent qu’'a moitié formés, sans connaissances
positives, sans esprit de nationalité. Aussi les en-
fants des petits boyards, des marchands et des ou-
vriers sont-ils les seuls qui suivent les cours de ces
établissements? les boyards distingués envoient
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leurs fils dans les diversités de France ou d’Alle-
mague.

Lenombre des éléves dans les chefs-lieux de dé-
partements était, en 1859, de six cent quatre-vingt-
quinze dont soixante internes aux frais de I'Etat. Le
unombre des éléves a I'école primaire pour les filles
des bourgeois aux frais de PEwat, de quatre-vingts
Dans les maisons particuliéres, pour les jeunes géns,
le nombre était de cent trente-six ; pour les filles, de
cent neuf. Le séminaire est étabhi & Sokola. #'in-
struction publigue est soumise ala surveillauce du
métropolitain et du clergé.

Les progrés de Penseignement commencent a
peine, mais les fondements sont jetés, et si Vesprit
public est enfin libre de ses chaines, I'édifice sera
bientdt élevé. La Russie ne veut que des écoles pri-
maires, et le prince aura de la peine a réaliser les
fastueuses proresses qu'il a faites en 1858 dans son
disconrs d’ouverture de I'assemblée extraordinaire.
En 1834, six éléves qui avaieot terminé leurs
études dans le collége Basilien, et qui possédaient
cu outre les langues laune et allemande, furent
envoyés 4 Vienne, un septiéme le ful a Lunéville;
ils éraient destings a différentes bran ches spéciales.
Au mois de juin de la méme année 1854, une in-
stitution supérieure avait étésolennellement inau-
gurée sous le nom d'académie. Plusieurs profes-
sears furent appelés des pays érangers pour P'en-
seignement supérieur, de sorte que Pannée suivante
commencerent les cours de logique, de métaphy-
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sique, des hautes mathémadgues, d'histoire rai-
sonnée et d'histoire naturelle, celui de la littéra-
ture hellénique et francaise, Pétude du russe et
Pallemand. A la classe de dessin linéaire fut ajoutée
celle de peinture et de dessin historique. Trois
éléves de la Moldavie avaient terminé Panuée der-
niere, 1838, leurs cours & Vienne, et la curatelle
anioncait dans son rapport Pouvertare de la classe
des hautes malhémathues et de physlque de celle
de géométrie, d'architecture et de mécanique. Le
conseil de Pinstruction pubhque se félicite d’avoir
des livres et des professeurs qui garantissent le suc-
cés de I'éducation primaire et secondaire. Le plan
est bien tracé, mais 1l sera difficile de le weutre i
exécution.

Nous allons présenter un apercu de Péat de Ia
littérature en Moldavie. Soumise 4 la censure qui
est plus sévére qu'en Russie , elle doit nécessaire~
ment languir. Un journaliste s’est va menacé de
Vexil parce qu'il avait fair Péloge de l’uuvrage de
M. Urquhart sur la Turquie, ct qu li avait cité le
vers célébre : :

A tous les coeurs bien nés que la patrie est chére !

La Harpe Moldave, feuille littéraire, a é1é sup-
primée pour avoir inséré un article intitulé la
Philosophie du IWhist, daus lequel on disait qu'un
diplomate russe doit bien connaitre ce jen-la.

Le thédrre francais établi dans la capiale o




assez bonj il est méme a la mode. Le théatre mol-
dave n'est pas encouragé; il est relégué en pro-—
vince. Nous trouvons dans la relation historique
sur les écoles nationales en Moldavie, faite dans la
séance de Pexamen général du 3 juillet 1838, par
aga Gr. Asaki, référendaire de linstruction pu-
blique, une note sur la seconde série des liyres
élémentaires en langue roumaine, tels que legré-
sumé &' Histoire universelle, par M, Séolesco ;
V' Histoire naturelle, par M. Gzihak ; Varithmé-
tique et I'algébre , ainsi que le tableau chronolo- 5
gique de M. Asaki, la liste des ouvrages de litté-
rature francaise traduite en roumaine. Il n'existe
gue trois imprimeries dans la principauté, dont une
est la propriété de M. Asaki, 'autre a la métropole
out 'on wimprime que les livres religieux. L’im-
primerie du monastére de Niamizo est uniquement
destinée anx livres de priéres. Depuis la mise en
activité du réglement, le nombre des ouvrages im-
primés était de trente, sans compter les diverses
traductions. La principanté n'a que deux jour-
nanx. ;

Au nombre des littérateurs distingués de la Mol-
davie , nous pouvons encore eiter le député Ne-
gruzzi, auteur d’un épisode épique sur le régne
d’Etienne-le-Grand, de plusieurs nouvelles na-
tionales charmantes; aide de camp du prince
Chrisoverski, mort en 1836, connu par ses poé-
sies et surtout par sa belle ode sur les ruines de
la forteresse de Niamtz; le jurisconsulte d’état,
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Damascéne Buiii';inu, ama_uv‘lﬂs Antiguites ro-
maines et du Manuel des lois de Justirien ; George
Grupenski, renommé pour son talent poéiique;
Kogatnitchan, auteur d’une Histoire de la Molda-
vie, quine s¢ borne pas a la biographie des princes,
mais qui fait connaitre aussi les institutions, I'ad-
ministeation, les mceurs, enfin la vie des an-
ciens Moldo-Valaques. Kogatuitchan ést un jeune
homme de vingl-quatre aus qui donne” les plus
belles espérances; il est le secrétaire particulier du
prinice, el son ouvrage mérite une mention parti-
culiére.

L Histoire de la ¥V alachie, de la Moldayvie et
des Valaques Transdanubiens , est écrite en
francais, et fut imprimée & Berlin en 1837; elle va
jusqu’an traité de Jassy, 1791; la Russie ne lui per-
mit pas d'aller plus loin. Je suis tenté d’aflirmer
que la censure russe, meliant profit le désir bien
louable de ce jeune militaire tés studieux, de pu-
blier une euvre nationale, n’a pas manqué d’ex-
ploiter cette envie , et de faire insérer des para-
graphes en sa faveur. Je ne puis croire qu'un homme
d’un aussi beau caractére ait librement écrit des
passages tels que ceux-ci : « Ou a souvent accusé la
« Russie, on accuse méme anjourd’hui d’ambition,
« parce qu’elle a voulun s’établir la protectrice de la
« Moldo-Valachie. Mais la paix d’Andrinople n’est-
« clle pas la plus forte preuve de la pureté de ses
« intentions? Dans la protection de la Russie, je
« ne vois que de la justice, un intérét inspiré par
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« F'amour chrétien pour des peuples malhearenx,

« Notre salut viendra du Nord.... Tout nous at-
« tache 4 la Russie, elle est notre mére..... Nous
« sommes trop faibles ; nous ne pourrions rien faire
« sans la Russie, qui a toujours été notre protec-
«trice, qui nous a rendu nos droits. »

D’aussi basses flagorneries, aussi contraires a la
vérité qua la morale, sufficaient pour déprécier ie
meilleur ¢ ouvrage. On espere que Kogatnichan don-
nera une édition purgée, et que, dédaignant la
censure, il publiera en Europe le reste de ses” im-
portanls tra?aux

Il serait a désirer que le prince Slourza encai-
ragedt avenir littéraire de la Moldavie. Si des
raisons graves lui ont fait un devoir d’accepter,
jusqu’a présent, les entraves imposées au dévelop-
pement intelieciuel de son pays, des raisons plus
graves encore doivent lmi faire suivre une autre
ligue de couduite, et ses compatriotes aiment a se
flatter qu’ils trouveront en lui un protecteur éclai-
ré, car ce n'est pas quand un protectoral euro-
péen va prendre en main les destinées de I’'Orient,
que leur prince puurrait rester impunément fidele
4 la Russie, et suivre plus longtemps ses urdms ar-
bitraires.
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CHAPITRE VIIL

Du Théatre, de la Littérature, des Journaux et del'Instruction
en Valachie.

On a souvent cousideré le théatre comme Pun
des plus grands mobiles de la civilisation d’un peu-
ple: c'est une question que nous ne nous propo-
sons pas d’examiner; nous dirons senlement que
le gouvernement du prince Ghika est bien éloigné
de 'envisager sous ce point de vue. Le spectacle de
Bukarest n'est qu'une salle de réunion ot chacun
parle haut, plus haut que l'acteur, mais ol per-
sonue ne peut applaudir, ni méme sifller, sans se
compromelire, un mauvals acteur, une mauvaise
piece. Des salves d’applaudissements accueillirent
pourtant quelques-unes de nos picéees francaises ,
qui farent de suite mises a I'index. Les Valaques
avaient prouvé trop clairement aux hommes du
pouvoir qu'il y a en eux de I'éroffe, et que le cour
bonditaux sentiments de liberté. Quant au théaure
allemand de Bukarest, c¢’est un échantillon d'un
théatre de deuxiéme ordre de Russie; il nest fré-
quenté que par les uniformes et les plomets, di-
lettantis galonnés, qui ne causent pas moins bien
musique qu'art militaire. C'est sur ce  dernier
théitre que le prince régnant répand ses largesses ;

12
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il n’est pas si misérable danseuse qui n’ait regu des
preuves de sa munificence.

Cependant, le colonel Campiniano mde de
MM. LEliade ct-Aristias,- alors-dans le parti de la
réforme, forma le projet d’établir une scéne na-
tiouale, et, malgré le gouvernement, les Russes et
les courtisans qui font fi d'une langue qui n’est pas
slave, mais roumaine , il vint a bout de créer la
mclété phﬁh'lrmﬂmquﬂ , d’oit bientdt devaient
sortir les premiers acteurs valaques. Le colonel
‘apporta ses fonds, son influence et ses Eumueres,
et Bukarest vit naitre I'art théitral. La socidté
philharmonique, ne négligeant rien pour vainere
Popinion quiréprouve la profession d'artiste drama-
tique , vint ' bout d'obtenir qu'un acteur serait con-
sidéré comme fonctionnaire public, et qu’apreés un
certainnombre d’ann ées El’exercme. il lmsumt per-
mis d’entrerdans Padministration. La SOCIELé Lrouva
‘méme des personnes debonne yolonté; des fils etdes
filles de nobles ne rougirent pas de monter sur la
sceme ; ¢'était d 10§ yeux un gr:m{[ sacrifice fait au
pays : il en résulta’ qu ‘aprés dix-huit mois d*¢tude,
Mahomet futjoué avec un succes mespéré. Ce j jour-
1a fut unjour de féte pubhquc, et Porgueil national
granditv d’ane coudée. Mais bientdt Makomet fur
défendu, non pour les principes semés dans la tra-
gédie, mais parce que c¢’était un piéce écrite en
vnlaque montée et jouée par des llldlgﬂHES Cha-
eun it la main & Uecavre, et |‘.-|u~: de 8o piéces de
théatre furent soudain en érar d’étre représeniées,
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L4 sociélé phillidrnionique étail comme le fon-
derm:nt d’une académie autour de laquelle se ran-
gérent les artistes , les jeunes autenrs et totis ceux
qui avaient du sang valaque dans les veinés. Des
réunions se formérent, et I'on y lut, potir 14 pre-
miéré fois, deux pidoes originales sur des sujets na-
tionaux, les seules dont on ait jusqu’a présent con-
aissance dansla lttérature de la Valachie : Michel.
le-Grand et les Douze Boyards. Des progras aussi
rapides intimidérent le gouvernement ; il résolut
de les arriter et de les éreindre. Voiti comment il
s’y prit : feignant de §'intéresser au développe-
ruent de cetteimstitition, il montra le désir de faire
des sacrifices pour sa rénssite, la prit asa cha rge ;
mais en confin la dircction & e liommes gagads.
Pour faire tim' ‘coup d’éclat, il commenca sa gestiot
par la premicre représentation da Sail 'Alféri |
traduit par M. Aristias ; le concours fat immerse,
la recette fut bonne; mais le lendemain le théftre
était fermé, les diréclem‘s avaient faiv faillire.

La livérature des Valaques est jeune encore ;
mais si Pon considére que ¢e peuple, détourné de
sa véritable civilisation depuis plus de trais siéeles,
ne devait avoir qu'une langue trés panvre encore,
on ne pourrase dispenser de payer un tribut d'adini-
ralion aux jeunes poétes qui veulent donuer a leur
patrie une langue et une livérature. On doit
mettre en premiere ligne M. Jean Vakaresco. Le
talent poétiqne semble héréditaire dans cette fa-
mille; ses élégies et le poéme de Prima verra amori

12.
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lut, sont estimés pour le naturel, la correction et
la grice.

Jean Eliade a joué un moment un réle dans le
pays, et quelquefois consacré son talent a le servir.
il a méme contribué a former la langue en publiant
sa grammaire et ses dissertations. On lui doit des
odes, des chansons, des fables, des pi¢ces fugitives;
infatigable, alors qu’il était dévoué a la cause pc.-
pulaire, s'il imitait Ossian, s\l traduisait quelques
tragédies de Voltaire, on pou?alt excuser son peu-
chantaunéologisme en raison du but. anlenant
iransfuge salarié, il est devenu plus silencieux ; on
se demande comment le chanwe des Ruines de
T'ergowist, Vauteur duSonge et de I'Ode au pavil-
lon grec, a cru qu'il y aurait pour lui de la gloire
4 ne mettre ancun discernement dans le choix des
onvrages qu'il traduit, a publier des journaux et
des pamphlets hostiles & la régénération de sa pa-
trie.

Kitlova, mort a la fleur de lﬁga , a laissé
parmi ses compatriotes upe mémoire qui sera tou-
jours honorée. Quelques-unes de ses poésies, entre
autres nue ode a la wmilice valaque, la Marche,
portent le cachet du génie :
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LA MARCHE.
1.

Mes fréres, braves guerriers, prétez Foreille & la voix do

votre mére patrie. Le temps est arrivé ob chacun .dui; em-

- brasser les armes en criant unanimement : Accourons, accou-—
tions, travaillons an bonheur de notre mére.

“ 2.

Le cicl vous ouvre une carriére glorieuse 4 parcourir; rap-
pelez-vous, enfants, que I'Europe entitre regarde avee com-
plaisance la lice dans laquelle vous venez d'entrer.

3.

Reveillez-vous au cri de la patrie, qui vous dit d’une
voix tonnante : Foulez aux pieds la paresse honteuse ; levez—
vous, et donnez-vous la main.

4.

Que I'arme depuis longtemps cachée sous le tombeau et
couverte de rouille, reparaisse enfin blanche et luisante sur la
terre, et endurcisse vos bras. Que la jeunesse, brillant de I’'a-
mour de la gloire, jure sur cette arme.

51

Assez longtemps vous vous étes abaissés tous; assez long-
temps vous vous étes endormis d’un sommeil profond dans les
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bras de la mollesse. De gré ou de force le sort vient enfin de
vous laigser libres.

6.

Vo%'ez , lagloire semble yous spurire ; vous marchez sur les
mti&rs_gui ¥y conduisent, et chacun des rayons de son auréole
impénétrable vient briller sur vos jennes fronts. Ah ! courez,
volez aux armes ; Iaigle yient de prendre son essor, -

p &

-

Do son aile il vous fait signe, et vous dit que de ¢e jour
vous pouvez oser vous honorer du nom de Nation. En avant,
marchez pour eueillic des lanriers.

8.

Dans cette voie sacrée affrontez toutes les peines ; que la
victoire marche sur vos traces, et criez tous d'une voix una-
nime : Gloire , amour, union soient toujours parmi nous !

9.
Que l'enpemi baisse sa tile en pAlissant devant vous; que
pour obtenir la vie il reconnaisse sa faiblesse ; que yotre bras
invincible ne s'appesantisse point alors sur le faible.

10.

La wvaleur et la clémence sont encore héréditaires dans co
pays. Dans nos veines coule encore le noble sang de nos an-
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cilres ;: ce sang, qui ne laissa ja_mlnis de se montrer dans 'oc—
casion pour prouver au monde (ue, comme un don‘eéleste, il
e saurait périr,
11. g

Eh! jusqu'd quand le morne silence régnera-t-il sur les
plaines delaValachie? Couverte d'armes, ne fémira-t-elle point
sous les pas de ses enfants belliquonx , et ne verra-t-on plus
sur sa surface ses braves serrer los rangs.de ses bataillons |

- 9

| oy b iy ,.--5_!«[2:..-.
Vo gbhed T SRR AR R g h | y :

Ici, jadis, fut I'école de la victoire ; ici, los ruines da 508 mo-
numents de gloire, encore debout, altestent 'sa grandour. Le
jour est venu ol bientdt la gloire de nos ancétres remplira le
monde de son nom.

Votre cri : Aux armes! a reveillé les morts dans leurs tom-

« beaux et a fait mouvoir leurs cendres; leur ombre, muette ot

invisible, regarde avec plaisir I'éeridare flotiant dans les airs.
RS S S T b R s b ol

DI Uhdes (1 figpitinn

Quel doux spectacle! Le vent enfle nos drapeaux, les armes
luisent partout; la gloire sort de son tombeau, et la jeunesse
valaque, hardie et fitre, semble A peine effleurer Ta terre de

ses pas légers.




— 186 —
15.

Une larme de joie coule!.... Ah! coule sur mes joues! Je-
puis combien de sibcles tu n'osas plus couler dans mon sein ,
O larme bénie | Vois, I'arme luit, la gloire sourit, I'étendard

- de laliberté est arboré!

On peut encore citer Grégoire Alexandresco,
poéted’un vrai talent, qui a traduit en vers Alzire et
Merope ; il excelle surtout dans la fable politique,
Il en a composé de trés ingénicuses. Son dernier
recueil de poésies le met an premier rang. Voici la
traduction de I'une de ses piéces qui suflira pour
faire connaitre le nouvean genre qu'il a adopte:

LA LAMPE.

ot

La nuit est sombre; aucun bruit n'interrompt le silence
profond. Des nuages épais couvrent le firmament et cachent
aux yeux la vue de cette foule innombrable d'étoiles scintil-
lantes de lumitre et de beauté qui émaillaient l'azur des
plaines celestes,

2.

La lumitre religieuse d'une lampe que la foi a allumée,
seule luit, pdle et douce, devant 'image de I'Eternel. Em—
bléme de bonté, rayon consolateur, elle semble recevoir nos
prieres pour les porter aux pieds du maiwe de I'Uniyers.
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3.

C'est dans ces instants ol I'Ame est recueillie, ot 'homme
descend dans sa conscience, que je viens aussi confier mes
douleurs & sa lumiére fraternelle comme & un dtre qui sait
compatir avec nous, | : .

4.

Que de tourments cachés, que de larmes répandues I'ont
cue pour témoin | Que d’humbles veeux , jamais exaucés,
n'ai-je pas cachés au monde et n'ai-je confiés qu'a elle seule!

5.

Ainsi gqu’autrefois, la vie n'est pas moins triste. Les tyrans
ont-ils jamais mis des bornes & leur cruauté P Les siéeles en
sont 1émoins , et les temps qui ne sont plus, nous mamrent
tant d’infortunés !

6. -

Mais linfortune elle-méme n'est pas d'éternelle durée.
Faible on puissant, I'homme est comme le laboureur qui at=
tend son salaire 4 la fin du jour; ainsi que les pauvres, les rois
meurent aussl.

7.

Dieu, mort sur la croix pour lé salut des humains, lui, dont
le trépas fut un exemple menacant de l'injustice, me dit qu'un
jour viendra ol oppresseur et opprimé comparaitront éga-
lement devant son terrible tribunal.
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Alors ce chrétien, qui, la téte couverte de cendres, mais lo
pulson sur les Ievres et le fer 4 Ja :hai’ » a lair de T l'l.l.l]'l'l:llltb
puur mieux iromp-er c}at ﬁylmlinw t:é ‘saint | homlmd{: “ah'!
mmmentmpportera—f—"r la vue de l’a gloire divine, Torsqu'a’
un seul signe de 'Eternel les cieux s’ébran‘lermft sur leurs
poles !

-

9.

‘Mais le silence profond de Ja nature a cessé: los sons weli-
gieux de la cloche vibrant dans los airs appellent & la pridro
les fidtles, dont les paup:éres sont encore affaissées par le
sommeil.

1[};

“Et les ténébres de la nuit, semblables 4 'agonisant qui lutie
avee la mort, se dissipent lentement et par degrés, et vont se
perdre en pilissant devant les premiers rayons de Faurore.

- 1 I 3 v
Le tableau magnifique des merveilles de la eréation se dé-
roule & mes yeux; la foi s'éveille dans Fhomme égaré, et du
tant d'liymnes diverses s'éleve Phymne de la nature vers celui
qui , aprés la nuit, nous donna aussi le jour.

12.

Et toi, lampe sacrée ! toi, dont la vue réveille en moi le sou-
venin de tant d'illusions! ta seras towjours pour moi un rayon
eansolateur: oui, toi seule SAUras et mes aclions et mes
pensées.

e
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13.

Yaccourrai vers toi qaand la main du sort ou celle des
hommes se sera appesantie sur moi. Cest ainsi que le naviga-
teur, quand la mer mugit, accourt vers le rivage qui lui ser-

it souvent d'asile contre Ja furear des flots. e

M. Boliack a publié un petit volume de mé-’
ditations qui se distinguent par D'élévation des
idédes, et dont quelques-unes lui ont pour un
moment attiré Panimadversion da gouvernement,
qui, non-seulement entretient une rivalité jalouse
citre ces jeunes gens, au lieu de les encourager,
mais cherche & comprimer leur essor, et voudrait
faire accroire que le premier mérite d’un poéte
consiste 4 faire des odes en Phonnenr des Russes
et du prince régnant. :

Un grand 6uvra_g¢, qui aurait dii exciter la sym-
pathie de la nation, et méritait les-eucquragmnmus
du pouvoir, c'est ¥ Histoire de la Falachie , dont
le professeur Aaron Florian a déja publié trois
volumes ; mais son livre ne trouve pas de débit.
N’étant pas soutenu, l'auteur se verra contraint
de renoncer i son entreprise, faute de moyens pour
faire imprimer les quatre volumes qui doivent com-
pléter son ouvrage ; et pourtant il ¥ a des presses
sol-disant nationa.es qui vivent sur les fonds de
VEtat. — Parmi les hommes qui ont travaillé
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fonder la littérature valaque, nous nommerons
M. Aristias. Cet homme, qui d’ailleurs n’a que du
talent, a traduit avec succes I'fliade en vers. M. le
major: Voinesco , qui se distingae par des étndes
sérieuses, a faitune traduction estimée de quelques
pieces de théatre. Le major est un des jeunes gens
qui doivent faire le plus d’honneur & la Valachie.

La littérature valaque est & son aurore, et par
conséquent elle se borne & la poésie, mais cette
poésie n’a aneun caractére d'originalité. Légeee ,
sensuelle, et quelquefois sceptique, elle est le reflet
des ceuvres de Byron ou de Voltaire, des nuits
d"’Young, des drames de Victor-Hugo. La conpeet
la forme sont imitées ; mais Pinspiration manque
a la plupart des jeunes littérateurs. lls dounent
méme une fausse direction aux idées valaques, en
adoptant les vices de’école romantique. Ces jeunes
gens qui savent trés bien le grec, et dont la langue
est romaine, n’apprennent point le latin, dont ils
auraient besoin pour former lenr langue mater—
nelle. M. Vaillant , Francais distingué, s’occupe
d’an ouvrage sur la littérature et la langue valaque.
Lorsque cette publication verra le jour, on saura
mieux apprécier en Europe les progrés qu’aura faits
la principauté, sous le rapport intellectuel, malgré
son prince et les Russes.

Quant aux journaux, ils sont tout-a-fait arriérés,
et davs un tel état d’abaissement, qu'ils deviennent
inutiles. Ils ne préparent aucune amélioration et
n'exercent aucune influence sar esprit public. Les
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grands ue daignent pas les lire; ils peuvent encore
servir a propager le gotit de la lecture dans Ia classe
imtermédiaire, et Vinstruire des actes officiels. =
Les journaux étrangers qui sont admis daus le
pays ont seuls depuis quelque temps influé sur
Popinion, On ne saurait dire quelle énergie ils ont
donnée au caractére national , quand on a su que
Zurope avait les yeux ouverts sur les principau~
tes, et prenait intérét & leur position. Le National
est le seal qui ait une boune correspondance.
~/instruction publique n’a véritablement com-
mencé qu'en 1832, L'élan quelle prit, & ceute
¢poque , donna les plus belles espérances dont I'a-
pathie du gouvernement ne tarda pas & démontrer
Uillusion. Cependant & voir le style pompeux du
reglement des écoles , qui contient snixante-ciuq
pages dans le réglement organique, qui avoue que
« Péducation est le premier besoin du peuple , la
« base et la garantie de ses institutions , que c'est
« un devoir pour tout gnuirernﬂn_mnlld’_qﬂ';ir a la
« jennesse tous les moyens de développer ses facul-
« tés intellectuelles et morales..., » on prendrait ce
réglement pour une loi d’institution d’une véritable
université ; on croirait que ceux qui l'ont rédigé
sont animés des sentiments qu'ils manifestent. Mais
lorsqu’on vient a la réalié, lorsqu’on examine les
causes et les effets, on ne trouve que des vues in-
cohérentes, faux. semblants et restrictions. C’est
quen effet la parole n’est pas I'action] la vanig
iwest pas le patriotisme ; c'est. qu'en somme , sous
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“le gouvernement provisoire, la médiocrité a trouvé
le moyen de patvenir, et que I'ignorance a voulu
marcher seule. :

Vouloir entrer dans les détails, serait chose fas-
tidiﬁuse; il me suffira de vous dire sommairement
qu'on a établi a Bukarest, sous le nom d’ﬁt'.ﬁle cen -
trale :

A2 Trois ét:c-les lancastrtennes una dite des T
manités , une dite complémentaire , une dite qp~¢:~~
ciale, Les fonds alloués montent a 209,400 p:asrreq
le nombre des maitres, 54 ; le nombre des éléves
pour les écoles lancastriennes, a Goo ; pour les
autres, i 204 ; sciences et facultés ; cours libres.
Les fonds alloués pour ces derméres sont fixés a
104,560 piastres ; 5 | aalnnaly

2° A Craiova , une écnle lannasmenne, une
complémentaire. Les fonds pour ces deux écoles,
63,400 piastres; le nombre des ‘maitres 23;
nombre des éléves, 190 ; i e Kyt )

5¢ Daus les dlslrlﬁlﬁ- seize écﬁles lanﬂar;lﬂepnes.

Les fonds allouds, 114,240 piastres ; le nombre des
maitres, 16; le nombre des élaves, 1,200,

Somme totale : écoles, 24 ; pmstrea, xiigt.ﬁou,
maitres, 93; eleves, 2,194-

Cet apergu s qui serait satisfaisant s’il étmr. réel,
n'est qu’une decaptmn. -

Ne croyes pumtt. par exemple, au total &q: 6oo
piastres. Il n’en est alloné que 300,000 dont il
west pregu que moitié; attendu que 1'école cen-
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trale jouit d"un’ revenu de moitié. Premiére dé-
ception. e B s it s

- Passons aux études. Les écoles lancastriennes
sont divisées en quatre classes, chacune d'tne an-
née; on y doit enseigner, depuis Valphabet; la
géoméirie, jusqu’a la mécanique pratique. Deuxidme
déception. Depuis six ans, ces deux derniéres
brenches se font attendre. Cette institution ‘est
pourtant une des meilleures du pays, et sans doute
la mieux soutenue, gfﬁﬂc au zéle et au dévoue-
ment des jeunes gens qui la dirigent. Son intro-
duction dans la principauté est due i un jeune
Gree, M. Démétrius, qui n’a pas’ trouvé de ré-
compense; le grand Logothéte Denis Golesco I'a
établie le premier dans les vi_l_]_ggcs:-

L’école, dite des humanités, se divise également
en quatre  classes. On y enseigne, depuis les élé-
ments de la grammaire et des sciences, Jusqu’a la
linérature francaise. Troisieme déception. Car il
est avéré que les jeunes Valaques qui savent le
francais ne sortent point de cette école.

L'¢cole complémentaire est de troisans. La rhé-
torique,, ]Iﬁ1lpgiql;lﬂ, les tnathé'_maliQHf;_sll,__._la phy-
sique et la chimie en sont les principales études,
Qu:}u-ié}ﬂe déception. Car, I_e'xcl_ep__lé la rhétorique,
dontle professeur, employé au ministere, ne se pré-
sente 4 ses éleyes que huit 4 dix fois par an; excepté
les mathématiques, dont les COurs sont peu suivis,
le resie n'existe pas, el ne peul exister, puisque
depuis six ans on n'a pas encore utilisé les 5,000
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piastres annuelles , allouédes par le paragraphe du
reglement pour I'achat des instruments. Les cours
spéciaux et les cours libres n’ont ni éléves ni pro-
fesseurs. Cinquitme déception. Quant aux facul-
tés, le droit du pays est enseigné depuis huit mois
par des hommes qui out déplu a la médiocrité, mais
le besoin qu’on a d’eux les maintient & lenr poste.
Sixiéme déception. Ainsi done, tout se réduit e
p?iriets fastueux. ;
Voulez-vous avoir une idée juste du génie qui 4
congu le grand euvre, vous ¢envaincre du discer-
nemefffavec lequel il sait apprécier le mérite et les
études qu’érigent les différcm‘es chaires, jetez un
coup c_l’{_ni! sur le tablean synoptique suivant :

& Craitoments annuels en piastres,

il

Maitres d'école. . %,200  Professeur do droit, | 3,600

ul.de grammaire. 3,000 id, de rhétorique. . . 3,000

ﬁ.déﬁ%e. 800 " id. deshautes sciences. &,800

N'est-ce pas un bon moyen d'éter i Pinstraction
tout le développement dont elle a besoin ? Nrest-il
pas clair que les fouctions du professeur n'étant pas
rétribuées au prix de leur métite, on ne trouvera
persoune pour les remplir ? C'est précisément “ois
voulait en venir celui qui s’est fait, aux yeux de ses
compatfiotes, un trophée du plan de cetre univer-
sité, qui n'est qu'une illusion d’'optique pour en
imposer au valgaire.

Ladiministration qui Ja régit est cependant mons«
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vit évineé par I'éphorie, an mépris d’un countraten
furme et d’un sacrifice de 30,000 piastres. En vain
des dames frangaises ont-elles essayé de faire des
¢tablissements semblables en faveur des jeunes per-
sonnes ; le nombre des éléves qui montait, en 1855,
™5 83, s'est trouvé réduit & 23 en 1838, Cependant
ces institutrices touchent du gouyernement une
subvention annuelle de 1000 franecs. <
§il en est ainsi de lensmguﬁmgg public, que
dirai - je de l'instruction privée? A lexception
de quasante familles assez riches pour faive Tes
frais d’institutenrs particuliers, les autres nobles
se contentent de si peu, que ce n’est pas la peine
d’en parler. égociants méme, éclairés par de
LAréquents vaﬁs, ne $e sonl pas encore mis au-
dessus des préjugés qui les tiennent & une aussi
grande distance de la noblesse, et les privent du
plaisir d_ﬂﬁg\er 4 leurs enfants une éducation
conforme a leur fortune. Aussi les femmes ne
sont-elles pour la plupart propres & rien, et les
hommes, dont les bras seraient si nécessaires pour
Pagriculiure et I'industrie, sont réduits & des fonce-
tions indignes d’eux. Ce n'est pas sans raison que je
m'indigne de cette direction rétrograde, lorsqu'il
cst prouvé que 'hospodar aurait pu obtenir pour
'éducation des femmes un résultat anssi bean que
le prince Stourza en Moldavie. Il dispose méme
4 cet effet d’une somme plus élevée. Mais il n'est
jamais entré dans les vues d'un homme aussi borné
gque le prince Ghika de partager la gloire quirevient

-
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CHAPITRE VIIL

Des arts en Moldo-Yalachie

Les invasions, les gunerres, et surtont le régime
des fanariotes, n’étaient guére propres & faire {leu-
rir les arts. s furent en compléte décadence, ou
plutdt ils e firent que rétrograder dans les derx
principautés. Car les beaux monuments qui nous
restent des temps passés, tels que le monasiére ca-
tholique de Courte J’Argis, attestent assez quel
soin les princesydonmaient 4 cette partie impor-
tante de la eivilisation.

Le prince Stourza a créé une école de peinture.
On doit 4 un peintre de Munich deux belles pages,
le Testament d Etienne el le Refus des portes de
Niamtz. Ces deux compositions, qui avaient été
commandées pour ranimer le sentiment national
et flatter la vanité moldave , n’ont pas fait maitre
d'imitateurs ; elles n’ont produit ui des Raphael,
ni des Poussin. La Valachie tentera peut-étre d’en-
courager les arts, mais elle na pas encore essayé.
Un riche cabinet d’histoire naturelle , et surtout
une collection d’oiseaux, de fotus, peuvent fixer
quelques instants les regards d'un touriste indnl-
o nt.

Rien ne serait plus facile que de former dans les
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deux proviuces un curieax musée comme celui de
Pesth; on pourrait y faire une rare collection d»
leurs minéraux. Le séjour des Romains dans ces
contrées , Vimmense quantité de tombeauy ot
d'antiquités qui s’y trouve i I surface de Ia
terre, permettvaient de faire un cabiner des plus
rares, sion en juge par celui d’un frére de I'hospo-
dwr de la Valachie, et par celui du directeur (os
quarantaines, qui se sont approprié des objers
dozt la plus grande partie appartient au domaine
public. ot

Larchitecture des édifices publics est da plus
mauvais golit; cet ensemble d’églises, de palais et
d"habitatious particuliéres que présente Penceinge
des deux villes principales Jassy et Bukarest, n'a
rien qui rappelle nos: belles ¢jiés. Vu du Podo
Belick on de Ia métropole, Bukarest, avec sps
mille ¢lochers argentés, et ses immenses gronpes
d'arbres, est d'un aspect vraiment pittoresque ; mais
lfillusiw,sc;qnmd on entre dans la ville, Les
principales rues sont pavées, los autres sont plan-
chéiées, presque toujours inondées on couvertes de
hmm,_gijﬁt:e a Pignorance des ingénieurs, qui ont
pavé sans niveler. On n'a jamais soin de faire net-
toyer les rues ; il est impossible d’aller & pied. Les
jours de chaleur on de soleil » la poussiére est ox-
cessive.

il est & désirer que la salubrité soit mise 2
Pordre du jour des municipalités ; mais je ne puis
la réclamer sans faire obscrver quil vaut micux




— 198 —

laisser les rues dans Uétat ol elles sont que de
mettre les panvres en corvée pour les nettoyer,
Jassy et Bukarest pourraient devenir de belles
villes, si on eessait d’entourer de murs les ¢o lises ,
et d'enterrer les morts dans''enceinte de ces murs.
On pourrait alors faire une grande quantité de
places qui offtiraicut un beau coup d'wil. .

La musique est encore daps &@‘anfnnce. ra
musique roumaine ‘s'il est permis de lui donnepice
nomj) ne jove gu'a I'unisson, sur uuilglmlungmlr-mx
et souvent harmonica. La musique allemande est
goutée dans les hautes classes.

La sculpture est inconnue.

Les riches ont trés peu le gotit de la vie inté-
rieure; ils n’échappent & ennui qulen se jetant
dans les intrignes amounreuses, les canseries de sa-
lon, oules j jenx de sociéié. La raison en est que ni
les hommes ni les femmes ne cultivent aueun des
arts qui font aimer la retraite; mais les boyards
ne tarderont pas a reconnaitre que leur état station-
naire est l'eflet de leur oisiveté, et que leurs progrés

successifs tiennent a un meillear erlipl"oi"iia leur
Lemps,
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CHAPITRE IX. 3

Législation de la lolde-Valackie.

" Droit moldave. Le droit moldave est tout ro-
main mélé avec le droit comtumier (Obiceiul
pomentullui.) Ce droit coutumicr n’est qu'une fu-
sion des lois esclavones empruntées aux Bulgares
établis en Moldavie dans le moyen age. Le premier
Code écrit, promulgné en 1401, par Alexandre-le-
Bon, prince de Moldavie, fut conservé en manus-
crit jusquen 1556. A cette époque , Ihospodar,
Basile I'Albanais, un des plus grands bienfaiteurs
de cette principauté, fit de ce Code une refonte
entiére, réclamée par le besoin du siécle et le pro-
grés de la civilisation ; il le fit imprimer a Sou-
chava. Ce prince fonda une école de droit, &
linstar de celle de Constantinople, dans la-
quelle de savants jurisconsultes, qu'il avait fait
venir de Byzance , enseignaicnt les basiliques ou
loisdes empereurs grees. La civilisation faisant des
progrés , et ancien Code devenant tous les jours
plus rare, on sentit le besoin d'en faire un nou-
veaun.

Le prince Callimagui nomma un comilé pour
rédiger ce nouveau Code. Un des membres les plus
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influents de ce comité fut Michel Stourza , aujour-
d’hui régnant. Le prince Callimaqui, voulant don-
ner ala Moldavie une forme de législation grecque
ou fanariote, fit imprimer en grec, I'an 1816, en
Moldavie, cette lourde et sophistique compilation
des lois du Bas-Empire. Ce Code, adopté par le
réglement organique, a subi différentes modifica-
tions; un comité composé de trois membres a é14
chargé de le refondre en Moldavie. I fut imprimé
en 1833, sous le titre de Code civil de la princi-
paute. - &

Le premier Code pénal fut promulgué par le
prince Basile ’Albanais. Aprés son régne, il tomba
en désuétude, et c’est d’aprés le droit contumier et
quelques ordonnances publiées par les princes fa-
nariotes , de concert avec la majorité des boyards
et du clergé, que les juges rendirent leurs sentences
jusqu’en 1825. A cette époque fut imprimé et pu-
blié en moldave (en roumain) le Code rédigé, d'a-
pres Pordre de Jean Stourza, par deux grands
juristes, Andronaki et Donitch. 11 est adopté par
le réglement, en attendant la publication d'un
autre auquel on travaille. Le Code de procédure
est écrit dans le réglement organique. Le Code de
commerce modifié est celui de France. Les lois
ccclésiastiques sont tirées du droit canon.

Falachie. Sans parler des deux anciens Codes
de la Valachie qui sont des princes Serban Voda
et Ypsilanti, cornpilation et traduction des lois des
empereurs grecs, je¢ ne mentionnerai que celui du
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prince Caradja actuellement en vigueur. Il fut ré-
digé et publié &4 Constantinople avant 'arrivée du
prince en 1816 on 1817. Ce Code, précédé@lame
belle introduction en vers grecs est divisé en six
livres, et n’a que huit petites feunilles d’impression.
Autant celui de Moldavie est diffus autant celui de
Valachie pé-he par trop de concision. Rien de
1lus abrégé que les deux premiers livres qui trai-
tent des personues et des choses. Les livres TII
et 1V, des conventions et des donations, sont plus
detaillés. Le livee ¥V, qui traite dé peines, tien-
drait moins d’'une demi-fenille. Le livres V1@ est
consacré aux actions et i la procédure; il a été
modifié et augmenté par le réglement ; ceite légis-
lation, qui laisse la mesure des peines a la conscience
des juges, et qui n’établit que des régles générales
dans tous les cas, ouvre un champ libre & 'arbi-
wraire. Le général Kisseleff' demandait a4 un Gree
gui avait é1é 'un des rédactenrs de ce code, pour-
quoi les articles étaient aussi équivoques. C'est par
ordre du prince Caradja, répondit-il.

Tout est mutilé dans cette législation pénale ;
elle woflre pas la plus légére apparence d’'une so-
ciété européenne. L'inégaliné des peines est basée
sur 'inégalité de fortune. Un homme ivre a-t-il
commis un meurtre, s’il est pauvre, il sera frappe
de verges et condamné & trois ans d'exil. 7l est
riche, ce sont les termes de la loi : 1l indemnisera
les parents, et ne sera condamné qua Uexil. Les
juges fixerout la peine du meurtrier sans prémé di-
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\ation, ¢'est-i-dire que, s'il est pauvre, ow le fera
frapper de verges et conduire dans horrible prison
de Snagow , ancien chitean entouré d'eau. Une
¢glise ruinée dans le milieu, des pieux ct des cro-
chets de fer pour mettre en Vaic les pieds du patient
quirecevralaphalange desgardiens armésde fouets;
une cour sans arbres, ot la hauteur des murs ne
laisse voir que le ciel; une grande écarie an rez-dg: ©
chaussée, ol ils sont tous entassés conchant sur la
paille , point de travaus, point de fen I'hiver, une
nourriture réddlite au minimum ; tel estle premier
coup d’ceil de cetteaflrense maison de détention. Si
les condamnés pour des crimessans préméditation
sont ainsi punis, quel traitement subiront les
autres? 1ls seront envoyés anx salines de sel gemme,
4 2 ou 300 pieds sous lerre, ne pourront pas en
sortir, et coucheront sur le sel. Si ces malheurcux
veulent vivre, ils sont forcés de travailler, et pour
prix de leur travail on leur donne & peine quelques
paras,

Ces peines corporelles n'inspirent pas la moindre
horreur dans les deux principautés; on ose méme
dire encore quelles sont trés morales. Comment
pourrait-on adopter le systéme pénitentiaire dans
un: pays ot la Joi n’a pas de prise sur les nobles ,
qui peuvent assassiner et voler, sans étre poursui-
vis? Ils sont uniquement invités en secret 4 re-
mettre Pargent dérobé, & la police, quile remet a la
famille & titre d’indemnité. S'ils ont assassiné , la
police n'ose rien dire. Pendant mon s¢jour d Jassy,
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le crume d’un grand boyard, qui avait assassiné un
juif porteur de 22,000 fr., resta impuni,

Revenons a la Valachie. Un long chapitre traite
des brigands autrefois répandus dans la priuci-
pauté, parce que le spathar, ou généralissime, par-
lageait avec eux le butin. La femme d’un médecin
frangais, dépouillée, allaréclamer auprésduspathar,
-t lui témoigna son étonnement de voir sur sa téte

un des cachemires qu’on lui avait volés. La renom-
~ée de casahi_iganth €tait si grande qu’on avait fait
sur eux des romauns. Ils ont dispa?m depuis 'excel-
lente loi sur la responsabilité des villageois. Un vil-
lage répond de tous les délits commis sur le terri-
toire de la commune ; aussi se gardent-ils tous avee
SOl .
Le régime ture joue encore un grand role dans
la partie cocrectionnelle on depolice. € haque com-
missaire a ses assommeurs, ou Albanais ; le délit est
puni sur la voie publique; Phomme est couché par
terre, ou des passants de corvée lui tiennent pieds,
bras et téte; 57l ose crier & Parbitraire, a Pinjus-
tice, les coups de fouet sont renouvelés. Telle est
la justice de la loi.

Les habitants des deux principautés sont d’en-
ragés plaideurs. Les procés étaient surtout multi-
pliés en Moldo-Valachie, grice an droit de préemp-
tion , 4 l'absence d’un cadastre général. La fidvre
s'est un pen calmée en Moldavie depuis qu'on a
aboli le droit de préemption, qui exisle encore
en Yalachie. Voici en quoi il consiste : Les ven.
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dears doivent prévenir les parents et tutears de
leurs parents. Si les parents et tuteurs de leurs
parents ne veulent pas acheter, ils doivent si-
guer le contrat de vente. Ont le droit de préemp-
tion, ascendants et descendants; B, consanguins des
deux cotés jusqu'au quatriéme degré; G, les parents
de la ligne indirecte jusqu’an quatriéme degré;
E, les simples parents; F, les simples voisins er?
longueur, et dans un coin. Cette loi aristocratique
était faite pour empécher d'autres familles de 8l
sinuer dans des §omaines voisins des leurs, En gé-
néral, les procés sont interminables. 1l u'y a pas
de prescription pour les empiétements de terre
enire voisins. '

La justice est administrée par des tribunaux de
district qui connaissent en premiére instance de
toutes les aflaires civiles , eriminelles et commer-
ciales; par un tribunal rustique ou de:pa_ix_,; dans
chaque commune ; par des divans d’appel, dans
chaque capitale; par des tribunaunx de commerce,
daus les villes de Galatz et de Bukarest; par des
tribuvaux de police, dont la juridiction se borue
aux simples affaires correctionnelles, dans les capi-
tales; par le divan priucier, qui juge, en Moldavie,
toutes les affaires en dernier ressort ; par le divan
supréme et la Chambre consultative, en 'Valachi'e;_
Chaque procés paic simplement une amende dont
la plus forte s’éleve a huit ducats; on nest ja-
mais condamné aux frais. 1l n'existe pas de corps
davocats, Auprés de chaque tribunal il ¥ a un
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procureur qui fait les fouctions d'avocat dy roi et
un greflier. Tout homme a le drojt de plaider et de
se charger de toute espéce de cause. Excepté quatre
on cing habitants qui out fair des études a Pérran-
8er, ceux qui exercent cette profession sont des
boyards, des petits marchands et des domestiquns
quisavent  peine lire. Un avoeat cité un jour pour
ane obligation de 500 piastres nia I'obligation et
sa_signature ; Paffaire était grave, car le créancier
‘tait par cela méme accusé d'avoir fait une fausse
signature. Le président ordonne i Pa%ocat de signer
pour faire la comparaison. Voulez-vous w’insul-
ter, monsien;"r;- e président ? répondit-il. Vous savey
bien que je ne sais pas écrire. ll 'y a pasdenotaire
dans le pays.Tout est fait sous seing privé, ou lé-
galisé seulement & Ia police on au tribunal - de
com mcrénjéﬂ_'ff,_ :

Voici comment on plaide, Des huissiors pris
parmi lﬁijﬁhﬁiiquﬂ présentent les deux parties
devant le tribunal; elles sont ordinairement repré-
sentées par des défenseurs. Le greflier est tonjonrs
acheté; la plainte ou le mandat est dans le sens de
la partie qui I'a payé. Aussitot les débats s'engagent;
on se querelle, on s'insulte, Les juges apaisent ou
prennent parti; c’est une espéce de charivari qui
linit toujours par un jugement en faveur de la par-
tie qui a le mieux payé. Ces juges, qui sont in-
amovibles, et sans instruction , quoique riches et
boyards , n’ont ancun sentiment moral, Leur place
st un. moyen . de s'enrichir. On’ marchinde :
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on achete leur vole avant l'audience; ils donnent
ensuite un recu dont on paie la moitié d’avance ,
quelquetois le tout, selon les hommes. D'autres
prennent quelquefois des deux mains. Ceei fai-
sait dire & un juge de cette espéce : « Mon pére
m’a laissé sa signature pour la faire valoir et
deux mains pour prendre. » Et on ne s’en cache
pas; tout se fait au grand jour. On voit souvent’
des plaideurs qui, perdaut leur proeés, vont en
voiture réclamer des juges les cadeaux qu’ils lcur
ont faits. Touthomme, grand ou petit, s’il ne pm{.
pas, est sir de perdre son procés, et les princes,
qui confirment la sentence; ne rougissent pas de
recevoir de l'argent pour confirmer ou pour infir-
mer. Un jour, en Moldavie, le prinee disait & un
juge : » La partie adverse vous a corrompu, et je
vous punirai. » - « Tout ce que peut faire Votre
Altesse, répondit 4l clest de m’obliger & rendre
Pargent que j’ai pris, G'est un uxemple que Voure
Altesse nous a donné. »

Uun proces, qui a fait beaueoup de bruit, suffira
pour faire voir comment on rend la justice, et quels
sont les principes de I'hospodar actuel de la Vala-
chie. Son prédécesseur, Grégoire Ghika, avant
d’épouser la belle princesse Euplirosine , avait en
d'elle une fille. La loi valaque ne légitime pas I'en-
fant par un mariage subséquent ; mais elle permet
4 toute personne de faire des donations entre vifs,
méme au préjudice des enfants. Le prince, rentré
dans la vie privée, désirant assurer 4 cette fille une
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représenté lemineur. Liors de la discussion des dona-
tions, on passa outre. On porta lasentence au divan
supréme, qui jugea comme lesdeux cours. Enfin, I'af-
faire fut présentée ila Chambreconsultative, Le pré-
sident, Alex. Philipescn,hayafd.de grands moyens,
et, ce quil y a de plus méritoire, tout-i-fajs dés-
intéressé dans cette occasion, soulint que les dn;

ﬁiﬂnmen question étaient légales ; qu'elles avaient

- ',_‘Fécgssér:sarhilrairemem;qnelelnt‘euravaitledmit
de faire revenir cette affaire devant les tribunanx
de premicre finstance, par Ia raison précitée, Le
prince, furieux, rend de suite un office qui or-
donne au président de reprendre son rapport , et
d’eflacer 1a page du registre sur laquelle il se trouve
inscrit. Le président refuse de se déshonorer ; il
recoit aussitdt sa destitution, Te 'pi‘?}_iiﬁﬁ;_'nfaﬂ con-
lirme pas moins la sentence, et la fait metire 3
exécution. Lorsqu’un prince plus juste prendra les
rénes de Padministration, comme -'Ih._jﬂgé'ment n’a
pas subi la filiére de trois instances, on pourra le
faire réviser. Dépouiller des mineurs, les condam-
ner sans Jes avoir entendus, sont des actes de ty-
raunie que 'on ne pouvait voir que sous le gou-
vernement d’Alex. Ghika.

Le prince Stourza fait heureny efforts pour
remédier aux vices des dispositions judiciaires.
n 1834, le nombre des proces s’élevait & 22,000 ;
walgré cet énorme arriéré, et le nombre des causes
nouvelles qui, année moyenne, pourrait étre éva-
luée & 8,000, on est parvenu, i l'aide du sysiéme
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CHAPITRE X.

Commerce d'importation en Valachie et en Moldavio,

Le commerce de la Valachie et de la Moldavie
n'a été, jusqua présent, comsidéré que sous le
‘rapport de Pimportation ¢t de Pesportation, ct
mime parce qu'une importation assez considérable
se fait dans le pays, et qu'elle est déuaillée par les
étrangers qui sont allés chercher ou qui ont fait
venir ces marchandises, on s’est imaginé quil n’y
a pas de commerce indigéne. Cette erreur est tel-
lement aceréditée, que la plupart de cenx ‘qui ont
¢erit sur cette malticre ont négligé de parler du
commerce intéricur et de ses résultats. Pour ne pas
tomber dans cette faute, nous aurons 4 traiter : le
commerce d'importation, celui d'exportation, les
ports, les banques et les capitaux, le commerce
intérieur, Uindustrie et sa réforme.

Le commerce d'importation est une des causes
de ruine pour la Valachie. Consommation mal en-
tendue, sortie du numéraire , entretien d’un luxe
cffréné ; tel est d’abord le préjudice; il offre rare-
ment des avantages, Mais avant de vous faire’con-
naitre en quoi consiste importation, quel en est
le bénclice, je dois vous parler des négociants qui
s'y livrent, de leur maniére d'opérer et des pertes
dont ils sont victimes,
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Bukarest est le dépét central de cette braziclie de
commerce. Toutes les autres villes de la Valachie en
tirent tous les objets qui sont nécessaires i leur
consommation. Les quaranie foires établies dans le
pays woflvent que des articles inféricurs et de re-
but. Des éirangers, connus sous le nomn de Leipsic-
kains, parcequ'ils vont s’approvisionner i Lej psick,
wennent i Bukarest toutes les marchandises de luxe
et de manufactures francaises, anglaises, aulri-
chiennes et saxonnes. D’autres, appelés Markitans,
veirdent en méme temps les produits de Uindustrie
ct du commerce de la Russie. Les premiers sont
Allemands et Arméniens, sous la protection de
I'Autriche; les seconds, Russes on Grees. Troi-
sicme importation : Marchandises de Turquie. Ce
commerce est entre Jes mains des Araéniens. Qua-
triéme importation : Marchandises de Brachaw on
de Cronstadt en Trapsylvanie. En Moldavie, le
commerce n'est pas coucentré daps la capitale.
Dans chaque ville principale de district, on trouve
des boutiques aussi bienapprovisionnées qu’a Jass ¥
L'importation de la Valachie est la méme pour la
Moldavie ; mais , 4 Pexception de quelques étran-
gers, ce sont les Juifs qui en sont maitres,

Les Leipsickains en gros opérent sur un capital
de 500,000 piastres. Il est ainsi composé la pre-
miére année :

100,000 piastres de crédit,
100,000 = ot cattlionne,

100,000 ~— | .en argent,
1h.
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it lorsqu'ils feront leur inventaire, le crédit ol-
tenu sur leur propre compte sera fait aux ache-
teurs, L'argent comptant est rentré, of le erédit
cautionné reste en marchandises dans le magasin.

Sans patler des articles de modes et de parfume-
rie, ganterie, qui viennent de Paris, et se vendent
de 50 & 100 pour 100 au-dessas de lear valeur
véchle, le bénéfice ordinaire des Leipsickains est de”
25 pour 100; mais il est entamé par le fonds de
magasin sur lequel Ja perte est ‘de 30 pour 100.
Dans les magasins qui font erédit, elle s'éléve, an-
nee moyenne, de 30 a 4o mille piastres, Malgré
toutes ces chancees, les Leipsickains pourraient en-
core gagner, et rendre & la place ‘de Bukarest le
erédit qu'elle a perdu par leur faute, depuis quel-
ques années, si par une administration plus sage et
des entreprises moins téméraires, ils ne s'exposaient
plus au danger de faire ces nombreuses faillites qui
les ont perdus. Je sais bien quils pourront ré-
pondre qu'ils sont foreés de soutenir une grande
concurrence , de suffire an gott de I mode, & ce
besoin de nouveautéds qui pousse les boyards |
hommes et femmes, & déprécier tout ce qu’ils ont
déja vu. Mais ces excuses ne sauraient justifier Pim-
prévoyance avee laquelle, par des emprums a 24
pour 100, ils préparent la ruine et la géue du
commerce. La place de Bukarest est tellement
dcerice, que ces négociants, qui w'inspirent plus de
confiance, n'achétent plus qu'avee prime i Pétran-
ger. Ils sontforeés de prendre beaucoup de rebuts,
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ce qui augmente leur fond de magasin. Obligés de
vendre ades prix excessifs, ils multiplient les mau-
vaises créances, et la position incertaine des prin-
cipautés diminue encore leur erédit.

On trouve généralement chez les Leipsickains
tout ce qui tient & la toilette des hommes et des
femmes , 'orfévrerie et la parfumerie comprises :
les vins étrangers, et en plus grande quantité les
vins de Champagne, la porcelaine, la verrerie,
Paszenterie, faiences, lustres, des voitures et des
harnais de Vienne, des glaces et des meubles
gquon tire de Pesth. Ces derniers articles ont un
débit considérable, depuis qu'on a pris les habi-
tudes européennes.

Les markitains, qui tirent leurs articles de Rus-
sie , quoique la concurrence soit trés grande , ont
toujours un bénéfice de 25 pour cent. Ces articles
sont les objets de cuivre travaillé, la porcelaine,
des coffres en cunir, des fourrures, des cuirs pour
sellerie et cordonnerie, les articles de bureaux, des
équipements militaires, Ie thé, da fer en barres, et
quelques objets de serrurerie. Viennent eusuite les
articles tures, les uns achetés aux cntrepots de
Constantinople, les autres produits réels du sol et
de I'industrie turque, les denrées coloniales, café,
suecres, thum, encens, etc., les comestibles, huiles,
riz, olives, citrons, cédrats, raisins, figues séches de
Smyrne, poissons salés, caviar, etc. Les tissus et
offets 4 usage, étofles de’lnde en soie, unies, rayées,
brochées d’or et d’argent, en coton, mousselines ,
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wiles peintes, percales , madras, chiles et étofles
de cachemire , mouchoirs peints dits testemelz et
bajamaz ; les cotons filés de 'lnde, les savons de
Candie, les sayonnettes &’ Andrinople, les bottes er
souliers tures, les métaux brits on ouvres, étain ,
cuivre, les couleurs pour teinture. :

Puis, les articles de Cronstadt en Transylva.
nie, fer ouvré en faux, cadenas, clous de toures
especes , toiles communes.. vétements de feutre
pour paysans, couvertures communes, galons fanx,
cordes. AN

Cette mani¢re de faire le commerce est des plus
vicienses ; elle tient 4 son enfance; ceux qui s’y
livrent ne sont que des marchands de pacotilles ;
c’est méme parce que ces marchands ne prenuent
pas en retour de lear importation les produits da
pays, et que Vexportation est-en d’autres mains;
c’est parce que 'échange n’a pas lien, qu’ils sont
st mal dans leurs affaires. Des étrangers , qui en-
tendent bien mieux le commerce que les Allemands,
ont tenté et tentent encore de créer le commeree
d’¢échange. Sils approvisionnent les principautés
par la voic de mer ; s'ils ne prennent plus de du-
cats, marchandise étrangére dans le pays, et d’ail-
leurs trés chére, mas bien le produit des terres des
boyards ; s'ils peuvent éviter les grands frais de la
voie de Leipsick , les vexations fiscales du transie
autrichien, réussiront-ils? Clest ce que je ne puis
afirmer; car PAuatriche, qui apporte pour plus de
dix millions dans cetle principauté, sera contraire
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d'une part; de Pautre ¢61é, I'administration, qui se
sert des quarantaines pour ruiner les commercants,
et la position incertaine du gouveriiement moldo-
valaque, sont ici d’autant plus sensibles, qu’en po-
litique, ce peuple est sous le joug; il commence en
industrie , et sous ce dernier rapport, il est dans

une dépendance absolue de 'Auntriche. Clest ici le
~ leu de montrer que cette puissance est redowiable
pour les intéréts matériels de la Valachie. I.’ambi-
tion du Czar est reconnue, mais on ne connait pas
celle de 'Autriche;; elle convoite ee pays qui est le
grenier de la Transylvanie. Elle tient surtout i
exploiter, & augmenter les priviléges quelle a ob -
tenus des hospodars et des Turcs. Sous le rapport
malériel, elle en tire plus de profit en temps de paix
que la Russie. Je tiens de bonue part qu’en 1834 ,
la Turquie rendit un firman dans Pintérét du pays.
H s'agissait d’abolir ees starostes ou délégués des
consuls qui se permettent d'avoir des pavillons et
d’entraver la marche des administrations locales.
H g'agissaitaussi de faire, aux termes des ca pitula-
Lions, payer les droits de patente etla capitation a
tous les étrangers qui ne font pas le commerce en
gros. L'opinidtreté avec laquelle M. de Metternich
s'est refusé a cette juste demande, donne la mesure
de sa résistance quand il aura un titre a faire
valoir.

Je partage & cet égard Vopinion d’un Valaque
éclairé. Il vandrait mieux payer plus cher les pro-
duits da pays qui pourrait s'intéresser i notre si-
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tuation politique, que de fairevivee le monopole de
"Autriche, quinous fait payerses produits et ne nous
donne jamais rien pour les profits qu’elle en reure.
Pourquoi lai continuer ses priviléges, par exemple,
de faire paitre sur nos terres 500,000 moutons , i
raison de huit sous par 1éte? Puisque les piturages
sont rares en Autriche, ne serait-il pas mieux d'ex-
porter a notre compte les bestiaux que nous aurions
nourris? Cette puissancea presque toujours 30,000
sujets en Valachie, en Moldavie, et préléve gar
eux, quoique étrangers, plus de 40,000ducats d’im-
pots. Pourquoi ses sujets Ini paieraient-ils et ne
paieraient-ils pas un impdt au pays qui les nourrit?
Que’la disette éclate en Transylvanie, ce qui est
tres ordinaire, I'Autriche autorise I'émigration en
Valachie. Le commerce de ' Autriche est ruineus.
Il est done important de chercher quelle est la puis-
sance avec laquelle la Valachie est plus intéressée
a faire le commerce, Nous allons essayer de démon-
trer que I’Angleterreest cette puissance ; et ce n’est
pas une rivalité entre I’ Autriche et 'Angleterre que
nous proposons. Au moyen du commerce anglais,
on pourrait opérer dans les deux principautés une
révolution dans les intéréts matériels, qui doit
rendre nécessaire non-seulement un traité de com-
merce direct , fondé sur le droit de réciprocité ,
mais encore influer sur les institutions et sur le
bien-étre des habitants. Soit 5,800,000 la popula-
tion dans les deux principautés. |

Les classes riches ou fortunées peuvent satisfaire




a leurs besoins, mais ce nest jamais i grands
trais. Les marchandises unportées par les élrim'gﬂrs
sout d’un prix trop élevé. Les classes pauvres ne
peuvent pas encore essayer de se les procurer. Per-
sonne, jusqu'a présent n'a songé sérieusement i
changer leur état, 4 les faire jouir des bienfaits de
la civilisation. Les cultivateurs ne sont presque pas
vitus, Les cigains vont nus pour P'ordinaire. On ne
trouve dans les maisons des pauvres aucune des
choses qui sont nécessaires 4 la vie, Le régime ac-
tuel, imposé par les Russes, ne les a pas fait sortir
du bourbier de misére o les avait plﬁmgés le ré-
gime fanariote ; bien aun contraire, il n’a servi qu’iy
les rendre plus malleureus. Vous ne trouverez
jamais dans leur demeure ur seul objet de fabrique
ow dimportation étrangére. D'ailleurs los négo-
ciants qui se sont emparés du commerce d’impor-
tation ne tiennent que des objets de luxe 4 I'usage
des hautes classes. Ce serait done un service émi-
nent rendua ce pays de lui envoyer des instruments
d'agriculture ordinaires, des étoffes de coton 4 bon
marché, des draps forts, des ustensiles de ménage
communs, En expédiant directement par la voie de
mer les denrées coloniales, on pourra les donner
a un prix moins élevé, et par Id méme oflvir quel-
ques douceurs a la vie de ces panvres gens, dont la
boisson se borne avjourd’hui a quelques verres de
vin , ou racion de prunes; la nourritare 4 la ma—
maliga; quelques fraits, peude viande et du laitage.
Ils sont vétus de peaux de mou ton ;5 leurs femmes
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font elles-mémes leurs draps et filent leur linge. s
fabriquent grossiérement leurs maisons et leurs
naties en tresses de jonc, leurs souliers, leurs char-
rues , leurs chariots. Leurs boeufs naissent ot pais-
sent sur le sol. Ainsi en Valachie et en Moldavie le
plus grand nombre ¢st privé des produits de I'in-
dustrie, les habitants s’habillent comme les Daces,
el se nourrissent comme aux premiers jours. o

Une importation de marchandises simples, so-
lides, devient nécessaire aux deux principautés. La
seule puissance en état de suflive & cette demande,
et surtout 4 bon marché, ¢'est Angleterre. Comme
le peuple valaque est trés facile & diriger, qu'il a
beaucoup de vanité nationale, il se mettra bientét,
par son travail, en état d’acheter et de renouveler
toutes ces marchandises. J'estime done que l'im-
portation annuclle de tous ces objets peut étre
calculée, la premiére année, A raison de 15 piastres
par famille. .

Toutefois, une observation est encore nécessaire.
Le paysan valaque a de largent, mais il est foreé
de le cacher, et certes il ne sera pas tenté de le dé-
penser pour acheter du Champague ou des meubles
de Vienne, S'il a une garantie écrite dans la loi
pour sa vic, il nen a point contre les coups, contre
les vexations des propriétaires , du gouvernement
et des fermiers. i

La puissance qui entamera ce commerce d’im-
portation pour les classes peu fortunées de la Moldo-
Valachie est intéressée a voir s’établir un gouver-
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nement équitable et ferme, & ce que les abus qui
oppriment ces malheureux disparaissent de ma-
niére 4 ne plus se renouveler. Nous parlerons
ailleurs des moyens de diminuer I'intérét de 'ar-
gent.

11 faudra ensuite examiner si le commerce direct
avee I"Angleterre ne convient pas mienx anx classes
isées ou riches des principautés que le commerce
autrichien, s'il y aurait beaucoup d'obstacles pour
le renverser, et si une nécessité impérieuse ne leur
commande pas de lui faire éprouver une réforme,
a moins de vouloir ére bientdt ruinées. Ne per-
dons pas de vue que ce peuple est essenticllement
agricole, et gu’il doit rester tel, longtemps en-
core.

Le droit sur I'importation est de 3 pour cent. 1l
existe une table de donanes votée par les assemblées
d’aprés les droits du pays. Comme il n’y avait pas
de monopole, les nouveaux traités ne sont pas ap-
plicables & la principauté, ce droit de donane doit
étre nécessairement maintenu. Les trols points
principaux d’entrée pour les marchandises sont
Braila, Giourgewo sur le Danube, Kimpina fron-
tiere d’Autriche , pour la Valachie. Galatz, la
Buckovine et l¢ Prath pour la Moldavie.

Pourquoi ne pas dire comme bien d'autres, la
France aussi doit importer dans la Valachie? Sur
un marché étranger pourra-t-elle soutenir la con-
currence ? non, pour certains objets, oui pour beau-
coup d’autres; mais c'est surtout Pexportation qui
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doit éveiller son intérét. Jusqu'a présent la ciambee
de commerce de Marseille, et les négociants n'ont
tait ancune démarche, n’ont pris ancune informa-
tion pour élever des établissements utiles en Mol-
do-Valachie, et nous n’y avons que huit & dix
pacotilleurs. (Foir le tablean ne 1.)
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CHAPITRE XT.

Exportation et ports de la Moldo-Valachie.

. La Moldo-Valachie est un pays neuf pour 'ex-
portation. Avant le traité d’Andriuuple, les deux
principantés, aux termes de la convention d’Ac-
Kerman , jouissaient bien de la liberté du ecom-
‘meree, pour tous les produits de leur sol et de leur
industrie, sauf les restrictions exigées d'un edté
pour les fournitures dues a Ia Turquie, et de Pantre
pour lapprovisionnement du pays. Mais daus le
fait cette liberté n'existait pas et ne pouvait pas
exister. Il n’y avaiv qu'un port, celui de Galaz .
ou quelques échanges avaient licu. Mais depuis le
traité d’Andrinople, les Moldo-Valaques sont dis-
pensés de fournir les grains , bois de marine, bes-
tiaux et autres denrées, exemptés aussi de fournir
des ouvriers pour les forteresses et les autres corvées
de quelque natare qu’clles soient Enfin la restita-
tion des pachaliks, la démolition des forteresses,
Tourneo, Georgevo, lbrailow ol les Tures avaient
citadelle et garnison , permirent & la Valachie de
former d’lbrailow un port, et de fonder une ville
qui sera bientdt la plus belle et la plus riche de
cette principauté.

En 1834, le traité de Pétersbourg, qui rendit aux
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deux provinces le droit d’arborer le pavillon natio-
nal sur leurs batiments du Danube; enfin la décla-
ration du 28 aotlit 1854, qui déclare libre le port
de Galatz, et celle du 2 mars 1836, qui met Ibrailow
annombre des ports d'entrepdt, ont donné au com-
merce des principautés un grand développement,
Reconnues libres dans cette branche d'industrie ,
ehles ont faitacheter ou construire un grand nombrz
de batiments ; & 'henre qu’il est, elles en possédent
une vingtaine ; malheureusement la cession illégale
et mémeimpolitique de la Bessarabic'et des bouches
duDanube alaRussie, arrétera longtemps la Moldo-
Valachie dans son essor maritime; en cessant
d’étre chargée de la défense de ce grand fleuve, et
de posséder des ports dans la mer Noire, elle voit
non -seulement son indépendance, mais encore
celle de la Turquie menacées ; car la mer Noire est
devenue une mer territoriale pour les Russes. Pour
éviter Soulina, seule e¢mbouchure navigable dn
Danube, ot la Russie, sous le prélexte des quaran-
taines, fait héler les batiments qui entrent dans le
fleuve ou qui en sortent , ou les navires d’'un fort
tirant d’eau ne peuvent plus entrer sans transbor-
dement dans les navires plus petits, Soulina, ou le
lit du fleuve n’a plus que sept ou huit pieds de pro-
fondeur, est méme quelquefois impraticable ; et
chaque jour ne cesse de s’obstruer ; on a pensé sé-
rieusement au projet de rouvrir I'ancienne bouche
du Danube de Rissova a Kustendji sur la mer
Noire, ou une coupure de moins de trente milles
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éviterait une navigation de plus de deux cent cing
milles, et d'établir un canal, abrégerait de cent cing
milles la traversée de l'embouchure du fleuve &
Constantinople.

Il est inconstestable que la Moldo-Valachie doit
étre maitresse de ce canal, quoique fait sur le ter-
ritoire. bulgare ; .ce débouché est nécessaire pour
défendre Iindépendance aus‘srf‘]s*ren*-t}w
que des Moldo-Valaques, et pour faciliter la rege-
nération des rayas de la Bulgarie. On ne saurait
trop insister sur la nécessité d’élever & Pétat de
population maritime dans la mer Noire les peupleq
de la Turquie I’Europe établis sur les deux rives
du Danube. Sile mouvement des ports moldo-va-
laques qui recoivent & présent plus de 1000 bati-
ments ne suflisait pas pour attirer Pattention de
I'Europe, la Turquie, plus que ]aﬁ'ﬁus intéressée a
neutraliser les projets ambiticux d'une puissance
rivale sur la mer Noire, doit se dessaisic d'un de ses
poris sur cette mer en faveur des chrétiens ses
alliés. Ge port doit étre celui de Varna,

L.e besoin d'une population intermédiaire pour
défendre la route de terre & Constantinople, une
fois reconnue par les cours européennes, la Turquie
ne peut se dispenser de céder 4 cette population
intermédiaire qui luisert de barriére, un débouché
sur la mer Noire, contribuer & la prospérité mari-
time des chrétiens ses alliés; et c¢’est ainsi que les
efforis de la Russie pour garder la clef du Bosphore
se lrouveront anéantis, Cette combinaison exige
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plus que toute autre la fusion des Moldo-Valaques
en un seul corps de nation. Les cabinets, qui voun-
“ draient dobuer a ces populations intermédiaires
une puissance solide et réelle, ne sauraient trop
faire comprendre & I'Autriche, si le despotisme
¢ait intelligent, qu'elle s’affaiblit et risque tous
les jours de saflaiblir en retenant comme su-
jo® lcs Boumains disséminés dans son empire, 21
quen les rendant & 'unité de leur origine, elle au-
rait deux puissances alliées contre Pambition de
la Russie, O
Lanécessitéd’une nation intermédiaire admise, la
Turquie estla premiéreintéresséea lui donner toutes
les conditions de la force et de la durée. Les Moldo-
Valaques doivent dés aujourd’huoi sentir le besoin de
marcher dans la voie des autres nations, encourager
leur commeree et leur navigation, en modérant les
droitsd’entrée et de sortie sur les marchandises ex-
portées ou importées par leurs batiments, et suivre
I'exemple du cabinet de Pétersbourg, qui assujet-
tissait & un droit moindre les cargaisons des indi-
genes. L’Antriche s’efforce de soustraire A la Rus-
sic la navigation du Danube et de la mer Nojre.
Depuis le milien du dix-huitiéme siécle, elle a es-
sayé d’étendre son commerce par le Danube jus-
quaux Echelles, et c’est peut-étre, dit Favier dans
ses conjectures, un des motifs quelle a cus pour
favoriser les Ruosses contre les ‘Tures, Aujourd’hui
que la Russie veut dominer dans la mer Noire, elle
cherche & loi retirer cette puissance, et 'article 1V
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de son traité de commerce avec I’Aungleterre, porte
que tous ses bitiments qui sortiront des ports du
Danube jusqu’a Galaiz, jouiront des mémes privi-
léges que les bitiments sortant desports d"Au-
triche.

Toute Iexportation de la Valachie, qui s'éléve ,
année moyenne, & 16 millions de frahes, se dinge
-ur trois points: la Transylvanie, la rive droitffdn
Danube et Ibrailow ; U'exportation de la Moldavie
snr ’Autriche, la Valachie, la rive gauche du Da-
nube, et sur Galatz. L’Autriche et la Transylvanie
prennent surtout les produits des districts des en-
virons, et de plus des vins, des bestiaux, de la cire
et de la laine. La Turquie prend des vivres et des
objets de lindustric moldo-valaque. Ibrailow et
(alatz peuvent &tre considérés comme le point
central de toutes les exportations. Ces porls sont
francs, et les marchandises déclarées en transit ne
sont pas soumises au droit de douane. Ibrailow,
port neuf, n’est pas encore un dépot pour les mar-
chandises, la voie par terre n’ayant pas encore €1é
adoptée. Iexportation y est au contraire plus con-
sidérable que celle de la Moldavie. On y Lrouve
une grande quantité de bons magasins bien situés
et batis sur les bords du Danube.

Galatz, a deux lienes d’lbrailow, est entiére-
ment maitre de limportation par mer des deux
principautés; cela se congoit : car daps le port va-
laque, il 0’y avait pas, en 1857, une seule maison
de banque. 1l était impossible d’y négocier une

15
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lettre de change ; on wavait pas d’autre ressonree
que les banquiers de Galatz et de Bukarest. Une
grande difficulté, qu’épronve encore le commerce
d’Ihm‘:‘lawﬁ’aht e change des monnaies dont la
valeur n’est pas fixée, Les achats s’y font payables
en yermelicks neufs & 13 piastres 172, tandis qu'en
dehors de cette ville, ils s'opérent en colonnades
-d’ﬂspagne, a 14 piastres 172 ; en ducais, A 52 pias
tres; en roubles d’argent, & 10 piastres 172. Mais
ces derniers cours sont de 8 pour cent plus défa-
vorables que le yermelick neuf, qui, & Ibrailow,
vaut 15 piastres 1725 4 Bukarest 12 piastres 172, et
4 Constantinople 20 piastres.

Le commerce , dans les ports, se fait par des
courtiers grees, dont la plapart n'inspirent aucune
confiance.

En 1837, il est entré 4 Tbrailow 449 batiments.

L'importation a été de . 280,747 fr.

L’exportation de. . . 2,782,501 _

(Pourimportation et"exportation générale voir
les tableaunx.)

Les principaux articles d’exportation de ce port
sont : le blé, Jaine, orge, suif, haricots, fromage ;
en moindre quantité : ‘¢ire, mais, tabac, sounde,
bois de chéne, graines de lin et de chanvre.

En 1857, 1] est entré a Galatz 528 biitiments.

L'importation s'est élevée & 3,753,950 fr.
Llexportation &. . . . . . . 2,850,029
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Les principaux objets d’exportation dans ce port
sont : le blé dur, le blé tendre, le mais. La qualité
du blé tendre n’est pas aussi Jymne que celle da
blé d'Odessa; mais la culture dés odgéales s’amé-
liore tous les jours. Le mais est d’une trés bonne
qualité. On exporte en plus petite guantité Porge
et le seigle; car pour faire distiller le seigle en
wloldavie , on percoit a Vexportation un droit
de quatre piastres de Bukarest par kilo ow 15
pour 100.

Le tabac moldo-valaque pourrait étre exporté,
quoique inférieur en qualité & celii de la Turquie ;
mais il n’est pas demandé,

Le commerce ‘de la Moldavie présente beau-
coup plus de prohibitions que celui de la Valachie.
A Pimportation , le tabae, le vin ordinaire, 'ean-
de-vie et le sel sont prohibés; car la Moldavie re-
gorge de tous ces produits, surtout de branderies,
quisont Lrés pernicieuses au penple, surtout depuis
qwelles ont é1é excessivement multiplides; elles
sont décuplées depuis 1832. A Lexportation, la
douane moldave a excepté du droit de 5 ponr 100
le blé, seigle, mais, orge, bétail a cornes, chevaux,
brebis. On exige 50 pour 100 sur le suif moldave ;
aussi n'est-il pas exporté. Les bestiaux sont expé-
diés & raison de 5 pour 100 sur PAutriche ou la
Turquie, et la plupart du temps ils passent par
contrebande en Valachie.

Les puissances qui ont créé des relations avec

ces ports sont, pour Fimportation, 1I’Angleterre, qui
15.
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envoie des objets manunfacturés, du coton filé, de
la toile grise de culog-, trés peu d'indiennes im-
primées. i

La Turquie et la Gréce : huile, olives, fruits
secs , tabac, un pen de coton cru. La France : du
sucre rafliné. La Russie : caviar et cordages. Sar-
daigue : des meubles en trés petite quantité ; et
comme le commerce d'importation par la voie de
mer n’est encore qu’'a son enfance, tous ces objets
viennent , du moins en partic, de Constant-
nople.

Pour les articles d’exportation , le mais se dirige
sur Trieste; Je blé, sur Génes, Trieste, I'Archipel;
le suif, sur Constantinople et sur I’Angleterre; laines
sur la France, la Belgique, I’ Angleterre et Trieste;
vins, sur Odessa; douves et méts, sur Constanti-
nople et PEgypte; mais I'Angleterre et Marseille
se plaignent du prix élevé du nolis.

Les haricots vout & Génes, a Trieste; la se-
mence de lin, & Génes, en Angleterre; beurre et
fromage, en Turquie,en Gréce; soude, & Constanti-
nople; soie, a Trieste.

Les droits de ports, ancrages et de quarantaines
sont de 20 fr. Chaque batiment, selon son pavillon,
doit encore un droit de consulat.

Cours du change.

Les banquiers de Galatz achétent des lettres de
change sur les places étrangéres suivantes.
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Yoiet deur cours de change :

Yienne. . . . 9 piastres 16 @ar florin, A 2 mois.
Trieste, . . . 9 piastres, 8 pasas, id. ids

Génes. . . . . 3 piastres 12 par fr. 375 j- de date.
Marseille. . . wd. id.

Odessa, 404 a 406 piastres par 100 roubles, 4 10
el 15 jours de vue. Constantinople, 100 piastres de
Calatz, par 110 & 121 piastres turques de Constan-
tinople & 11 jours de vue. 1l serait & souhaiter que
lés indigénes fussent plus exacts dans leurs.paic—
ments et plus fidéles & remplir leurs obligations.
L’usage est d’acheter les récolies et de payer les
graines d’avance. Mais souvent les négociants ont
essuyé de fortes pertes; ils ont eu a supporter, sans
indemnité, d’énormes frais de nolis pour les retards
de trm_jcslz_n_'i;j;r_l. On peut citer & cet égard la ruine
d'une excellente maison anglaise qui avail essayé
de détourner la Moldo-Valachie du commerce de
Leipsick. Non-seulement elle euta lutter contre la
routine et kes intrigues des Autrichiens , mais en-
core elle tint plusieurs mois & 100 fr. par jour
quinze & vingt batiments, qu’elle ne put faire char-
cor avant la gelée des eaux du Danube, par suite de
inexéeution des contrats.

Les étrangers sont livrés a la discrétion des pro-
priéiaires et des fermiers: D'une part, les lois sont
wnpuissantes pour leur faire bonne et prompte jus-
tice, et de Pautre la malveillance des Autrichiens
et des Russes leur oppose sans cesse des entraves ;
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car le bon masché des produits valagues doit nuire
au port d'Odessa.

On voit rarement lgphﬂllml francais sur le Da-
nube et sui-'ia mer ﬁowe En 1837, il w’a paru ni
dans le pnrt ‘de Galatz, ni dans celui d'Ibrailow.
Notre service de dépéches est trés mal organisé.
Veut-on écrire a Paris, 1l faut remetire la lettre i
la poste d’Autriche, et nous n'ignorons pas qué 12
secret des lettres est toujours violé, Les chiflres
méme se déchiflvent. Veut-on écrire 4 Constanti-
nople, il faut remetire les lettres & la poste russe.
Nous avous un burean de poste & GConstantinople;
pourquoi ne pas le continuer jusqu'a Galatz et
Ibrailow ? ce sont des points trop importants pour
les perdre de vue. :

Les Anglais ontun service de courriers par terre,
do Vienne dans les principautés. Les Autrichiens
out leurs paquebots & vapeur, et la ]:"ranna qui n’a
rien ne peut-elle pas annuler de fait le traité d"Un-
kiar Skelessi, et prendre pied sur le Danube et la
mer Noire par les paquebots de 'Etat?

Lasituation politique des principantés nous fait
une loi d’y montrer plus souvent notre pavillon.

Marseille pent, dans I’étatactuel des deux prin-
cipautés, s'occuper avec bénéfice des articles sui-
vants :

Les céréales, les bois de construction, les im-
menses foréts des Karpathes, sont encore vierges,
Les laines qui pourraient s’améliorer de plus en
plus, et que les Anglais demandent beaucoup mieux
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lavées (1). — Les peaux de baeufs et devaches, gené-
ralement assez mal tannées, et livrées 4 trés bon mar-
ché, mienx préparées, pourraient soutenir la concur-
rence avecles cuirs de Russie, —Te suif; quoique as-
sezdemandé, offre de grands bénéfices.—Les viandes:
salées qui fourniraient des approvisionnements im-
menses pour notre marine, Lesel y est pourrien, etle
beeufse vend de 65 4 50 fr. —Le beurre mal préparé
et les fromages qui sout excellents.—La cire deVala.
chie est égale en qualité 4 la cire de Podolie et de
Volhinie, et pourtant elle est trés peu demandée.
— Les graines de lin et de chanvre réussissent tres
bien. Les vins eux-mémes pourraient étre exportés
avec avantage. — Le goudron. —7Le mercure.

Les produits moldo-valaques, égaux en qualité
aux produits de la Russiec méridionale, offrent une
différence sensible dans le prix.

.

{11 On er'ulﬁa'a-:inq on six millions les moutons valugues, suns compler
les immenses tronpeaux qui descendent de la Transylvanie.
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CHAPITRE XI1L

Commerce intériear et industrie de la Molds-Valachle.

L’industrie manufacturiére, encore dans son en-
fance en Moldo-Valachie, est de deux natures : o
elle s’exerce sur des mati¢res indigeénes, ou bien elle
se borne & faconner des matiéres importées. Le
commerce intérieur des produits moldo-valaques
est assez grand, assez lucratif; il embrasse tous les
produits de I'industrie agricole en général, et ceux
de I'industrie manufacturiére, principalement pour
les draps grossiers, poterie, chapellerie, linge ordi-
naire, étoffes rayées, verrerie, charronnage, orfé-
vrerie, sellerie. L’échange seul du racion, qui
réussit dans certains districts, contre le mais, qui
vient mal dans d’autres, surtoul du coLé des Kar-
pathes, est une des grandes branches de I'industrie
commerciale qui sera longtemps encore forcée de
lutter contre une foule d’obstacles. Les plus grands
viennent d’une part d'une mauvaise législation, et
de 'antre des abus de I'administration, enfin de
I'incertitude de la position politique, et par consé-
quent de I'intérét toujours forcé des capitaux, en
raison da tribut & la Turquie, de la sortie onéreuse
du numéraire, et des revenus des monastéres étran-
gers qui s’élévent dans les deux principautés a dix
millions de francs.
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La Valachie est moins peuplée que la Moldavie;
mais s’ensuit-il qu'une colonisation pourrait don-
ner un nouvel essor an commerce, i Uindustrie. Je
ne le crois pas; du moins comme on Pentend. On
a voulu aceréditer Vopinion que la Valachie ne
tarderait pas  s'enrichir, si elle était plus peuplée,
et on a proposé de faire venir des colons suisses.
Dabord les lois de PEtat ne leur permettraient pas
plus qu’aux étrangers de pmqeder des terres ; loi
ridicule chez un peuple qui entre dans le drmt eu-
ropéen ; ensuite ces colons cultivateurs, ou plutdt
klaqueurqeux-mémes augmenteraientilsle nombre
des consommatenrs? Accumuleront-ils les capitanx
sur un sol qui ne leur appartiendra pas? Ainsi une
colonisation d'éirangers & I'état de paysans serait
mutile; elle est méme impossible. Il faut donc
avant tout réformer la législation, et donner un
encouragement aux étrangers habiles et intelli-
gents, possesseurs d’un certain pécule ou d'une cer-
taine fortune. Ils auront bientdt perfectmmm I'in-
dustrie agricole, détourué une partie de la popula-
tion de I'état foreé de laboureurs, ouvert les mines,
créé une industrie manufacturiére, et fabriqué des
produits échangeables contre des produits agri-
coles. D'apres organisation actuelle, la population
agricole, qui n'est obligée d’acheter aucun des pro-
duits, soit des terres, soit de I'industrie étrangére
ou indigene, se suffit et doit se suffire a elleméme;
il ne reste plus que deux débouchés; les villes qu'elle
doit alimenter, et les places ou elle doit exporter.,
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Le chifire des habitants des villes et des villages
déterminera la quantité des produits moldo-va-
laques échangés et vendus dans le pays, et fera
sentir la nécessité d'encourager Pexportation ou de
eréer une nouvelle classe de consommateurs pro-
ducteurs dans la contrée. Iaccumalation de tous
les produits agricoles daus les terres éloignées des
ports d’lbrailow et de Galatz, démontre mieux que
tous les raisonnements le besoin impérieux de créer
de bonnes routes, et de canaliser les principales
rivieres qui, pour lordinaire, ne sont pas na¥i-
gables.

La législation doit étre réformée. Peut-on en
effet laisser subsister une loi qui permet de casser
un bail a ferme aussi bien que les locations immo-
biliéres en cas de mariage. A-t-on loué une terre
pour vingt ans, est-elle donnée en dot a une femme,
les baux et contrats sont cassés de plein droit; il n’y
a pas lien a indemnité, 2is

L'intérét de Pargent est trés élevé, parce que la
prime est d’antant plus forte que la rentrée est in-
certaine, La soriie annuelle de Pargent du tribut
et des revenus des convents neuatralise les capitaux
ct industrie agricole ou manufacturiére ; ¢es mo-
nastéres de moines étrangers possédent le quart
des terres dans les deux principautés. Puis le gou-
vernement fiscal avant tout, jui a un droit de sor-
tie sur les maticres premiéres, se garde bien d’en-
courager l'industrie manufacturiére, qui pourrait
les convertir en produits a I'usage des consomma-
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teurs , pwisqu’il pergoit un nouveau droit 4 lear
entrée lorsquelles sont fabriquées. Ainsi, sur la
cire, sur la laine qui va en Transylvanie, et qui
rentre en drap weés grossier pour le peuple. En
cect, les hospodars ont tort, ils doivent, d’apreés la
législation , donner des primes d’encouragement
aux industriels , mais ils n’en donnent pas. 1l est
urgent de c.éer des banques nationales; des éiran-
gers, pour la plupart sousla protection del’ Autriche,
ont exercé jusqu’a présent cette profession ; mais
les nombreuses banqueroutes qui se sont suceédé
depuis vingt ans, ‘et au moyen desquelles I’Au-
triche faisait enlever les capitaux des boyards, et
parda les rendait tributaires de son industrie et
de son commerce, ne permettent plus de laisser
plus longtemps les fortunes particuliéres aux mains
de négoemnls infideles, et la prudence nécessite
ces créations.

En Moldo-Valachie les monopoles ne peuvent
plus exister. La liberté la plus entiére du com-
merce et de lindustrie est en vigueur! Dans les
deux pﬁj‘% il y a prés de 5,000 fabriques indus-

trle}leﬁ,“fes distilleries de prunes comprises.
&

Ma&fuwe. Les juifs fout en Moldavie la plus
grande partie du commerce intérieur; le paysan ne
fait le commerce que sur les prunes, mais, eaux-
de-vie, vins, cuir, goudron, charronnages , habits
de paysaun, chanyres, lin, cordes, cordes en bois,
auges, coffres, foin, orge, produits de la chasse et
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de la péche, briques, bardeaux, pipes, selles en
bois, tapis communs, nattes, fil, salé, lin ge grossier,
miel, fruits,

Les juifs au contraire font dans les villes tout le
commerce de détail ; ils s'ocenpent plus spéciale-
ment des eaux-de-vie, boucheries, boulangeries,
goudrons, peaux d’agneaux, de liévres, fourrures
ordinaires , peaux tannées, cordes, prunecaunx ,
selles pour les chevaux.

Quoique les propriétaires moldaves soient plus
riches que ceux de la Valachie, je ne crois pﬁ i
un meillear esprit d'ordre et d’économie de leur
part; au contraire, on ne voit dans I'état du paysan
qu'un plus grand asservissement; car, ce fait une
fois reconnu, que les corvées du panvre font seules
le grand profit des riches boyards, possessenrs de
biens fonds, n'est-il pas évident que si le boyard
moldave tire d’un nombre égal de paysans un re-
venu dix fois pius grand que le propriétaire va-
laque, les paysans moldaves sont neof fois plus
chargés? Cette surcharge frappe quand on a tra-
vers¢ la frontiére. Ils n’ont plus I'air dégage dun
Valaque; ils sont maigres ct décharnés, humbles,
soumis et préts a tout soullrir. Leurs yeux caves
qu’ils n’osent lever, tout annonce la servitude et
I'absence du bien-étre. '

Les fabrications, dit le prince N. Soutzo , dans
son dpercu sur les besoins industriels de la Mol-
dayie , qui peuvent promettre un profit sir et de-
venir un bienfait pour la société, sont celles de
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certaines matiéres brutes qui sont exportées du
pays et réimportées toutes fabriquées. Outre que
la plupart de ces fabrications n'exigent pas des
procédés dispendieux, le producteur pent étre as-
suré de se tenir au-dessus de la concurrence de
Pimportation. Le négociant étranger, sans compter
son profit, doit étre défrayé dans ces cas du mon-
tant du transport et du droit d’entrée, ainsi que
des risques et des avaries du voyage, frais qui sont
tou. épargnés au producteur indigéne; et qui pro-
fiteront au premier fabricant d’abord, et ensuite &
la société, lorsque la multiplicité des fabricants
les forcera de diminuer le prix du produit jusqu’an
niveau des frais de production.

La cire brute, la laine, les graines oléagineuses,
sont dans ce cas.

On pourrait en outre établir avantageusement
des fabriques de verrerie et de faience ; le combus-
tible, qui joue un grand réle dans ces sortes de
fabriques, peut étre obtenu 4 pen de frais, On utili-
serait par la des foréts qui ne rapportent rien.

On pourrait encore étendre la culture des vers
i soie, élever des mérinos ; ces deux articles pros-
perent dans les pays limitrophes; il n’y a pas de
raison pour qu'ils ne réussissent en Moldavie.

I’entretien des haras et 'amélioration de la race
bovine pourraient également acquérir une trés
utile extension; le produit récompenserail avanta-
geusement les soins qu'on y consacrerait, puisque
les chevaux et les beeufs provenant de ce pays sont
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recherchés pour leurs gualités, que les paturages y
sont abondants et d’un mince rapport. Une partie
des champs serait destinée a ces sortes d’exploita-
tions, et Pagriculture y gagneraitsous tous les rap-
ports.

Il nes’agit donc pas de coloniser pour avoir des
bras, mais bien d’amener dans le pays des hommeg,
possesseurs d'industrie et de capitanx. Une popu-
lation devient nombreuse dés qu'elle posséde. les
moyens de subsister avec aisance. De grandgca-
pitaux peuvent se rencontrer; une grande indus-
trie peut éclore partout ot 'esprit de commerce
est favorisé par les meurs et par les institutions.
Les Moldo-Valagues se flattent bientotr dlentrer
dans cette voie. D¢j les jennes gens envoyés d
Vienne aux frais de 'Etat, sont de retour dans leurs
foyers. On voit & Bukarest Pétablissement indus-
triel, quoique tres imparfait, du doectear Sucker.

On espére que celui qui s'éleve a Kimpina lui
sera supérieur, et pourra devenirun véritable Con-
servatoire des Arts et Métiers. Telle est du moins la
pensée des fondateurs.
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CHAPITRE Ie.

. e la représentation des Moldo-Valagues & Constantinople.

Depuis le traité de Kainardgi, la Moldo-Valachie
ale droit d’entretenir 4 Constantinople deschargés
d’affaires qui jouissent de toutes les prérogatives
dudroitdes gens, et dontlesreprésentations doivent
étre prises en considération. Ce titre d'indépen-
dance des deux principautés leur a-t-il profité? Jus-
qu’a présent on pourrait en douter. Dans l'origine,
ces chargés d’affaires n’étaient, suivant le systéme
ottoman , que des otages a la cour de Constanti-
nople ; les hﬁﬁp(}dars, par suite des empiétemenis
de la Turquie, étaient obligés d'envoyer un de
lears fils auprés du sultan, pour répoudre de Ia
fidélité du pere; mais du moins ils leur étaient dé-
voués. Iétablissement du régime fanariote date
véritablement de Pannée 1712, Le Gzar Pierre Ie,
voulant attaquer les Tures, fit un traité d’alliance
avec Démétrins Cantemir, prince de la Moldavie .
et Brancovan, prince de la Valachie. Brancovan ne
remplit pas ses engagements, et les Russes furent

16
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battas sur le Pruth. Le nom du prince de Valachie
fut maundit ﬂ&iﬂﬁl‘l un siéele dans lenrs églises ;
mais la défection de Brancovan pronve que la Rus-
sie ne pﬂuvnit:}ien contre la Turquie sans 'assis-
tance des principautés,

Aprés avoir réussi i faire déeapiter Brancovan,
déja liéed’intérét avee les Grecs du Fanar, la Russie
contribua 4 leur faire donner le tréne des princi.
pautés ; elle s’assurait ainsi & tout jamais leur co-
opération. Les fanariotes pour étre bien en cour,
¢taient dans P'usage de choisir leurs agents parmi
les hommes influents, c’est-i-dire les drogmans
de la Porte et leurs parents. Toujours ces agents
les trahissaient, et devenaient les suceessenrs cer-
tains de leurs maitres qu'ils faisaient destituer. Get
itat de choses dura jusqu’en 1824, Le vieux prinee
(régoire Ghika s'estimait heureux de voir enfin
son pays gouverné par des princes nationaux, Trés
clairvoyant pour ses intéréls, quoigne son édueca-
lon n'eit pas été soignée, il se défiait naturelle
ment des Grees compromis par 'hétérie , et plus
encore de ses compatriotes, qui n’étaient pas ha-
bitués 4 la vie nationale, et d’aprés cette idée il
acerédita son fils, le prince Costaki Ghika, comme
chargé d'affaires Constantinople. Ce jenne homme,
d'un esprit trés ordinaire, eut le malheur de faire
conpaissance d’'une Arménienne, el fit tant de fo-
lies pour clle, qu'un touriste anglais a fait des aven-
‘tures de ce prince le sujet d’'un roman.

La mission immpériale, profitant de cette circon-
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stance , unposa au pringe le rappel de son fils, et
défense lui fur faite d’envoyer un autre de ses fils
pour le remplacer. L’ambassadeur , M. Ribeaun=
pierre , envoya des insiructions ansconsul général
russe 4 Bukarest, qui démontrent quelle impor-
tance la cour da Czar attache i ne pas voir a Con-
stantinople des Moldo-Valaques attachés aux inté-
réts des principantés. An reste, cetle note diploma-
tique est si finement rédigée, elle donne si bien la
clef du désintéressement de la Russie qu’on nous
saura gré de la produire en enlier.

Dépéche de S. E. M. de Ribeaupierve & MM. Kotoff .ﬂ
Dommando, gérants du consulat russe en Valachie.

25 avril 1827,

« Vous avez eu déja connaissance dn départ du
fils du prince de Valachie de cette capitale. Quel-
que fachenx que soient les motifs qui Font amené,
on doit ontefois s'en féliciter sous d’autres rap-
ports; cet événement vient de démentir formelle-
ment Popinion assez généralement aceréditée que
la Porte considérait le Beyzadé Constanting, ainsi
que celui de Moldavie, comme des otages gqu’elle
retenaitici contre la volonté des princes, et conire
les droils assurés aux principauntés.

« Le témoignage pubiic de franchise et de cou-
fiance que la. Porte donnait par l4 a Phospodar
aurait done da étre apprécié, et aurait di déirnire
une opinion aussi erronée. Mais la malveillance

16,
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n’est pas facile a désarmer; et 4 peine le départ de
¢ jeune homme a-t-il été connn qu'on s'est plu &
repandre le bruit que la Porte avaitexigé du prince
Ghika d’envoyer ici un de ses fils pour servir de
garontie de sa fidélité. Une pareille mesure n'est
autorisée ni par les usages, ni par les hattischerifl,
ni par ancune des stipulations avec la Russie, et ne
pourraits’effectuer sans porter ]'a'plt'l's grave atleinte
aus droits que ces traités ont garantis. Pour ne
“vous laisser aucan doute sur la conduite que vous
avez a tenir dans une pareille circonstance, il est
de mon devoir de vous prévenir que si les bruits
dont je viens de vous parler se reproduisent dans
le licn de votre séjour, avec quelque apparence de
fondement, yous vous transporterez chez hospo-
dar, et vous lui demanderez des explications caté-
goriques & cesujet, et dans le cas on il vous confir-
merait I'envoi d'un deses fils a Constantinople, par
ordre de la Porte, vous ne tarderez pas i lui faire
conmaitre (que vous étes en droit de vous y opposer,
parce que cetle mesure serait une violation des
waités. Vous lui remettrez alors une note officielle
pur laquelle vous protesterez contre cette mesure
convne attentatoire aux droits et priviléges des
Vilaques, comme contraire & la lettre et & Pesprit
dessiipulations avee la Russie, etnommément a la
dernicre convention qui a déterminé et réglé la
cendition des hospodars de Valachie et de Molda-
vie, et vous rendrez en méme temps le prince
Glika personnellement responsable vis-a-vis de la
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cour impériale de la suite qu'il donnerait a la de-

mande du gouvernement ottoman. Yous m'en i -
formerez aussitdt par un exprés ad. foc.

« Receves, etc. »

Je ne puis que donner une idée aflligeante de
la représentation actuelle des Valaques & Con-
stantinople. M. Aristarki, fanariote d'origine , est
du petit nombre des Grees qui restérent fidéles &
|-Porte, lors du mouvement des Hellénes. Homme
servilement servile, malgré les éloges de la touriste
miss Pardon, M. Aristarki, salarié officiel de 1a Rus.
sie, a été choisi par 'hospodar comme représen-
tant de la Valachie. Un pareil homme ne songeant
quid tirer parti de son poste de drogman ‘pour
trabir la Furquie, et communiquer & Pambassade
russe les secrets du divan, comment pourrait-il
servir la Valachie? quels services a-t-il rendus?
Il est allé & Bukarest, interpréte de la volonté
du Czar, signifier & I'assemblée nationale extraor-
dinaire un firman de la Porte attentatoire aux
libertés de la nation; il a vendu des décorations
turques en Valachie; ensuite il est retourné a Gon-
stantinople. Un boyard, quin’avaitd’ailleurs aucune
influence, était allé se plaindre d’abug d’autorité
de la part du prince et du consul géuéral russe, il
avait méme rendez - vous avec le Reis-Effend;
M. Aristarki trouve le moyen de le prévenir;
il fait accroire an Reis-Effendi que cet  homme
est fou, et le boyard revient & Bukarest escorté
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par des Cavaches. C’est pour rendre de tels services
qu'il est chaygé daflaires des Valaques, quiil a
40,000 fr. d’appointements , sans compter les ba-
chis. 1l n’est & Constantinople que pour mieux
écraser, de concert avec la Russie, lJa nation qui
Penrichit. Je pourrais citer de M. Aristarki beau-
coup d’autres bassesses, mais je me tais.

De tout ce qui précéde, il suit que les inté~
réts valaques ne sont pas représentés, qu'ils sont
méme foulés aux pieds. Leur représentant & Coa-
stantinople n’est que Pavoué de la Russie. J’encon-
clus done qu'un Roumain seul, d’aprés la lettre et
Pesprit des traités, peut oceuper ce poste d'une
maniére avantageuse pour son pays. Mais c¢’est la
précisément qu'est la difficulté. Quel prince con-
naissant I'histoire pourra méme, dans 'état actuel,
confier cet emploi a un Rowmain? Ne sait-il pas
que toutes les affairesavee les Turcscomme avec les
Russes, se traitent au poids de l'or; que le ministre
ottoman ou russe écouterait d'abord les proposi-
tions qu'on lui ferait pour lui-méme ; que le prince
serait bientot remplacé, et que pour les cas graves
les articles des traités lui seraient arbitrairement
appliqués. L'expérience suffit pour démontrer la
nécessité. d'une dynastie héréditaire. Le prince,
toujours & vie, toujours électif et soumis 4 la des—
titution pour cas grave, me sera-t-il pas foreé de
:hmmr mulnurs un Grec ou tel autre élranger qui

e pourrait aspirer, a le remplacer.

Tant d'mtéréts sont 4 Vordie du jour 4 Con-
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stdminople pour es Moldo- Valaques, tant d'oc.:
casions pedvent se remouveler du matin au soir,
surtout dans I'étar actuel de la 'J'urqi.riﬂ,quc je ne
sais pas trop si le premier pas a faife, mémeé avant.
toute réforme législative , neg serait pas, Phérédié
consentie, d’envr}yer un vrai Valaque de sang et de
ceeur pour représenter les intéréts de la Valachie, Un
Strauger mercenaire, ou mémé un Valaque merce -
naire, peut-il le remplacer ? Je suppose un instant
cueM. Aristarkisoitaux gagesdu parti national, a.t-i
Veutente de leuts besoius, de leurs désirs ? peut-il
sentir leurs veenx, saura-t-il agir a propos? L’ab-
sence d'une légation yalaque a scule empéché la
cause des chrétiens d’¢tee rattachée 3 la question
&’Orient, SR CE

Je veviens an représentant des Moldaves. H est,
lui, dans une position exceptionnelle, mais pours
tant en principe identique i celle d'Avistarki. Fe-
prinee de Samos est raya bulgare, employé de la
Porte, & son service, soumis  ses ordres, avant tout
fidéle A ses dignités, et ses fils sont arraehes aux:
ambassadeurs ottomans de Paris ¢t de Berlin, De
tontes ees circomstanees , les Moldaves tivént Ja-
prenve évidente que le prince de Samos W pras
d'intérér national A servir leur eanse. Fen éorielns
& mon tour que Palliance du prince Stourza avee
le prinee de Samas, wtile personnellerent & sa
tamille, n'a pas servi son pays. Il est permis d’es-
perer que cette réforme tant désirée sera enfin ob-
tenue. Quand méme Pélection des hospodars serait
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maintenue ,  pourquoi ne pas faire représenter la
Moldavie par un Valaque, et la Valachie par un
Moldave, au choix du prince, avee la sanction des
assemblées. Ces peuples sont fréves, destinés a ne
faire qu’une nation. L'identité des intéréts leur
garantit la fidélité des denx agents, et met les princes
alabri delenr ambition.

Dés que ce grand moyen d'action laissé a la.
Russie dans les principautés par 'intermédiaire de
ses agents fanariotes lui aura été 616, des Moldo-
Valaques auront seuls le droit d’aller représenter
leur pays a Constantinople, & Paris, & Londres.
A présent méme, leurs délégués sont a Vienne , &
Pétersbourg. La Pologne, si nécessaire aux princi-
paulés, n'avait jamais cessé de leur reconnaitre le
droit souverain d’entretenir, & la cour de Varsovie,
des chargés d’aflaires, et bien souvent les grandes
puissances ne furent instruites des secrets de la
politique européenne que par les Moldo-Valaques.
Si méme aujourd’hui un hospodar national moldo-
valaque envoyait en Europe des ambassadeurs, il
serait impossible aux puissances de ne pas les ac—
cepter; car ces peuples sont souverains. Il s’ensuit
que les grandes puissances sont intéressées a les
mettre & leur niveau ; tous les peuples sont égaux,
et la Moldo-Valachie est aussi digne d’étre repré-
sentée que la Prusse, la Belgique, le Portugal et la
Sardaigne.
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CHAPITRE 11.
Consulats.

Les consulats, dans les deux principautés, se di-
virent en deux . catégories : consulats politiques,
consulats commerciaux.  Iis résident. i Bukarest,
Jassy, Braila et Galatz, ces deox derniers ports sur
le Danube. 1ls sont acerédités aupres de la Sublime
Porte, qui a usurpé le droit de leur délivrer des
beratt , et de traiter ainsi des principautés tribu-
taires comme des pays Rayas.

Les consuls politiques portent tous, en Valachie,
le titre d’agent ou de consul général. Tels sont ceux
de France, d"Angleterre, d’Autriche et de Russie.
En Moldavie, ils portent le titre d’agent et de con-
sul : agent celui d'Autriche ; consuls cenx de Rus-
sie, d’Angleterre et de France.

Les consulats ont des subordonnés de deux
classes; sujetsimmédiats, ¢’est-a-dire sujets de I'em-
pire quiils représentent, ou bien protégés, c’est-a-
dire soumis 4 la juridiction, et relevant de la pro-
tection du consul, en vertu des traités ou par
abus.

Cel usage d’accorder la protection consulaire a
nécessité, de la part du protégé, le paicment d’un
droit de patente au coosul, ct sl a des affaires
contenticuses , il est obligé de payer des frais de
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chancellerie, souvent méme tous les deux. 11 est
sans doute permis & ces petits consulals commer-
ciaux, qui sont pour 'ordinaire gérés sans émolu-
ments par des hommes auxquels des gouvernements
impradents abandonnent la fortune et '’honneur
de leurs sujets, de chercher une indemnité dans
les patentes de protection et dans les frais de pro -
cés; mais défense devait étre faite anx consuls fo-
litiques des grandes mations de s’attirer des em-
barras pour de petits intéréts protégés clandesti-
wement. Sous la dénomination d’loniens , I'Angle-
terre fait un trafic du droit de protection. Cet abus
li wiet souvent en lutte avee le gouvernement lo-
cal, qui réclame avec rawson les décimes on les
franes que ces éirangers devraient lai payer. Cette
lutte d’avarice dégénére en notes mordantes et sou-
vent trés grossicres. _ '
L’Autriche s’est posée, et pour cause, la pro-
tectrice du commerce. Pendant I'occupation de
1828, tandis que le gouvernement autrichien avait
retiré ses agents consulaires, la Russie a réduit de
plus de 10,000 les patentes des individus proiégés
sans droit. La France et la Russie ne se permetrent
en Valachie ancune protection illicite. '
Les consuls ont le droit de juger civilement et
correctionnellement leurs sujets et protégés sans
Passentiment de la police locale. Ils ont tous des
chancelleries, dédale ot se perd souvent la loyauté
consulaire., Mais un abus intolérable, c’esl que ces
consuls s"arrogent le droit de nommer des ageuts,
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Qu starostes, dans les villes de province, agents qui
ont pavillon, qui se croient pour le moins autant
que les consuls, et ne fom quwentraver la marche
de administration locale. Hs accordeit des droits
de protection & des indigénes, et protestent a tori
et a travers contre les sentences des tribunaux dans
-les procés mixtes entre los étrangers et les indi-
genes. Tout cela donne liew 4 des querelles inter-
minables ;. les starostes doivent dtre révoqués et
M pour Jamais au néant, '

L'Autriche protége le clergé eatholique, qui a
un évéque en Moldavie ; il y a 150,000 catholi-
ques daus les denx principautés; la Snéde a pris
sous sa protection les protestants. _

Le consul russe esy tout-puissant; il veut tout ,
il peut tout, il fait tour. Il dispose méme de la di-
guité d’hospodar. Ce consulat est un gouverne-
ment de viee-roi , une charge de fermier général,
Les présents, les cadeaux sont immenses.

Les prétentions législatives de la Russie, ses
ntrigues, ses empiétements, la mettent, en Mol-
do-Valachie, dans une position identique A celle
quelle avait en Pologne avant le partage. Cette
insolence, ces bizarreries, cetre vénalité, que Fon
a nepm&hées a Repnine, se trouvent dans tous les
agents comsulaires russes envoyés dans les deux
principautés. Tous ont pris cet ambassadeur pour
modéle, et la plupart ont poussé aussi loin Fir-
sulte au caractére national, et le mépris des droits
du pays,
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Je pourrais citer mille faits particuliers dignes
de figurer dans Phistoire de Rulhiéres, si je vou-
lais raconter des anecdotes, mais il suffit d’a-
voir signalé le type diplomatique des agents
russes pour faire connaitre la sitnation des princi-
pautés. Quand la Russie a poussé & bout lenr pa-
tience, elle remplaceun Repnine parun Wolkonski ,-
et derniérement on a vu, en Moldavie, M. Besatk
se livrer & toutes les fureurs moscovites, céder son
poste a un jeune homme, qui, pendant quelqaes
jours, a cherché a se concilier les esprits, et tout 4
coup a repris ka politique de son prédécessenr.

Les secrétaires d’ambassade, & Varsovie, ven-
daient publiquement les emplois et leur protection ;
les mémes désordres ont lieu en Moldo- Valachie.
Poniatowski n’avait plus le pouvoir de donner des
titres honorifiques et de juger les aflaires ; les mémes
entraves ont é1é publiquement imposées au prince
Slourza.

On trouve des hommes assez simples pour s'ima-
giner que le Gzar n’est point informé de tous ces
abus, pour croire i la sincérité de ses promesses.
Drautres vont se plaindre i lui; quelques-uns, mais
en petit nombre, pensent qu’ils lui doivent de la
reconnaissance pour la protection qu’il a daigné
leur accorder, en affaiblissant la Turquie. Ce qui
m’a le plus surpris, c¢’est Vuniformité continue de
syst¢me dans 'administration; toujours la méme
tactique, les mémes idées, les méwmes errcurs ; de-
puis comme avant le partage de la Pologne, les
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cabinetside 'Europe w'ont montré que de I'insou-
ciance sur le sort de ces malhenreuses contrées ;
lear intérét, et surtout celui du cabinet fran-
cuis ; est pourtant de s'en occuper. 11 y a dans
I'histoire. de wistes enseignements qui sont perdus
pour les peuples et pour ceux qui Jes gouvernent.
Quand on voit la Russie envahir successivement'
tunt de contrées, sans se donner la peine de rien
chager & satactique, on ne peut se refuser & croire
4 lamalveillance et souvent A la nullité des hommes
qui airigent les prineipanx cabinets.

Les agents de PAutriche se renferment dans le
cercle des affaires particulicres. 1ls observent , et
wont aucun rapport avee les hommes politiques
dupays qu'ils voient de mauvais wil. Mais le ca-
binet de Vienne a des agents secrels qui influent
meme sur la marche des affaires, ambitienx qu’il
est de remplacer les Otomans dans la Turquie
d'Europe.

Lies consuls anglais ont acquis, depuis quelque
temps, une influence sensible; ils aident & contre-
balancer Paction de Fautocratie.

Les consulats de France furent établis pour la
premiére fois en Moldo-Valachie, aprés la paix
d'fassy, en 1796 (j'emprunte ce qui suit a des arti-
cles da National) : ils n’ont jamais eu que deux
instants de prépondérance, en 1805, lorsque M. le
comte Reinhard fut envoyé, en qualité de ministre
résident , et lors de 'ambassade du comte Sébas—
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vani & Constantinople. De 1814 jusqu’a’ ce jour,
Vinfluence russe iut presque tonjours exclusive.
Linstitution d’'un consulat général dans les prin-
cipautés, en 1854 , n'a produit qu'une influence
personnelle et par conséquent éphémére, Le mi-
nistere, bien instruit que notre commerce n’est
rien dans les principantés dont la position est ex-
ceplionneile, a en une bonne pensée en faisan.
cette innovation. Mais la diplomatie doit-elle &ure
réduite a F'observation , ou bien , marchant d’aprés
les principes de VEurope constitutionuelle et des
indigénes éclairés, me doit-elle pas rappeler sans
cesse aux boyards gu’ils ne seront jamais libres ,
s’ils ne veulent la liberté que pour eux-mémes?
Ne doit-elle pas insister pour Pabolition de P'escla-
vage, de la demi-servitude des paysans, pour la ré-
forme des tribunavx et le développement d’une
éducation mationale? Sanctionner le réglement
organique imposé par la Russie, ce serait recon-
naitre Pincorporation. Clest sans doute a cause
des bases éventuelles de ce reglement, que I'An-
gleterre et la France ont déclaré qu'il n’érait pas
reconnu , et que I'Autriche s’en tient au traité de
Sistow. Détruire cet ouvrage informe, et préparer
un changement a Paide des instruments qu’il
trouve sous la main, n’est-ce pas pour le ministére
un devoir impérieux, une loi méme de 'honneur ?
1l ne pourra pas tonjours s’humilier jusqu’au point
de réduire ses agents consulaires au réle d’obser-
vateurs et de correspondants, chargés de lui trans-
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mettre des nouvelles plus on moius relatives 4 ia
diplomatie. : R

Les Moldo-Valaques ne peavent plus souffrir
d'étre traités comme des rayas turcs; ils ne doi-
vent plus aceepter des consuls qui ne serajent pas
accréditds directement auprés de leur nation ; ils
ne manqueront pas de protester contre la forme
des beyratz, qui n’est plus de mise dans les rapports
diplomatiques avec un peuple indépendant, Aussi
espére-t-on que 'un des premiers actes d’un prince
national sera de refuser aux puissances sans dis-
tinction Iinique privilége de traiter les principau-
1és en provinces conquises, et de violer la sonve-
raineté d'une nation qui s’avilirait en tolérant plus
longtemps des agents non accrédités et des traités
qui Ini sont étrangers. Si done I'Europe wefuse de
les écouter, un prince national sera dans la néces-
sité de cesser tout rapport avec les érangers qui
prennent le titre de consul en Moldo-Valachie, et
de notifier aux cabinets qu'il ne peut accueillir,
avee les égards et les honnenrs qni leur sont dus,
que les agents qui lui sont directement adressés, et
que ceux actuels qui ne lu1 ont pas éié adressés ne
peuvent élre reconnus.

-~ Que I'Avgleterre et 'Aniriche s'obstinent an
maintien des capitulations, rien n'est plus facile
A gonceyolr, car elles en retirent un grand revenu ;
mais quand la Russie, satisfaite de sa puissance
physique, y a renoncé bénévolement, et qu'elle a
placé les principantés sous Vempire du droit des
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gens , comment la France, assurée de sa puissance
wmorale, n’a-t-elle pas osé accepter les avances qu
lui ont été faites ? C'est que notre chargé d’aflaires,
trop jeune pour se diriger par lui-méme, n’a ag
que d’apres les counseils du consul anglais, quin’a-
vait pas alors les mémes intéréts que la France en
Moldo-Valachie. 1

La France doit bien se persuader qu'en ce _10-
ment les deux principautés ne ‘sont soumises qu'a
deux influences, celle de la Russie, qui lui vient de
la force, et cellede la France, qui est fondée sur le
besoin de civilisation et sur I’éducation nationale.
Cette pmssance morale elle ne la doit pas a ses
consuls, mais & sa colonie, qui sur un total fixe en
Valachie de quatre-vingt-dix, compte un ecclésias-
tique, dix-neuf instituteurs, dix-neuf institutrices,
trois médecins, huitartistes , quatorze acteurs. Jene
donueraipasle chiffre de la Moldavie ,mais les Frac-
cais établis dans cette province exercent des pro-
fessions semblables. Parmi les 55,000 sujets étran-
gers qui vivent en Moldo-Valachie, une centaine
seulement sont musiciens ou médecins | les autres
sont négociants, fermiers ou domesuqucs.

Depuis 1815, plusieurs gouvernements se sont
suceédé en France, mais les principes des consu-
lats sont restés les mémes. Aux coups de baton prés,
on ne peut guére les distinguer des consulats ab-
solus d’Autriche et de Russie. On dirait méme qu’en
général nos consuls, qui doivent étre fiers du nom
de citoyen, font fi de ce titre en Moldo-Valachie, et




——ONT
qu’ils s’abaissent jusqu’an pointd'imiter les travers
aristocraliques des boyards. En quelle qualité sont-
ilsdoncacerédités? Siles indigéues dela colonie leur

parlent d’aflaires politiques, ils n’ont pas recu d'in-

structions a cet égard ; s’ils s’adressent 4 eux pour
des affaires particuliéres, ils ne sont pas-en Vala—
chie ou en Moldavie pour des intéréts particulicrs ;
dans ce dernier cas, exception honorable pour
lexcellent consul actuel en Moldavie.

Les plaintes de notre colonie insérées dans les
journaux de_ France sont trés justes et trés légi-
times; rien a retrancher, rien i ajouter. Ils ont
annoncé qu'a Jassy, qu’a Bukarest, les deux postes
de drogman chancelier étaient occupés par des
éirangers, I'un Gree, lautre Autrichien, avec d’au-
taut plus de raison que dans le budget de 1840, @
Particle des affaives étrangéres, le ministére s’est
expliqué sur Ia probité généralement équivoque
des drogmans chanceliers étrangers, sur leur 1gn0-
rance en matiéres législatives, et sur la nécessité
de faire & Pavenic remplic ces fonctions par des
¢lévesifrangais. Mais un inconvénient que le gou-
vernoment a oublié de signaler, ¢’est que ces em-
plois me sont pas assez rétribués ; que plusieurs
drogmans chanceliers ne touchent du trésor que
1,500 ou 2000 fr,, et que la plupart méme ne peu-
venisecompiéter unesommede 3,000 fr. , lraitement
et droits de chancellerie compris. Cette modicité
de traitement est la cause premiére des prévarica-
tions. Je trouve en cela les employés moins bla-

17
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mables que le: gouvernement qui laisse les intéréts
frangais entre des mains étrangéres, et prive les
agents 4 Péuwranger de tout aide et de tout appui.
Sinotre diplomatie est dauns un état déplorable, on
doit en accuser d’abord I'abandon o se trouvent
la plupart du temps des agents isolés dans des con-
trées qu'ils ne connaissent pas, sans avoir auprés
d'eux des hommes dignes de confiance pour 1
mettre au courant des affaires, des hommes et des
meeurs du pays; par cette raison-la méme ils ds-
butent généralement trés mal, Ne pourrait-on pas
& 'avenir envoyer, comme-chanceliers, des jeunes
Frangais qui auraient fait leur droit, appris la pra-
tique judiciaire dans les étndes de notaires ou
'avoués, mais qui, n’étant pas assez riches pour
acheter un office, seraient heureux de trouver i
Pétranger une position honorable, La France et
nos compatriotes gagneraient & réaliser ce plan.
Sans m’¢lever ici contre Pordonnance royale qui
monopolise les emplois consulaires dans quelques
familles , j'exposerai cependant quelques idées sur
Vorganisation actuelle des consulats, Contraire-
ment aux principes des gouvernements constitu-
tionnels qui exigent une garantie pour tous les
citoyens, des délégués du gouvernement jugent
pour Pordinaire sans appel dans les échelles du
Levant; car Pappel d’une décision cousulaire es
tellement difficile et onérenx, qu'il n'en existe pres-
que pas d'exemple. Puisqu'on a des notables délé-
aneés de la nation, pourquoi ne seraient-ils pas
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- CHAPITRE III

Des npumln;lnemnrilh_iul empires d'Autriche
et de Rassie.

La Bessarabie, sitnée entre les rivieres du
Dniester et du Pruth, est sans eontredit la partie
de la Moldavie la plus fertile en céréales. Kichinefl,
le chef-lieu de cetie province, n’est plus aujour-
d’hui peuplé que de Russes et d’un trés petit nombre
d’employés moldaves. Le comte YWoronsofl, gou-
verneur général de la Nouvelle-Russie et de la es_
sarabie est un homme trés borné en fait d’admi.
nistration. Il déteste les Moldaves, par la raison
qu'ils sont Moldaves, et leur fait en conséquence
tout le mal possible.

L’administration de la police et de Pintérieur est
confiée par le gouvernement A des offliciers russes
retirés du service, avec le droit de piller imponé -
ment les habitants, qui sont toujours opprimés.
Quelques boyards se trouvent en Bessarabie ; ils
vivent retirés dans leurs terres et s'occupent uni-
quement d'agriculture. Leur fortune est trés mé-
diocre ; car ils ont été ruinés par la chicane russe.
Pour se faire une idée de ce chaos de procédures .
il suffit de savoir qu'avee 'argent du timbre on
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paie les appmuiemﬂms de Laus |E¢’émplﬂ_}'es, et
qu'il en reste encore. b o8

L’instruction publique est dans un état pitoya-
ble, ou plutde elle n’existe point. On n'enseigne le
moldave dans aucone école. La langue nationale
est bannie des affaires. Il n’y a qu’une seule presse
a Kichinefl, ol il n’est permis d'imprimer que des
livres de priéres, absolument indispensables pour
le service des églises, dans lesquelles cependant on
essaie de toutes les manieres d’introduire la langue
russe. .

Quant i 1a nation ', elle est active | laboriecuse ,
entreprenante ; mais elle n’ose’ remuer; car, an
taoindre soupgon contre un individu, ce'fnalheu-
reux est déporté en Sibérie, ou, pour le moins, con-
damn ¢ 4 une peme qui ne finit que par sa ruine on
58 MOy,

La. grnnﬁe noblesse, qui possede la plus grnndc
partie des terres, vit retirée i Jassy, el ne va jamais
les yisiter. Quelques boyards moldaves ont déja
fait \connaissance avec le gouvernement rasse, qui
lf"-l,.r intente des pmces , aussioe qu ils cessent
de gpivee servilement les volontés du consul de
R yssie.

Cette province, que la Moldavie possédait paisi-
“lement depuis trois siecles, et qui dominait sur la
wor Noire dans cette partie que les cartes du dix-
huiéme siecle appellent fe Pont-Euxin de la Mol-
davie, a perduan trés beaun hittoral, qui's’étendait
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depuis Akerman jusqu’a 'embouchure du Danube.
Le traité I'a privée d’un trés bon port sur le méme
fleuve, Quoique entiérement sacrifié aux provinces
de la Russie méridionale , le port de Reni a

produit, en 1836 et 1857, un mouvement assez
important.

Les Russes ont tenté des essais de colonisation
en Bessarabie. Ils se sontimaginé qu'en appelant
beaucoup d’éirangers, qu'en les y transplantant de
force, comme ils ont fait avec les Bulgares en 13.8,
ils pourraient dénationaliser les Roumains, et les
réduire & une impuissante minorité ; mais jusqu'a
présent ils n’ont pu réussir, et les intentions per-
fides, qui de tout temps ont animé les Czars et 1«5
ont poussés a détruire tout sentiment de nati~ti-
lité, ont trouvé une forte résistance d’inerti® chez
les Roumains, invinciblement attachés 4 led!t lan-
gue, aux costumes de leurs ancétres, et cons “rVant
Iespoir d’étre réunis & leurs fréres séparés, Pour
ne former qu'une méme nation,

Un fait remarquable, c'est que jamais un jlou-
main de la Bessarabie et de I'Autriche n’aborde U8
habitant de la’ Moldo-Valachie qu’en l’appula“t

frate, frére.

La Buckowine fut cédée a I'Autriche en 1970
cette cession fut le résultat des négociations du
baron de Thugutt, internonce impérial et royal 4
Constantinople. Le prince de Moldavie, Ghika,
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protesta et fut éuranglé d’apres lu demande formelle
de la cour de Vienne. La grande noblesse moldave
¢migra en Moldavie, et malgré les offres du cabinet
autrichien de leur donner des titres de comtes, nul
des boyards ne voulut cesser d’étre Roumain pour
appartenir & I'empire. On préféra courageusement
la ruine a une telle apostasie.

I.a Buckowine est aujourd’hui incorporée a la
Gallicie et en forme un désartement. Cette pro-
vince si utile & Ia Moldavie par sa posilion et sa
fertilité, abstractior faite de lantique population,
est anjourd’hui peuplée de gens de toute sorte, et
principalement de juifs, attirés par 'Autriche qu
leur donmne des terres. Le pays est riche et trés bien
cnluvé. La propriété y est trés divisée. Les Rou-
mains forment encore le fond de la population
et sont encore les plus nombreux.

ie Bannat de Temeswar fut cédé 4 VAutriche
vers le milien du dernier siécle ; sur ce territoire
roumain , les Valaques sont trés malheureux , les
plus opprimés de toutes les populations qui hahl—
tent gette partie des Etats autrichiens. Le cabinet
de Vienne a cru pouvoir les sacrifier impanément,
soit 4 sa politique des colonies militaires, soit &
Vorgueil des mobles et des races dominantes en
Transylvanie.

Le temps viendra pent-étre ou justice sera faile
de tous ces crimes de lése-nationalité, on da supré-
matie des empires sera abaissée.
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La Transylpanie, terre roumaine, est habitéa
par quatre populations différentes. La noblesse y
cst mayar (race hongroise et noble). Les sceklers
(race guerriere) y sont privilégids. Les Saxons
( Allemands colonisés ) habitent les villes ; ils ont
de riches villages, et sont assez éclairés. Les Va-
laques, anciens maitres du pays, s’y trouvent dans
un €tat voisin de la servitude. Ils n’avaient atucun
droit il y a trois ans; la législation hongro-tran-
sylvaioe les ravalait au rang des brutes. Mais *
I'époque de Pintronisation de Pempereur actuel |
Vévéque de Blaye refusa de préter serment, disant
que des hommes qui ne jouissent d’aucun droit
n'avaient pas besoin de s’engager par serment.
[Autriche, effrayée de cette réponse, ne pou-
vant d’ailleurs ignorer que les Valaques s'étaieny
sonvent distingnés par leur bravoure, quoique
trés pauvres et trés opprimés, qu'ils forment denx
régiments dans le Bannat et deux dans la Tran- -
sylvanie, et qu'un de leurs évéques s'était mis 4 la
tétede la guerre contre Pempereur Joseph', prit la
détermination deleur octroyer certains droits eivils
et militaires; savoir, 1° le droit d’avoir des officiers
vulaques dans lears régiments, et de pouvoir arri-
ver au rang de colonel ; 29 le droit d’éligibilité anx
fonctions de sénateur oun de couseiller municipal.
L'Autriche, heureuse de trouver 'oceasion d'impo-
ser aux mayars hongrois, leur donna une presse.
I1s ont aujourd’hui un journal littéraire et poli-
tique dans lequel j'ai retrouvé, traduits en valaque,
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plusieurs articles da National contre les Russes ,
articles qui faisaient I'éloge des députés valaques
du parti national,

Les Valaques disséminés, mais unis en plusicurs
endroits , sont compacts sur les frontiéres de la
Valachie jusqua I'Alfus. Cronstadt est une ville
toute valaque; elle a ses fabriques d’ustensiles et
de draps & 'usage de la classe pauvre. L'Autriche
a longtemps cherché & semer des divisions reli-
gieuses entre les Valaques en profitant de la diffé-
rence de leur hiérarchie; les uns sont orthodoxes
et les autres schismatiques; mais aujourd’hui les
évéques se sont entendus, ct le séminaire religieux
de Blaye offre un exemple digne d’éire remarqué.
Les schismatiques, dont quelques-uns se destinent
ala pr__;‘-‘:tfise, vout y faire leurs études, ct suivent
les mémes cours que les Grees unis.

Les Valaques de la Transylvanie ont de 'avenir :
ils détestent les mayars ; ils ne sympathisent ni
avec les secklers , ni avec les Allemands ; ils sont
Roumains, et nourrissent Pespoir d’étre réunis &
leurs fréves de la Moldo-Valachie. L’idée d'une
réunion se popularise de plus en plus. Is se flattent
tous de pouvoir obtenir des droits et des priviléges
pour leurs fréres écrasés dans la Hongrie et dans le
Bannat. Ils v’ont pas oublié qu'Mluniade, ce fa-
meux général"hongrois érait de leur sang; qu'ils
sont plus nombreux que leurs oppresseurs, et que
c'est dans leur propre pays qu'ils sont réduits 4
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CHAPITRE 1V. .

Position des Moldo.V alaques vis-i-vis de la Sublime Porte.

(A

Les Moldo-Valaques ont depuis quelque temps
éprouvé le sort de ces peuples qui, aprés la con-
quéte, ont été rayés du nombre des mnations. Ce-
pendant ils sont les seuls des chrétiens tributaires
de Pempire ottoman qui ajent traité avec les Tarcs,
et leurs droits sont écrits dans Phistoire et daus les
traiteés. |
* Les traités des Moldaves étant beaucoup plus
avansageux que ceux des Valaques , puisqu'ils ne
furent obligés qu’a faire un présent i la Sublime
Porte, on a pensé qu’il valait mienx, dans leur in-
térét méme, analyser seulement les traités des se-
conds, parler des leurs dans les notes et revendi-
quer pour les deux pays les droits qui en découlent.

La Valachie n’avait jamais été conquise par les
Turcs, lorsqu’elle s’engagea a devenir tribataire de
la Porte, et qu'elle conclut avee Bajazid Ier le traité
de 1593, dont voici les principaux articles :

Article re. Nous, Bajazid, arrétons, par extréme
condescendance pour la Valachie, qui a fait soun-
mission & notre invincible empire avec son prince
régnant, que ce pays continuera & se gouverner
par ses propres lois, et que le prince de Valachie
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aura l'enticre liberté de déclarer la guerre a ses
voisins et de fairela paix avec enx quand et comme
bon lui semhlem, et pac cumcquem, il aura le
droit de vie et de mort sur ses sujets.

5. Les Valaques qui viendraient sur le terri-
toire de notre empire pour leurs affaires seront
exempts de toute espéce de contributions, et per-
sonne ne les inquiétera sur leur mamerq de s’has
biller.

4. Les princes, mais toutefois clm;'*tie:w.
ront ¢lus par le mel‘.mpuhmm, les éthue~ 1 les
boyards. . '

5. Le prince de Valachte éera tenn de payer,
par an, a notre trésor impérial, 3,000 bans roch
(sdls.ruuges du pays) ou 500 piastrés d’argen.s de
notre monnaie (1).

Lorsque ce traité fut signé a Nicopolis, les Vala-
ques possédaient encore, an-dela du Danube, la
ville de Silistrie,, qui ne leur fut enlevée c;u-l_f- denx
ans apres.

Mirce Ier les gouvernait alors ; ce prince, voy i
les conquétes de Bajazid, qui s’élait déja ernpare
de la Servie, fit un traité offensif et défensit nvee
les Polonais et les Moldaves, tant contre les {10
grois que contre les Osmans. Muais cette alliance
ne lui servit a rien contre Bajazid , qui, en 1500,
avait commencé & s’emparer de la Bulgarie. V)
din et Sistow, villes de la rive droite, dont IMirce

{1) La liberté religieuse est garaulie parun autre article.
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s'¢lait rendn maitre, étaient déjia tombés, en 139z,
au pouvoir de Bajazid, qui se préparait a pénétrer
en Valachie. La méme année , Sigismond , roi de
iongrie, voyant que Mirce était en guerre avec les
Turcs, marcha contre lui pour le punir de son al-
liance avee le roi de Pologne, Pressé d'un coLé par
les FYongrois, d’un autre coté par les Osmans, il
récolut de faire la paix avec ces derniers. 1l s'enga-
gea donc 4 payer un tribut annuel a Bajazid, s'il
consentait & lui envoyer des secours contre le roi
de Flongrie (1). Ce traité, d’apres le droit des gens,
ne peut étre considéré que comme un simple traité
de protection’; car, d’aprés l'usage généralement
reconnu en Europe , une nation incapable de se
gar:anlir elle-méme: ﬂ’insu_l_tn_ et d’oppression peut
se ménager ]a"[':fntéclim_i d’un Etat plus puissant.
5i elle obtient en s’engageant seulement & cer-
(aines conditions ou méme a payer un tribut en
reconnaissance de la streté qu'on lui procure, se
réservant, du reste, le droit de se gouverner a son
gré, c'est un simple traité de protection qui ne dé-
roge point a sa souveraineté (2).

Jusquwan régne de leur prince Viad V, les Va-
laques refusérent, plusieurs années, de payer le
ribut. battirent souvent les Turcs, pénétrérent en
Bulgarie, et les refoulcrent méme jusqu’'a Andri-
nople. Mais lorsqu’ils virent 'empire gree succom-

{11 Michel de Kogalnitchnu. Histoire de Falachie et de Moldavie,
Y ¥Vattel,
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ber sous les efforts de Mahomer LI , pouvaient-ils
cire asies leméraires pour résister & force ouverte
4 une nation qui faisait trembler toute la chré-
tienté ? Ils durent, par la prudence, suppléer i Ia
force des armes, et pour éviter une conquéte ils
préférérent, en 1460, par un nouveau traité confir-
mant le premier, monter Pimpét 4 10,000 ducats,
accorder & la Turquie, pour la premiére fois, le
droit de suprématie et faire reconnaitre parla Porte
Vélection du prince.

Ce traité, signé & Andrinople, n’étant ni changé
ni abrogé par aneun traité subséquent, est encore
aujourd’hui le seul en vigueur entre les Tures et les
Valaques. En voici les principaux articles :

Art. 1°v. Le sultan consent et s’engagde, pour Jui-
méme el pour ses successeurs , a protéger la Va-
lachie et & la défendre contre tout ennemi, saus
exiger autre chose que la suprématie sur Té*snuva-
raineté de cette principauté, dont les voévodes se-
ront tenus de payer 4 la Sublime Porte un tribut
de 10,000 ducats.

2. La Sublime Porte ne s’ingérera en rien dans
"administration locale de ladite principauté, ct il
ne sera permis a aucun Turc de venir en Yalachie
sans un motif ostensible. :

4. Les voévodes continueront d’étre élus par Par-
chevéque métropolitain , les évéques, les boyards,
et I'élection sera reconnue par la Porte.

5. La nation valaque continuera de jonir dulibre




-_— 2T —

exercice de ses propres lois, et les voévodes auront
le droit desvie et de mort sur leurs sujets, ¢omme
de faire la paix et la guerre, sans étre soumis pour
aucun de ces actes a aucune espéce de responsa-
bilité envers la Sublime Porte.

Si I'on respecte histoire, si 'on ne s’en tient
qua la lettre des traités, il est évident qu'en 1460
seulement la Sublime Porte commenca i étre 4 la
fois protectrice et suzeraine; que la Valachie n’a
pas. é1é incorporée; qu’elle n’a jamais perdu le ca-
ractere essentiel de la souveraineté; que 'Etat,
dans ce qui touche sa constitution et son gouver-
nement civil, n’a & recevoir de lois de personne ;
que sa souveraineté ne peut étre entamée par le
défaut de quelques droits qui font partie du droit
public, et gu'elle n’est pas dans I'obligation de
reconnaitre au-dessus d’elle un pouvoir Iégislatf
étranger; elle n’a consenti a payer un tribut et n’a
concédé un droit de suprématie, que pour ne jamais
cesser d’étre un Etat souverain (1).

Que la Moldo-Valachie est Etat souverain, et ce
n’est pas un traité de protection, un tribut, une
alliance inégale , la suprématie méme , s'il est un
droit des gens en Europe, qui peuvent lui enlever
la souveraineté, lorsqu’elle a le droit de se gouver-
ner, de se donner des lois, de faire des traités, la

paix et la guerre, et méme de se faire représenter
A lextérienr.

(1) Martens.
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Ces trailés des protection gui lient la Moldo-Va-
lachie @ la Turquie rentrent dans les alliances iné-
gales qui ne portent aucune atleinte 4 la souverai-
neté, puisqu'il n'y est question que d’une conces-
sion honorifique et d’un tribuot, et que les défé-
rences qui y sont stipulées n'aliérent en rien la
juridiction absolue et Pindépendance des princi—_
pautés, « En effet, nous dit Vattel, nn Etat faible
qui, pour sa slirel¢, se met sous la protection d'un
plus puissant, et s'engage, en reconnaissance,
plusieurs devoirs équivalant a cette proﬁ:r&l-imr':
sans toatefois se dépouiller de son gouvernement ,
ne cesse point pour cela de figurer parmi les sou-
veralns qui ne reconnaissent d'autres lois que le
droit des gens; et un tribut payé par un Etat 4 une
puissance étrapgf:m , tont en diminuant quelque
chose desa dignité comme un aveu de sa faiblesse,
n'en laisse pas moins subsister sa souveraineté tout
entiere, »

Les droits du sultan sur la Moldo-Valachie sc
bornent done au tribut et a la suprématie. Car, la
Turquie, pour avoir abusé de sa puissance, pour
avoir méconnu les principales clanses des traités
de 1460 et 1513, pour avoir augmenté I'impét, ¢la
des princes, pour avoir lancé des firmans , laissé
tomber des hatti-shériffs et commis des croantés ot
des exactions sans nombre, v'a pu légitimer des
usurpations successives et se créer des droits que
lui refusent les traités; loin d'avoir acquis par la
violence, elle aurait mérité application du droit
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des gens ; car elle a entrepris contre ses protégés,

elle a violé ouvertement ses engagements, et quoi-
que impuissante elle s'ingére encore aujonrd’hui,
et quelquefois méme i regret; dans administra-
tion et les affaires intérieures de deux pays quelle
arecounus elle-méme alrsropor par son hatti-shériff
de 1834,

Les publicistes qui out rangé la Moldavie et la
Valachie dans les Etats mi-sonverains n’avaient pas
connaissance des traités qu'elles firent avec la Su-
blime Pore. !

M. de Martens lni-mémene cite 4 Fappui de cette
opinion, daus son Précis du Droit des gens;que les
traités de Kainardgiy, la convention explicative de
1779, le hatti-shériff de 1783, et les traités de Jassy
et de Bukarest (1), '

(1) Martens, Précis du Droit dés Grens, liv. I, chap. 1, pag: 78,

i8




GHAPITRE V.
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P osition des Moldo-Valagues vis-d-vis de la Russie.

Si la Turquic est & la fois la suzeraine et la pro-
rectrice de la Moldo-Valachie, quel rdle s’efforce
donc d’y jouer la Russie, en se donnant gratuite-.
ment pour la protectrice du pays? A -quelles con-
ditions valables ; par quel traité en vigueur les
principautés ont-elles accepté son protectorat? Quel
wibut lui paient-elles? Sont-elles tenues de assister
dans ses guerres? Ses alliés sont-ils ses amis ? Ses
principes seraient-ils les siens ? Pense-t-elle avoir
des droits légitimes an titre de protectrice, parce
quelle a fait reconnaitre dans Jes traités de Kai-
nardgi, de Jassy et de Bukarest, le libre exercice
du culte de ses coreligionnaires (1); parce qu’elle
. fait revivre dans ceux &’Akerman, Andrinople,
Pérersbourg, les vieux droits méconnus de la Mol-
do-Valachie? Et cette administration nationale et
indépendante, cetie entiere liberté de commerce,
ce prince indigéne, les Moldo-Valaques les tien-
nent-ils de leur droits, ou des seules favenrs de la

(1) 'mjmu-ﬂ‘h--i , dans lies priuc-'.paulljs,, on ne regarde pas les Musses
comme des coreligionnaires. On traite an conloaire de schismatigues
ceux gui voudraient confondre I'Belige indépendante moldo-valagne
avee celles de Pétersbourg et de Constantinople.
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‘Russie ? N'est-ce que par sympathie pour les mal-
heurs de ses coreligionuaires, ou pat humanité,
quielle s'est ‘portée garante de leurs traités avec la
Sublime Porte, ou les Moldo-Valaques ne sont-ils
que 'des instruments quelle 'brisera lorsqu’elle
nurnfndﬁomﬁli.'-l’mu?fe de sa politique? -

Pour avoir fﬁilﬁ’ihﬁérﬂr"f;ua??ﬁés' clauses de 'Ieur}:
traités dans les siens, & quelles prérogatives la Rus-
sie peut-elle done prétendrg chez l'e_s'VaIaE{ﬁés',
sans‘eux, et malgré eux? Uniquement a celles que
doune la- garantio. La Rassie, toutefois,' én' sé
portant gnraulé"pli:iu'r: leurs pays, taviitelle pas
& reconmnaitre que’ Cérait ‘en’ partié ‘pourelle quca
ta suite de la paix du Pruth ‘le; eimeterre ture
avait sapé toutes leurs libertés; qu'en “Irho | Ca
therine  IL avait trouvé ‘dans les Moldo-Valagues
des amis, et des partisans; et/ quia ‘chhcune ‘de “sos
guerres avec la Turquiey la:Moldo-Valachie 762
tait pillée elle-méme pour défrayer Varinés enz
vahissante? Sans patler des abus ‘que les Russes
ont faits de cette garantie, voyons ce qu’ils en’de:
miﬁut_-'f?iné; ESITETY - 20 19 ; ' ' 1919

Plaprés le droit des gmls.*‘—' « Par'la garai}th},'
« ume puissance s’engage ‘& fuire jouir un'pays'de
« quelque chose, ou i le préserver d’une injustice. »
Le garant ne s’oblige qu’a soutenir la partie qai
aurait a se plaindre' de quelque infraction. 77 n'ac-
- quiert aucun droit pour lui-méme. Ce traité
w'est jamais fait pour lui, autrement il ne serait

18.
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pas sumple garani, wais aussi pariie principaie
contractante (1),

Telles sont les lois de la garantie. La puissance
qui s'arroge d’autres droits que ceux qui en décou-
lent, viole ouvertemnt le droit des gens, « elle
« donne au monde le spectacle inoni d'un Etat plus
« puissant, qui, sous prélexte de garantie, s'érige
« en arbitre de ses voisins, et aspire a leur dicter
« des lois (2). »

Comme la garantie ne donne en outre aucum
droit d'intervenir sans y ttre requis, les cas ou la
ussie pourrait user de ce droit d'intervention en
faveur des principautés sont écrits dans les traités,

Cetle prérogative, restreinte uniquement, en
1779, aux affaires de la religion, par la conven-
tion explicative du traité de Kainardgi, fat éten-
due, en 1781, & un droit illimité de censure sur la
conduite seule des princes Fanariotes ; mais par la
convention d’Akerman, en limitant ee droit de
censure aux atteintes que le prince indigéne, mais
non. du choix de la nation, pourrait porter aux
réglements financiers et aux traités du pays, en
rappelant, article 5 du traité d’Andrinople, que les
Moldo-Valaques avaient des capitulations avec la
Turquie, peut-elle encore soutenir qu’elle a le droit
de se méler des affaires de ce pays?

Toutes les présomptions de la Russie sur ces

f1) Vattel,
fa] 1dem.
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priucipautés, contraires anx dreits de la simple
garantie, sont donc nulles par le principe de la
garantie ellesméme; ses empiélements journaliers
ne portent et ne porteront jamais atteinte aux droits
de In Moldo-Valachie comme nation, et i sa sou-
veraineté comme Etat, 'Europe et les traités ne re-
connaissant uniquement a la Russie que le droit

de parler en faveur des capitulations ou traités des
Moldo-Valaques,
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" CHAPITRE VI

Nullité de certalnes concessions de la Sublime Porte en faveur
oD e akimiad ﬂ!hlh-nu.

T | £4i]
—

S'éléve: maimtenant la- question de savoir si le
territoire des Moldo-Valaques éuait et est encore &
Iabri d’'une cession de la part du Sultan; dans
quel cas il peut éure acquis par la conquéte; si son
avenir est indispensablement lié a celui de la Tur-
quie; si enfin la Turquie a le droit de cédér légiti-
mement ses prérogatives.

Puisqu’il est démontré par les traités qui vien-
nent d'éire amalysés que les Turcs n’ont absolu-
ment a réclamer que le tribut et la suprématie,
et qu'en conséquence le territoire moldo-volaque
ue leur a jamais appartenu ; tout en appliquant le
principe qui refuse 4 I'acquéreur en cas de cession
d"autres droits qu'au cédant, on peut dire avec
Vautel « qu'un souverain déja lié par-un traité ne
peut en faire d’autres contraires au premier; que
les choses sur lesquelles il a pris des engagements
ne sont plus & sa disposition, et §'il arrive qu’un
traité postérieur se trouve dans quelque point en
contradiction avec un traité plus ancien, le nou-
veau est nul quant & ce point, comme disposant

d’une chose qui n'est plus au pouvoir de celui qui
parait en disposer (1). »

(1) Vattel.
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Sdns parler ici de la: prise dé la Backovinie, on

est amené naturéllement i révoquer en doute aussi
bien la validité de la cession de la Bessarabie que
celle des Bouches du Danube ; les Krysobules et
Phistoire ne sont-ils pas la pour autester qu'elles
faisaient partie du territoire moldo-valaque et non
de 'empire ottoman?
. Pour légiiimer ces dnﬁ'eren,les cquqttﬁms n’au-
rait-il pas fallu : 10 que la guerre vint du fait des
Moldo-Valaques ; 2° que la déclaration leur en fat
faite & eux-mémes; 30 qu'ils aient été vaincus par
Pennemij 4° que les Turcs leurs protecteurs I’alent
été avec eux 3 5oenfin que le traité de cession ait é1é
consenti non-seulement par le prince, mais par le
Corps palmque de la nation. '

Sera-1-il méme pos.slble de croire Zl la vahdlLL
d'un seul des démembrements en fmreur de la Russic
quand on aura cilé en preuve accessoire un traité
de la Russie et la formule gcnémle de ses mani-

festes.

.qud d'alliance entre la Russie et la M’nldat:w, fatr a Jassy
le mois de juin i T ii

SATt. I, I, Maldavie.nmr}:i_endra tout le territoire
compris entre le Dniester et le Budjiak. Toutesles
forteresses , situées sur la rive, gauche du Pruth,
appartiendront, comme de droit, ala Moldavie.

2. La Moldavie ne paiera aucun tribut a la
Russie. :
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5. ILe prince s’'oblige 4 tenir dix mille soldats ,
dont la solde sera payée par S. M. 'empercur.

4. La Russie ne pourra jamais se méler dans les
affarres du pays; et il ne sera permis & ancun Russe
de se marier ou d’acheter des terres et des pro-
pri¢tés en Moldavie.

5. Le titre du prince sera : Altesse Sérénissime,
Prince et seul maitre (' singur stdpinitor) de lae
Moldavie allié de la Russie.

Signé par Pierre 1+ et Démétre Cantemir, *

« Moldaves et Valaques de toutes les .{:.l'asses_.

« La guerre que la Russie vient de déclarer 4 la
« Porte ottomane n’a pour but que le redressemem
« des plus justes griefs.

« Spectateurs paisibles et soumis d’hostilités qui
¢ 1 sauraient vous atteindre , occupez-vous sans
« inquiétude du bien-étre de votre patrie, remplis-
« sex invariablement tous vos devoirs ; les lois, les
« usages de vos ancttres, vos propriétés, les droits
« de la sainte religion qui nous est commune se-
« ront respectés et protégés, »

Quant  savoir jusqu’d quel point la Valachie et
fa Moldavie sont liées & avenir de la Turqme la
solution ‘en est facile. Comme on I'a déji fait en-
tendre, tant que la Purquie restera suflisamment
puissante pour remplir son devoir de protection ,
ot quelle respectera ses traités avec les Moldo-
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Valaques, les principautés lui doivent: tribut et
reconnaissent sa suprématie; mais do moment que
sa faiblesse lui dtera les moyens d'exécuter ses en-
gagements, le lien qui lui nnissait les Moldo-Va-
laques sera rompu si bien, que si elle yenait elle-
méme a passer sous une protection étrangére, on
4 disparaitre de la face de PEurope , leurs traités
se ‘rouvanl annulés, ils seraient rendus de droit
et de fair A Pindépendance. .

11 ne nous reste plus qu'a résoudre si Ja Turquie
peut céder valablement tout on partie des préroga-
tives qu'elle tient des traités. _

Touchant le point de la suzeraineté et de la pro-
tection , sur quel précédent se fonder pour faire
admettre la position d’un Etat soumis a deux in-
fluences tout-a-fait contraires » sur quel principe
faire reposer un ordre de choses aussi anarchique?
el au mepris du droit des gens et des cabinets de
PEurope qui ont décidé que la suzeraineté et la
protection ne sont pas inhérentes A une seule et
méme puissance, peut-on reconnaitre une telle jn-
novation (1)? .

Quantaux prérogatives, les Moldo-Valaques, en
les concédant 4 la Turquie, y ont mis des condi-
tions qu’elle a juré de remplic. Il y a donc eu en-
gagement réciproque, ce qui suppose uile liberté

(1) Quoigu'ils n'alent Pas prolesic, | par une nolé dipluma;tiqun1
irois principaux eabinets de I'Europe ne reconnaissent pasa la Hus-
sie le droit de protection qu'elle s'est arrogé sur, les principaupés ;
FAutriche retira ses agents pendant Pusurpation de 1828,
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Tous les autres droits ot priviléges des principautés de
Moldagie et de Valachie , ot tous les hatti=shérifs qui les con-
cernent, seront maintenus et observés, en tant qu'ils ne se-
raient pas modifiés par le présent acte.

Cest pourquoi nous soussignés, plénipotentiaires de S. AL
Vempereur et padischah de toutes les Russics, munis des
pleins pouvoirs souverains . de concert avec les plénipoten-
taires de la Sublime Porte oltomane , avons arrété o réglé &
Pégard do la Moldavie et de Ja Valachie les points ¢i-dossus
lesquuels sont Ia conséquence de I'art. 8 de Ia convention Ux-
plicative et confirmative du traité de Bukarest » conclu en 8
articles , dans les conférences 4 Akerman » entre nous etldes
plénipotentiaires otlomans.

En conséquence, le présent acte séparé a été rédigé , mun
de nos cachets et de nos signatures, ot délivré entre les mains
des plénipotentaires de la Sublime Porte,

Fait & Akerman, Je 25 Septembre (7 octobre) 1826,

Signés comte de WoroNzow, Rineavpierne,
Acte sépurd relalif 4 Ia Servie,
Aunom du Dien Tout-Puissant :

La Sublime Porte, dans I'unique intention de remplir fidi.
lement les stipulations de I'art, 8 du traité de Bukarest |
Ayant précédemment permis aux députés serviens i Constan-
tinople. de lui présenter les demandes de leur nation sur
les objets les plus convenables pour consolider 1a sareté et le
bien-étre du pays, ces dépulds avaient précédemment exposé
dans leur requéte le voeu de Ia nation relativement i quel-
ques-uns de ces ohjets, 1els que la liberté du eulte, le choix
de ses chefs, I'indépendance de son administration intériéure, la
réunion des districts détachés de la Servie, la réunion des diff:-
rentsimpdis en un seul, I'abandon aux Serviens de la régie des
biens appartenant 4 des musulmans, & charge d’en payer le
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elle n’avait jamais encore porlé atteinte aux traités
des Moldo-Valaques, qu’elle les respectait et qu’elle
jouissaitsenlement des droits qui en découlent.
Comment le sultan pourrait-il donner en Moldo-
Valachie 4 des agents étrangers le pouvoir judi-
ciaire, et y faire meltre en vigueur ses capitulations
impériales quand l'article 8 du traité de 1460,
por'e : « Si quelque Turc a un procés en Valachie
« avec un sujet de ce pays, sa cause sera entendue
« et iugée par le divan valaque, conformément aux
« lois locales. »

Puisque, traiter pour des pays protégés n’entre
pas dans les prérogatives du protecteur, la Sublime
Porte aurait-elle pu obliger les principautés par des
traités avec des Etats étrangers, quand, au con-
traire, le droit des gens permet & un Etat protégé
de faire lui-méme des traités, et que dans une
clause spéciale elles ont stipulé quelles pourraient
méme faire la guerre et la paix sans étre jamais
responsables pour avcun de ces actes envers la
Sublime Porte ?

On est prét a conclure de tout ce qui précéde
que les principautés ne sont pas tenues de recon-
naitre les capitulations, qu’elles ont le droit de faire
des arrangements de commerce avec les puissances
étrangeres sur le fondement de la réciprocité et des
convenances mutuelles ; que les nouveaux traités
de commerce entre la Turquie et les puissances
sont en vigueur entre les parties contractantes et
applicables seulement dans les possessions incor-

e
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CHAPITRE VIIIL

Avantages pour la Targuie de reconnaitre Ia mvmhm
et 11 réunion de la Moldo-Valachie.

Il est inutile d'insiscer sur la nécessité impérieuse
de evenir aux traités des Moldo- Vahqueg lesem-
pidtements venant du fait de la Turquie, les droits
qu’e!le donnerait en les méprisant plus longtemps,
tourneraient contre elle, et la non-exécution de
quelques ‘clavses s’expliquant en faveur des princi-
pautés, elles ne manqueraient pas alors de se déc1a-
ver indépendantes. : .

Venant a la question d'intérét général, on exa-
minera sila Portene doit pas élever les prm{:lpnu-
tés en Frat souverain.

Obligées , par leur position intermédiaire et
avee lorganisation actuelle de FEuarope, de se
choisir un allié sincére , les principautés ne pen-
vent s'adresser qu’i celte puissance, qui ne sera
pas toujours préte @ les opprimer par cela seul
qu’elle devra les ménager. Ston peut'se convaincre
que Palliance avec les principantés influera’sur les
destinées de la Sublime Porte, on sentita aussitdt
que la question’ a été mal envisagée toutes les fois
quon a vouln séparer les intéréts de la Sublime
Porte de¢ cenx des Moldo-Valaques.

Les autenrs anglais qui ont généralement aceré-
dité Vopinion gue I"Autriche pouvait &tre Pallice




— OBR

des principautés, écrivains habiles, du reste, n’ont
pas voulu remarquer avec quelle méfiance on voit,
dans ces pays, toul ce qui tient au cabinet de
Vienne. Sila confiance met sur la voie des traités,
les Moldo-Valaques ne sont-ils pas sages en se mé-
fiant d’'une puissance qui a persécuté leurs fréres
Roumaivns en Transylvanie, pour leurs croyances
religicuses , et qui pendant pres d'un siccle les a
traités en parias ?

La Turquie ne retire des denx principautés qu'un
modique tribut de 800,000 fr., qu’elle ne percoit
jamais, ni pendant, ni deux ans aprés I'occupation
des Russes, et, daus sa position actuelle, ces pays
au-dela du Danube lui sont & charge. Eile ne peut
continuer a les défendre, i laisser des armées sur
des frontiéres on les forteresses manquent ; mais
elle tient sur la rive gauche le camp avancé des
Russes qui ne mettent jamais, en cas de guerre, au
deladeleurs frontiéres, plusde 70 4 80,000 hommes,
surs toujours de se recruter en Moldo-Valachie et de
faire insurger les Slaves. Les prétendus droits que
la Russie s’atiribue sur les principautés ont toujours
été entre le Czar et le sultan un prétexte de guerre.
La Porte ottomane, dans ses manifestes, n’a jamais
cessé de s'armer des prétentions ambitieuses du
Czar, qui, disait-clle, contribuent an malheur du
pa}"s

La Turquie ne peut avoir aucun employé cn
Moldo-Valachie ; aucun Ture n’y peut metire les
pieds ; ces pays leur sont interdits, Elle est done




-~

iniéressée i reconnaitre la souveraineté des, Moldo-
Valaques, déja consacrée dans les traités, souve-
raineté qui leur appartient en droit et en fait. De
grands bienfaits réciproques seront le prix de celte
reconnaissance. Les Molda-Va]aques seront hen-
reux en rachetant le tribut, et la Turquie, en ac-
ceptant le rachat, commence un nouveau systéme
dalliance avec les chrétiens, qui lui garantissent
Pintégrité de son empire. L’ambition autrichienne
etimoscovite se trouve d’ailleurs circonscrite par
la meutralité du territoire des principautés que
PAngleterre a solennellement reconnue en 1844,
aun nom des grandes puissances. Je ne vois pas
d"autre politique bonne pour le divan ; elle aura
pour lui des avantages incalcdlablus, s'1l reconnait
lindépendance des Serviens, awssi bien que celle
des Muldu-Va]aques. Du ¢dié de la terre, son em-
pire deviendrait inullaquabie. Leschrétiens affran-
chis n’auront plus d'intérét & marcher avec les ar-
mées eénvahissantes autrichiennes el Moscovites.
Les populations chrétiennes émancijées ue seront-
clles pas & jamais dévouées a la Pote cllomane ,
dés qu’elle aura reconnu Pégalité le droits entre
les chrétiens et les Osmanlis ?

Si la France laisse au contraire i Turquie dans
I’état actuel , sans régler le sort ds tributaires et
des rayas de 'empire , il ne seraplus au pouvoir
des cabinets de la sauver, et d'rréter Ja grande
révolution qui doit changer laiace de 'Orieng.
On peut assurer que Pinsurrectdn ne tardera pas

19 *
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CHAPITRE IX. d

Intéréts des puissances dans la question 4'Orient.

Ewndions les divers intéréts des puissances dans
cetle question, et surtout essayons d’éclaircir la
position de 'Autriche et de la Prusse.

-L’Angleterre ne manquera jamais de subordon -
ner tous ses mouvements a ses intéréls commer-
ciaux. Les intrigues et les progrés de la Russie &
Pouest de I'Asie commencent i Pinquiéter assez
sérieusement pour qu'elle songe A susciter & sa
rivale des embarras intérieurs. Incertaine encore
de la marche qu’elle doit adupter, elle peﬁse a I'in-
tégrité de 'empire ottoman, et semble croire quelle
est devenue 'allide sincére de I’ Autriche depuis son
dernier traité de commerce avec cette puissance.

L’Angleterre, qui n’a qu'un principe de gouver-
nement, fait consister sa diplomatie dans une sur-
veillance active de ses intéréts maritimes et com-
mereiaux. Elle a cru devoir se rapprocher de
’Autriche, et 'on pourrait en tirer la conséquence
qu’elle est presque devenue son alliée ; c’est-a-dire
que le cabinet de Vienne a des vues politiques sur
Pavenir de l'empire ottoman, qui se rapprochent
des voes commerciales du cabinet de Londres. L’An-

gleterre tire un grand bénéfice du commerce d'ex-
im0,




portation des matiéres premiéres qu’elle fait en
Tarquie , et de 'importation des produits manu-
facturés , commerce qu'un gouvernement plus
éclairé se garderait bien d’autoriser an déiriment
de Vindustrie nationale. A des avantages commer-
ciaux I'Autriche ]omt de grands avantages poli-
tiques qu’elle puise dans Paffaiblissement de la
Turquie. Les troubles saus fin quelle a toujoars
fomentés et qu'elle fomentera peut-étre encore
dans cet empire, lnl garantissent la tranquille ser-
vitude des peuples infortunés qu'elle a soumis sans
gloire. Elle ne maintient sa domination, en Hon-
grie, Transylvanie, Croatie , Slavonie et dans les
colonies militaires, que par |e spectacle d’une bar-
barie non moins cruelle, mais plus orageuse , qui
régne en Turquie. Les massacres en Turquie sontun
antidote nécessaire pour prolonger la yégéiation
de la monarchie autrichienne. Une Turquie puis-
sante n'effraterait pas moins 'Autriche que I’An-
gleterre, la premiére politiquement, la seconde
mnmnermalemenl

Si done VAutriche aujourd’hui travaillait & raf—
fermir 'emipire ottoman , elle travaillerait 4 s'a-
néantir. Car cet empire ne peut se relever que par
I'émancipation des populations chrétiennes, spec-
tacle contagieux pour ses populations asservies. La
décadence dela Turquie est doue plus qu’une bonne
{ortune pour Autriche; c’est une condition de son
existence,, quelle enveloppe anjourd’hui du pré-
texte de Vintégrité, c'est-d-dire 'organisation ac-
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tuelle de empire ottoman. Mais si Pon examine de
plus prés la position de PAutriche, on verra que
son machiavélisme ordinaire masque les mémes
intéréts que la Russie dans la question d'Orient.

Quelles sont les vaes du Czar en Orient ? 1] nest
pas assez imprudent pour entreprendre uue con-
quéte de la Turquie, avant d’avoir anéanti la Po-

legne. Les Tcherkesses font sentir & la Russie la
diflicalté d’asseoir des conquétes en Orient. Toutes
les_populations chrétiennes jouées et exploitées par
la Russie depuis un demi-siécle, font entendre hau-
tement leurs mormures. La derniére guerre de la
Russie contre la Turquie, qui n’a été qu'une suite
de corraptions, I'éloigne de toute tentative nou-
velle, et elle aspire moins pour le moment & des
conquétes qu'a vouloir la suprématic en Lurope.
Mais cette vieille idée favorite de suprématie ,
pour la réaliser, il faut qu’elle ait des trésors, et elle
ne peut les chercher qu'en Orient. Exclure de la
mer Noire, de la mer Gaspienne le commerce Fu-
ropéen, dter ceile précieuse ressource i I'Angle-
terre, s'approprier en Orient Uinfluence et le crédit
de la France, seuls capables de s'opposer a la
domination moscovite, s’enrichir en Orient pour
dominer en Europe, tel est le but unique du sys-
teme de sa nonvelle diplomatie.

Cet iniérét de la Russie en Orient est le méme
pour les deux cours de FAllemagne, la Prusse et
PAutriche ; car si P'on considére I'amalgame des
¢léments hétérogénes qui forment les deux em-
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pires, ces deux puissances ne pourraient , saus
s'assurér une cerlaine prépondérance financiére,
conserver longtemps leur existence, 4 coté de la
révolution de juillet et de la réforme en Angle-
terre, objets constants de leur antipathie et d'vne
haine profondément enracinée. Quoique I'Autri-
che et la Prusse puissent disposer d'une grande
force militaire pour s'opposer aux puissances liké-
rales, elles sont, par le fait méme de leur despo-
usme, dépourvues d’argent. -
Ainsi la richesse éventuelle de la Russie est'leur
seul espoir. La Prusse, par le morcelloment de ses
proviuces, la prétention ambitieuse de jouer un
réle au-dessus de ses forces, la nécessité d'entre-
tenir une administration collense, est réduite a
une éternelle pauvreté! La derniére msarrection
polonaise a ruiné ses finonces. L’Autriche, qui se
méfie avee raison des peunples qu'elle enchaine,
éroufle spontanément dans son sein tout germe de
richesses, et consent a se priver de toutes ressources;
mais elle y gagne de maintenir sous le joug les po-
pulations appauvries qu'elle ne saurait maitriser si
elles étaient dans nn état d'aisance. Quant aux
emprunts, ses banqueroutes réitérées les lui ren-
dent difliciles. La Russie, au contraire , plus libre
d’embarras intérienrs, veut et peut s’enrichir; la
Prusse et I'Autriche, qui ne peuvent l'espérer, la
soutiennent de toutes leurs forees ; elles ont besoin
pour exister d'une balance entre le nord et 'occi-
dent ; la Russie peut seule ’établir; elle seule une
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tois enrichic peut rendre possible une coalition
active contre Angleterre et la France. L’empire
des Czars maintient seul le stati guo en Turquie,
en Allemagne, en lialie et en Pologne, et il faut
avouer qua ce titre encore la Prusse et I'Autriche
lui doivent leur existence.

La question d'Orient, toute de domination et de
richesse pour la Russie, est une question de vie ou
de mort pour les puissances allemandes. En sup~
posant méme que la Russie veunille faire des con-
quétes en Turquie , occuper Constantinople, le
Bosphore et les Dardanelles, comme on le prétend,
PAutriche et la Prusse n’en sont pas moins inté-
ressées a la seconder.

Examinons d’abord quelle a tonjours é1é la con-
duite de I'Autriche a I'égard de la Turquie : clle a
longtemps convoité les provinces voisines de 'em-
pire ottoman ; une longue sunite de guerres oflen-
sives au mépris des traités les plus solennels igno-
minieusement rompus ; des attaques brusgues au
milien d'une paix adroitement simulée; des pro-
vinces enti¢res demandées comme prix d’'une mé-
diation, qui, donnant i la Russie le temps dé res-
pirer, a 'Autriche de rassembler une armée suc la
frontiére , tourna au préjudice de la Turquie ; des
sommes d’argeht payées par le divan a la cour de
Vienne , comme subsides de guerre contre les
Russes, et qui, dans le fait, ont servi a la Russie
contre la Turquie méme ; la demande faite et con-
sentic d’'un territoire important a titre de don;




— #6 —

enfin une série de manceuvres perfides qui pouvaient
dtre imagindes et pratiquées seulement par un ca-
binet autrichien envers un cabinet comme celui
de Constantinople , tels sont les exemples succes-
sifs que nous offre I'histoire du siéele dernier et du
siécle présent,

Ajoutons que les Russes n’ont attaqué les Turcs
qu'a la suite de menées antrichiennes. Cette id&e
leur a été mspirée par les agents secrets de I'An-
triche, qui fomentent des révolutions de palais, Tes
menacent tantot d’une guerre en Pologne, tantdt
J'un prétendant aun seeptre des Czars. Une ambi-
tion aussi persévérante qu'indifférente sur le choix
des moyens, ne pousse-t-elle pas le cabinet de
Vienne & préter son concours & la Russie pour
toute tentative contre empire ottoman ; sauf 4 se
présenter, comme par le passé, avec un air de pro-
rection en faveur d'une puissance qu'elle est pent-
étre plus intéressée & démembrer que la Russie
méme? Les peuples slaves et valaqués soumis 4 sa
domination, réveillés dans leur nationalité, lui
font désirer d’acquérir des possessions nouvelles
sur la Turquie, qui lui fourniraient les moyens
d'imiposer i ces pays, plus on moins éloignés de
Vienne, comme Vacquisition de la Gallicie et de In
Buckovine lui servit autrefois & conteniv Ja Hongrie
turbulente. Il est urgent pour ) Autriche, qui pos-
séde des provinces a moitié sauvages, d’acquérir
des éléments moins enropéens pour conserver lesan.
ciennes possessions ddemi francisées ou polonisées.
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L’Autriche, par sa situation topographique
ethuographique, morale et politique,, est impérieu-
sement poussée a prévenir, par le partage de la Tar-
quie, sa propre dislocation. Comment pourrait-elle
donc se séparer de la Russie en faveur du systéme
de lintégrité de Fempire ottoman comme le cabinet
de France le désire ?

- Quant & la Prusse, son salut, quoique d’une fha-
niére médiate , tend anssi an démembrement de la
Turquiej sa position actuelle est moins indépen-
dante et moins tenable que celle de I'Autriche. La
combinaison territoriale de cet Etiat, formé de
lambeaux arrachés, tant aux ennemis qu'anxalliés,
Vexpose naturellement i des embarras intérieurs,
et Poblige & un gouvernement analogue an despos-
tisme de la maison d’A utriche, surtout depuis 1830,
Les extrémités de son territoire polonaise ét fran-
gaise, forceut le roi dé Prusse de combitire la réd
volution aux deux bouts de son royaume , et une
¢étroite lisiére le long de la Baltique possédée; sans
flotte, confiée 4 la surveillance de la maring russe,
le met matériellement dans la dépendance du Gzar.
La Prusse et 'Autriche pourraient bien s’agrandir
en lerriloire , et gagner tout & la fois en unité aun
moyen d'échanges mutuels , a 'aide méme dos
princes allemands, pourvu que la Tarquie en paie
les frais. )

Outre ces motifs puissants qui poussent 'Autriche
et la Prusse au démembrement de la Tarquie, il en
exisle un autre non moins puissant relatif & leurs
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possessions en Pologune, c'est la nécessitéd'y chan-
ger leurs frontiéres, Un premier coup d'eil jeré
sur la carte fait ressortir ce qu’il y a de vicienx
dans la démarcation des frontiéres actuelles de la
Pologne, et les trois puissances sentent de jour en
jour la nécessité de les changer. Depuis quelques
années la sainte alliance trahit le projet d’agrandir
la Russie par les possessions orientales autrichien™
nes et prussiennes en Pologne, et d’agrandir ainsi
cet effrayant empire du c6té de Vovest. Les tr&is
cabinets y préparent 'Europe depuis le congrés de
Mienchen-Graetz , la revue de Kalitz et I'occupa-
tion de Cracovie. Ils annonecent clairement qu’ils
sont disposés & considérer les affaires dela Pologne
comme une question intérieure, ct a la traiter en
famille.

La Russie ne cache plus son désir d’arriver an
Bosphore. Son commerce de la Russie méridionale se
trouve en concurrence avec celui des principantés;
mais tant que la Pologne lui donnera des craintes ,
elle se borneraa éiendre ses cotes de la mer Noire et
du Danube. L’Angleterre a besoin de 'Egypte pour
la' prospérité de ses possessions indienues, Sur cing
puissances, qui semblent vouloir aujourd’hui 'in-
tégrité de l'empire ottoman, quatre ne peuvent pas
offrir sincérement leur médiation; elles sont in-
téressées a 'affaiblir, les unes a s’opposer a 'union
musnlmane, les autres a la régénération de la Tar-
quie, par I'émancipation des chrétiens industrienx,
Elles peuvent ajourner leur projet de démembre-
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ment , mais il leur importe de laisser I'empice ol -
toman dans cet état d'immobilité, qui assure aux
Husses leur prépondérance, et leur permet de
jouer Tares et chrétiens. I Autriche, de son céié,
ne demande pas mienx que d’enrichir Vienne et
Trieste, et de paralyser I'union des Etats valaques
et serviens, qui la forceraient, comme ils foreeraient
I Russie, d’adopter un autre systéme avec des
peuples asservis, mais réveillés. L’Angleterre, qui,
de Paveu de M. Urquhart, a déji ruiné plusieurs
industries, perdrait a la eivilisation de la Turquie.
I.a Prusse, enfin, entre dans les vues des deux cours
ses alliées,

Quelles sont les puissances alliées sincéres de
Pempire ottoman ? La France seule ; mais elle ne
peut. pas compter sur la Turquie, trop pauvre en
hommes d'Etat, evdontle divan, sillonné d’intrignes
diverses et d’intéréts particuliers, n'a jamais arrété
et n'arrétera aucun plan, La France ne peunt for-
mer d'alliance sincére qu'avec la Pologne enchai-
née, mais toujours pleine de vie et riche de son
avenir, qui joue le premier rdle dans cette ques-
tion d’Orient avec les Maldo-Valaques, Serviens et
Grecs, tributaires de la Turquie, et les populations
chrétiennes opprimées, Qu'on étudie A fond cette
question ; si on la considére sous un autre point
de vue, elle n'aura pas de solution, tous les plans
seront absurdes et toujours déjoués. La flotte russe
ne bougera pas, mais sa diplomatie agira; et la
I'rance, qui peut se sauver des griffes de la sainte
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alliance , en reconnaissaut des nations vigoureuses
et retrempées, abordera enfin cette question d'O-
rient, autour de laguelle ’Europe tourne aujour-
d’hui en s'avtachant au probléme musulman, qui
west pour elle qu'une hallucination; car cette
grande question se rédunit au probléme chrétien
des nationalités. Entrée dans cette voie, la France
peut compter sur I'appui de ’Aungleterre réformée,
qui n’autorisera plus les alliances de 1815 en
Europe. &
Laisser Méhemet-Ali s'établir 4 Constantinople,
ce serait vouloir sacrifier la civilisation & la barba-
rie. Les peuples chrétiens soumis qui ont va périr
la domination ottomane, ne consentiraient pas,
sans verser des torrents de sang, & voir régner sur
le Bosphore une seconde invasion de Barbares. Ces
Arabes, qu’on nous représente comme des peuples
en progres, ne sont que des sauvages pour la pla-
part , et le despotisme, qui triompherait dans cette
partie du monde on doit enfin étre reconnu le prin-
cipe des nationalités, c’est-a-dire de I'inaliénabi-
lité des nations et de leurs domaines, le despotisme
serait affermi pour des siécles encore, et les puis-
sances ennemies de la France aoraient remporté
sur elle une grande mais bien triste victoire. Elle
est done appelée a sauver la civilisation en Orient,
i faire fructifier les germes des progrés qui s'y
irouvent semés, & metlre sous sa protection, on

)

pour mieux dire a faire éclore les réformes so-

G

ciales et la régénération de 'Europe entiére. Ja-
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mais une mission plus avguste ne lui fut donnée,
jamais elle ne trouvera plus de sympathies ; on est,
en général, persuadé que la France ne veut rien
pour elle, et qu'elle peat tout pour les autres.
Un cabinet qui a 'honneur de la représenter, ne
peut escamoter cette question ; I'intérét national
lui ordonne de la faire respecter.




CONCLUSION.

L’avenir des Roumains se rattache aun granda
avenir qu'offre & tous les esprits la prévision des
événements qui rempliront la deuxiéme moitié du
dix-neuviéme siécle. Ce grand avenir présente, aun
premier coup d’wil, deux points de vue : 1° 'abais-
sement des empires et des races dominantes; 2° la
résurrection des mations incorporées. Ces 1dées
générales exigent quelques développements.

Le principe des nationalités est destiné a jouer
un si beau role, qu’il soffira de P'indiquer pour dé-
montrer aux puissances que la marche des événe-
ments va changer le systéme de la diplomatie de
PEurope. Jusqu’a présent la question diplomatique
ne s’est agitée que sur le principe de conservation
de la sainte alliance d’une part, et de l'autre sur
le principe d’amélioration du mouvement libéral,
Mais tandis que cette lutte internationale se pro-
longeait, une autre lutte bien plus grave s'est dé-
clarée, et frappe au cceur les prihces de la sainte
alliance.

Une partie de 'Europe est encore 'apanage
héréditaire de quelques familles privilégiées ou de
la noblesse des nations dominantes. Mais le dix-
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neuviéme siécle a changé tous les rapports; la ré
t'qllltiml francaise, I'incorporation de la Pu'logm!,
et 'agrandissement gigantesque de la Russie, de-
vaient nécessairement produoire leurs fruits. La
France a prouvé an monde qu’une nation ne peut
¢tre le patrimoine d’un homme tel grand qu’il soit,
la Gréce, et surtout la révolution polonaise, par ses
mouvements successifs, ont ensuite annoncé que la
liberté d’un peaple ne pourra jamais se prescrire.
Depuis quelques années 'ambition des Czars, qui
ne cessent d’aspirer & la monarchie universelle des
Slaves, & la prépondérance en Europe, a fait crou-
ler 'empire de la Turquie, en travaillant a é-
mancipation des populations latines, slaves et
grecques, sonmises aun cimeterre. Pour conserver
sa prépondérance, vieille idée fixe de son cabinet,
elle a du moins appris aux nations a sapprécier a
leur juste valeur et leur a fait sentir la faiblesse des
gouvernements qui les oppriment. En isolant les
Turcs en Europe, en réduisant la famille impériale
d’Autrichg 4 la sympathie de son archiduché, elle
ne sest pas.méme réservé sa nationalité mosco-
vite, et les efforts insensés que font aujourd’hui les
Gottorps pour réaliser leur chimére de monarchie
universelle slave ressemblent & ceux que faisaient
les Danaides pour remplir un tonneau sans fond ,
qui se vide & mesure.

Sans parler de la Prusse, qui n’existe ni nationa-
lement ui méme territorialement, je crois, et cetie
croyance n’est point une idée dda légére accepitée

.
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par caprice, mais une conviction devenue intime
aprés de mires réflexions, aprés de longs entretiens
avec des hommes distingués de tous les pays, avec
les premiers nationaux incorporés, je crois i la
destruction des antiques principes des cabinets de
la ‘Sainte-Alliance, & labaissement des familles
Gottorp, Hidpsbourg, Brandebourg, etlexemple de_
la Turquie nous annonce d’avance qu'avec Pespwit
de nationalité qui fermente chez tous les peuples
incorporés , les nations ne tarderont pas & renirer
dans leur unité d’origine. o3 49!

La grande idée de la noblesse russe, ¢'ost-i-dire
de la partie avancée, noblesse humilide et méme
asservie, c’est Pespoir d'un état fédératif des diffé-
rentes populations de la Russie. Lie Gzar seul est
leur ennemi, et si I'on peut s'exprimer avec fran-
chise, personne n’a plus contribué i faire maitre
celte espérance dans tous les ceeurs, que 'empe-
reur Nicolas , avee son caractére brusque, sa rigi-
dité inflexible, et son projet d'envoyer en Sibérie
les honimes les plus distingués de son empire. Les
maniéres grecques, la dissimulation profonde, et
les idées libérales en apparence, qui distinguaient
Alexandre , auraient moins servi i détruire sa
puissance que les formes tartares de Nicolas. Mais
le mal est plus d’une fois le germe du bien, et nous
pouvouns attester que le despotisme brutal de Pan-
tocrate a dégoiité les Russes de leur autocratie, et
que d'un commun accord ils sont décidés & ne plus
vivre asservis auxwolontés d’un seul. Gomment la

]
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noblesse russe pourrait-elle se glorifier d'éure le pre-
wier jouet d'une dynastie étrangere, ambitieuse et
fanfaronne? A quoi lui servira, par exemple, d’ar-
river 4 Constantinople, si le despotisme des Crars
continue  peser sur elle. Les nobles pourrontavoir
sur le Bosphore des palais mieux situés que sur la
Néva. L’air ¥ sera plus pur, le ciel plus riant ; mais
qu'y gagneront-ils? seront-ils plus libres dans I'in-
térieur de leur famille? craindront-ils moins de
parler? échapperont-ils mieux & l'ceil vigilant de la
police qui les suit partout? A Pétersbourg , on ne
parle qu’en voiture, ou bien on a soin de se mettre
dans une piéce retirée d’un appartement, laissant
les autres ouvertes pour opposer une barriére aux
agents qui d'un moment a I'autre sont aux éeoutes.

La noblesse n’est plus celle de la cour de Gathe-
rine; elle compte anjourd’hui un grand nombre
d’hommes éclairés, au ceenr droit, qui sont indi-
gnés de leur humiliation, et qui rougissent de voir
passer & P'éuranger les trésors de P'empire pour
acheter de vils espions, pour entretenir cette forte
diplomatie, la seule base de la fﬂrcg de la Russie,
Ces hommes connaissent mieux que la plupart des
cabinets & quel degré de faiblesse ou de médiocrité
la démoralisation et les rapines ont réduit les ar-
mées du Czar. Ils savent trés bien que PEtat est
faible, et que Pesprit de vénalité qui régue dans
toutes les Russies les mev a la merci de celui qui
aura assez d’or pour acheter I'empire.

Je pourrais entrer dans de longs détails pour faire

20
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sentir le vide absolu des préjugés valgaires sur la
solidité de la monarchie des Czars; mais les faits
actuels suffisent pour démontrer qu’elle est sur son
déclin, et que les crimes multipliés pour agglo-
mérer tant de nations diverses ont enfin réveillé
cette haine antique des Slaves pour la dynastie des
Gottorp. Combien de noms honorables ne pour-
raisje pas citer, si je voulais raconter les trait
d’héroisme des officiers et soldats russes qui bra-
verent la tyrannie au milieu des supplices! Je ne
borue a rappeler avec quel courage les braves com-
pagnons de Moravieft ont marché & la mort, On
pendait un des conjurés, la corde casse; il retombe
i terre. « Il est plus difficile, dit-il plaisamment, de
mourir que d’y penser. »

Get esprit de nationalité travaille I'Autriche, la
Prusse et la Russie, aussi bien que la Turquie , et il
est facilede voir que les peuples qui sont le plus
en progres, sont les Polonais | les Roumains , les

_Cosaques, les Grecs, les populations slaves de 'Au-
triche et de la Hongrie. Jusqu'en 1815, la lutte ne
s’élait établie qu’entre le systéme conservateur
stationnaire de la sainte alliance et le systéme du
mouvement d'amélioration progressive des idées
libérales : I'Allemagne et la France éaient seules
réellement intéressées et parties principales ; mais,
depuis 1815, le champ politique n’a cessé de s'é-
tendre, et nous offré un point de vue spéeial anx
nations slaves. Il s'agit d'opposer le principe du
rétablissement des nationalités au principe de suc-
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cession héréditaire des dynasties impériales. Les
natons valaques , quoique latines, se rattachent
ce grand mouvement de 'Europe.

II ue reste plus qu’a répondre @ ces trois ques-
tions : 1° Quel sera le sort des races dominantes?
2° Quel sera I'avenir de la Pologne? 3° Quel role
la France doit-clle jouer?

Nous avons démontré que les empires ne peuvent
persister dans le méme état. Comme quelques-uns
ne veulent pas voir dans le marasme de Pempire
“turc la conséquence du réveil infaillible des natio-
nalités opprimées et 'abaissement inévitable d’'une
race dominante, nous avons cru devoir en faire
uue éinde plus sérieuse dans un pays ol ce pro-
bleme est posé. Nous allons traiter de la Hongrie.

Division de la population. La population de la
Hongrie est de nenf millions. Les madjars (race
dominante de famiiles finnoises) , s’élévent seule-
ment a trois millions. Toute la noblesse est mad-
jare ou supposée telle, excepté celle de Croatie, Le
peuple vest madjar que dans trois comtés, situés
au centre du pays; la seulement il est compact.
Quand on s'éloigne du centre, les madjars sont
disséminés, et sur les frontiéres il n’y c¢n a plas.

Les Slaves font quatre millions; ils se subdivi-
sent ainsi :

Slavaqu‘:SD!l!liliy-i'-l-u-1-1" ".!,{'Fl}u,(]l“}
Rulhéni¢n5iivofttb.l-l-i----a-. 30‘)‘{]“[1
0.
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lilyriens , c’est-d-dire les Groales ou
Chorwats, et les Serviens, qui par-
lent la méme langne........ ven 1,700,000

Allemands, qui habitent les villes;
Valaques et cigains dicséminés....... 2,000,000

Etat de ces peuples. Les Slavaques habitent
la rive droite du Danube,et s’étendent de Vienne
a Pesth, et de Presbourgdu coté de la Pologne-
1ls sont en majeure partie protestants de la con,
fession d’Ausbourg; ils exercent généralement
la profession de colporteurs en Pologne, de voi-
turiers en Hongrie; ils s’oceupent d’agriculture ,

, dans la partie qu’ils habitent, ils travaillent
dans les mines d’or el d’argent ou daps les for-
ges. Quelques- uns font le commerce des toiles
et d’objets de ménage en fil d’archal. Bzaucoup
sont trés riches; il est commun de trouver des
paysans qui possédent jusqu'a 150,000 fr. La plu-
part sent instruits et leurs écoles sont bounes. Les
Slavaques catholiques sont inférieurs en nombre ;
ils sont plus pauvres, et généralement agriculteurs.
Les Slavaques occupent douze comtés.

Les Ruthéniens habitent sur le versant des Kar-
Imhes et du c61é de la Gallicie. Ils sont Greces
unis, trés pauvres, d'une éducation nc.ghgee les
popes les dominent.

Les lllyriens et les Croates sont catholiques ro-
mains. En Croatie, la noblesse est Croate ; elle n’a
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pas de prétention madjare. Ils ont été unis voloii-
tarrement, et sont opposés dans la diéte & intro-
duction de la langue madjare comme officielle. La
noblesse est restée antimadjare, antiallemande.
l}es Serviens grecs sont schismatiques. Leur édu-
cation est négligée ; ils sont riches , et leurs mar-
chands ont beaucoup de la finesse grecque. Les
- Croates emploient les caractéres latins , et les Ser-
\rifms les caractéres grecs. Les patriotes essaient de
Jaire cesser la désunion entre les Croates et les
Serviens, qui seuls des Slaves, penchent pour la
Russie qu’ils regardent comme la bienfaitrice de la
Servie. Les Slavaques, les Ruthéniens et les Chor-
walts, sympathisent an contraire avec les Polonais,
Slaves comme eux.

Filles slaves. Partie slavaque : — Nitra, Schem-
nitz, Micolm, Lanchau, Eperi¢s, Kosmark, Tyr-
nau, Hangar, Monkah.

Partie Croate : —Agram, Varasdin, Fiume, Neu-
zat, Carlovitz, Vincovitz, Ces villes jonissent des pri-
viléges des villes libres et royales, c’est-a-dire que
chacune d’elles envoie un député & Ja didte ; que les
bourgeois sont jugés par leurs pairs; qu’ils ne paient
ni taxes ni inpits, et qu’ils ne sont assujellis qu'a
la milice bourgeoise. lls ont le droit d’administrer
leur revenu sans rendre avcun compte.

La Hongrie compte dix-huit villes privilégiées,
qui envoient chacune undéputé ala diete ; chaque
député n’a qu’une voix consultative , et les dix-
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buit ne comptent que pour une voix délibérative,
ainst les dix-huit voix réunies ne valent pas micox
que la voix du dernier gentilhomme,

Les paysans valaques, slaves et madjirs, sont dans
une position également déplorable. Ils n’ont ancune
espiéce de droit. Les seigneurs sont seulement limi-
tésdans leurs vexations parle comitat qui doit pro-
téger le paysan, et sopposer & ce qu'on le fasse *
travailler un plus grand nombre de jours que celui
autorisé par la loi. Tous ces paysans opprimeés pare
11 noblesse madjare sont dans un état dirritation
dificile & peindre. Ces malheurenx, qui fondaient
toutes leurs espérances sur cette diéte, qui modi-
fia le theresianisches urbarium par celui de 1836,
ont é1é d'autant plus irrités que les améliorations
promises n’ont éié quillusoires.

Quoique le réveil de la nationalité slave ne date
que de la révolution de Pologne 1850, quoique
les Slaves n'aient pas de colléges spécianx, on doit
reconnaitre que leur mouvement intellectuel ot
leur esprit d’opposition antimadjare ot antialle-
mand, atiré beaucoup de foree des associations sla-
vos tondées i Presbourg, Lanchau, Keesmark, Epe-
vics, Pesth ; car chacune de ces associations a des
bibliothéques, imprimerics, et leurs journaux sont
au nombre de six.

Ces différentes classes slaves ont des hommes
distingués. Les Croates citent avec orgueil, comme
opposés aux Antrichiens et anx madjars, le comte
Drascoviteh, V'évéque d’Agram Haulich, M. Au-
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gegoviich; les Serviens, MM. Milutevonich , Sta-
malovich; les Slavaques, MM. Golard , les deux
fréres Chalupka, MM Odji, Feicre Potocki.

Quoique nous ayons parlé ailleurs des Valaques
soumis & la domination des madjars en Transyl-
vanie, nous devons citer ici le nom de M. Barris,
evéque de Blaye; car le besoin de se soustraire au
joug des Finnois et des Autrichiens, fait dans cette
partie de I'empire une coalition aussi maturelle ,
aussi bien cimentée entre les populations slaves et
latines, qu’elle I'est en Pologne et dans les princi-
pautés, contre la Russie. .

Venons aux Madjars, Cette race dominante
pourra-t-elle résister au mouvement ? Sams parler de
leur constitution qui est toute féodale, de union
administrative et judiciaire, de la maniére dont la
noblesse choisit les magistrats des quarante-huit
comltés, des aitributions et des intrigues des deux
wicegespahn, de MM. de la table royale, des pou-
voirs de Vauber gespahn, des prérogatives du
palatin, et de la chancellerie hongroise & Vienne.

Je m’étendrai sur les priviléges de la noblesse ,
snr les partis qui divisent la diéte, sur le caractére
des madjars, sur leur mouvement intellectuel |
enfin sur le besoin qu'ils ont de I'Autriche pour
conserver leur domination, Aucunenoblesse ne s'est
réservé de plus grands priviléges que la noblesse
madjare. Tout gentilhomme, riche ou pauvre, a sa
voix aux ¢lections ; il est tout a la fois électeur et
éligible ; il ne paie aucune charge, et n’est tenu de
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servir que lorsque la levée en masse est décrétée.
On peut dire qu’elle ne V'est presque jamais. 1l ne
peut étre jugé que par ses pairs, ni arrété avant
d'avoir été condamné; et méme quand il a été jugé,
et qu'il s’est mis sur le seuil de sa porte en bran-
dissant son sabre, et s'écriant je proteste, il peut
faire recommencer le procés jusqu'a trois fois; mais
s'il est condamné la troisiéme fois, son opposition
lul est comptée comme ecirconstance aggravanle.
L’Autriche a trouvé seulement le secret de faire ace
célérer les procés politiques ; mais quant anx proces
criminels, Ia procédure est si longue quelle va plus
d’une fois jusqu’a cent ans. Cette impunité entre-
tient une telle anarchie, que beaucoup de gen-
tilshommes exercent le métier de voleurs de grands
chemins , surtout dans les comtés ot les madjars
dominent. '

Les gentilshommes composent la Chambre basse
de la diéte. Chaque comté envoie denx députés.
Ils siégent avec les dix-huit députés des villes li-
bres, sous la présidence du primat du royaume.

Les magnats, dont le nombre est fixe, et dont
quelques familles, comme les Esterhazi, ont encore
le droit souverain de rendre la justice en leur nom,
composent avec les évéques la Chambre haute,
sons la présidence du palatin. Quelques possessenrs
de fiefs ont cessé d’étre madjars. A Pextinction de
la famille, 'Autriche donuait le titre de magnat a
ses oréatures.

Tout le mouvement politique des madjars peut
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se diviser en trois partis : les optimistes , 4 la 1éte
desquels se trouve le comte Secheni , sont des dé-
putés attachés ou vendus & la cour de Vienne, et
qui trouvent que tout est bien. Le second parti
waime pas les Allemands ; il veat le maintien de
la coustitution telle quelle est; il s'oppose aux
_prétentions de la cour de Vienne, qu’il accuse
d'empiéter sur les priviléges des gentilshommes
tout en reconnaissant I'impossibilité de se déta-
cher de PAutriche; car il veut, avant tout, con-
server la domination de la noblesse. Le' troi-
siéme parti, quoique trés peu nombreux, est com-
posé des hommes les plus éclairés de la diéte. Le
petit nombre et Visolement des madjars effraie ce
parti. Il a formé le projet de madjariser toute la
Hongrie, a introduit la langue madjare comme offi-
cielle, et s'est déclaré I'ennemi du progres dans les
villes slaves et valaques. 11 veut avoir une armée
nationale cantonnée dans le pays, une administra-
tion plus séparée de I'Autriche et la chancellerie
hongroise a Pesth, Leur état précaire les éloigne
de toute idée d'indépendance. Les jeunes gens qui
composent ce parti sont MM, Vecheligni, Baloc ,
les trois fréres Coubigni et M. Radail député de
Pesth, dont on vient d'annuler I'élection. 1ls com-
prennent tres bien la position difficile de leur
pays ; ils sentent que la Hongrie est une province
autrichienne; que I'Autriche annulle tous les pro-
gres qui pourraient amener une révolution sociale ;
qu’elle est intéressée a maintenir 1'état actuel , et
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que s'ils veulent briser avee elle, ils ne pourront
se soutenir. Ils sont effrayés da mouvement des
Slaves et des Valaques, qui gagnent tous les-jours
en nombre et en alliance, et du systéme station—
naire des madjars, qui devient de plus en plus im-
possible, parce que les races soumises refusent de
se dénationaliser. -

Le madjar est d'un caractére assez fier; mais, vu
de prés, le manque de lumiéres et Panarchieen font
un peuple barbare, chez lequel le droit du plus<ort
se montre dans toute sa franchise. Il manifeste un
penchant déclaré pour la eruauté et la rapine. Les
madjars vivent sur leur ancienne renommée de
bravoure, carla noblesse ne marche plus, et les régi-
ments sont composés de Slaveset de Valaques. Les
femmes sont mieux élevées que les hommes, dont
I’éducation ne consiste que dans I'étude des langues
ct du latin. La seule carriére estimée pour un
geutilhomme est d’éire fiscal on avocat. Les proces
sécnlaires font le seul patrimoine d'une partie de la
noblesse ; les pmfessmns d’artiste et de m*édecm
sont méprisées. : i :

Les madjars font beaucoup d'efforts pour avoir
une littérature, mais jusqu’a présent ils n'ont aucun
écrivain original distingué , ils n’ont que des tra-
ducteurs.Manquantde livres élémentaires, lala ngue
madjare n’est pas enseignée dans les écoles, et, mal-
gré tous les efforts qu’ils ont pu faire, les théatres
dans leur langue sont toujours vides,

Ainsi chez les races dominantes, hongroises oun
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iurques, meme défaut de viabilité,, méme nullité
d'intelligence,' méme isolément , ‘méme 1mpossi-
bilité de rester une mation , méme désordre dans
les réformes sociales. La destinée qui attend les
uns attend les autres; les races dominantes ne
pourront s¢ maintenir comme nation qu'en éta-
"lissant I'égalité de droits entre elles et les nations
sOwmises. :

Pologne. « Le principe récemment adopté en Eu-
rope de transférer les snjets d’un prince & un autre,
par maniére d'équivalents, et sous prétexte deconve-
nance et d'arrangement mutuel , est Pun des plus
pernicicux. Les projets les plus extravagants qu'on
ait jamais congus, ébranleront moins stirement la
base de tous les gouvernements éablis que ce non-
veau systeme de diplomatie. Il doit exister dans
tous les pays un certain attachement de la part des
peuples pour leur forme de gouvernement sans
lequel une nation ne peat subsister. Le principe
de tramsférer les sujets d'un prince i un autre sape
done la base de tout gouvernement, et l'existence
de toute nation. » Fox, Discours a la Chambre
des Communes, 28 avril 1805,

Ces paroles s'appliquent d’elles-mémes A la Po-
logne. Si les puissances copartageantes, Autriche,
la Prusse et la Russie se trouvent ébranlées, c’est,
du moins en partie, grice & ce partage. La Russic
tiendrait un bien autre langage dans la question
d'Orient, si elle n’avait pas la Pologne & contenir,
el pour revenir au point de vue qui nous occupe ,
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st nous avons va d'une part 'abaissement des races
dominantes, telles que les Tures et les madjars; les
Moldo-Valaques et les Polonais nous prouveront
que les nations ne s’éteignent pas, qu'elles échap-
pent a 'oppression, surtout lorsque 'expérience du
passé, la lecon dumalheurleur ont fait comprendre
que le principe de nationalité n’a de grande valeu-
et de vitalité, qu'autant qu'il s’est allié au prineipe
monarchique. La Pologne doit rentrer au nombre
des nations; elle est tout en progrés du cowé de
son organisation sociale ; I'élément moral qui s’est
ranimé a pour jamais anéanti Vesprit révolution-
naire des anciennes diétes; I'éddément anarciique
et aristocratique républicain n’est plus désiré, et
la derniére révolution a fait sentir la nécessité
d’'une dynastie nationale.

Il est impossible de ne pas rétablir la Pologne
entieére avec tountes les anciennes possessions polo-
naises. Les peuples qui se trouvent dans la spheére
de son mouvement, et qui applandissent & ses
efforts, attendent ses succés pour asseoir la réforme
de I'Enrope. Assurés que son gouvernement per-
mettra Punité d’action intérieure et extérienre, ils
. en tirent une garantie d’alliances certaines et dé-
vouées qu'ils pourront faire avec les autres nations.
La monarchie peut seule répondre au veeu que tous
leshommes célébres ont manifesté dene pTus voiren
Pologne une révolution pour les classes privilégiées,
mais une révolution sociale. La monarchie peut
senle en Pologue, protéger les classes pauvres et
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rétablir Pégalité des drous. L'esprit deé nationalié
des Polonais, toujours vivant el sanctionné par
la tyrannie qui les écrase, Iesprit militaire de la
nation, les immenses ressources stratégiques de
leur territoire, leur patriotisme bien connu, les
mettront & la téte du mouvement. La Pologne
peut senle entraver la Russie dans son projet de
wonarchie universelle des Slaves ; mais ne voyant
pas la question du cdté de la domination, au
contraire du ¢oté de P'émancipation des races de
sa famille, elle est appelée, a I'exemple des po-
pulations latines divisées, & établir en Etats natio-
naux , les Slaves des différentes familles.

La Pologne, avec sa forte configuration territo-
riale, ennemie acharnée de la sainte alliance qui
la persécute, peut seule la détrnire, servir a 1é-
mancipation des natiors, donner & I'Europe
Pexemple d’un gouvernement ot le bien-étre ne
sera plus uniquement pour quelques-uns; telle est
la mission qu'elle doit remplir, et qu’attendent
d’elle les peuples opprimés.

La France peut seule jouer le role de protectrice:

des nations ; elle seule est compacte, seule homo-

genu. Chez ellﬂ point de nationalité mal configu-

rée, point de territoire nsurpé. Chez elle, il n'y a
que des Frangais; tandis que les autres empires
sont composés d’éléments héiérogenes et de nations
nppnmées Cette homogénéité natmnale que les
pmssances élrangeres ont intérét a paralyser lni
impose cette mission, depuis surtout qu'elles ont
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reussi a établir lenr influence sur nos affaires, o
neureissant nos divisions intestines, en soudoyant
les partis. De cette lutte évidente et prolongée
résulte une apathie fatale, qui détourne le cabine:
de cette politique vraiment francaise qui seule peut
soutenir le principe de 'unité nationale, mais dun-
la voie populaire; apathie fatale, car tous les jours
les reiations extérieures s’embrouillent et se pei-
dent de vue. La diplomatie cesse d’étre active , in-
telligente ; tout est envahi par loisiveté, les bri-
gues, et 'on représente un gouvernement populaire
tel que le ndtre comme un gouvernement absolu.
Notre représentation a Pextérieur est sans cesse oo
cupée a donner des garanties contre Pesprit fran-
cais. Nos diplomates, auxquels le pays décernc
'honneur de faire respecter et de représenter ses
principes, les renient a I'étranger.

Cette position humiliante ne peut étre d'unc
longue durée ; les peuples marchent et marcheron
malgré les ca_bi_uéls._ll n’est plus en leur pouvoir
d’arréter leur élan, et da moment que certain s
nations s¢ sont signalées, telles que lesg Moldo-
Valaques, qu'elles se présentent avec tontes l-s
conditions d’ordre et de viabilité, et que d'aillev o
il est de notre intérét de les soutenir, la Frap .
doit éire la premiére & reconuaitre leur souyers
neté. Il s'agit done d’appliquer ce grand principe
religieux et politique de I'égalité entre nations
et de déclarer que le plus faible ne sera plus Ia
proie du plus fort. 1l s’agit eufin de briser avec 1o
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principe paien des races conquises et des races
dominantes. Certains hommes d’Erateraignant pour
eux la guerre, pourraient bien s'imaginer qu'il n'ya
de salut pour leur systéme que dans la ferme réso-
lution de continuer 4 s’allier avec le despotisme , &
fermer les yeux sur les démembrements et les dé-
nationalisations; mais la France n’a Jamais pensé
‘omme eux, et son appui peurrait bien leur man-
quer; car Phumanité lui impose le devoir de faire
respecter la liberté des nations, d'améliorer la con-
dition des classes panvres en Europe, et de rendre
tant de malheureux serfs & 'éiar de citoyen,

FIN.
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TRAITES

ENTRE -

LES MOLDO-YALAQUES ET [.A SUBLINE PORTE.

Chatti Humajun du Sulian Bajasid I, surnommé lderim
Fan 1392 de J,-C,

Awr. 17 Par notre grande clémence, nous consentons que la
principauté nouvellement soumise par notre force invincible,
se gouverne d'aprés ses propres lois, ot que le prince de
Valachie ait le droit de faire la guerre et la paix, et celui de
vie et de mort sur ses Sujels,

2. Tous les chrétiens qui ayant embrassé la religion de
Mahomet, -i‘i:_i'ﬁs_qraigm_t ensuite des contrées soumises 3 noire
puissanee ¢ '_-‘j?ﬂlllﬁéﬁié, ety deviendraient de nouveau chré—
tiens, ne pourront ¢tre nullement réclamés of autagués.

3. Tous ce ix des Valaques qui iraient dans quelque partie

de nos possessions, seront exempts du karatsh, ¢t de oule
autre eapitation.

. Les princes chrétiens seront élus par le métropolitain et
les boyards.

3. M&’iﬁ:ﬁ cause de cetle haute clémence, et pares que nous
Avons inscrit ce prince raya dans la liste do nos dautres su—
Jois, il sera aussi, celui-ci, tenu de payer par an, & notre tré-
sorimpérial, trois mille piastres rouges du pays, ou cing cents
piastres d'argent de notre monnaie.

Donné 4 Nicopolis, én 795 du mois de rebiul evvel ou en
1303, et inscrit dans les archives impériales,

1* Le Sultan consent ot s'engage, pour lui-méme et pour
SeS suceesseurs, a protéger la Valachie, ot 4 la défendre con-
tre tout ennemi, sans exiger autre chose que la suprématie
sur la souveraineté de cetie principauté, dont les vaivodes

21.
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*seront téaus de payer & la Sublime Porte un tribut de dix mille
plastros

2 La Sublime Porte ne s'ingérera en rien dans Uadminis—
tration locale de ladite principaulé, et il pe sera permis i au-
cun Ture de venir en Yalachie, sans un motif ostensible.

3 Chaque année, un officier de la Porte se rendra en Ya-
lachie pour recevoir le tribut, et sera accompigné i son re-
tour par un officier du vaiode jusqu’a Giurgeve sur le Da-
nube, ol l'on comptera de nouvean la somme remise, et Uon
en donnera un second recu ; et lorsqu'elle aura éié transpor-
tée de Nautre eoté du Danube, la ¥Yalachie m@m plus rese
ponsable, quelgue accident qui puisse ar river. .\

4% Les vaivodes continneront d'élre élus par. {',hm'ﬁquc
métropolitain, les évéques et les hu]fard,s,.&} Glion sera
reconnue par la Porte. =

5. La nation valaque continuera de jouir du llbra exercice
de ses propres lois, et les vaivodes auront le droit de vie et
de mort sur leurs sujets, comme celun de faire la paix ou la
gucrre, sans élre soumis, par aucun de ses acles, 4 aucune
espeee de responsabilité envers la Sublime Porte.

6* ‘Tous les chrétiens qui, ayant ung fois embrassé la foi
musulmane, se rendraient en Valachie, et reviendraicut 3 la
religion chrétienne , ne pourront étre rél:lamés' Iinr aucune
autorité ollomane.

7» Les sujels valaques qui auraient oceasion dnllﬁr dans
quelque partie que ce soitdes possessions otlomanes, ne pour-
ront &tre forces i payer le karaish, ou la taxe de enpllalmn A
laquelle sont soumis tous les autres rayas.

& Si quelque Turc a un procks en Valachic avec un su-
jet de ce pays, sa cause sera entendue et jalgée par le divan
valaque, conformément aux lois locales:

9° Tous les marchands tures se rendant dans cette princi—
paulé, pour y acheter ou vendre des marchandises, devront
{aire connaitre aux autorités locales le temps qu'ils doivent y
séjourner, et devront partiv lorsque ce lemps sera expire,

10° Aucun Turc n'est autorist & emmener avee lui, un o
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plusicurs domestiques natifs de Valachic, de quelque sexe
(ue ce soit ; et aucune mosquée turque n'existera jamais dans
aucane partie du territoire valagque.

i+ La Sublime Porte promet de ne jamais délivrer un
firman & la requéte d'un sujet valague, pour ses affaires en
Valachie, de quelque nature qu’elles puissent étre, et de ne-
Jamais s'arvoger le droit d'appeler & Constantinople, ou dans
Aucune autre partie des possessions turques, un sujet valaque,
sous quelque prétexie que ce puisse ére. n

“Ce traité I‘ut s:@é en 1460,

. ——— s s e
& -

La Moldavie était aw comble de la gloire et de la grandeur
quand, prés de mourir, Eticnne-le-Grand, effrayé de la sou-
mission de la Hongrie par les Turcs, convoqua, en 1504, #
Soutchava, cette assemblée mémorable oi il tint & son fils
Bogdan lq-'disapurs sui‘ram :

Sl

« DBngdan. m-:m ﬁls ﬁt VOus Lous mes amis ¢l compagnons,
« (qui avez avec moi partagé tant de triomphes, vousne voyez
« sur le pﬂml; de payer le tribut & la nature ; toute la ploire
« de ma vie passée est comme un bean fantdme qui se perd
« dans la nuit; il 2’y a plus de retour pour un mortel qui,
« comme un ver de terre, parcourt pour un temps les sentiers
wdelavie; ]mmort vient prendre ses droits ; mais ce n'est pas
«ce qui fait I'objet de ma frayeur, car je sais que linstant de
« ma naissance a é1¢ le premier pas que jai fait vers le tom-
« beau. Ce qui m'alarme est la pensée accablante que vous
«ayez autour dé vous Soliman , qui menace ce royaume , et
wfera tous ses efforts pour s'en emparer. Il a déji subju-
agné la plus grande partic du royaume de Hongrie, ainsi
aque la Crimée, ui n'avail pas encore reconnu  aucun
« maitre _étranger, et se I'est auachée en y introduisant le
a culte mahiométan : la Bessarabie a é1é le thédtre de ses suc-
«cis, el les Yalaques, qui sont chrétiens comme nous, ont
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« di reconnaitre sa supériorité : en un mot, la plus noble
« partie de T'Asie et de I'Europe obéit & ses lois. Non content
« de se voir assis sur le trone des emperenrs'ﬁn&ius il ne
«mel point de bornes 4 ses vues de conquéte ; il ﬁmhmssc en
«idée le domaine de toute la terre. Croyez-vous
«de succes et les obstacles quiil a surmontés rgne la
« Moldavie qui est 4 sa porte, et tout environnée des provinees
« de son obéissance 2 Craignez plutht que dés qu'il aura réduit
« tonte la Hongrie , il ne vienne fondre sur vous avee mulus "
«ses forces, Je ne saurais jeter les yeux sur nos voisins sans
«déplorer le malheurenx état de leurs affhires. TLn ¥ a point
a de fond & faire sur les Polonais, ils sont inconstants et on-
« capables de faire 1éte aux Tures; les Hongrois se sont mis
«eux-mémes dans les fers; I'Allemagne a sur les bras tant
« d'embarras domestiques , qu'il ne Iui reste ni volonté ni
« pouvoir de prendre part & ce qui se passe au dehors. Ainsi,
d considérant la triste situation de tous les Etals qui nous en-
« vironment, je pense que le parti le plus sage ost de choisir
«entre les maux qui nous menacent celui qui nous parait le
a plus supportable. Jamais un pilote dans son bon sens ne
« tendit les voiles contre les tempétes et les urages nos forces
«ne peavent nous rassurer; les secours étrangers sont Eloi-
« gmés et incertains ; le danger est pl‘ﬁssanl; et ne pﬁut e
w écarié : il faut done se dﬂlermmer a adoucir ln ‘i‘lgiiéur du

« Nﬂlm su:um:-.smﬁ sera comme une eau répandue & [.'!I'Dpﬂh ;
asur cette flamme préte i dclater; je ne vois que cetle res-
asouree et ce reméde pour prévenir notre ruine. C'est pour-
«quoi je vous exhorte dans ces derniers moments de ma vie,
aavee toute la tendresse d’un pere et d'un frive, de tcher de
a faire vos conditions avec Soliman; si vous pouyvez obtenir
«de lui la conservation de vos lois ecclésiastiques et civiles
a ce sera toujours une paix honorable, quand méme ce serait
aatitre de fiel; il vous sera plus avantageus d'éprouver sa
« clémenee que son épée. Mais siau contraire il vent vous
« preserive dantres conditions, n’hésitez pas & mourir I'épie
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« i Fa main pour la défense de votre religion ot la liberté 'de
«votre patrie, plutdt que de laisser une et Fautre™en prow
waux malhears inévitables ; ot d'¢tre de Mches spectateurs
wde la ruum de votre patrie. Et vous ne devez point douter
wquae lé Dieu de nos ‘ptres, qui seul produit des merveilles,
«ne s¢ laisse un jour toucher par les larmes de ses‘serviteurs,
«el qu'aprés vous avoir comblés de ses graces les plus abon-
« dantes, il ne yous console un jour en cicatrisant vos plaics et
~en fixant a jamais vos fulures destinées, »

Bogdan, qui suceéda & son pere en 1500, pritla résolution
de se soumettre i la Turquie en 1513, Le grand chancelier de
la principauté, Teutul, alla alors trouver le Snltan en qua-
lité d’ambassadeur du prince. de Moldavie, Il déclara qu’il
venait de la part du prince: et du peuple offriv 4 Sa Hautesse
la Moldavie & des conditions honorables. 1l demanda que la
religion fit conservée sans qu'il y fiit porté la moindre at-
teinte ; que les lois fussent respectées; que le prince fit tou-
jours indigéne, et a ces conditions le pays deviendrait un fief
de empire. Selim accepta avee empressement I'offre du grand
chancelier. « Il faut étre prince, dit Cantemir, pour savoir quel
a plaisir il goita en cette occasion. 11 fut d’autant plus sen-
« sible & cette soumission que les Moldaves, ayant plus d'une
« fois mesuré leurs forces avec les siennes, il était obligé d’a-
«voir I'ecil sur leurs mouvements, sans pouvoir tourner ses
«armes contre eux a cause des affaires importantes qui I'oc—
« cupaient ailleurs. »

Il passa un acte solennel signé de sa main et le remit &
Teutnl pour le porter 4 Bogdan. Cet acte porte en termes
exprés: « Que la Moldavie s'étant portée de plein gré ot sans
« contrainfe & prometire obéissance & V'empire ottoman , la
a volonté du Sultan éiait, que toutes les dolises, avec les rites
«de la religion, seraient inviolables, et que les lois subsiste-
« raient en leur entier. Pour la personne du prince , il n'était
o exige de lui autre chose, sinon que tous les ans il enverrait 2
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¢ la Sublime Porte quatre mille écus d'or, quarante cavales
«de service et vingt-quatre faucons, lo tout sous le titre de
a peschtheseh ou présent, L'élection des princes par leurs com-
@ patriotes y était reconnue ainsi que le libre exercice des
v lois, et le droit de faire la paix ot la guerre et toutes les
« autres prérogatives dont jouissaient les Valaques y furent
« méme insérés, »

Co ne fut qu'en 1583 que Soliman , malgré sa résistance et
les protestations de Pierre Rares, convertit le présent en ti—
but; mais les Moldaves n'ayant pas donné par lear conduite
licu & ce changement, on peut contester la validité de 'annexe
qu'il mit alors au premier traité. -k

Les originaux des traités moldaves avee la Turquic ont été
briilés. Le pays n'en a plus; on pourrait en trouver les textes
dans les archives de la Sublime Porte,
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TRAITES

EXNTHE

LA RUSSIE ET LA MOLDO-VALACHIE.

En 1710, avec la Valachie,
En 1711, avec la Moldavie.

Le texte du second traité a été imprimé dans le

corps de I'ouvrage, page 279. — Ces traités sont
les seuls qui aient été conclus entre les deux pays.

Les trantéds de la Moldo-¥Falachie avee la Po-

logne et les Hongrois, voisins avec lesquels ils fu-

rent longtemps alliés ou en guerre, n'offrant plus

quun iutérét historique, on a pensé qu'il était

mutile de les rappeler.
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' TRAITES

LA TURQUIE AVEC LA RUSSIE.

RHUSSIE,

Traite de paix perpétuelic et d’amitié entre Pempire de toutes les Russies el
fa Porle ottomane, conclu dans le camp priés du village de Kuetschoue
Kalnardgi, le 40-21 juillet 1774, par les plénipotentiaires nommes par g
Teld-maréchal comle de Romanzow, el par le grand-vizir, confirmé par ces

deux ehefs le 15 du méme mois, ot approuve et ralifié par Sa Haulesse, i
Coustantinople, le 40 janvier 1775,

Au nom de Dieu Tou t-Puissant |

Les souverains des deux empires belligérants, celui de
towtes les Russies et la Porte ottomane, étant également ani-
mes du désir et de la volonté de mettre fin i la présente guerre
eutre leurs empires respectifs, et de rétablir la paix par les
soins de personnes de confiance respectivement autorisées i
cet effet, ont chargé de leurs pleins pouveirs, pour négodier,
arréter, conclure ot signer le traité de paix entre leurs trés
hauts empires respectifs, savoir: 5. M. 1. de toutes les Rus—
sies, le comte Pierre de Romanzow, général feld-maréchal-
commandant de son armée , pouverneur genéral de la petite
Russie, président du collége de la méme province , et cheva-
lier des ordres de Saint-André , de Saint-Georges, de Saint-
Alexandre Newski et de Sainte-Aune; et sa Hautesse, le grand-
vizir de la Sublime Porte, Mousson Zadé Mchemed Pacha : en
conséquence , les deux commandants en chel des armées . le
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aenéral feld-maréchal comte Pierre de Romanzow, et le grand-
vizir Mousson Zadé Mehemed Pacha, pour se confosmer i la
volonté de leurs hantes cours, ont donné tous leurs soins a
cette affaire; et Nischandgi Resmi Achmed Effendi, et Ibrahim
Munib , Reis-Effendi, envoyés comme plénipotentiaires, par
le grand-vizir, le cinquitme jour de juillet de 'année 1774, au
camp du feld-maréchal général, de la partde la Sublime Porte,
et le plénipotentiaire nommé par le susdit général feld-maré—
chal, le prince Nicolas Repnin, licutenant général, chevalier
de l'ordre de Saint-Georges (e Ia seconde classe, ot des ordres
de Saint-Alexandre Newsky, de I'Aigle-Blanc de Pologne et de
Swnte-Anne de Holstein, ont conjointement , en présence du
méme général feld-maréchal comte de Romanzow , dresse |
arrété, conclu, signé et muni du cachet de leurs armes, les
arlicles suivants, pour effectuer la paix perpétuelle entre
Yempire de toutes les Russies et la Porte ottomane.

Art. 1. Tons actes d'inimitié ¢t de haine qui ont cu lieu
jusqu'a ce moment entre les deux puissances, cesseront dis
a présent et pour toujours, el toutes hostilités et dommages
causes par les armes on autrement, ainsi gue toules enlre—
prises faites et exdéculées, par I'upe ou par 'antre partie, se-
ront ensevelis dans un éternel oubli, el il n'en sera plus jamais
tiré vengeance en aucune maniére ; mais il subsistera an con-
traire entre les deux parties une paix perpétuelle, stable el
inaltérable, tant par terre que par mer. On entretiendra pa—
reillement un accord sineére, une amitié éiernelle et invio-
lable, par le plus scrupuleux accomplissement ¢t maintien de
ces articles et de I'union formée entre les deux tris hautes
parties contractantes, S. T, 11 Majesté impériale et Sa Majesté
le Sultan, leurs successeurs et descendants, ot anssi entre les
empires, possessions, pays, sujets et habitants des deux par-
ties, de sorte qu'a Favenir aucune des deux parties n'entre-
prendra contre 'antre, ni en secrel, ni ouveriement, aveun
acte d’hostilité on portant préjudice ; el, en vertu de ce re-
nouvellement sincére d’amitié, les denx parties prometient
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une amnistie réciproque et un pardon général, sans aucune
exceplion quelconque , a tous ceux de leurs sujets qui pour—
raient avoir commis quelque délic contre 'une ou Pautre par-
ue, remettant en liberté ceux qui se trouvent aux galéres ou
dans les prisons, permettant aux exilés et aux bannis do re-
venir, et promettant de les remettre, aprés la paix, en pos-
session de leurs dignités ct biens dont ils ont joui par le passé,
ne voulant leur faire, ni permetire qu'il leur soit fait par
d’autres, impunément aucun outrage, dom mage ou préjudice,
sous quelque prétexte que ce soit, mais que chacun d'en¥
puisse vivre sous la garde et la protection des lois et des
usages de leurs pays, et sur le méme pied que leurs conci-
toyens.

2, 8i, apris la conclusion de cette paix, et I'échange dos
ratifications, quelques sujets des deux empires, avant commis
quelque crime capital, ou s'élant rendns coupables de déso-
béissance on de trahison, voulaient se cacher ou chercher
asile chez 'une des deux puissances, ilsn'y pourront dtre recus
sous aucun prétexte quelcongue, bien loin d'y ponvoir trouver
de la protection , mais ils seront livrés sur-le-champ , ou au
moins chassés des Etats de la puissance chez laguelle ils se
seront réfugics, afin que de pareils malfaiteurs ne puissent
occasionner aucun refroidissement d'amitié, ni aucune con-
testation inulile entre les deux empires; ayee exception seule-
ment pour ceux qui embrasseraient la religion chréticnne dans
Fempire de Russie, ou la religion mahométane dans U'empire
ottoman. Pareillement si quelques-uns des sujets des denx
empires, tant chrétiens que mahométans, ayant commis quel-
que forfait on délit pour quelque motif que ce soit, passaient
d'un empire dans I'autre, ils devront éire liveés sur-le-champ
lorsqu’ils seront réclamés.

J. Toutes les nations tartares de la Crimée, du Budziack
\ou Budjiac), du Kuban, d'Yeédistan {ou Edissan) de Giamlui-
lue [ou Geambouiluk |, de Sédikul [ou Fditschkul ), sans au-
cune exception quelcongue , seront respectivement, par les
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deux empires, recannues libres, et entibrement indépendantes
do toute puissance étrangire, et comme étant sous la puis-
sance immédiate de lenr propre khan de la race dﬂmn{,hv
khan, ¢lu et établi de Baccord o1 avee le eonsentement una-
nime des peuples tartares; lequel les gouvernera suivant lenrs
lois et lears ancicos usages, sans jamais rendre comple en
aucun temps & aueune puissance €lrangére quelconque; et
en conséquence, ni la cour de Russie, ni la Porte otlomane ne
se méleront en aucune maniére de 1'élection et de I'établisse-
nent dudit khan, non plus que de lears affaires domestiques,
politiques, civiles et intérieures ; mais la cour de Russie et Iy
Porle ottomane reconnaiiront et regarderont ces nations tar-
tares, dans leur état politique et civil, sur le méme pied que
les autres puissances qui se gouvernent par elles-mimes et ne
dépendent que de Dieu seal. Quant dux cérémonies de reli-
gion, comme les Tarlares professent le méme culle que les
mumhnans ot que S. M. le Sultan est regardé comme lo
souUyerain (}:thfp dﬂ la rahglﬂn mahométane, 1ls se conduiront
A son dgard, comme il est preserit par les préceptes de leur
loi, sans cupaudzmt comprometire par la lear liberté politique
et civile, telle qlltslle vient d'¢tre otablie. L'empire de Russic
rend & ladite nation tartave (4 Vexception des forteresses de
Kertsch et de denikal avec leurs districts et ports, que la
Russie retient pour elle] toules les villes, forteresses , habi-
tlions , tefres e ports conquis dans la Crimée et dans lo
Kuban parlesarmes russes, les districts entre les fleuves Berda,
Konschi-wode (on Konskaja-voda’ et le Dniéper, de méme que
tout le pays qui s'étend juscu'avx frontieres de Pologne entre
le Bog a1 le Duiester, & 'exception de [a forteresse d'Ocza—
kow avec son ancien district, laquelle restera, comme par le
passé, & la Sublime Porte, promettant, apres la conclusion
du traité de paix, et Véchange des ratifications d'icelui, de
retirer de ces pays toutes ses troupes ; et la Sublime Porte
s'engage parcillement de son cdlé, & se désister de tous les
droits queleonques qu'elle peut avoir sur les forleresses ,
villes, habitations, etc., dans Ia Crimée, dans le Kuban et dans
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Uile de Taman, eta ne jamais envoyer dans ces endroits des
GATIISONS 0w autres troupes armées, et, en conséquence , i
remettre-aux Tartares, de la méme maniére que ' fait la
Russie, ces Btats, pour étre 4 leur pleine et vériwable disposi-
lion; et sous leur gouvernement ot pouveoir immdédiat et in-
dépendant. La Sublime Porte s'oblige en outre, ot promet
solenncllement qu'elle ne fera jamais passer A Favenir, dans
lesdites villes, forteresses, terres ¢t habilations, ancanes gar-
nisons de ses troupes ou d'autres ; qu'elle v’y introduira et
Wy entreliendra sous ancun prétextie de ses iroupes arméese
et quielle Wenverra pas méme dans ces pays des sefmunis ou
miendints, ou autres employés militaires de quelque espice
ou de quelque nom que ce soit; mais qu'elle laissera 1ous los
Tartares dans la jouissance de leur liberté et indépendance |
comme les y laisse Pempive de Russio.

&. Conformément au droit naturel do tonte puissance de
faive dans son propre pays toutes les dispositions qui lui pa-
raissent convenables, les deux empires auront réciprogue-
ment une liberté entitre et illimitée de eanstruire dans leurs
Etats et en dedans de leurs frontitres, des forts, villes, bourgs,
fabriques et habitations, en tels endroits qu'ils jugeront dire
les plus convenables pour ces objets, ainsi que de réparer ol
de renouveler les anciens forts, villes, places et autres,

9. Aprés la conclusion de cette heureuse paix. ot le renou-
vellement sincére d'amitié et de bon voisinage, la cour impé-
viale de Russie aura toujours auprés de la Sublime Porte un
ministre du second ordre, ¢'est-ii-dire un EnyYoyeé ou un mi-
nistre plénipotentiaire ; et la Sublime Porte aura pour son
caractére toute Ja considération et tous les égards ot atten-
tions qu'elle a pour les ministres des puissances los plus dis-
tinguées ; et dans toutes les fonctions publiques, ledit ministre
Ou envoyé suivra toujours immédiatement celui de Fempereur
d’Allemagne, si ce dernier est revétu du méme caractére ; et
si ce ministre de l'emperenr en a un différent, c'est-A-dire
plus élevé ou moindre, le ministre ou enyoyé de Russie mar-
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Sera unmediatement apres 'embassadeur de Hollande , ou,
en son absence, apris lambassadeur de Venise.

L]

6. Si quelqu'un de ceux qui sont efectivement attackies ire
serviee actuel du ministre de Russie, pendant sa résidence an-
prés de la Sublime Porle, aprés s'étre renda coupable de
quelque vol, déliv grave,, ou quelque autre faute qui mérite
punition, vonlait 8'y soustraive, en embrassant la réligion de
Hahomet, on ne pourra I'en empécher ; mais il ne sera admis
J ce nouveau culte qu'aprés avoir recu lefehatiment mérité, et
(. aprés avoir restitué en entier les effetsivolés, conformément
A la déclaration faite par le ministre, Cony (qui diront qu'ils
venlent se faire mahométans, dans un temps o ils seront
(YT, ne pourront dtre recus dans cotle veligion qu'aprés que
cur ivresse sera passée, etlorsqu'ils auront recouvre l'usage do
‘ur raison, et alors méme il faudra que leur déclaration soit
ite en présence d'une personne nommée & cet cffet par,le mi-
tistie, etde quelque musulman nou suspect de partialitc.,

7. Lﬂ:ﬁfﬁﬁﬁﬁﬁi[’urm promel une protection constante i la
celigion ehrétienne et anx églises de cetto religion. Elle per-
wet au ministre de la cour impériale de Russie de faire en
toute oecasion des représentations a la Porte, tant en fayeur
de I'églljse construite 3 leslﬂnﬁnup!n, et dont il sera fait
mention dans I'article 1%, qu'en faveur de cenx qui la des-
servent; ot elle promet de donner attention i ces remon—
(rances, comme venant d'une personne considérée, ot appar-
tonant & unelpuissance voisine et sincbrement amie.

4. Tous les sujets de I'empire russe, tant ecelésiastiques
fue séculiers, auront la permission de visiter librement la
ville sainte de Jérusalem et les autres licu x dignes d’attention,
ot on ne demandera A ces plering et voyageurs, ni & Jérusa—
lem, ‘i en 'd'aatres endroits, non plus que sur les chemins.
d‘aucun de ces endroits; aucun karatsek (1), taille, tibut, ou
ancune autre taxe. Mais, de plus, ils seront munis de passe-

(1) Diroit de passage.
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ports ou firmans convenables , lesquels se Sujels
des autres puissances. 1l ne leur sera fait aucun | L ni ou-
trage, tant qu'ils seront sur les terres de I'empire -
mais ils seront au contraire protéges pfr les lms, de [n mi-
niére la plus efficace et la plus étepdue.

9. Les drogmans anpris des mas russes, résidant 4
Constantinople, de quelque nation qu'ils soient, ¢tant des offi-
ciers employés & des affaires d'Etat, et servant par conséquent
les denx empires, doivent étre considérés et traités avec les
plus grands égards dans les affaires dont ils sont chargés par
leurs supérieurs respectifs, et n'éprouver aucﬁnh 'rt!xnuon

10.,5i dans l'intervalle de temps qui s'écoulera en
gnature des présents articles de paix et l& on des ordres
envoyés i ce sujet par les commandants en chef des armées
respectives, il se cumlﬁumt quelque part dnshmillléu au-
cune des deux parties n nn davm se croire laaaaplr icelles, et
pareillement aucune d elles ne pourra jouir des avantages et
des acquisitions que ces hostilités lui auront procurés, et qui,
en vertu du présent article, seront regardés mﬂe non
avenus. '

11. Pour l'avantage commun et l:éclpmque des dmml :
pires, on &lablira une navigation libfe et non m;ermﬁpng
pour les bitiments et vaisseaux marchands appartenant aux
deunx puissances contractantes, sur toutes les mers qnuj;m_
gnent leurs Etats; et la Sublime Porte promet aux bitiments
et vaisseaux marchands russes le passage libre dans ses ports
ot en tous lieux, absolument de laméme maniére dont en jouis-
sent les autres puissances, dans le commeree qu'elles font de
la mer Noire dans la mer Blanche, et réciproquement de la
mer Blanche dans la mer Noire, et d’aborder & toutes les
plages et ports, et dans les passages et canaux quiunissentees
mers. La Sublime Porte permet encore aux sujels de 'empire
russe de faire dans ses possessions le commerce par terre
ainsi que par eau, en naviguant méme sur le fleuve du Da-
nube, conformément # ce qui est expliqué ci-dessus, dans 1e
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donnent aux nations les plus amies; et les choses dont ils au-
ront besoin leur seront fournies au pn!zaymutnmé.

12, Lorsque la cour impéridle ‘?ﬁfﬁﬁmmh falre des
wraités de eommerce avee les Afri Cest-A-4 ,a‘mc Tes
régences’ de Tripoli, de Tunis et d’Alger, la Sublime Porte
s'engige A Em]ﬂb?&“m autorité et sonecrédit pour aceom-
plissement des yues de la susﬂhé.muf L4 se porter gavante,

par rapport i ces régences, del- des ahm:'hﬁnns des-
ditwtraivgg:| " 19 SR :

13. La Sublime Portc pmmﬂ» d‘mpiﬁj:qr Ip; ulre aamra
d'impératrice de toutes les Russies dans muql&s actes et dans
toutes les lettres publiques,, comme anssi en tout autre ¢is

dans la langue turque , sayoir, femamen bl;t:?ul_ﬁnu pa=
dischach. {uins Fil

14, La trés hante cour r]e llltsuiﬁ- pﬂm‘m., A linstar des
autres puissances, indépendamment de Péglise particulitre
bitie dans la maison du ministre, en faire construire une dans
Je fanbourg de Galata, dans la rue appelée Bey-Uglu, laguells
église sera publigue, et appelée I'église Russo-Greeque. Cotte
église sera tonjours sous la proteetion du ministre de cel
empire, et & I'abri de toute espéce d'insulte et de molestic,

15. Quoique dapres 1a maniere dont sont réglées les !llmlf:ﬂ
des deux empires contractants, il soit aisé de voir que les
sujets des deux Etats respectifs ne seront plus dans lh cas
d'avoir des querelles ou des dnsputes sérieuses, n PE :
pour obvier & tout événement imprévu, etprévenir toul ce
pourrait causer du refroidissement, ou rum'pru los traltéa, !ns
deux empires sont convenus que, dans ces circonstances, I'af-
faire sera examinée par les gn}wemeurs ut cummandanls
limitrophes, et par des n::ummlssmms nommés a cet offet ; les-
guels , aprés un examen convenable , seront tenus de rendre
exactement justice 4 qui elle appartiendra , sans le moindre
délai, avec la stipulation expresse que ces différends particu-
liers ne pourront jamais servir de prétexte i altérer en aucune
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u;ue-. ces fumilles puissent avoir le temps nécessaire pour. ar-
ranger leurs affares, 1l leur sera accordé le terme d'un an
pour émigrer librement de leurs pays legue] lerme devra se
e nmpmr du jour de Féchange du pré: nulé. .

* De ne rien exiger des habitants de. f, pn‘g;g , Di e ar-
gent, ni autrement, pour. danr.:mns mfg:%agle quai;m e5—
pece quils sofenf.

7* De ne point non plus ex:ge’r d'eux ,aucune mnm;buﬁmn
ou autre paicment pour tout le mmps de la guerre , attendu
le grand nombre de pertes ol de calamités par cux suuﬂ’ertes-
pendant sa durée, ni méme de deux ans a mmpl&r du jour
de échange dudit traié.

& Lequel temps expiré, la Porte promet d'user da tnuw
Fhumanité et de toute la générosité possib!&d‘?ﬂﬁhﬁ] imposi-
tion des tributs consistant en nrgm et de les recevoir par
le canal des commissaires qui seront envoyés tons les cing
ans; et apres le paiement de: ces tributs sur Em‘;lmposé#
ancon pacha on gouverncur, ou autre pamnhh quelconque ,
ne pourra, en aucun cas, les molester ni exiger d'eux aumti

aulre paiement et imposition quelconque, sous quelquwﬂum ou

prétexte que ce soit; mais il leur sera permis de jouir des
mémes avantages dont ils ont joui du temps du régoe de
Mahomet 1V, d’heurense mémoire, pbre de Sa fiantesse.

9 De permettre encore aux souverains des deux princi-
pautés de Moldavie et de Valachie, d'avoir chacun pour son
compte , aupres de la Sublime Porte, des chargés d'affaires
chrédens de la religion greeque qui feront leurs affaires, et
ces chargés d'affaires auront soin des imérdts desdites prinei=
pautés; et ils seront favorablement traités par la Sublime
Porte, qui les regardera méme , malgré leur pen d'impor—
tance , comme des hommes Jﬂuissnnt du droit des gens, et pur‘_
consequent exempts de toute vexation.

10* La Sublime Porte consent encore que, Snivant les cir-
constances ou se trouveront les deux susdites principautés, les
ministres de la cour impériale de Russie puissent parler en
beur faveur; et la Sublime Porte promet d'avoir égard & ces
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représentations , mnfﬁrgjmen:. A la in'ﬂzlllﬂ'idéfﬁlitin amicale ot

Aux égards que les puissances ont les unes envers I autres.
17. Lempire

Rl 1 | . 9l enag -
1+ CIIPIFG russe restitue 4 la Sublime Porte toutes Jos
iles de P'rchipel qui s trouvent i présent sous sa domiga~

tion ; et la Sublime Porte promet de son coté -

- 1= De mimﬁr__iia_lj'gieusgmem, A Pégard de lours habi-
limts-,-'I?ﬂ@nr@ﬁﬁqﬂkﬁﬁhﬂé&i'd&ns Fart. 17, par rapport a
_l’nmnis&&'-génémlg. ‘€L aw parfait oublide wute espice de
utes, tant commises que soupconnées d'avoir été commises
Au préjudice des intérdts de Ja Sublime Porte.
b2 Q_qﬁ_llg_‘f“f igion chréticnne ne Sera jamais exposée i Ja
eséeution ; quil ne sera jamais défendu do ré-
de réé ificr les eglises de ladite religion,, et que ls
personnes qui desseryent ces églises ne seront Jamais insultés
Ol perséeutées en aucune manigre, | e
122 g%ﬁ '_:?"i_l‘:_g Porte n'exigera de ces habitants auey,
pgigm;ﬁm;gﬁnm taille, pour tout le temps que coux—ci
sgi;_l__l;itjt;gux@_al,__ us a égpegd;llnce;.de; l'empire russe, alten

i

les pertes el ¢ Ommages qu'ils ont essuyés dans cetya guerp

et quelle n'en pourra demander avant I'expiration de deu
ans, 4 compter de 1a_restitution de ces jles 4 la Sublip

‘ w,}i l'égard des familles qui désireront s expaltrier ey o
t_l;*gij}s_lin'riqr ailfé]ﬁrs'_; il leur sera permis de s'en alle: avie
tous leurs biens » ety alin qu'elles aient le temps d’arangsr
leurs affaires, i leur sera donng pour cela le terme’ yy,
année, 4 compter du jour de I'échange du présent teais.

5° Si, au départ de la floute russe, quiaura licu troismois
apres I'échange du présent traité, elle s trouvait avoir bisgy,
de quelque chose, la Sublime Porte fera son possible you;
i fournir tout co qui lui sera nécessiire,

18, Le chiteau de Kimburn [ou Kilborn), sitaé i I'embyy
chure du Daiéper, avec un district suffisant sur la rive -
che dudit fleuve ; et Fangle que forment les terrains désers
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situds entre le Bog et le Dniéper, restent en propriété entivre:
perpétuells et incontestable i empire de Rossie.

19, Les forteresses de Jenikal et de Kertsch {on Knrc,p |
situées dans la presquilé dé Crimée ; avee Teurs poris et avee
tout ce quelles renferment, ainsi que leur bﬁrr’fmirn hz’quel
commengant dépuis la mer ‘Noire','s “tand 1o lnhgr des anciens
confips de Kertseh jusqu'an lien. apw!ﬁ Bognlx:{nu Bugalk),
el de BugnL en; rumﬂutnuﬁﬂu» ﬂm]tn. «ltgnhl jusqu’ mar mer
A’ Azow , restent en propriflé entibre, ph-mémaﬂa ot nun
contestee 4 |ompire Tusses o, quoe oip 2oalIHES S A

20. La ville d’Azow avee gon ldt‘rlmlm ht iiirectféﬂ hl‘mtas
éhoncées dans los actos passés ¢ii Van 1700, ¢'est-a-dire dg
I'an 1418, entre o gouverncur Tolstoy et e g’ﬁﬁ'ﬁﬁm}r d'Ac-
¢uc Massan Pacha , appartiendra & perpﬁﬁﬁr_ _Fempum de

Tussiel : '
21. Les deux Kabardes , ¢'est-d-dire la grzmﬂia Bﬂa petite,
ant par leur voisinage avec les Tartares en une ﬂm gmnde
anexion avee le khan de Criméo , il est réservé andit kan de
asentir avéc son conseil et les ancians de Ia nation tarlare =
@ Ces pays 1ppartmnnent ala cour impérla‘iﬁ de Russ;e

12, Les doux empires sont convenus d, ﬂmt:ler et de méilre
jamiis en oubli tous les précédents traités et pactes faits
e eux,, ¥ comprenant la convention de Belgrade, et celles
jii Vent suivie, et de ne fonder jamais sur lesdits 1rantés
ascunt prétention , A I'exception seulement de Ta comenuon
da I'amée 1700, faite entre le gﬂuvéfneur Tolstoy et le gml-
vatnerr d'Accine TMassan Pacha, pour les limites du terri=
toire 'Azow ¢t pour le réglement des confins de Kuban,
laqudle convention reste sans altération comme eclle était par
fe p}SSL‘ . s
5. Quant aux forteresses situées dans la partie cle 1.1
G u-;au- et de la Mingrélic : comme Bazdadgic (ou Bogdadgick],
(oatis [ou Kutatis ), et Scherban {ou Scheherban), conquises
patles armées russes . la Russic les reconnailra comme ap—
pasenant a-ceux qui les ont possédées dans l'ancien temps ,
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on longlemps. Wg;\fg_uamﬁ:mm possédées par la Su-
blime Porte ; et, apres I'échange du présent traité, Jes armées
russes sortiront dans le temps convenu des susdites provinces
de Mingrélie et de Géorgie. La Sublime Porte , de son coo,
s'oblige, conséquemment & la teneur de Part. 17, d'aceorder
une pleine amnistie 4 tous ceux qui, dans ces contrées , 'ont
offensée en quelque manitre que ce soit pendant le cours do
la présente guerre. Elle renonce authentiquement , et pour
toujours , & exiger jamais do tribut de jeunes enfants, soit
“filles ou gargons, ot aucune antre espece de tributs. Ella
s'oblige de ne reconnaitre dans ces provinces , pour ses su-
ia18, que coux qui, ancionnement, lui apparienaient ; de
lnisser de nouvean & la garde et sous ladministration immé-
diate des Géorgions et des Mingréliens toutes les terres et tous
fortifiés qui leur appartenaient anciennement ;
s8i de ne géner en aucune maniére la religion , les
monastbres et les églises; de ne point s'opposer i la répara -
tion des anciennes églises, & la construction des nouvelles,
ot d'empéeher qu'aucun ne soit molesié dans la possossion de
ses biens par quelque prétention du gouverneur de Cildir
(ou Tsehitdirsk) et des autres chefs et officiers. Toutefois),
comme lesdits peuples se touvent sujets de la Sublime Porte;
l'empire russe ne devra plus & l'avenir 5o méler de leurs al-
faires, et promet de ne point les molester.

9. Aussitdt aprés la signature et I'approbation de ces ar-
ticles, toutes les armeées russes qui se trouvent en Bulgayie,
i la rive droite du Danube, se retireront ; et dans le terme
d'un mois, aprs la signature, elles passeront sur [a rive gau-
che de ce fleuve, Quand elles auront toutes passé le Danube,
alors on livrera aux troupes turques le chiteau d'Hirsowa,
qui sera évacné seulement apres le passage de toutes les
troupes russes sur. la rive gauche du Danube ; on procédera
ensuite i Uévacuation de laValachie et dela Bessarabie, I'éva-
cuation de ces deax provinces devant se faire en méme temps,
el dansl'espace de deuxmois; et, apres que foules les troupes
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se -seront. retirées de ces deux provinees , on remetira
Al0Ts aux tronpes turques , d'une part, la forteresse de
Giurgewo, et ensuite Brahilow; et de 'autre, la ville d’Esmail ;
la forteresso de Kilia, et ensuite Akerman, aussitdt que les
garnisons russes seront sorlies de ces places pour suivre les
autres troupes; de sorte que le terme de deux mois est fixd
pour I'évacuation entiére de ces deux provinces.

e qui étant exécaté, larmée impériale russe sortira de I
Moldavie et passera 4 la rive: ganche du Dniester; et ainsi
I'Gvacuation de tous ces licux et pays se fera dans l'espace dev
cineg mois, apres la signatare de cette paix . qui doit assurer
la tranguillité perpétaelle entre los deux empires contracg
Lants; et lorsque Farmée russe sera passée 4 la rive gauche
du Dniester, alors on livrera aux troupes turques les Torte-
resses de Choczim et de Bender ; mais sous la condition seu-
lement que, dans le méme. intervalle,, on aura remis sous Ja
domination perpétuelle el incontestable de I'empire russe le
chitean de Kimburn. avec son territoire . ainsi qu'il a déja
“1e décrit, et avee langle que forment les campagnes désertes
venfermées entre les fleuves de Bog et de Daiéper, suivant  ce
quiest porté dans Iart. 18 de cetle paix perpétuelle entre les
deux empires. s 2oligus | oo

Quant aux iles de I'Archipel, la flotte et les troupes impé-
nales de Russie qui y sontiemployées ; les restitueront A la
Porte sur I'ancien pied , et les feront rentrer sous sa domi-
nation non contestée aussi promptement que les arrangements
et les besoins particuliers de cette flotte le permettront,
n'élant pas possible, & cause de I'éloignement, de fAxer un
terme précis pour cette opération ; et la Sublime Porte, s'en-
fage, pour hiter le départ de la susdite flofte, comme éiant
déja une puissanc® amie, & lui fournic , autant que cela lui
sera possible, toutes les choses dont elle aura besoin.,

Aussi longtemps que les armées impériales russes se trou—
veront dans les provinces qui doivent tre restituées A la
Sublime Porte, le gouvernement et administration de Ces
provinces continueront i éiré tels qu'ils ont été jusqu’a pré-
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sent , ol la. possession en cestera aux. Husses el jusquan
temps et au terme du départ entier de toutes les armées, la
Porte ne doit pas s'immiscer dans le gouvernement desdites
provinces, et les troupes russes continueront jusqu' la fin 4
en tirer tout ce qui leur sera nécessaire pour leur subsistance
el pour diantres usages, sur le méme pied , ot do la méme
maniéré qu'elles le pratiquent & présent. - R
- Les troupes de la Sublime Porte ne doivent entrer dans los
“forteresses qui lui seront restituées, ot elle e pourra iniro=-
deire son autorité dans lés pays qui lui seront remis, que
lorsque le commandant de P'armiéo russe aura doiné avis do
Févacuation de chacune de ces forteresses ou pays au com-
mandant que la Porte aura nommé pouricet effet. 0
Quant aux magasins de munitions'de’ bouche'et de gucérre
qui se trouyent dans les forteresses et dans les villes ; lesar—
juées russes pourront les emmener A leur volonté, ot elles ne
rendront & Ia Sublime Porte que, artillerie, turque  qui, se
frouve présentement, dans: ees places. Pour, ce;qui concorne
les habitants qui se seraicnt mis au service impérial de Russie,
de quelque état et conditions qu'ils soient,, dans tous les pays
qui vont dtre restitués & la Sublime Porte , et quant . coux
encore qui youdront, en conséquence du terme d'un an fixé
dans les articles 16 et 17 du traité de paix, partir et se retirer
avec leurs familles et leurs biens , en suivant les troupes
russes, lesdits habitants pourront le faire; et la Sublime Porie,
en conséquence des susdits articles , s'engage 4 ne les en pm-
pécher en aucune manitre, ni s de 'éyacuation, ni pendant
le terme entier d’une année. - ke

25. Tous les prisonniers de guerre et les esclaves des deik
sexes, de quelque dignité et rang qu'ils soiest , quise trou-
veraient dans les deux empires, i la réserve de cenx qui,
étant mahométans, auraient embrassé volontairement la reli-
gion chrétienne dans empire russe, et de ceux qui, étant
chrétiens auraient embrassé volontairement la: religion maho-
métane  daps Pempire outoman , devront, immédiatement
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aprés Péchange des ratifications de cé traité, et saits qu'on
puisse alléguer aucun prétexte quelcondgue, étre mis on liberté,
rendus et livrés réciproquement, Sans aucune rangon ou
paiement. Pareillement tous les autres chrétiens qui seraiont
tombés en servitude , comme Polonais , Moldaves , Valaques,
Pélopontsiens, habitants des fles ot Géorgiens, en quelque
nombre qu'ils soient, devront étre mis en liberlé sans la
moindre exceplion , el Sans AuCUNE TANCON ou paigment quel-
congue. De méme aussi, on rendra et livrera, sans aueune”
rangon , tous les sujots russes qui, par quelgue accident d¥ie
e fit, apebs la conclusion de cette heurense paix, sevaient
tombés en servitude , et qui se’ trouveraient dans Vemgire
ottoman , 'empiro russe s'engageant de son edté 4 la méme
chose envers les sujets de la Porte Ottomane.

26, Aussitdt que Vavis de la signature des présents articles
sera parvenu en Crimée ot & Oczakow , le commandant de
Farmée russe en Critée et le gouverneur d'Oczakow s'en
donneront avis mutuellement sur-le-champ ; et dans le terme
de deux mois , apris cette signature, ils députeront de part
et d'autre des personnes siires pour livrer et pour recevoir le
chiteau de Kimburn avec ses dépendances , comme il a &té
stipuld dans Tarticle 18 ci-dossus; ov ces personnes sires
exécuteront cotte condition dans le terme de deax mois , &
compter du jour qu'elles s¢ scront réunies, afin que toute
cette affaire soit absolument terminée et pleinement exécutée
dans Vespace do quatre mois aprds la signature de ce traité ,
ot méme plus 14t encore, si cela se peut; et elles donneront
sur-le-champ avis de Uexécution i leurs excellences le feld-
maréchal général et le grand-vizir.

27, ‘Mais potr conclure et pourassurer plus efficacoment la
présente paix | ¢t une sinctre amiti¢ entre les deux cours, on
enverra de part et d'autre des ambassadeurs extraordinaires
qui confirmeront le traité de paix, ainsi que les ratifications
imipériales ; et les deux cours de concert, régleront le temps
de ces ambassades solennelles. Leos deux ambassadeurs se
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rencontreront dans le mémetempssur les frontieres; et seront
recus, traités et respectés avee lesmémes usages et cérémonics

qui s'observent entre les ambassades respectives dela Porte et

des pumaﬂm*qmmqmwammmw
distinction; et , en signe d’amitié,, an s'enverra réciproque-
ment , avec ces ambassadenrs, des présents dignes: dmlu
grandeur damthéamwmm,mu- o sob. g

98, Kussitdt qie les so :ft a
[ nart de I'ém “'rh 1 rmmEp l'l?ﬂé 5%??,1, J ‘,1
ném ‘et de I part aﬁs Hliine ! |
Achmet rmsfa; ¢ b ﬁ‘hd:h” unib Reis-Tffendi

sigre les articl 'd r

vmﬁt‘éesbj{ entr %ﬁ§§m

les corps déta a lorre ¢

tijl.:l:ﬁ"jrps _- b’?‘g X

may K. old- 3‘1‘% ’i etle g fanﬂ-vmr xp

ront sur-le- : Eﬁrfellspourf’h‘mhlpél'sfpnum iasca-

dre qui:'-&ﬁ"ﬁ'énm ‘daus la mer Noire vis-a-vis la Enmé& et
pour tous los autres lieux oit les hostilitds s'exercent de T'une
et de Vautre part , afin qu'aprds 1'établissement de Ta paix les
inimitiés et les actes d'hostilité puissent cesser dans tous les
lieux ; et les courriers porteront & la fois les ordres du feld-
maréchal et du grand-vizir, pour le cas ol le courrier russe
venant d rencontrer en premier lieuun des commandants turcs,
il piit lui remettre Pordre du grand-vizir; et que si, d’un autre
ciié, le wm;lz}gl*‘m rencontrait en premier liewun comayan-
dant russe , il pit lui remetire Uovdre da. feld-maréahal. . |
Et comme les souverains des empires respectifs ont canfié
lﬁs stipulations sur lesquelles eetle paix doit étre conclue,
aux généraux en chef de leurs armees, savoir, au feld-ma~
véchal comte de Romanzow, et au grand vizir Mousson-Zadé-
Mehemet-Pacha ; enconséquenge l feld-maréchal et le grand
vizir doivent, envertu du plein pouvoir i cux donné par leurs
SOUVerains, mﬁm par leurs signatures respectives et w
I'apposition de Jeurs eachets, tous les susdits articles de
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paix perpétuelle , tels quils: sont expliqués dans cop acte
comme s'ils avaient 616 fairs veéritablement devant eux ot on
leur présence, el maintenir fortement ot imvariablement et
exécuter fidelement lout ¢e qui est porté et promis dans ces
articles, et ne jamais rien Yaire qui y soit contraire , ni le
souffrie de la part d'aucune personne quelle qu'elle puisse
ttre; des exemplaires pareils & celui-ci, et confirmps d'un
commun accord par leurs signatures et par lapposition de
leurs cachers | é:k_';‘ﬁi'.ﬂii’ffé!é:lli:i;;tjréghgl;qaﬁmt,mm en langud
russe etitalienne, et coux du grand-yizir en turc et en italith),
ainsi que les 'gl:ejhs_,pbﬁﬁ:oira, donnés aux 'p;]?ém})pteu_;_iai_r_e,s par
leurs souverains , seront iéﬁp_rd_qﬁ@gqpf.éghangﬁ_ paw les
susdites personnes dépu;éﬁs_aq' feld-m'a:;égilfa'{:ila Ia part de la
Sublime Porte, dans. Pespace de cing jours aprés la signatare
du 'trl'iité*.etl encore plus tot, si cela se out, les susdites per-
sonnes étant chargées de recevoir Ir}k.pl'gin's.bﬁqtoi'rs du feld-
maréchal Romanzow, aussitdt que ceux du grand-vizir aurong
€L présentés de sa part, o S S Rsle %
Au camp pros la ville de Kutschoue Kainardgi, le 10 Juilley
{vieux style ). de I'année 1774,  Jasipaiy e o)

ioLLi4 Lo e i
Aricles séparés du traite de Kulschoue Kuinardgi.

Art. 1 Quoique dans Particle 17 du traité de paix anjour-
@’hui souserit, il soit indiqué que dans trois mois la flotte im-
périale russe devra évacior Jog fles’ de I'Archipel; comme
dans I'article 2% du mime traité il est expliqué que dans un tel
¢loignement il n’est pas possible de- spéeifier quel temps sora
nécessaire, nous nous sommes accordés & nous en tenir A ceo
dernier article, En conséquence de quoi nous répétons que
ladite flotte impériale russe évacuera PArchipel e plus 161

ssible, sans: déterminer pour cola n temps limité ; et, pour
fﬁ]ilﬁr Fexécution de cette Evacuation, la Sablime Porte lui
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cela dépendra d'elle..s oo 0o e Y ghof il
Cet article séparé recevra ensemble avee tout e traité Ia
méme confirmation, et nous lui donnons: la méme force ot

stabilité, que s'il élait inserit mt  mot dﬂﬂﬁ!p.lygj%wrﬁil

fournira tout ce qui sera besoin pour son, VOyage, aulant que

Aujourd’hui  en foi de quoi. nous avons signd, de notre main
et scellé de hmmux ST oliin 1 of il
Au camp prés Kutschoue Kainardgi, le 10 juilles 1774,

© 2 Test réglé evétabli, par cot article séparé , que la Su-
blime Porte paiera & Tempire russe, pour Ies dépenses de la
guerre, la somme de quinze milles bourses (ou sept milligns
et demi de piastres, qui font, ¢n monnaie russe, quatre mil-
lions et demi de roubles, en [rois ans el en trois termes. Le
premier terme de ce paiement se fera le 1% janvier de I'an
1775 ; le Eﬁbﬁ%ﬂﬁ:&'}hﬁaiémeni » Ie 1¢ janvier 1776 Je
troisiéme paidment , le 1- jmiar_im.fqﬂ,ﬁﬁua paiement de
cing millo bourses sera fait par 1a Sublime Porte au ministro
russe acerédité pris Iﬂﬂlb# Sublime Porte; ot si la cour de
Russie voulait outre cela quelque autre sdreté, Ia Porte olto-
mane la satisfera en cela, en quoi elle s'oblige religicusement,
Cet aﬁiulﬂﬁ'_ééillaré' aura sa con firmation eﬁkﬁaﬁlg’;}ﬁfle&_gé at Je
traité signé aujourdhui, et nous lui donnons la méme force
et la méme stabilité, que s'il était inscrit mot & mot daps le
traité fait aujourd’hiui entre 1es deus empires respectifs; en
foi de quoi nous T'ayons signé de notre main et scellé de nos
sceaux, R T SR it o
Au camp pris Kutschouc Kainardgi, le 10 juilles 1774,

—— L

Par un édit de I'impératrice de Russie, en date du 19-30
mars 1775, qui fixe un jour d'actions de grices pour le, réta
blissement de Ia paix, on voit que les ratifications ont 616
echangées a 'Ennﬂlarilinuple le 13-2% janvier 1775, entre Jo
chargé d'affaires de Russie, le colonel Péterson. ot le grand®
vizir lui-ménie,
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Contehition explicative du Traltd de Koinardgi entre Peinpire de Tussie ol

Ja Poriz Ottomane, conclue & Constantinople, le 40 mars de Paundée 4974,

-~ Aunom de Dien Tout-Puissant,

I‘Jﬁpmn 1a conelusion du traité de paix éternelle entre em-
pire de toutes les Russies et la Porte Ottomane , fait 4 Kai-
nardgi, le 10 juillet 177%, et de I'hégire 1188, 1l est survenu
sur quefqdes'ﬁt‘titiei’dﬁé& traité, et ptlrlmuhéremeﬂ-‘f ’ rﬂiswr
de la ,lrauafurmaugn.dus Tartares de la Crimée et autres en
lma pmssanca ﬁ:m = mdépendanle et soumise A Ihﬁu seul,
divers malentendus el contestations, qui sont parvenus au

point de p‘m er les SUJEIS respectils de la jouissance des feuits
de Ta pau‘, qul som la bonne harmumﬂ et la sﬁre,té, Pour
elcmdm el écarmr une fms pﬂur luums des inconyénients
H,uSEl dékﬁgr'éahlas , qui peuvcnt nucﬁplqnnn; enlm les deux
emp:ms la ﬂlsuurde el des ﬁsl:llués on est WH.\"?D,“ mu%ue]lﬂ-
ment et amiah!ement ?ar le mo],é .Jdes pléplﬂ?ljﬁnl,m}res des
denx cmpmfs. munis de pleins puuvmrs. d’ ﬂma%r,v.r une nou-
velle négﬂm&tion a Consmmmnplﬂ dans Ia Hu]‘ﬂ mlentmn
d*éclmrmr et d‘ﬁxphquur les doutes, sans rompre ni gllérer le
susdit traltﬁ d{:. Iiamardﬁl A mt efﬁ’;l S, M. L la lré&ﬂl}guste
et trés pmss:mte lmpérmnce ot su?vﬂramﬁ de toutes les Rus-
sies, de sa | part, a I:Timsl ut mnnl;dc piems Bouvmrs la haui el
noble Mcxundru E.amc]uufl', sun,c&n&ml]e:‘ d'érat, un‘m;?é ex-
traordinaire et ministre p’lémpulenumre prés de la Sublime
Porte, chevalier de Tordre de Saint-Stanislas de Pologne; et
la Sublime Porte, de son edié, a choisi le trés honoré et tris
estimé Hadg gl Abdulrezzac Effendi Bahir, ci-devant  Reis-Effendi
etdefter emini et actuellement nischandgi, lesquels ministres
respectifs s'étant dament légitimés par Péchange de leurs
pleins pouvoirs, aprés les avoir produits, confrontés el trou-
vés dans la forme requise, ont arrété, conclu, signé et scell¢

delears cachets 1a nouvelle conv cnr.mh {l'crlmrmsstllnﬁm, du
mntenu suivant :

VAt 1+ Tron confirme par cette nouvelle convention le
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Fraité de la paix éternelle de Kainardgi, conjointemeni avee
ses denx articles separés, dans toute sa force et dans Lous ses
points sans exclusion, chacun selon son sens littéral , “comme
si ledit. traité Nt 6ud inséré ici mot pour mot dans 1oute son
Glendue, 4 exception des articles quion a expressément &
précisément désignés et éclaireis dans les articles de g pré-
sente convention; en conséquence de, quoi, la paix, Pamitié .
Uharmonie, le bon Yoisinage entrd les deut hauts empires
doivent,-sibsism;;;ﬁl?mallﬂmant. Sans aucune altération nj jpo
feaction;,, et les deux empires s'engagent aussi religieosemont
que soleonellement de veiller chaciin de son cdté i ce qulau-
cun de lears sujets ne puisse entreprendre, encore mojng
effectuer rien, qui puisse porter atteinte ou étre préjudiciable
dcette convention sacrée, | A0u0ihiadd ab 201139l sl 9 T

= 8O SUNIYIGD. Insmainozi

Art, 2, Pnurjrendrephisu: air i|.=:|; pll_l.p;tp;%,jq,_;gggs_,dg

article 3 du waité de Kainardgi, I'empire.d¢ e, en con-—
ﬁ‘dé'ﬁ'ﬁ‘?.*’?'ﬂﬂéfgf"g}' i xéguie entre les deux, empires, et
Potr Sompieite a la Su H“EE?F?;.*WFSP?HH%#&MM
Lartaees, aprts lour élection et lévation 4 cote digniu per

o vabu libre ¢t unanime des Tartares , envoiont  u Subliae
Porte, tant do Teur part que do celle des peuples de leur do-
mination, des députés avec des mahzards, congus en termes
conformes a Vinstrument qu'on vient de fixer pour. servir de
exprimces Ia reconnaissance du kalifat supréme de la religion
mahométane, e Ia porsonnode S, 1, e Grand-Seignenr, ey Ja
deands d's binkicion il o pou i o
pour I nation tartare, qui aura lieu par Ienvoi d'une ety

de bénédietion convenable 3 la dignité libre et indépendante
d'un souverain professant la méme religion quelos Ottominns,
La cour impériaie de, Russie, eu égard & 1a mime amitié ¢p
condescendance envers la Porte Ottomane, promer encore de
ne s'opposer arien de ce qui peut étre indispensablemany né.
cessaire ou relatif & 'onité de leur religion, et la Sublime
Porte Ottomane s'oblige et promet solennellement : I&'
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i* Dene porier aucune atteinte, ni'géier en guelque’ fha-
niére que ce 501, sons le prétexte de la connexité ctinfluence
spirituelles, le pouveir eivil et politique des kans tartares , qui
lour appartient ¢n qnahté desouyverains gqui gouvernent leurs
Fitats i Pégard du temporel, sans en rcndre compie i aneune
puissance sur la terre.

2* Dé/donner, sans la moindre difficulté et sans alléguer
ancun préexte de refas, la lettre de bénédiction de 8. 1. le
Grand-Seigneur, en sa qualité de kalife supréme de la religion
mahométine, 4 chacun des kans de Crimée, qui sera libro-
ment élu et élevé a celte d:gmtﬁ par la natlbn tartare & cha-
que vacance Iég:ume; Gl i o

3* De ne jamais supprimer ou altérer uwiseul mot dh la
forme des lettres de bénédiction, dont la Porte Ottomane est
présentement convenue, pour son'lr de mﬂdé‘.la o dc ri‘:gle
immuable & Tavenir,

o La Su,lﬂmm Pc-rte avant déj& mnunmé, d h‘.le. tramﬂ de
paix de En'lnardgl, A tous ses drmls tampﬁi‘els r toutes lus
hordes, tribus et races tartares, elle s'e hgnga a *nmweau s
dans la présente hﬁnvenum. de ne ]mﬁms‘leh renouvﬂi&r sous
quelque préteste que ce Soit, mais de reconnaitre. e‘:‘ congi-
dérer ces peuples comme nation libre et m{lépendanla sell:m
le contenu de l'article 3 du traité ci-dessus mentionné ; I&quel
article, outre ce qui est énoncé dans celut-m dmt ﬁEr'u m-
gardé comme s'il y était rappelé mot pour mot. , .

5 Enfin s'il survenait, relativement aux Tﬂrlares, queT ag
cas mopma et m:m prém dans Ia préscnm mn?enhun, les
deux hauts nmpiras s‘engagent i ne prendre aucune mesure
quult:or!qua .'wam dl& s'en étm gnteudu ammhlemem iy

_ Art 8 a"s.un-anm quﬂlarmngmmntdéwlllu ci-dessus, da’ns'
le second article, atteindra sa perfeetion, par 'acte formel et
convenu e la part de la Sublime Porte d'un edté, et du
gouvernement des Tartares de 'autre , relativement 4 la
torme des mahzards de: notifications de ces derniers , et des
lelires de bénédiction gue 8. M. le Grand-Seigneur doit don—
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ner dehagque nouvelle éleetion du kai | ainsi iuiilesard des
ftutres cérémonies spirituelles que la nation tartaze doit ol-
server et spivee & l'avenir, selon la confession mahomdétane
relativement a sa connexité de religion avee la Porte otio-
mane, en considération de kalifat; en co cas . o apris avoir
fait, de ta part des deux empires, los déclarations soleanelles
et de la méme tencar, que les s0ussignés plénipotentiaires des
deux cdiés ont, indépendamment de cela, régld | sioné ot
# scellé de leurs cachets ; afin de déterminer plus précisément
Jpour avenir la forme et la nature de la liberté et indépen-
dance des Tartares, la cour impériale de Russie promet de
retirer immédiatement toutes ses troupes, & savoir, de la Cri-
mée etde File de Taman danis le terme de trois mois et vingt
jours, draison de sa distance plus prande | au plus tard , ou
plus t6t, &'il so peut, & dater du jour de cetle convention , et
de ne pas les y réintroduire sous aucin prétexte quo ce soit,
comme la Sublime Porte sengage d'observer inviolablement
la méme chose de sa part. £y

CArk b Des quo daSublime Porte: sera informie. par. le
gouvernement de Grimée ), que iesdites troupes ainront: effec-
tivement passé la lipne do Perecop et qu'elle aura rici, tan?
dela pa t dukan Schabin Ghérai, que de la nation tavtare
desno: veaux députés aveeles mahzards dans la forme éialic;
5. H. le Grand-Seigneur, conforivément & la proindssequiib i
donnce préalablement, et par éerie 3 la cour impéria'e de
Russic, voudra bien reconnaitre S, A. Schahin pour kan; o
en cette qualité, le mupic de leltres de béncdiction dans la
forme dont on est convenu ; par o seront termines el tinis
tous les embarras relativement anx al‘ﬁiirn; des Tartares, i la
satisfaction réciprogue des deux empires.

8. La cour impériale de Russie, pour prouver & la Subline
Porte qu'elle ne veul pas lui causer des embarras, consent i
se désister de la cession qu'on a faite aux Tarlares du ter-
rain qui se trouve situé entre le Dniester, lo Bog, la frontidre
de'la Polagne etla mer Noire, que la Porte prétend apparte=

23
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i au territoire 'Oczakow, cependint aux condilions sui-
vanies :

1o Que la Sublime Porte, de son cdté, senlendra el con—
viendra avec le kan et le gouvernement de la Crimée, attendu
que ce terrain leur est approprié par Particle 3 du traité. La
cour impériale de Russie promet d’employer de bonne foi ct
avee zole ses bons offices pour que le kan et le gouvernement
tartare consentent aussi de bon gré a céder ce tlerrain, et se
flatte d'avance de la réussite, pourvu que la Porte leur fasse
la premiére proposition, pour ne pas porler atteinte i Pindés
pendance des Tartares au moment de son etablissement ;.

2¢ Pour la tranguillité des trois puissances limitrophes d©
co terrain, la Sublime Porte s'engage el promet, apris en avoir
pris une portion suffisante pour former le district d’Oczakow
en ligne droite jusqu'a ses Etats les plus proches, de laisser
le reste dudit terrain sous sa propriété, teust-d.fait vide, sans
aucune habitation ou autre élablissement de quelque nature
que ce soit, 4 Uexception des villages et habitations qui s’y
trouvent actuellement, dont la Sublime Porte remetira a la
cour impériale de Russie la histe, les noms, force et gualité
des habitants, avee la promesse de ne pas y permetire quelques
nouveanx établissements oudemeures, ni souffrirdes gens sans
aven; 4 la conservation de ces villages dans leur état actoel,
l'envové de Russie ne souserit que sub spe rati, elc. ;

3* Pour éviter toute altercation entre les deux empires, la
Sublime Porte promet, conformément & Particle second du
traité, de rendre A la Russic les Cosaques Zaporoviens, en cas
au'ils veuillent profiter de 'amuistie que S, M. 'lmpératrice de
toutes les Russies, par sa magnanimité et bonté naturelle,
leur accorde: autrement le gouvernement oltoman s'engage
de les retirer en de¢d du Danube, le plos loin qu'tl se pourra
de la mer Noire dans Uintérieur du pays.

G. Pour écarter a 'avepir tout malentendu et contestation
a I'ézard de la pavigation, I'on déclare que la Subhime Porie
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Oltomane permet un libre Passage de la mer Naire dans i
mer Blanche , et do Ja mer Blanehe dans la mor Miire | aux
vaisseauy mirchands russes » Précisément de la forme el
de¢ la grandeur quemploient , 3 Constantinople et auires
Ports ¢t havres ottomans | Jes autres mations , et par-
ticulidrement les Francais of Jos Anglais, comme les deux na-
tions les plus favorisées . ot qu'on avait prises pour exemple
dans Farticle du trai(s (o paix relatif au commerce et a la
navigation russes. Selon les vérifications faites | les vilisseaux
marchands de ces' dous nations . 1 que des autres, qui
vienuent par la mer Blanche i Constantinople | portent jus—
qui seize mille kilds , ou huit mille kantars | qui reviennait a
vingtsix mille quatre cents pouds [poids russe) ; ainsi pour
déterminer une fois Pour foutes une certaine forme of gran—
deur pour les vaisseaux russes . on prend pour régle co ga-
barit de la plus petite Jusqu'd la plus grande proportion | qui
estde mille jusqu’a seize mille Kilds , ou huit mille kanrars -
que pour donner encore A cette oceasion une preave de o
sincérité de ses sentiments amiables, la cour impériale de
Russie admet volontiors e promet d'ordonner i ses stjels
que les vaisseaux qu'ils enverront désormais dans los ports
otlomans , ne surpassent pas ledit gabarit | ni svient autre-
WENt armés et équipds queé coux des depyx nations ci-dessus
mentionnées , n'employant dans leurs équipages les sujers de
Ia Sublime Porte qu'en cas de nécessit, et de Maven du gou-
yernement ottoman ; ¢é que’ Ia Sublime Pors s'oblige d'gb-
server égalemont de sonl ¢O&, envers a cour impériale de
Russie , ainsi que de garder religicusement o inviolablement
tous les autres engagements spécifiés dans I'ari. 17 dy lraite
de Kainardgi , et particulitrement qu'onn'exige pas des sujels
russes des droits d'éntrée et de sortie aulres que ceux que
paient les deux nations frangaise ot angliise. Pour obvier
tout malentendu dans los objets de commerce entia les deoyy
cmpires. on est convenu de part et d'autre de s'en expliquer
etd’en former une convention i part, sui la base et confiy—
mément au sens des capitulations francaise et anglaise | on oy

23.
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adaptant an commerce de Russie; autant que S pature en et

!iu:i{'vpiil]!:.

7. Comme Varticle 16 du traité de paix, relativement aux
principautés de Moldavie et de Valachie, se rapporie aux
temips passes, celui d' présent demande done quelque ehan-
gement dans cet arlicle; o'est poarquoi on en est convent:,
et la Sublime Porte s'oblige de nouvean : .

t+ De ne mettee , en quelque maniére que ce $oil, aucnm o
obstacle ou empéchement A la profession et & 'exercice par—,
faitement libre de la religion chirétienne, ainsiqu la construc-
tion de nouvelles églises , et & la réparation des ancienncs,
selon le vrai sens de 'article ci-dessus IImnlim_mé_du.lmité;_"'

9 The restituer, tant aux couvents guaux particuliers , les:
terres el autres possessions qui leur, appartenaient anx envi-
rons de Bralilow, Choczim , Bender et autres lieux, Hos
quelles terres et possessions présentement portent Ha déno=
mination de rai on rayes, 2 dater de l'époque de la conclusion
du traité de Belgrade, en 1739, selon 'ire chrétienne , et de
Phégire 1152, ainsi gque de condescendre a4 lintercession de
la cour impériale de Russic pour Jaisser divers particuliers
des denx principautés en possession aussi paisible quiirré-
vocable des bicns-fonds de. leurs ancétres, situés dans les
deux principautés, qui leur ont é1é adjugés sur preuves exa-
minees dans le temps qoe le gouvernement russe ¥ exisiaity

3+ Do reconnaitre et d’honorer par les égards et distine=
tions convenables le clorge chrétien de ces denx principautess

e Iimposer, avec modération el Lhumanité, le tribuat des
deux prineipaulés, qui sera apporte i Constantinople par des
députés nationaux que chague principauté enverra a la Porte:
tous les deux ans. De ne pas souffric quiancun pacha, gou—
verneur, ou telle autre personne que ce soit, vexe les deux
principautés, ou en exige quelque aulre paiement on impdt
sous quelque dénomination et prélexte que ee s0il, tant
gu'elles continaeront de sacquitter régulicrement du tribut
mentionneé, une fois réglé et fixéy en ontre la Sublime Porte:
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sengage de conserver religieusement dans lear foree ariginale
les premiers hatischerifs que S, H. le Grand-Seigneur régnant
i donnés i ces deux principautés lors de leur retonr sous sa
dnmmnl‘.mn' pour la tranguillité et Ja giireté des sujets:

B Que n:hnqnfm principautd entretiendra i C onslantinople un
ﬂlm d'affaires chrétien de la communion grecque, lequel
la lime Porte aceueillera avee bonté, et considérera
comme joussant du droit des gens, ¢'est-d-dire & Tabri de
toule violence el avanie.

' La cour impériale de Russie, do son cdié, promet de
wemplover le droit d'intercession , qui st réserve 4 son mi-
*histre dans le traité t;lp paix, en faveur des deux principautés,
" umflliﬁllﬁéﬂl pour la conservation inyiolable des conditions
spemﬁimm mtmrl‘ich-

gt

I i é? la re"-hllllmn que le traite de Kainardgt assure

itants de la Morée, de leurs terres el autres biens |
t[ul se trouvent depuis leur confiscation avoir & approprids
aux mosquées , vaculs et autres fondations picuses, la Su-
blime Porte promet d'indenmiser ces habitants en toute jus—
tige eLéguité, en leur assignant dantres terres, ou des avan-

~ tages proportionnés A leurs pertes; et la cour impériale de
Russie v consent volontiers, se reposant sur la promesse et
Pnl‘ﬂlﬂ de la Sublime Pnne.

!l' Geu mll.,mmmn- sservant dannexe et d'éelaircissement
'_,uu traité o, paix eonclu & Kainardgi, doit dtre regardéc
comme une partie dudit traité, et conserver éternellement la
.',foma et la salntawdas engagements ¥ stipulés des deux parts ;
les plémpotmlmrﬂs sont convenus de la consolider par des
_ratifications solennelles , sous la propre signature . tant de
‘S, M. L la trés anguste el trés puissante souveraine de toules
les Russies , que de celle de S. H. le sultan ottoman; Jes-
quelles ralifications, dans fa forme usitée, doivent étre échan-
s el i Constantinople, aussitdt que faire se pourra, et au
plus tard quatre mois apres la conclusion de cetle convention,
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doni ayant fait deux oxemplaires d'un et méme conteny |, los
minisires. plénipotentiaires ci-dessus mentionnés pour plus
de stireté, ont signé do leurs Propres mains, en y apposant
lenrs cachets ordinaires, 2 2

Fait & Conslantinople, le dix mars de Fan mil sept cent
soixante-dix-neuf,

ALexanoee STACHIEFE,

-

{Une convention fut signée entre la l’qr}a et la Russie, par
laquells un consul général russe, censeur de la conduite des
princes, devait é1re établi en Valachie et en Moldavie. — Nous
n'avons pu nous en procurer le texte, |

e

Traitd déinitif de paix entre 5. M. FImpératrice de Tussie ot 1a Porte

otlomane, signé & Lassi, le 29 décem bre 1794 (9 janvier §702 °,

Auw nom du Trés-Haur,
La irds puissante Impératrice de toutes les Russies et le
teés puissant Empereur Olloman , désirant rétablir la paix,
quia ¢1é rompue par quelques aceidenis, et terminer la
fuerre quia duré jusqu'a prasent entre leurs Bats respectifs,
en fondant sur une base solide la paix, I'amitié et la bonne
itelligence, LL, MM. ont Jugé & propos de confier celte
@uvre bonne et salutaire au zdle ot aux lumiires de lours plé-
nipoteatiaires , savoir : de Iy part de I'Empereur olloman ,
S. Exc. Jussuf pacha, grand-vizir de la Sablime Porte; et
de la part de 'lmpératriee. S, Exe. le comte Alexandre de
Beshorodko, conseiller privé actuel et chevalior des ordres
de Russie; et pour suiyre cetle négociation, LL. MM. ont
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choisi ¢t munides plens pouvoirs nécessaires pour rédiger |
conclure et signer le présent traité, les personnes, snivintes ,
savoir: 'Emperauroltoman, les excellentset tris savants Rois-
Rifendi Eiscid Abdallah Birri; Ordu Cardissi, revétn de la
dignité de stambol - effendi ; Seid Ihrahim, ismet bei, et
Eusnamadzii, Ervel Mahomet, durri efeadi ; ot Vimpératrice.,
LL, EEmd&.,,ﬂM Alexandre de Sameilol, liculenant géniral
das armees rasses, chambellan de Sa Majeste, directeur de
_la chancellerie du .ﬁénat chevalier de plusieurs ordres; Jo-
seph de Ribas, générﬂl-ma,;ur. commandant de la flone de
lacaes, chevalier de plusieurs ordres; et Sergius de Las-
ccarof, conseiller d'état et chevalier, Il.'Sfll.ll."]"i réunis i lassi,
pour conelure une paix durable entre les deus empires, ont
respectivement amepté el arrété les articles suivanis

Anr. 1. Toutes hostilités et toutes inimitiés cesservont dis
aujourd’hui et pour tonjours entre 8. H. le Grand-Seigneur
el 5. M. Plmpératrice de toutes les Russies , lears héritiers
el successenrs , de méme qu’entre leurs empires et leurs sujets
respectifs ; elles seront ensevelies dans un éternel oubli, et il
existera & U'avenir entre enx une paix solide et durable sur
terre ol sur mer. Il sera établi et entretenn une amitié con-
stante et une harmonie durable , tant qu'on observera avec
franchise et sincérité lesarticles présentement arrétés du traild
de paix, de maniére quancune des denx parties ne fasse ou
ne tenle secrétement ni onvertement contre l'autre aucune
entreprise ou expédition. Par snite du renovvellement d'une
amitic si sincére , les deux hautes parties contractantes accor-
dent respeclivement une amnistie et un pardon général A tous
ceux de Jeurs sujets, sans aucune exccpuun (jui auraient
offensé I'une d'elles , rendant la liberté 4 ceux de leurs sujels
qui se trouyvent sur les galéres ou dans les prisons , permet-
tant én outre & tons cenx gui ont ¢émigré ou qui ont ¢1¢ bannis,
de rentrer dans leurs foyers, et promettant de leur rendro
apres la paix les biens et les honneurs dont ils avaient joui au-
paravant, sans leur faire éprouver la moindre insulte , préju-
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dice ou offense , mais au contraire de les recevoir, commi:
tous leurs =ompatriotes, sous la protection des lois et des
usages do pays, '

2. Le présent traité de paix confirme et ratifie lo traité
conchr et signé 16 10 juillet 177%, ou de Ihégire an 1188
du 1 du mois'de zemaziel-evel 3 Ia convention gfplicativu'du
20 zemaziel-akir, ou du 10 mars 1779 le traité de commerce
du 20 du mois de redjeb 1197, ou 10 juin 1783: ot Iacte
conchr 'le 15 ‘séffer 1198, 'on 28 décembro !'183', refatif &
Fircorgoration & la Russie de la Crimée et de 'ile de Tantan |
et qui Bxe pour limite le Aeuve de Kuban; et les deus hautes
puissances contractantes s'engagent & obseryer religicusement
et faire exéemer avee exactitude ot fidélitt lous les articles
fe ces traitds qui n'ont point &6 changés par le présent, ot
pir des traités antérienrs, iatite T et

4. Eaovertn de Tariicle 2 des Préliminaires » qui értablit
Duele Dniester sera powr toujours la limae gui séparera les deux
cmyprres, les denx hautes parties contractantes sont respecti-
vement convenues par le présent, qu'a Pavenir le Dnioster
servica pour toujours de bornes aux deux empires , de ma—
e gue e tercioire situé sur la vive droite de ce fleuve sera
rendua la Sublime Porte, el resteraa jamais ¢l incontesta
blement sous s domination; comme au contraire tout Je
tervitoire situé sun larive gauche du- méme fleuve, restora d
Jumais elincontestablement sousla domination Fusse,

. En conséiitence’ de ladite clause relative aux limites des
denx empires, et vu I'article & dés Préliminaires, qui éiablie -
Que toutes le autres frontitres des dew empives yesteront telles
quelles étwient ‘an commencement de la prisente guerre , et que
tous fes pays qui, durant les hostilités, ont été pris par les troupes
russes, aver towtes les fortifications qui &'y trouvent ef dans U'étar
oit elfes sont actuellenient, seront rendus a la Sublime Porte ;
S. M. TImpératrice lui vestitue la ‘Bessarabie, ainsi que les
places de Bender, Akerman, Kilia et Ismafl, ot tontes los villes
et vilkes que renferme eotte provines,
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be plus, 8, M. PImpératrice rend a la Sublime Porte la
province de Moldavie , avee ses villes et villages, et=tout ce
(er'elle renferme, anx, conditions suivantes, que la Sublime
Porte promet de remplic fidtlement ¢

ie D'observer et d'exécmer religieusement tout ce qoi
¢té stipnlé en faveur des deux provinces de Valachie et de
Moldavie, dans le traité de paix conclu I'an de 'hégire 1188,
o 1% du mois zemaziel-evel | 10 juillet 177% ) ; dans la con-
vention expllcmwa conclue le ‘f'D zemaziel-akir 1193 (10 mars
1779 }, ainsi que dansl acte du 15 dumois de seffer 1198 | 28
décembre 11’33 1, quele grand-vizir a signés au nom de la
Porte; -

2s De ne point EIIEBI' de ces pmvmces aucun rembourse-
ment de dnl;tus hrnerées {It} quelque nature qu'elles soient;

3° De ng E»omr. a;ugur de cos pays, pour tout le temps de
la guerra, aucunes contributions ou paiements ; mais au con-
traire, eg; gn cunmdératmn des dommagns et des dévastations
(qu'ils n,gr, soufferts pendant ladite guerre , et les libérer pen-
dant deux années, & dater de l'époque de la ratification du
présem traité, de toutes charges et impositions quelconques;

4 De permetire aux familles qui voudraient uitter leur
]J'!.]s ot s'établir ailleurs, de sortir librement et d'emporter
avec elles leurs biens ; et afin qu'elles aient le temps de pre-
yenir leurs parcms sujets de Uempire ottoman , de mndu
leurs hlens meables ou immeubles, selon les lois du pays,
d'autres sujets de lempire oltoman, et de metire enfin urdm
i leurs affaires, il leur sera accordé un délai de quatorze
mois, i dater du mur de Uéchange de la ratification du pré-
sent traile.

5. Pour prouver la sincérité avee laguelle les denx bautes
puissances contractantes désirent, non-senlement pour le pr-
sent, rétablic la paix et la bonne harmonie entre elles, mais
la consolidera I"avenir et éloigner tout e qui pourrait four-
niv le plus léger piétexte & des différends, la Sublime Porte
promet . en renouvelant le firman quielle a déjh expédie | de
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defendre séverement aux commandants des frontieres , au pa-
cha d"Akhaliziké ou Achiska d'inguiéter, & partiv de ce jour,
sous quelque prétexte que ce soit, secrétement ou publigne-
ment, les pays et les habitants qui sont sous la domination
du Gzar de Tiflis ou de Cartalinie, et de lui ordonner expres-
sément ide ne paint interrompre les relations d’amitié et de
bon voisinage. Jii

6. Le deusieme article du présent traité ayant confirmé ,
entre autres traités précédents, lacte du 28 décembre 17463,
relatif & Pincorporation & 'empire russe de la Crimée et de
l'ile de Taman, et qui fixe pour limite des deux empirgs le
fleuve Kuban, la Sublime Porte promet et s’engage solennel-
lement i employer sen antorité et tous ses moyens pour main-
tenir dans Uordre les peuplades quihabitent la rive gauche
du Kuban, et les empécher de faire des incursions dans I'em-
pire russe, ou de porter préjudice, soit secrétement, soit ou-
verlement, sous quelque prélexte tiue ce soit, aux habitants
russes de la rive droite, Pour cet effet la Sublime Porte en-
verra a qui itappartient les ordres les plus expris, pour dé-
fendre, sous les peines les plus séveres, d'enlever des sujels
russes et de les conduire en eselavage, et elle fera, apres 1'¢-
change et la ratification du présent traité, publier sur les
lienx mémes ces défenses, Si, aprds ces dispositions il arrivait
que quelque individu de ces peuplades fit des incursions sur
le territoire russe, leur dérobAtdu bétail ou toute antre pro-
priété, ou réduisit en esclavage des sujets russes ; sur la plainte
portée @ ce sujet, il sera fait prompte jusiice, et les objets
pillés ou volés seront restitués. 1l ne sera fait aucune diffi-
culté relativement aux enquétes nécessaires pour découvrir
ceux qui auront enlevé des sujets russes, et pour la déli-
vrance de ces derniers; de plus, les frais que pourront ocea-
sionner ces recherches seront 4 la charge de la Porte, et les
auleurs reconnus de ces delits seront sévérement punis en
présence du commissaire russe gui aura ¢Lé nomme i cet effet
par le commandant desfrontibres. S, contre Loute allenle, la
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réparation n'ayait pas lieu six mois apris la date de la plainte,
la Sublime Porte sengage, un mois aprés la réclamation
quaura faite le ministre de Lussie, & payer tous les frais qui
seraient résultés do ces incursions ; bien entendu que, malpgré
ces dédommagements, les peines dont nous avons parlé plus
haut, contre ceux qui troubleraient 1o repos et la bonne in—

telligence qui doit régner enire voisins, seront sur-le-champ
appliqudes.

«7. Le commerce, formant le lien véritable et le plus con-
stant de 'harmonie récipmquc, la Sublime Porte, pour prou-
ver qu'elle desire sincérement qu'il fleurisse autant que pos=
sible, et se fasse avec stireié ot profit par les sujets des deux
empires, renouvelle ici Particle 6 du traite de commerce re—
latif aux corsaires d’Alger, de Tunis et de Tripoli, et stipule
particulitrement que si un snjet russe rencontre un corsaire
d’Alger, de Tunis ou de Tripoli ; s'il es pris, ou si les cor-
saires s'emparent de son bAtiment ou de marchandises quel-
conques appartenant & des marchands russes, elle s'engage
a4 employer son crédit auprés de ces régences pour faire ren-
dre Ja liberté aux sujets russes qoi anraient ét¢ conduits en
esclavage, lear faire restituer lenr navire ou leurs marchan-
dises, et i les indemniser complétement ; et si I'on apprend ,
par des rapports certains, que les firmans n'ont point éré
excécutés par lesdites régences, la Sublime Porte s'engage,
sur la réclamation du ministre ou chargé d'affaires russe, et
dans Pespace de deux mois, 4 compter de la date de sa récla.
mation, ou plus t4t s'il est possible, de payer le montant de
Findemnité de son trésor impérial,

8. Tous les prisonniers de guerre et autres esclayes des
deux sexes, quels qu'ils Soient, qui se trouvent dans les deux
empires, excepté les chrétiens qui, en 'l‘urqqie. auraient em-
brassé la religion mahométane, seront mis en liberie immé-
diatement apris I'échange du présent traité, et sans aucune
rangon, ainsi que tous les autres chrétiéns qui sont tombes
en esclavage, et nommément Polonais , Moldaves. Valaques,
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nlljlldlil:- du Peloponnése et des fles, Géorgiens, et lyus aulres
;I.Jil'l.!llt.ﬂ.h sans exception el sans rancon. Ees dispositions s'c-
Aendront dgalement, aprés la conclusion du présent traité, a
ious Jes sujels russes qui, par quelque événcment que ce
$0it, tomberaient en esclavage dans l'amplm ottoman; et la

Bussio promet d'user, & P'égard des sujets de ln Porte, de la
plus parfaite réciprocitg, s

9. Pour éviter toute espece de maleniendu ou d'erreuy
aprés armistice pendant lequel se sont si heurcusement ter-
nHnees les prﬁwnms négucm tions, le {,mnd—\ izir de la Porte
ottomane , et le mimistre plum[mlunlmm de S, M. I'Tmpdta-
trice, feront savoir , mmédmmmcm. apn‘:s la signatare dn
présent traité, A tous les chefs des armées et des floites des

caleux empires, que la paix et I’amltle sont rétablies entre les
“denx ]jmﬁs*tn('e:s.

10. Pour mieux eimenter fa ‘paix et Vamitié qui unironi
désormais les deux empires , les hautes' parties contractantes
s‘enverront réciproquement des ambassadeurs extraordinai-
res & une épogue dont elles conviendront; ils seront recus
aux frontitres; avec tous les honneurs et le cérémonial que les
deux cours accordent aux ambassadeurs des puissances les
plusfavorisées sous ce rapport. Les deux souveraius se feront,
pas leurs ambassadeurs respectifs , des [}nésents conformes i
leur dignité. -

11. Aprés la conclusion de ce trailé, et aprés l'échange des
ratifications de la part des deux souverains, les troupes russes
et la flotie de Racues procéderont i 'évacuation du territoire
oitoman. Mais les obstacles qu’oppose Ia saison avancée ,
obligeant de différer cette évacuation, les deux hautes par-
1ies contractanies sont convenues d'en fixer le dernier terme
aun 15 mai (vieux style) de 'année prochaine 1792, époque i
faquelle toutes les troupes de S, M. Pimpératrice se retire-—
ront en longeant la rive gauche du Duiester | et tonte la flotte
de Kacues quittera U'embouchure du Danube. Tant que les
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roupes russes occoperont les pays et les forleressoes qui, e
vertu du présent traild | seront restitues a la Porte ottonine,
Fadministeation et Fordre de choses établis actialioment >
subsisteront , et la Porte ne s'en meélera en aueune fagon jus-
quau moment de Ueplibre Evaguation ; les Iroupes russes con-
tinueront & recevoir jusque-i toas les. vivees, fournitures et
objets de nécessité qui lear ont é1¢ livres Jusquid présent.

12. Quinze jours apriss que les plénipotentinires respectifs, |
<réunis a lassi, auront signé le présent iraité, on plus o 8'il est
pessible y ils en feront Féchange | qui donnera A celte euyre
saluldire toute sa foree, ' o o

3. Le présent traité , heureusement conclu, qui assure
aux deux empires une paix perpétuelle, sera confirmé pap la
ratification signée solennellement de I propre main de LI,
MM. e Grand-Seignenr et I'm pératrice de Russie: ot cosra-
tilications seront échangées par les plénipotentiaires qui auront
signé le traité, dans cing semaines, ou plustde s'il estpossible.
Tousles plénipotentiaires respeetifs ont signé le présent trailé,
cLapres y avoir apposé lenr seeau, en ont fait un échange ré-
ciproque,

Fait i lassi le 20 décembre 1791 (0 janvier 1792) ou 1o 15
du mois zemadziel-evel (adjoumadi 1) 1206,

Signé ALEXANDRE bE SAMOILOW |
Joseen RIBAS, Skrce LASCAROF,

———————

Traité de paix entre 8 M. Pem:erenr de tontes les Russies oi la il
ollommiine, signé & Balkarest, le 16-28 mai 1842,

Au nom du Tris-1Tant.

. _ i A
S. M. le sublime’ et trés puissant Emperedr de (outes les
Russies | et 8. 1L le puissant Empereur des Otiomans, animés
dan égal diésie de terminer fa guerre qui subsisie depuis
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longtemps entre les deux empires, et de rétabliv une paix per-
manente etune amiti¢ durable, baséessurune bonge harmonie,
onk daigsc confier cette muvre sacrée ot salutaire aux soins of
aux lumitres de leurs ministros plénipotentiaires , savoir : du
coté de 5. M. I'Empereur de toutes los Russies, & 8. Exc. M.
Michel, comte Golenitschef Koutsusof . général d'infanterie, ot
geénéralen chef de son armée . ehevalior des ordres de Russie,
grand’croix de I'ordre impérial de Marie-Thérése et de Saini-
Jean de Jerusalem : et du coté de S. H. FEmpercur ottoman ,
al'illustre Achmet Pacha, grand-vizir et généralissime de scg
armées impériales , afin que lesdits plénipotentinires choisis—
sent a leur tour les personnes chargées de traiter , conclure
el signer le présent trafié. =

En conséquence, ont été choisis, nommés et munis de
pleins pouvoirs, savoir : du ciié de S. M. I. de wutes les
Russies, 8. Exe. Andrs Ttalinski |, conseillor prive , chambel-
lan'de 8. M. | chevalier des ordres de Saint-Wladimir de s¢-
conde classe , de Sainte-Aune de premitére classe, do Crois—
sant de premidre classe, et de Saint-Jean de Jerusalem ; et
S. Exe. Jean Sabanicf général-major de armée russe , ‘chef
d’un régiment de la grande armée du Danube, chevalier de
ordre de Saint-Wiladimir dé seconde classe , de’ Sainte-Anne
de premiére classe, ot de Saint-Georges de seconde' classe ; et
enfin M. Joseph Fronton, conseiller d’Edat.do S, M. 1. » che-
valier des ordres de Saint-Wladimir de troisibme cla
de Sainte-Anne de seconde classe: ot du coiéde la Sublime
Porte, LL. EExc. Es-Sevde Mouhamed Ghalib Effendi, kiain-
bey mouphti, Zadé Ibrahim Selim Effendi, kadileskier d’Asie,
et cadi de 'armée ottomane en Orjent ietenfin 'Abdal Hamid
Effendi, chancelier des janissaires . lesquels , apris s'dire
réunis et avoir ¢changeé reciptoquement leurs pleins pouvoirs,
sont convenus des articles suivanis -

sse, el

Art. 17, Toutes les hostilités et Jos différends qui ont eq
lieu jusqu'ici entre. les denx empires, cesseront dis aujour-
d’hui et pour toujours sur terre el sur mer on vertu du pré-
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sent traite. La paix, Famitié etla bonne intelligence régaeront
désormais & perpétuilé entre 8. M. 'Empercar de toutes les
Russies et 8. I 'Empereur ottoman, entre lears suceesseurs
ef les sujeis des deux empires, Les deax hautes parties con-
tractantes, également animées du désir sincere d'écarter tout
ee qui pourrait donner lien & des contestations entre lours
sujels respectifs , rempliront avee la plus serupulouse exacti-
tude toutes les dispositions du présent traité, et metiront tout
wenr zele a empécher quii Faveniril ne se fasse rien, nid'une
pact ni de l'autre, secrétement ou pulﬂlquumt.m (qui Soit
contraire au susdiv traité.

= Les hautes parties contraclantes, ainsi réconecilices, ac—
cordent une amnistic et un pardon général & tous ceux de
leurs sujets qui, dans le cours de la guerre, ont pris part aux
opérations militaires , ou qui, de quelque maniére que ce
soit, ont agi contre les intéréts de lear souverain ot de leur
pays. En conséquence,, ils sont dégages de toute responsabi—
lité ; et tous ceux qui rentreront dans leurs foyers, jouiront
sous la_protection des lois , de la méme manidre que leurs
compatriotes , de tous les droits qui leur étaient acquis au-
paravant.

3. Tous les traités et toutes les conventions qui ont ¢1é
tonclus dans plusicurs négociations de paix anlérieurcs | of
fui ont ete reconnus par les deux souverains, sont confirmés
et demeurent ¢n vigueur, i lexception de ceux des articles
qui, par Peffet du temps, ont souffert quelque changement,
En conséquence, les deux hautes parties contractantes pro-
mettent d'observer fidélement et religicusement , non-seule—
ment le présent traité , mais tous les traités antéricurs,

& Pav le premier arvticle des Preliminaives, il est stipuié
que le Pruth , depuis Vendroit oiv il entre en Moldavie, jusu
gu'a son embouchure dans le Danube, et de la, Ia rive
gauche du Danube jusqu’a Kilia, et & son embouchure dins
la mer Noive, forment la [rontiére des deux empirves, Cepen-




= iy =

tdant la pavigation continuera & &tee commune auk deuy
peuples. Les petites iles du Danube, inhabitées jusquian
commencement de cette guerre, ¢1 qui se trouvent d'Ismail
avKilia, doivent, étant plus proches de la rvive gauche, ¢re
sous la domination russe: mais les hantes parties contrac-
antes sont convenues qu'elles resteraient désertes, et que
désormais il n'y sera construit ancune fortification quelcon-
que; les sujels des deux puissances serony libres d'y pécher
et dv couper du bois. Les prandes lles situdes vis-i-vig
tsmail et Kilin, resteront également déseries, mais sevse—
ment 4 une livne de distance de la rive gauche du Danube.
Ceite distance sera précisée dans la suite. Les clablissements
qui subsistaiont avant o guerve , comme le Fiswar-Kilia . ne
somt point compris dans cette ligne de démarcalion. En verty
des autres dispositions de ce méme article, 1a Sublime Porie
ottomane renonve , en favenr de Ta Russie, aux pays situés
i larive gauche du Prath, & tontes les forteresses , villes, ot
habitations ‘qui s’y trouvent, ainsi qu'd 1a moiti¢é dn fleuve
Prath, qui forme Ta limite des denx empires. Les bitiments
matchands des deux puissances pourront entrer dans Uem-—
bouchure du Danube, en soviivet naviguer sur toute étendue
de ce fleuve , mais les vaisseaux de guerre russes ne pour—
ront remonter le ﬁnnuhe qﬂﬂ Jusqu'a son mnﬂuml mvc‘- le
Pruth,sitdias xisq b anoils -

5. 8a Majesté 'Empereur de toules les Russies abandonne
¢t rend 4 la Sublime Porte la partie de la Moldavie située sar
la rive droite du Pruth, ainsi que la grande et la_petite Yala—
chie, avee ses forteresses , dans 1'état on elles se trouvent
actuellement, ef toutes les villes IJuurgs villages et autres
établissements, el toul ce que peut renfermer celle province,
et les iles du Danube, a l'exception de celles qui sont men-
tionnées dans Particle précédent.

Les traités et les conventions relatifs aux priviléges de la
Moldavie et de la Valachie, sont confirmés snivant les prin—
cipes du 5¢ article des Préliminaires. Les conventions partica-
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litres et les dispositions du ¢ article du trajid de lassi, do-
menrent également en vigueur, sivoir : que la Porfo exigera
point dindemnités pour les revenus qu'elle a perdus; qu'elle
ne ltvera aucun impdt pour toute Ia durée de la guerie, o1
(ue les habitants de ces deux provinees seront, pendant dou s
année;_s-, A dmer_-gie I'échange des ratifications du présent traitd,
cxempts de toute imposition ; enfin, que coux qui voudront
Gmigrer obtiendront un deélai de quatre mois ; et que la Su-
- blinte Porte agira de maniére que les impdts futurs de la
Moldavie soient proportionnés 4 U'étendue actuelle de son ter-
ritoire, 5

: it Y D !

S Exeepté les limites nouvelles formées par le Prath,
toutes les autres frontitres des deux empires, ant en Asie
que dans d'autres pays, demeureront jos mémes qu'elles
élaient avant le commencement des? hostilités; et la cour
de Russie, en vertn du 3¢ article des Préliminaires, rend 4 1
Sublime Porte Ottomane toutes les forteresses of forts con-
quis, eompris dans ces limites, ot dans I'état oiv ils sont ac—
tueliement, avee toutes les villes, bourgs, villages, habita-
fions, et ut ee que renferment ces pays.

7. Les sujels ottomans qui, par suite de la guerre, sont oy
venus ou restés dansles pays cédés présentement Jt la Russie,
pourront, avec leurs familles et toutes lenrs Propritiés, passe,
librement dans les états de la Sublime Porte, ets’y fixer sans

Hue personue les en empéche. Ils serontlibres de yendre leurs
Diens & qui bon leur semblera et d'emporter tout ee qu'ils
voudront. Getle permission s'élendra egalement aux habitan s
des pays cédés qui y posstdent des bicns et qui se trouven:
actuellement dans les états ottomans, et il Jeur sra accord:,
AUX uDNs et aux autres » Pour pouyoir mettre erdre 4 leurs of -
~ faires, un délai de 18 mois A dater do I'échange des ro -
- tifications du présent traité. De méme le€ Tartares de Iy
horde de Kavoussan qui, durant cette guerre, ont passé de
ln Bessarabie en Russic, pourront , s'ils le désirent, rentrer
dans les états ottomans , toutefois i condition que la Sublin«
20
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Porte sera obligée de dedommager fa Russie des frais que lut
ont occasicnnés 'émigration etI'établissement de ces Tartares.
Pareillement, les chrétiens qui ont des possessions dans les
pavs cédés ala Russie, ou qui y sont nés, mais gui se trou-
vent actuellement dans d’autres parties de I'empire ottoman ,
peuvent, s'ils le désirent, revenir dans lesdits pays cédés, et
s'v établir avec leurs familles et leurs biens sans que personne
puisse y metire obstacle; il leur sera également permis de
vendre les biens quelconques quils posstdent dans 'empire
ottoman, et d'en faire passer le produit dans les ¢lals russes
et ils jouiront pour cela du méme délai de dix-hoit mois.
depnis le jour de I'échange des ratifications du présent traitc

8. Quoiqu’il ne soit pas permis de douter que la Sublime
Porte, fidéle & ses principes, n'usede clémence et de géné-
rosité envers les Serviens | peuple qui lui est soumis et dis
long-temps tributaire ), on a trouvé équitable, wvu la part
qu'ils ont prisc d cetle guerre, de convenir solennellement
d'une clause relative & leur sireté; en conséquence , et con-
formément & article & des Préliminaires, la S. P, aceorde
aux Serviens une entidre amnistie, el promet ¢ue leur tran-
quillité ne pourra étre troublée & canse des événements pas-
sés. Les forteresses construites dans leur pays & I'occasion
de cette gperre, et qui n'existaient pas auparavant, seront
rasées en tant qu’elles soraient & avenir inmtiles, otla Su-
blime Porte prendra, comme ci-devant, possession des an-
tres places-fortes, y mettera lartillerie, les munitions, et les
garnisons qu'elle jugera & propos; mais pour que ces garni-
sons n'exercent pas une injuste oppression envers les Serviens.
la Sublime Porte ne consnltant que ses sentiments de miséri-
corde, f.rniugn ce peuple avec toute lamodération convenable.
En outre la Sublime Porte, & la pritre des Serviens, lour ac-
cordera les mémes avantages que ceux dont jouissent ses su-
jets des iles de VArchipel et dantres parties de ses érats:
leur donnera aussi une preuve de sa magnanimité , en leur
laissant & eux-mémes le soin de "administration intéricure du
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P1Ys, el en recevant immédiatement d'eux le montant des im-
1"

pots modérés qu’_e_llip levera sur eux, eten prenant & cet effor
des mesures de eoncert avee ce peuple. ot s

.9‘ Tous les prisonniers qui se trouvent dans les deuy eni-
pires, de tout sexe, de toute nation, et de (oot rang, seront
cchangés d’abord apres la ratification du présent traité, et
sans la moindre rangon , excepié toutefois los chrétiens qui,
dans les drats de Ja Sublime Porte , auraient embrassé de leur
nlein gré le mahométisme . ot los Musulmans qui, én Russie ,
Auraient également embrasse volontairement le christianisme,
Ces mesures s'étendront 3 tous les sujeis russes qui, apres la
Signature du présent traité seront tombés en esclavage par
quelque événement que ce soit, et qui se trouvent dans 'em—
pire ottoman. La cour de Russie s'engage A user de récipro-
cité a I'égard des sujets de la Sublime Porte. Les deux hautes
parties contractantes ne pourront former de prétentions re-
imiw.amnut Aux: sommes employées pour I'entretien des pri-
sonniers, qui seront pourvus de tout ce (ui est nécessaire
1 vie jusqu'y lenr arrivée aux frontidres, on des commis—
S7ires respectifs en faront I'échange.

10. Toutes les affaires et tous les proces des sujets res-
peetifs des deuy CMPIres, qui n'ont pu étre terminés par
suite de la guerre, ne sont point censés abandonnés, mais
“oront au contraire traitds ot Jugés apris la paix.

Toutes les deltes conlractées par les sujr,als_ des denx puis-
~ances, ainsi que les prétentions du fise Seront au plus tot
Soquittées, i

11. En conséquence du présent traité de paix conclu entre
les deux hautes parties, et apris l'échange des ragifications,
les troupes de terre et les flottes de S, M. I'empereur de
Russie procéderont & I'évacuation des états et des eaux de
Fempire otloman. Mais cette évacuation ne pouvant s'effec—
tuer aisément, vu les grandes distances ot par d'autres obs-
tacles, les deux hautes parties contractantes sont convenues
de fixer & trois mois, @ dater do} I'échange des ratifications,
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le terme de Ventibre dvacuation lant de la Moldayie et de [a
Valachie, que des autres provinces d'Europe et d'Asic, et
tndis que les Lroupes russes quitteront toutes les provinces
reslituées par ce traité d la Sublime Porte, les flottes el biti-
ments de guerre russes se retireront des mers de empire ot
toman. Les lienx et places-fortes occupés par les Rnsses con-
tinneront, jusquau moment de 'évacuation, & &ire, commo
actuellement , administrés par la cour de Russie, sans,que ld
Sublime Porte s'en méle le moins du monde jusqu'a I'échéanc:
du terme fixé et Ventiére évacuation de toutes les tronpes,
lesquelles seront entretenues et pourvues de tout ce dont
ciles auront besoin jusqu'au jour de leur départ, sur le méme
pied qu'elles I'ont é1é jusqu’a présent.

12. Dans le cas ol le ministre ou le plénipotentiaire de I
cour de Russie 4 Constantinople, demanderait par écrit, ot
en vertu de larticle 7 du traité de Iassi, des dédommage-
ments pour ce qui aurait été enlevé A des sujels et commer—
cants russes par les corsaires des régences d'Alger, de Tunis
ou de Tripoli; ou ferait des réclamations relatives aux inle-
réts garantis par les traités de commerce existants, la Sublime

Porte aura soin de veiller & ce que toutes les dispositions des-

dits traités soient observées et remplies, et d'écarter ainsi
toutes les causes de litige et de plaintes , sans toutefois porter
préjudice aux réglements et ordonnances établis. La cour de
lussie observera, relativement aux lois commerciales, la
wiéme conduite & I'égard de la Sublime Porte.

13. Aprés la conclusion du présent traité, la cour de
iiussie consent & co que la Sublime Porte offre ses bons officos
i ses coreligionnaires , afin que la gucrre entre fa Russie et
l1 Perse se termine, et qu'un accord réciproque assure la
paix & ces deux puissances.

1%, Apris U'échange des ratifications du présent traité, les
généraux commandant les armées respectives des deux em-
pives, enverront au plus tdt & tous les commandanis de corps
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pacticuliers 'oedre de cesser toutes les hostilites sur terre et
sur mer ; et s'il arrivait que néanmoins il s'en commit aprés la
signature du présent traité, elles seront regardées comme
flon-avenues , et ne pourront donner lien & avcun change-
ment & ce traité. En outre, toutes les conquétes qu'auraient
fuites dans cet intervalle les troupes des denx hautes parties
contractantes, seront sur-le-champ restituées.

15. Aprds que les plénipotentiaires des deux souverains
auront signé ce traité, le premier plénipotentiaire de S, M.
empereur de toutes les Russies, ot ie grand vézir de la Su-
blime Porte ottomanc le confirmeront, ot dix Jours aprés leur
“gnature , ou plus ot s'il est possible, les actes en seront
<changés par ces plénipotentiaires,

16, Le présent traité d’une paix perpétuelle sera confirmé
ot ratifié parS. M. empereur de toutes les Russios » b pir
S. H. l'empereur des Ottomans, qui le signeront solennelle -
wient de leur propre main, ct sera échangé par leurs pléni-—
potentiaires respectifs dans la ville ot le traité a ¢lé conelu
<t dans I'espace de quatre semaines, ou plus tot s'il est pos -
sible, :

En vertu de nos pleins pouvoirs, nous avons signé le pré-
sent traité de paix en seize articles , qui, apris I'échange des
vatifications respectives, entrera en pleine vigueur; nous vy
Avons apposé le scean de nos armes, et "avons echangé contre
un acte parfaitement semblable signé ot scellé par les pléni-
potentiaires de la Sublime Porte.

Fait i Bukarest, le 16—28 mai 1812,
Signé , Anoré ITALINSKY,
JEaN SABANIEF,
Josern FONTON,
Ministres plénipotentiaires.




iy

Convenlion.explicative en exécution du traité de Bukarest, onclu entre 1
Fussie et la Sublime Porte, dans la ville d*Akerman, lv 25 septembre
|7 octobre 1826, 5

Au nom dua Dieu Tout-Puissant,

La cour impériale de Russic et la Sublime Porte , animées
du désir sinctre de metire un terme aux discussions qui se
sont élevées entre elles depuis la conclusion du traité de Bu
karest, et voulant consolider les rapports des deux empires en
leur donnant pour base une parfaite harmounie et une entitre
confiance réciproque, sont convenues d'ouvrir, par le moyen
d’une réumon de plénipotentiaires respectifs, une négociation
amicale , dans la pure intention d'éearter de leurs relations
mutuelles tont sujet de différend ultérieur, et d’assurer pour
Pavenir la pleine excéeution du traité de Bukarest, ainsi que
dos trailés et actes qu'il renouvelle ou confirme, et dont Pob-
servation peut senle garantir le maintien ot la durée de la
paix, si heurcusement élablie entre la cour impériale de
Russic et la Sublime Porte ottomane. En conséquence , Sa
Majesté I'Empereur ct padischah de toutes les Russies, et
5. M. I'Empereur et padischah des Otlomans, ont nommé
pour lenrs plénipotentiaires, savoir : »

5. M. I'Empereur et padischah de toutes les Russies, los
sieurs comte Michel ot Woronzoff, aide-de-camp-général, gé-
néral d'infanterie , membre du conseil de empire, gouver-
neur général de la Nouvelle-Russie, et commissaire plénipo—
tentiaire de la province de Bessarabie, chevalier de lordre de
Saint-Alexandre-Newski, chevalier grand’eroix de celui de
Saint-Georges de deuxitme classe, de Saint-Wiadimir de pre-
mitre classe, de Sainte-Anne de premidre classe , enrichi de
diamants , et gchevalier de plusieurs ordres étrangers; ot
Alexandre de Ribeaupierre, conseiller privé, ot chambellan
actuel, envoyé extraordinaire et ministre pléhipqtentiuire pres
la Sublime Porte, et chevalier de V'ordre de Sainte-Anne de
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preniére classe enrichi de diamants, chevalier grand'croix de
Fordre de Saint-Wladimir de denxiéme classe, ajinsi que de
celui de Léopold d’Autriche de premidre classe ;

Et 8. 11, les sicurs Seid-Mehmed-Hadi-Effendi, controleur
genéral d'Anatolie, premier plénipotentiaire, et Seid-1braim—
Iffet-Effendi, cadi provisoire de Sophia, avee rang de mollal
de Scutari, second plénipotentiaive; |

Lesquels , aprés s'éire réunis en la ville d'Akerman , et
avoir dchangé les copies vidimées de leurs pleins pouvoirs ,
trouvés en bonne et due forme, ont arrdté, conclu et signé les
articles suivants :

Art. 1. Toutes les clauses et stipulations du traité de paix
conclu i Bukarest, le 16 mai 1812 ( dix-septiéme jour de Ia
hune de djemaziul ewel de 1'an de 'hégive 1227, sont confir-
mees dans toute lear force et valeur par la présente conven-
ton, comme si le traité de Bokarest s'v trouvait inséré mot
pour mot, les éclaircissements qui font 'objet de la présente
convention ne devant servir qu'a déterminer le sens précis et
a4 corroborer la tencur des articles dudit traité,

2. Liarticle & du traité de Bukarest ayant stipulé pour les
deux grandes iles du Danube, situées vis-A-vis d’Tsmail o1
Kili, lesiquelles, tont en demeurant propriété de la Porte otto-
mane , doivent rester en partie désertes etinhabitées, un mode
de délimitation dont I'exécution a éié reconnue impossible
vu les inconvénients qu'entrainent les fréquents déborde-
ments du flenve, et 'expérience ayant démoniré en outre la
nécessité d’établiv une séparation fixe et suffisamment élendue
entre les riverains respectils, pour leur Oter tout point de
contact et pour faire cesser par ld méme les différends ct les
troubles eontinuels qui en résultent, la Sublime Porte otto-
mane voulant donner 4 la cour impériale de Russie une
preave non équivoque de son désir de cimenter les relations
d'amitié et de bon voisinage entre les deux"Etats, s'engage i
exceuter et 4 maintenir Uarrangement qui a é1é convenu i cet
doard a Constantinople entre Penvoyé de Russie et les mi-
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nistres (e la Sublime Porte, dans la conférence tenue le 21
aont 1817, conformément aux dispositions consignécs au pro-
tocole de celte conférence. En conséquence, les dispositions
cuoncées dans ce protoeole ot relatives 4 lobjet en question,

seront considérées comme faisant partie intégrante de la pré-
septe convenlion,

4. Les traites et acles relatifs aux priviléges dont jouissent
la Moldavyie et la Valachie, ayant été confirmés par une clause
oxpresse de Particle 5 du traité de Bukarest, la Sublime
Porte s'engage solennellement & observer lesdits priviléges,
iriilés et actes, en toute occasion, avee la fidélité la plus
scrupulense, et promet de renonveler, dans 'espace de six
mois apres la ratification de la présente convention, les hatti-
sherifs de 1802, qui ont spécifié et garanti ces mémes privi-
l¢ges. En outre, vu les malheurs qu'ont essuyés ces pro-
vinces, par suile des derniers événements, vu le choix fait de
boyars valaques et moldaves pour étre hospodars des deux
principantés, et vu que la conr impériale de Russie a donné
son assentiment & cette mesure, il a &é reconnu tant par la
Sublime Porte que par la cour de Russie que les hatti-shérifs
ci-dessus mentionnés, do lannée 1802, devaient indispensa—
olement étre complétés, au moyen des elauses consionées dans
I'acte séparé ci-joint, qui a ét¢ convenu entre les plénipoten-
tiaires respectils , et qui est et sera considérd comme Faisant
partie intégrante de la présente convention.

i 1l a été stipulé, par art, 6 do traité de Bukarest, que,
du cote de I'Asie, Ia frontibre entre les deux empires serait
ritablie comme elle éait anciennement avamt la guerre , et
que la cour impériale de Russie restitueraita la Sublime Porte
ottomane les forteresses el chiteaux situés daps Vintérieur. de
cette fronticre, et congquis par ses armes. En conséquence de
cette stipulation, et vu que la cour impériale de Russie a
évacué et restituer, immédiatement aprés la paix , celles do
ces forteresses qui avaient été prises, seulement pendant la
guerre, surles troupes de la Sublime Porle , il est convenu de
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part et d'autre que désormais les frontieres asiatiques entre
les deux empires demeureront telles quelles existent aujour-
d'hui, et qu'un terme de deux ans est fixd afin d’aviser régi-

proguement aux moyens les plus propres 4 maintenir Ja tran-
(quillite et la streté des sujets respectifs,

9, La Bublime Porte ottomane, désirant donner 4 Ia couy
impériale de Russie un tmoignage éclatant de ses disposi-
Hons amicales et de sa scrupuleuse attention 4 remplir en
entier les conditions du traité de Bukarest » mettra immédia-
tementd exécution toutes les elauses de I'article 8 de co trailé,
relatives & la nation Servienne , laquelle étant b antiguo
suj-te et tributaire de la Sublime Porte . devra ¢prouver en
toute oceasion les effets de sa clémence et de sa générosité,
En conséquence , la Sublime Porte rtglera avec les députés
de la nation Servienne les mesures qui seront jugées les plus
convenables pour lui assurer los avantages stipulés en sa fa-
veur, avantages dont la jouissance sera tout i In fois la juste
récompense et le meilleur gage de la fidélité dont cette nation
A dona¢ des preuves a I'empire ottoman, Comme un terme de
dix=huit mois est jugé nécessaire pour proceder aux yvorifiea-
Hons qu'exige cet objet, conformément 4 Iacte séparg ci-joint,
convenu entre les plénipotentiaires respectifs, lesdites mesure
seront réglées et arréiées de concert avee In députation Ser-
vienne i Constantinople , et consignées en détail dans un fie-
man supréme revéta du hatti-shérif, lequel sera misen vigueur
dans le pius court délai possible , et au plus tard dans le sus-
dit terme de dix-huit mois, et sera en outre communiqué 4 la
cour impériale de Russie, et considéré dés lors comme fajsant
partie intégrante de la présente convention,

6. En vertu des stipulations expresses de article 10 du
traité de Bukarest , toutes les affaires et réclamations des
sujets respeetifs , lesquelles avaient été suspendues par évé-
nement de Ja guerre , devant éire roprises ot Terminéos ,de
méme , les eréances que les sujets respectifs pouvaient avoir
les uns contre les autres, ainsi que sur le fise, devant tre
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examineées et réglées en toute justice, et promplement et en-
titrement liquidées , il est convenu que toutes les affaires et
réclamations des sujets russes , 4 'occasion des pertes qu’ils
ont essuyées par les déprédations des pirates barbaresques |
les confiscations faites au moment de la ru pPlure entre les deux
cours en 1806 , et autres actes de méme nature » ¥ compris
ceux qui ont eu lieu depuis Pannée 1821, donneront lieu it
une liquidation et aun dédommagement ¢uitables. A ceteffor,
il sera nommé sans délai, de part et d'autre , des commis—
saires qui vérifieront les états des pertes et fixeront le mdn—
tant d'un dédommagement. Tous les travauy de cos commis-
saires seront termindés, et la somme 3 laquelle s'¢lovers le
dédommagement ci-dessus mentionné sera remise en bloe 4 la
légation impériale de Russie 4 Canstantinople , dans un terme
de dix-huit mois , 4 dater de la ratification de la présente con-
vention. Il sera aussi observé une égale réciprocité envers les
sujets de la Sublime Porte.

7. La réparation des dommages causés aux sujels et négo-
ciants de la cour impériale de Russie par les corsaires des ré-
gences d’Alger , de Tunis et de Tripoli, et Ia pleine et entitre
exécution des stipulations du traité de commerce et de I'art.
7 du traité de Jassy, étant d'une stricte obligation pour Ia
Sublime Porte en vertu des clauses expresses de 'art, 12
du traité de Bukarest, lequel, conjointement avec 'art. 3
rappelle et confirme toutes les transactions antérieures. 1.a
Sublime Porte réitére solennellement la promesse de remplir
désormais, avec la plus scrupuleuse fidélité . tous Ses engage-
ments i cet égard. En conséquence : 1¢ La Sublime Porte
metira tous ses soins & empécher que les corsaires des régen-
ces barbaresques ne puissent, sous quelque prétexte que co
soit, inquiéter le commerce ou la navigation russe , et en eas
de déprédation de leur part, dés qu’elle en sera instruite , elle
s'engage itérativement 4 faire restituer, sans nul retard, toutes
les prises faites par lesdits corsaires, 4 faire dedommager los
sujets russes de pertes qu'ils auraient essuvées , a adresser i
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cette fin un irman rigourcux aux régences barbaresques, de
manitre & ce qu'il ne soit plus nécessaire de le réisérer une
seconde fois; et, dans le cas ol ce firman r'aurait pas éé
exécaté, & payer le montant de Pindemnité, de son trésor
impérial,, dans le terme de deux mois spécifiés en article 7
du traité de Jassy ; i dater du Jour de la réclamation qui aura
¢1é présentée i cet égard par le ministre de Russie sur la ¥é=
rification qu’il en aura faite. 2 La Sublime Porte promet
d'observer rigoureusement toutes les conditions dudit traité
de commerce , de lever toutes los prohibitions contraires i ia
‘encur expresse de ses stipulations., de ne mettre aucune en-
trave a la libre navigation des navires marchands sous pavil-
lon russe dans toutes les mers et eaux de Pempire ottoman ,
SANS aucune exceplion ; en un mot, de faire jouir les mar—
chands, les capitaines el tous les sujets russes en général, des
avantages et prérogatives, comme de Ientitre liberté de
commerce, qui sont formellement stipulés par les traités exis-
tants entre les deux empires. 3 Conformément 4 larticle |-
du traité de commerce , qui stipule en faveur de tous les
sujets russes en général, la liberté de navigation et de com-—
merce dans tous les Elats de la Sublime Porte, tant sur teyro
que sur mer, et partout oit la navigation et e commerce
pourront convenir anx sujets russes; et en vertu des clauses
des articles 31 et 35 dudit traite, qui assurent le libre passaoe
par le canal de Ennstantinuple des navires marchands russes
chagés de vivres ou autres marchandises et productions de 1a
Russie ou d'autres Etats non soumis & I'empire otloman, ainsi
que la libre disposition de ces vivres, marchandises et pro-
ductions, la Sublime Porte promet de n’apporter aucun obs-
tacle ni empéchement i ce que les batiments russes, chargds
de blé et autres vivres , & leur arrivée dans le canal de Con-
stantinople, le cas de besoin échéant puissent transborder
leur eargaison sur d'autres bitiments, soit russes ou d’autre
nation étrangdre , pour dMre transporice hors des Eiats de [
Sublime Porte. % La Sublime Porte acceptera les bons offices
de la cour impériale de Russie a I'effer d'accorder, d’apris




T 1, | | —

los exemples précédents, Pentrée de lamer Noire aux biti-
ments des puissances amies du gouvernement oltoman (us
n'ont pas encore obtenu ce privilége , de manitre & ce que le
commerce diimportation en Russie par le moyen de ces biti-
ments , et lexportation des produits russes 4 leur bord , ne
puissent essuyer aucune entrave,

~« 8. La présente convention, servant d'éclaircissement et
de complément au traité de Bukarest, sera ratifiee par S. M.
Fempereur et padischah de toutes les Russies, ot par 8. N
Fempereur et padischah des Ottomans, au moyen de ratifica-
tons solennelles munies de lear propre signature, suivant
Vusage, qui seront échangées par les plénipotentiaires respel-
tifs, dansle terme de quatre semaines, ou plus tO18'il est pos-
sible & compter du jour de la conelusion de la présente con-
vention

« Fait & Akerman, Je 25 septembre ( 7 octobre ) 1826, »

Acle séparé relatif aux principautés de Moldavie el de Valachie.
«Au nom du Dieu Toul-Puissant :

« Les hospodars de Moldavie ot de Valachic étant choisis
par les boyards indigénes, leur élection sera désormais faite
«ans chacone de ces provinces , d'aprés le consentement et Ia
volonté de la Sublime Porte, par 'assemblée générale du di-
van, conformément & I'ancien usage du pays.

« Les boyards du divan de chaque provinee, comme corps
du pays, et avec l'accovd général des habitants, feront choix
pour la dignité de hospodar d'un des boyards les plus an-
ciens et les plus capables de la bien remplir, et ils présente—
cont & Ia Sublime Porte, par une requéte ( Arz-Mahsar ), o
candidat élu, lequel, 'l est agréé par la Sublime Porte, sera
nommé hospodar et recevra son investiture. Sivpar des rai-
sons grayes la nomination du candidat élu ne se'trouvait poin
conforme au désir de la Sublime Porte, dans ce cas, apris
fjue ces raisons graves auront 6é avérdes par les deux cours,
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Valaques, les principautés lui doivent: tribut et
reconnaissent sa suprématie; mais do moment que
sa faiblesse lui dtera les moyens d'exécuter ses en-
gagements, le lien qui lui nnissait les Moldo-Va-
laques sera rompu si bien, que si elle yenait elle-
méme a passer sous une protection étrangére, on
4 disparaitre de la face de PEurope , leurs traités
se ‘rouvanl annulés, ils seraient rendus de droit
et de fair A Pindépendance. .

11 ne nous reste plus qu'a résoudre si Ja Turquie
peut céder valablement tout on partie des préroga-
tives qu'elle tient des traités. _

Touchant le point de la suzeraineté et de la pro-
tection , sur quel précédent se fonder pour faire
admettre la position d’un Etat soumis a deux in-
fluences tout-a-fait contraires » sur quel principe
faire reposer un ordre de choses aussi anarchique?
el au mepris du droit des gens et des cabinets de
PEurope qui ont décidé que la suzeraineté et la
protection ne sont pas inhérentes A une seule et
méme puissance, peut-on reconnaitre une telle jn-
novation (1)? .

Quantaux prérogatives, les Moldo-Valaques, en
les concédant 4 la Turquie, y ont mis des condi-
tions qu’elle a juré de remplic. Il y a donc eu en-
gagement réciproque, ce qui suppose uile liberté

(1) Quoigu'ils n'alent Pas prolesic, | par une nolé dipluma;tiqun1
irois principaux eabinets de I'Europe ne reconnaissent pasa la Hus-
sie le droit de protection qu'elle s'est arrogé sur, les principaupés ;
FAutriche retira ses agents pendant Pusurpation de 1828,
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pots, redevances et réquisitions introduits depuis lannée 1198
( 1783 ), les hospodars ot les boyards des divans respectifs
détermineront et fixeront los impdts et les charges annuelles
de la Moldavie et de la Valachie, en prenant pour base les ri-

glements qui ont été établis A la suite du hatti-shérif de 1802, :
Les hospodars ne pourront, dans aucun Cas, manguer an
strict accomplissement de celte disposition, Ils auront égard
Aux représentations du ministre de S, M. 1. et 4 celles que les
consuls de Russie leur adresseront d'apris ses ordres, tan
sur cet objet que sur le maintien des priviléges du pays, o
specialement sur I'observation des clauses et articles insérés
dans le présent acte. =

« Les hospodars, de concert avee les divans respectifs ;
fixeront dans chaque provinee le nombre des beschlis d’apris
celui qui existait avant les troubles de 1821 Ce nombre, unc
fois fixé ne pourra étre augmenté sous ancnn prétexte, A
moins que 'urgente nécessité n'en soit reconnue de part ot
d"autre, et il est bien entendu que les besehlis continueront 4
ttre formés et organisés comme ils I'étaient avant les troubles
de 1821 ; que les agas continueront d’étre choisis et nommeés
d'aprés le mode suivi avant ladite Spoque, et qu’enfin les bes—
chlis et leurs agas ne rempliront Jamais que les fonetions pour
lesquelles ils ont été originairement institués, sans pouvair
se méler des affaires du pays, ni se permetire ancune autre
action, .

« Les usurpations faites sur le territoire de la Valachie,
du eoté d'lbrail, Ghierghiova et de Conlé, et au dela de 1'Olta,
seront restituces aux propridtaires, et il sera Axd pour ladite
restitution un terme dans les firmans Y relatifs, lequels seront
adressés & qui il appartient, :

« Ceux des boyards moldaves gui, uniquement par suite
des derniers troubles se sont vus forcés de (quitter leur patrie
pourront ¥ revenir librement, sans étre inquiétés par quoi
que ce soit, et rentreront dans la pleine et entidre jouissance
de leurs droits, prérogatives, biens et propriéiés, comme
par le passé,
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« La sublime Porre » G cgard aux malheurs qui_ont pese
sur los principautés de la Moldavie ot de Ia Falac]:ie, par
suite des derniprs troubles, leup daccordern depy anndées
dexemption des tributs et redevances qu'elles sont tenues
de lui payer; i Fexpiration du terme do Fexemption ei-des—
sus mentionnée, lesdits tributs ef redevances seront acquit-
165 au taux fixé par les hatti-shérifs de 1802, et ne pourront
Clee augmentés dans aueun ¢as. La Sublime Porie accordera
¢galement aux habitants des deux Principantés Ia liberté de
vemmerce pour toutes les productions de lenr sol et de
lenr industrie , dont ils pourront disposer comme hon leur
semblera, sauf les restrictions exigées  d'un epig par les
fournitures dues annuellement & Ja sublime Porte dont ces
provinces sont comme les greniers, de l'autre par Fapprovi-
sionnement du pays. Toules les dispositions du hatti-shérif
de 1802, relatives & ces fournitures, & lour Acquitiement
réegalier aux prix courants, d'aprés lesquelles elles doivent
ttre soldées, ot dont Ia fixation appartiendra . en cas de
livige, aux divans respectifs, seront remis en Yigueur, ot
observés a Pavenir avee une scrupuleuse exactitudeo,

«Les boyards seront tenus d'exécuter los ordres des hos-
podars et de rester envers eux dans les bornes d'une par—
faite soumission. De lour coté , les hospodars ne pPourront
S&vir arbitrairement contre les boyards, ni lenr faire subir
des punitions non méritées, et sans qu'ils aient commis quel-
que faute avérée ; et les derniers ne subiront de peine qu'a.
pris avoir été Juges conformément aux lois et usages du pays,

« Les troubles survenus dans les dernitres anndes en Mol-
davie et en Valachie ayant porié la plus grave atteinte 3 I'op
dre dans les diverses branches de Fadministration intérienre ,
les hospodars seront tenus de s'occuper, sans lo moindre
délai, avec les divans respectifs, des mesures nécessaires
poar améliorer la sitwation des Principautés confides A leurs
Soins,. et ces mesures feront l'objet d'un réglement’ géneral
pour chague proyince, lequel sera mis immédintement i oyé.
cniwon,
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Tous les autres droits ot priviléges des principautés de
Moldagie et de Valachie , ot tous les hatti=shérifs qui les con-
cernent, seront maintenus et observés, en tant qu'ils ne se-
raient pas modifiés par le présent acte.

Cest pourquoi nous soussignés, plénipotentiaires de S. AL
Vempereur et padischah de toutes les Russics, munis des
pleins pouvoirs souverains . de concert avec les plénipoten-
taires de la Sublime Porte oltomane , avons arrété o réglé &
Pégard do la Moldavie et de Ja Valachie les points ¢i-dossus
lesquuels sont Ia conséquence de I'art. 8 de Ia convention Ux-
plicative et confirmative du traité de Bukarest » conclu en 8
articles , dans les conférences 4 Akerman » entre nous etldes
plénipotentiaires otlomans.

En conséquence, le présent acte séparé a été rédigé , mun
de nos cachets et de nos signatures, ot délivré entre les mains
des plénipotentaires de la Sublime Porte,

Fait & Akerman, Je 25 Septembre (7 octobre) 1826,

Signés comte de WoroNzow, Rineavpierne,
Acte sépurd relalif 4 Ia Servie,
Aunom du Dien Tout-Puissant :

La Sublime Porte, dans I'unique intention de remplir fidi.
lement les stipulations de I'art, 8 du traité de Bukarest |
Ayant précédemment permis aux députés serviens i Constan-
tinople. de lui présenter les demandes de leur nation sur
les objets les plus convenables pour consolider 1a sareté et le
bien-étre du pays, ces dépulds avaient précédemment exposé
dans leur requéte le voeu de Ia nation relativement i quel-
ques-uns de ces ohjets, 1els que la liberté du eulte, le choix
de ses chefs, I'indépendance de son administration intériéure, la
réunion des districts détachés de la Servie, la réunion des diff:-
rentsimpdis en un seul, I'abandon aux Serviens de la régie des
biens appartenant 4 des musulmans, & charge d’en payer le
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vevenu ensemble avee le tribut, la liberts de commeree |
la permission aux négociants serviens de voyager dans les
Etats ottomans, avee leurs propres passeports, I'établis-
sement d'hdpitaux , écoles et imprimeries, et enfin la défense
aux musulmans, autre que ceux appartenant aux garnisons,
de s'établir en Servie,

Tandis que I'on s'oceupaita verifier etareglerles articlesci-
dessusspécifiés, certainsempéchements survenus en motiverent
I'ajournement ; mais la Sublime Porte , persistant aujourd hui
encore dans la ferme résolution d’accorder 4 la nation ser-
vienne les avantages stipulés dans Particle 8 du traité de Bu-
varest, elle réglera, de concert avec les députds serviens i
Constantinople,, les demandes ci-dessus mentionnées de cette
nation fidele et soumise, comme aussi toutes les aulres qui
lui seraient présentées par la députation servienne, et qui
i seraient point contraires & la qualité de sujets de I'empire
otloman, ' :

La Sublime Porte informera la cour impériale de Russie do
Vexdeution qu'aura regue l'article 8 du traité do Bukarest
et Jui communiquera le firman revéta du hatti-sherif par
lequel es susdits avantages seront accordés.

'est pourquoi, nous soussignés, plénipotentiaires de S, Al
I'Emperenr et Padischah de tontes les Russies, muni des
pleins pouvoirs souverains, de concertavec le plénipotentiaires
e Ia Sublime Porte ottomane, avons arrdté et réglé A I'é-
gard des Scrviens les points ci-dossus, lesquels sont Ta con-
sequence de Part, 5 de la convention explicative ot confirma-
tive du traité de Bukarest, conclue en 8 articles dans los
conlférences & Akerman, entre nous et les plénipotentiair- .
ollomans. :

En conséquence, le présent acte séparé a 61é rédigé, muni
de nos cachets et de nos signatures, et déliveé entre les mains
des plénipotentiaires de la Sublime Porte, T

Fait @ Akerman, le 25 septembre (7 octobre) 1826,

Comie pE WonoNzow RineAvpienng,
25
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Traité de puu entre li Russic et la Turquie, traduit sur la q:[rlu oflicicii.

Auvnom du Diea Tout-Puissant, 5, M. 1. le ﬁ"l.'ﬁ haut et
ires pmssant Empereur et Autocrate de toutes les Russics, of
S, H. le trés puissant Empéreur des Ottomans, animés d’on
égal désir de mettre un terme aux calamités de la guerre, o
'établir, sur des bases solides et immuables, la paix, I'amitié
et la bonne harmonie entre leurs empires , ont résolu o
commun accord , de confier cette ceuvre salutaire | suivent
les noms et titres des plénipotentiaires).

Art. 17, Toute inimitié el tous différends qui ont exist
jusqu’a présent entre les deux empires cesseront a compt- v
de ce jour, tant sur lerre que sur mer, etil y aora, i perpé-
tuité , paix . amitié et bonne intelligence entre S, M I'Empe-
pereur et padischah de toutes les Russies et 8. H. I'Empereur
et padischah des Ottomans, leurs héritiers et successeurs au
trne, ainsi qu'entre leurs empires respectifs, Les deux
hautes parties contractantes porteront toute leur attention a
empdécher tout ce qui pourrait faire renaitre la mésintelligence
entre leurs sujets respectifs ; ils exécuteront serupuleusenent
toutes les conditions du présent traité de paix, et veilleront en
méme temps a ce qu'il ne soit enfreint en aucune maniere
directement ou indirectement.

2. 8. M. I'Empereur et padischah e toutes les Russies .
desirantdonnera 8. IL 'Empereur et padischah des Ottomans
un gage de la sincérité de ses dispositions amicales, rend a la
Sublime Porte la principauté de Moldavie, avec toutes les
frontiéres qu'elle avait avant fe commencement de i guerre
i laquelle le présent traité a mis fin. S. M. L, rend aussi la
principauté de Valachie, le banat de Crajova, la Bulgarie et e
pays de Dobridge, depuis le Danube josqu’a la mer, ainsi que
Silistrie, Mirsova, Matzia, Isaktia, Toulza, Babadag, Bazard-
jik, Varna | Pravady et autres villes ; bourgs et villages qu'il
contient , toute I'étendue du Balkan , depuis Emineli-
Bournou jusqu’a Kosan, et tout le pays depuis le Balkan
jusqud la mer , avee Selimnea, Jamboli, Aidos, Karnabat,
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'3.-a-'mmﬂg,l Akhioly, Bourgas, Sizopolis, Kirk-Kligsi, la ville
" "Andrinople , Lule-Bourgas | et en genéral toutes les places
‘ue les troupes russes ont occupees dans la Romdlie,

3. Le Pruth continuera de former la limite des deux om-
pires, depuis le point oi cette riviere touche au territoire de
a Moldavie jusqu'd sa jonction ayec lo Danube. De ce point,
la ligoe frontidre suivra le cours du Danube Jusqu’a l'embou-
chure da-Saint—Georges; de sorte que , laissant toutes les fles
‘ormées par los divers bras de cette rivibre on possession de la
Russie, la rive droite restera, comme anciennement, en pos-
“ession de la Porte ottomane, Cependant il est convenu que
cotle rive droite restera inhabitée depuis le point ol le bras
de Baint-Georges se sépare de coluj de Soulini, & une distancc
de deug heures de la riviere, of quaucun établissement d'a—
tune espéce n'y sera formé , non plus que sur les tles qui
resteront au pouvoir de la cour de Russi¢, o, 4 exception
des quarantaines qui pourront y éire établies, il ne sera per-
mis de faire aucun autre établissement ou fortifications, .es
bitiments marchands des deux puissances auront la liberté de
parcourir le Danube dans tout son COUTS, el ceux qui porte-
ront pavillon ottoman auront libre entrée dans les embou—
chures de Keli et Soulini, celle de Saint-Georges restant com-
mtne aux navires de guerre et bitiments marchands des deus
puissances contractantes. Mais les navires de fuerre russes
lorsqu'ils remonteront le Dan ube, n'iront pas au-dela du point
de sa jonction avec le Prath.

. La Géorgio, Imirbte, Ia Mingrélie, le Gouriel, et plusienrs
aulres provinces du Canease, ayant été depuis longues annécs
et & perpétuité unis A I'empire de Russie, et ceot empire ayant,
en outre, par le traité conclu avec la Perse i Towrk'wantchai
le 10 février 1828, acquis les khanats d’Erivan et de Naktehi-
van, les deux hautes parties contractantes ont reconnu la
nécessité d’établir entre les deux états respectifs tout le long
de cette ligne une frontiére bien tracée (qui puisse prévenir
toute discussion fature, Elles ont ¢galement pris en considé-

25.
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ration les moyens convenables d’opposer des obstacles insur-
monlables aux incursions et déprédations que les tibus voi-
sines onl commises jusqu’d ce jour, el qui onl sk souvent
compromis les relations d’amitié et de bonne affection entre
les deux empires; en conséquence, il a été convena de consi-
dérer dorénavant comme la frontitre entre les territoires de
la eour impériale de Russie et ceux de la Sublime Porte otio-
mane en Asie la ligne qui, snivant la limite actuelle du Gouriel
depuis la mer Noire. remonte jusqu’an bord de 1'lmirdte , ot
de I en ligne droite jusqu’au point ot les frontiéres des pa-
chalicks d’Akhaltzik et de Kars rencontrent eelles de la Géor-
rie, laissant, de cette manidre, au nord et an dedans de eo. .
ligne la ville d’Akhaltzik et le fort de Khallnanick & une
stance moindre de dewa hewres,

Tous les pays situés an midi et 4 'onest de cette ligne e
démarcation , vers les pachalicks de Kars et de Trébizonde |
ainsi que la majeure partie du pachalick d’Akhaltzik, resieront
A perpétuité sous la domination de la Sublime Porte, tandis
(que ceux qui sont situés au nord et & I'est de ladite ligne vers
la Géorgie, I'lmiréte et le Gouriel , ainsi que le livtoral de Ia
mer Noire, depuis I'embouchure du Kouban jusqu’an port
Saint=Nicolas inclusivement , seront sous la domination de
I'empereur de Russie. En conséquence , la cour impériale de
Russie abandonne et rend & la Sublime Porte le reste du pa-
chalick d’Akhaltzik , la ville et le pachalik de Kars, la ville ot
le pachalik de Bayazid , la ville et le pachalik d'Erzeroum ,
ainsi que les places occupées par les troupes russes qui peu-
venl étee en dehors de la ligne ci-dessus mentionnée,

5. Les Principautés de Moldavie et Valachie s'étant, par une
capitulationy placées sous la suzeraineté de la Sublime Porte,
ctla Russiuaynm{;m*;lnliIeur;lmspérilé,ileslentcnduqu‘eﬂes
conserveront tous les priviléges et immunites qui leur ont 6t
accordés en vertu de leur capitalation, soit par les traités con-
clus entre les deux cours impériales ou par les hatti-shérils
promulgués & diverses époques. En conséquence, elles joui-
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mi dans aucun des ports on rades appartenant aux possessions
de la Sublime Porte. Toutes les marchandises et denrées o
partenants un sujet russe, aprds avoir payé les droits de
douvane stipulés par les tarifs, seront librement transportées,
dépostes & terre dans les magasins du propriétaire owde son
consignataire, ou autrement transportées 4 bord des biti-
ments de toute autre nation quelconque,, sans que les snjets
russes soient tenus d'en donner avis aux autori 1és locales , ct
encore moins de demander leur autorisation, 11 est expressé-
Lient convenu que tous les grains provenant de la Russie
jouiront des mémes priviléges, et que le transit libre ' éprou-
vera jamais, sous aucun prétexte, de difficulté ou d'obstacle,
La Sublime Porte s'engage, en outre, a veiller soipneusement
a ce que le commerce et la navigation de la mer Noire n'é-
prouvent pas la moindre entrave d'une nature queleonque.
Dans ce but, la Sublime Porte reconnait et déclare le pas-
sage du canal de Constantinople et le détroit des Dardanelles
entitrement libres et ouverts aux bAtiments russes sous pa-
vitlons marchands, chargés ou sur leur lest, soit qu'ils vien-
nent de la mer Noire pour aller dans la Méditerranée, ou soit
que, revenant de la Meéditerranée, ils venillent rentrer dans 1a
mer Noive. Ces btiments, pourvu que ce soicnt des navises
marchands, de quelque grandeur qu'ils soient, quel que soit
leur tonnage, ne seront exposés a aucune entrave ou vesation
quelconque, comme il a é16 stipulé ci-dessus. Les deux conrs
sentendront sur les meilleurs moyens & em ployer pour om-
pécher tout délai dans I'expédition des acquils de la dovane
nécessaires. Ln vertu du méme principe, le passage du canal
de Constantinople et du détroit des Dardanelles est déclaré
libre et ouvert & tous les bitiments marchands des puissances
en paix avee la Sublime Porte, soit qu'ils se rendent dans Jos
ports russcssle la mer Noire on qu'ils en viennent, soit qu'ils
soient chargés ou sur leur lest, aux mémes conditions que
celles stipulées pour les batiments sous pavillon russe. Enfin,
la Sublime Porte reconnaissant le droit de la cour imperiale
de Russic d'obtenir une garantic de cette pleine liberié de
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actuel met heureusement fin, avant occasioné & la cour imp-
riale de Russie des dépenses considérables , la Sublime Porie
reconnait fa nécessité de Tui offrir une indemnité proportion—
née. A ceteffet, et indépendamment de la cession d'une petite
portion de territoire en Asie, stipulée par T'article &, que Ja
cour de Russie consent & recevoir pour compte de ladite in-
demnité, la Sublime Porte s'engage & payer a ladite cour une
sommeé d'argent dont le montant sera réglé de concert,

10. La Sublime Porte, *en déclarant son adhésion entitre
aux stipulations du traité conclu 4 Londres le 24 Juin (6 joil-
let) 1827, entre la Russie A Grande-Bretagne et la France "
adhére également A I'acte du 10 122 mars 1829, rédigé, d'ur
consentement mutuel, entre ces mémes puissances sur les
bases dudit traité, et contenant les mesures de détail relatives
it sont exécution définitive. Tmmédiatement apres les ratifica-
tions du présent traité de paix, la Sublime Porte nommera des
plénipotentiaires pour traiter avee ceux de la cour impériale
de Russie et des cours d'Ansleterre el de Francede l'exéeution

L]

desdits arrangements et stipulations

11. Immédiatement apres la signature da présent traité de
paix entre les deux empires , ot I'échange des ratifications par
les deux sonverains, la Sublime Porte prendra toutes los mo.
sures nécessaires pour fa prompte et scrupuleuse exécution
des stipulations qu'il contient, et particulibrement du 2+ o
du ke article, relatifs aux limites Gui doivent séparer les
deux empires, tant en Europe qu'en Asie, ainsi que des 50
et 6¢ articles, relatifs aux principautés de la Valachie et de s
Moldavie, aussi bien que de Ia Servie; et, dés I'instant que ces
stipulations pourront étre considérées conmme avant été exéen-
tees, la cour impériale de Russie procédera a I'évacuation du
territoire. de®l'empire ottoman, conformément aux bases
ctablies par un acte séparé qui fait partie intégrante dy
présent traité de paix. J usqu'a la complite évacuation du ter-
ritoire occupé par les troupes russes, I'administration ot
l'ordre de choses établi dans le moment actuel, sous Finfluence
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dela cour impériale de Russie, serontmainten us, et la Sublime
P'orte ne s'en occupera en aucune manidre. -

12, Immédiatement aprés la signature du présent traité de
paix, des ordres seront donnés aux commandants des troupes
respectives, tant sur terre que sur mer, de cesser les hostilités.
Celles commises aprés la signature du présent traité seront
considéréos comme n’ayant pas eu lieu, et n’améneront aucu
changement dans les stipulations qu'il contient; de méme,
Tout ce qui aura pu étre conquis dans l'intervalle par les
voupes de 'une ou de lautre des hautes puissances contrac-
' ailes, sera rendu sous le moindre délai,

14, Les hautes puissances contractantes, en rétablissan!
cntre elles les relations d’amitié sincére, accordent un pardon
géncral et une amnistie pleine et entibre a tous ceux de leurs
sujets, de quelque condition qu'ils soient, qui, pendant le
cours dela guerre heureusement terminée aujourd’hui, auront
prispart aux opérations militaires, ou manifesté, soit par leur
conduite, soit par leurs opinions, leur attachement 4 I'une o
& Fautre des denx parties contractantes. En conséquence |
aucan de ces individus ne sera inquiété ou perséeuté, soit
dians sa personne, soit dans ses biens, pour sa conduite passée ;
¢t chacun d'eux, recouvrant les propriétés qu'il possédait au-
paravant, en jouira paisiblement sous la protection des lois |
etscraenliberté d'en disposer dans I'espace de dix-huit mois,
de se transporter avec sa famille, ses biens, propriéiés, ete.
dans le pays quelconque qu'il lui plaira de choisir, sans
éprouver aucune entrave ou yexation quelconque.

Il sera, en outre, accordé aux sujets respectifs des deux
puissances établis sur les territoires rendus & la Sublime
Porte ou cédés 3 la cour impériale de Russie, le me inter-
valle de dix-huit mois, 4 dater de I'échange des ratifications du
présent traité de paix, pour disposer, §'ils le jugent convena—
Ule . de leurs propriétés acquises , soit avant, soit depuis la
jucrre, et de se retirer avee leurs eapitaux, fortune, pro-
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prietes, ete, , des Elats de lune des puissances contractanios
dans cenx de l'autre , ete.

14. Tous les prisonniers de guerre, de quelque nation,
condition ou sexe qu'ils soient, qui sont dans les deux cm-
pires, devront immédiatement aprés I'échange des ratifica-
tions du présent traité de paix, ¢étre mis en liberté, et rendus
sans le moindre paiement ou rangon, a I'exception des chré-
tiens qui, de leur propre volonté¢, ont embrassé Ia religion
mahométane dans les Etats de la Sublime Porte, ou les ma-
hométans qui, aussi de leur propre volonté, ont embrassé |
religion chrétienne dans les territoires de I'empire russe,

La méme conduite sera observée & I'égard des sujets ruse-
(ui, apris la signature du présent traité de paix, seront tombiés
dans la captivité d'une manitre quelconque, et seront trouy i
dans les Etats de la Sublime Porte.

La cour impériale de Russie promet, de son cote, d'agir de
la méme maniere envers les sujets de la Sublime Porte. Aucun,
remboursement ne sera exigé pour les sommes qui ont ¢l
employées par les deux hautes puissances contractantes pour
I'entretien des. prismmiers, Chacune d’elles fournira aux pri-
sonniers tout ce qui pourra étre nécessaire a leur voyage
jusqu’aux frontibres, oi ils Seront échangés par des comuis -
saires nommés des deux cdtés.

15. Tous les traités, conventions et stipulations arrétés et
conclus i diverses époques, entre la cour impériale de Russie.
at la Porte ottomane., & l'exception de ceux qui sont annulés
par le présent traité de paix, sont confirmés dans toute leur
force el effet, et les deux hautes parties contractantes s'en—
gagent & les exécuter rehgieusemmt et inviolablement.

16. La présent traité de paix sera ratifié par les deux hautes
cours contgactantes, et I'échange des ratifications. entre les
piemlmlemm;m respectifs aura lien dans I'aspace de six se-
maines ou plus 1t si faire se peut.

Nota.Dans le 8 article du Traité ci-dessus, il a été stipulé
que la Porte, en indemmité des pertes essuyces par les sujols
ot les commergants russes & différentes époques depuis 1806,
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paicraita la Russie, dans lintervalle de dix-huit mois, i des
“poques qui seraient ensuite spécialement détermipées, la
somme de 1,500,000 ducats de Hollande. Les termes ont été,
PAT una convention séparée, signés le méme jour que le traité
article 11), fixés de la maniére suivante :

« La Porte paie, aprés 'échange des ratifications du traité
de paix, 100,000 ducats, dans les six mois suivants, 500,000,
ctenlin au bout de six autres mois, les 500,000 ducats restants ;
de maniere que la somme totale de 1,500,000 ducats soit
¢ msi acquittée en dix-huit mois. »

« Dans le 9° article du méme traité, il a é1é stipulé que la

“lo s engage & payer a la Russie, pour les frais de la guerre,
une somme dont la quotité devait dtre réglée par une con—
vention faite encommun. Dans la convention séparée ci-dessus
Larticle 3}, cette indemnitéa été fixée & 10,000,000 de ducats
de. Holiande , et la Porte promet de payer ladile somme
suivant lo mode que prescrirait S, M. I'Empereur de Russie ,
d'apres l'appel de la Porte 4 sa magnanimité, «4&&'5‘1?&]11}@1‘
autant que possible ce fardeau ala Porte, il a été réglé que la
cour de Russie accepterait, en déduction de cette somme,
des équivalents en nature et en objets qu'on: s'accorderait &
trouyer acceplables, i ;

« Quant a la stipulation contenue dans I'acte séparé, con-
cernant les principantés de Moldavie et de Valachie, et en
vertu de laquelle les villes turques situées sur la rive gauche
du Danube, Turne, Giurgewo, Brailaw, ete, , avec leur ter—
ritoire, doivent étre réunies & la Valachie, et les fortifications
quiont ci-devant existé sur cette rive ne jamais btre rétablies ;
il a ¢te regle dans la convention explicative (article 1% que
Giurgewo, qui se trouvait encore alors au pouvoir des Tures,
serait évacué, remis aux troupes russes, et que lgs fortifica—
tions en seraient rasées, L’évacuation devait avoir lieu quinze
jours aprés la signature de la paix. (On saitqu’elle a été re-
tardee. | Les troupes turques devaient se retirer a Rustschuk,
sur Ja rive droite du Danube, vis-i-vis Giurgewo, et emmener
leur artillerie, leurs munitions et leurs propriétés, 1l était éga-
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lement permis aux habitints r.urr:s de Giurgewo d'émigrer
avec leur fortune.

« Relativement & I'évacuation du territoire ottoman par les
troupes russes , mentionnée article 11 du traité principal, I
convention explicative porte article & : Aussitdt que le premicr
paiement (100,000 ducats) sur les indemnités stipulées pour
les pertes dessujets et commercants russes, aura ¢té acquitté ;
aussitdt que l'article 6 du traité concernant la Seryie aura é1¢
aceompli, Giufgewo conséquemment évacué et remis aux
troupes russes, alors, sous un mois apres I'échange des ratifi’
cations, 'armée russe quittera les villes d’Andrinople , Ki
klisse, Lule-Burgas, Midia, Iniada et autres endroits, ¢
seront remis aussitht aux autorités nommées par la Pm‘le pour
les recevoir.

« Aussitot Pacquittement du second paiement (!p_m}.i}lm
ducats ) de Pindemnité pour les commergants russes, ¢'osi-i-
dire six mois aprés 'échange des ratifications, les troupes
rasses évacueront sous un mois tout le pays depuis le Balkan
jusqu’d la mer Noire et au golfe de Burgas, et elles se reti-
reront au-deld du Balkan en Bulgarie ot & Dobradscha. Au
bout du second terme de six mois, lorsque les 500,000 ducats
formant le troisicme paiement des indemnités auront ¢1é e~
quittes, les troupes russes évacueront toute la Bulgarie, avec
les villes et les villages, ete. | situés sur la Dobrudscha, depuis
!z Danube jusqu'a la mer Noire. Les 500,000 ducats restants
seront payes danslessix mois suivants, ¢’est-i-dire dix-huit mois
aprés Péchange des ratifications. La ville de Silistrie ot leos
principautés de Moldavie et Valachie sont exclues de I'évacua-
tion ci-dessus, et seront gardées en dépdt parla Russie jusqu's
V'entier acquittement de la somme que la Porte s'est engagée
i payer emindemnité pour les frais de la guerre. Aussitht ce
paioment terminé, Silistrie et les principantés seront avacuces
sous deux mois EI remises ponctuellement aux autorités de la
Porte.

« Quant & I'évacuation des provinces d'Asie qui doivent
¢ire rendues & la Porte en vertu de l'article & du traité, il o
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ritoire valaque ou molduve. Sevont considérées eomme fai-
sant partic intégrante de ce territoire, toules les fles atte-
nantes i la rive gauche du Danube, et le chenal ( thalweg) do
co fleuve formera la limite des deux principautés , depuis <on
entrée dans les Etats otlomans jusqu'd son confluent avec
te Prath,

Pour mieux assurer l'inviolabilité du lcrnlmru moldave et

valaque, la Sublime Porte s'engage 4 ne conserver aucun point
fortifié, 4 ne tolérer aucun établissement quelconque de ses
sujets musulmans sur la rive gauche du Danube. En cons
quence, il est invariablement arrété que sur toute cette ri
dans la grande et petite Valachie, comme aussi en Molday..
ancun mahométan ne pourra jamais avoir son domicile et que
V'on y admettra les seuls marchands , munis de firmans, qui
viendront acheter pour leur propre compte dans les Princi-
pautés des denrées nécessaires pour la consommation de Con-
stantinople, ou d’autres objets.

Les villes turques situdes sur la rive gauche du Danobe se—
ront, ainsi que leurs territoires (rajaks), restituées A la Vala-
chie pour étre désormais réunies d cette principauté, et les
fortifications existantes auparavant sur cetle rive ne pourront
jamais dire rétablies. Les musulmans qui possédent des biens-
fonds non usurpés sur des particuliers, soit dans ces mémes
villes, soit sur tout autre point de la rive gauche du Danube,
seront tenus de les vendre aux indigénes dans V'espace de
dix-huit mois.

Lo gouvernement des deux Principautés, jouissant de tous
les priviléges d'une administration intérieure indépendante
poarra librement établir des cordons sanitaires et des quaran-
taines le long du Danube et ailleurs dans le pays, on il en sera
besoin , swu&' les étrangers qui y arrivent , tant musalmans
que chrétiens, puissent se dispenser de 'exacte observation
des réglements sanitaires. Pour le service des quarantaines,
anssi bien que pour veiller 4 la sireté des frontitres, au
maintien du bon ordre dans les villes ¢t campagnes et & |'exé~
cution des lois et réglements, le gouvernement de chaque
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prncipauté pourra entreteniv un nombre de gardes armes
strictement nécessaire pour ces diverses fonctions. L nombre
o1 Pentretien de cette milice seront réglés par les hospodars,
lo coneert avee lears divans respectifs ; en se basant sur les
aneiens exemples. - ¥
La Sublime Porte animée du désir sincére de procurer anx
denx Principautés tout le bien-dire dont elles peuvent jouir,
ot informée des abus et des vexations qui ¥y commettent i
Voceasion des diverses fournitares exigées pour la consom -
tionde Constantinople, Vapprovisionnement des forteresses
uées surle Danube et les besoins de I'arsenal , leur fait un
“udon plein et mtin:%m droit & cet égard. En conse-
‘uence, la Valachie et la®Moldavie seront pour tonjours dis—
vensées de fournie les grains et autres denrées, les moutons ot

les baﬁ;ﬁgfggnstmﬁtian qu'elles étaient tenues de livrer pre=

Il ne sera de méme requis de ces provinces, en aucun cas,
rles ouvriers pour les travaux des forteresses, ni aucune avtre
corvee de quelque nature que ce soit. Mais afin de dédomma-
ferle trésor impérial des pertes que cet abandon total de ces
droits pourrait lui faire éprouver, indépendemment du tribut
danvel que les deux Principautés doivent payer i la Sublime
“orte , sous les dénominations de Karatsh , de Idiyvé et de
tizkiabyé (selon La teneur des hatti-shérifs de 1802}, la Mol-
‘avie et la Valachie paieront chacune annuellement la Sy
Jlime Porte, par forme de compensation , une somme d'ar—
sent dont la quotité sera déterminée ultérieurement d'un
“ommun accord. En outre, & chaque renouvellement des

hospodars, par le décés, 'abdication ou la destitution légale

|5 titulaires, la principauté ol le cas viendrait & échoir, sera

‘wnue de payer & la Sublime Porte une sommé équivalant au
‘hutannuel de la provinee établi par les hatti-shérifs. Ces
sommes eaceptées, il ne sera jamais exigé du pays ni des
twspodars aucun autre tribut , redevance ou cadeau, sous
quclque prétexte que ce puisse dtre, :

“n vertu de I'abolissement des fournitures ci-dessus spé—

r
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vifices, les habitants des principautés jouiront de la ploine
liberté de commerce pour toutes les productions de leur <!
et de leur industrie ( stipulées par Iacte séparé de la conven
lion d’Akerman) sans aucunes restrictions, hormis celles ;e
les hospodars , de concert avec lears divans respectifs, jo o
ront indispensable d'établir, afin d'assurer I'approvision
nement du pays. Ilspourront naviguerlibrementsur le Day | -
avee leurs propres hﬂﬁménﬁ:ﬁﬁnis de passeports de loor
gouvernement, et aller commercer dans les autres villes oo
ports de la Sublime Rorte, sans étre molestés par les por-
cepteurs du Karatsch, ni exposés 4 aucune autre vexation.

De plus la Sublime Porte, consy
que la Moldavie et la Valachie 08 eu i supporter, et oo
par un sentiment d’humanité Wﬁ particulier, consen: &
cxempter les habitants de ces provinces, pour espace ¢
deux ans.‘.i_@mp@t{du-w&g Rrincipa huron ¢
cotitrement évacuées par les troupes russes, du'paiement (oo
impdts annuels yersés dans son trésor. T AR

Enfin la Sublime Porte, désirant assurer de toutes les
nieres le bien-étre futur des deux Principautés, s'engage < -
lennellement & confirmer les réglements administratifs ;o
durant Poccupation de ces deux provinces par les arméc: (-
la cour impériale, ont été faits d’aprés le veen exprimé par | o
assemblées des plus notables habitants du pays, et qui deyi o
& Favenir servir de bases pour le régime intérieur des (o
provinces, en tant, bien entendu, que lesdits réglenionts oo
porteraient aucune atteinte aux droits de souverainetd do |
Sublime Porte.

érant toutes les ealami

(est pourquoi, nous soussignés plénipotentiaires de S, |
“I'Empereur et padischah de toutes les Russies, de conc it
avee les plénipotentiaires de la Sublime Porte ottoman:
avons arréte et réglé, a I'égard de la Moldavie et de 1a Vil
chie, les points ci-dessus, lesquels sontla conséquence de 110
tiele 5 du traité de paix conclu & Andrinople entre nous ef I
plénipotentiaires ottomans, En conséquence , le present acte
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wpuiga e rédige, muni de nos cachets et de nos signatures
«1 delivré entre les mains des plénipotentiaires de la Sublime
Porte.

Fait & Andrinople , le 2-1% septembre 1829,

— U e e i ek
- i :‘
Traite d'Unkiar Skelessi, du 8 juillel 4833,

5. M. L le teds haut et trés puissant Empereur et Autocrate
de toutes les Russies, et 5. H. le tréspadt et trds puissant Em-
pereur des Ottomans , également animés du sincére désir de
maintenir le systtme de paix et de bonne harmonie heureuse-
ment établies entre X empires, ont résolu d'étendre ot
de fortifier la par[’&lﬁﬁié etla confiance qui régnent entre
cux , par la conclusion d'un wraité d’alliance défensive.

- _Eno;m:aum . ‘; i el nommé pour lenrs

- plénipotentiaires , savoir : '

‘M. 'Empercur de toutes les
€ Hussies mle trésexcellent et trés honorable le sieur Alexis
comte Orloff, son ambassadeur extraordinaire prés la Sublime
Porte Ottomane , ete., etc. r iy
- Etle sieur Appolinaire Boutenieff, son envoyé extraordi-
naire et ministre plénipotentiaire prés la Sublime Porte Otto-
mane, etc. , ete,

Et 8. H. le Sultan des Ottomans, le trds illustre et tris
oxcellent le plus ancien dg Ses visirs, Kosrew-Mehémet pacha,
seraskier commandant en chef des troupes de ligne régu-
litres, et gouverneur général de Constantinople , etc. |, etc. :
les tris excellents et trés honorables Ferzi-Achmet pacha ,
mouchir et commandant de la garde de 8. H., etc . etc. H
et Hadji-Mchémet-Akif-Effendi, Reis-Effendi actuel, ete.

Lesquels, aprés avoir échangé leurs pleins pouvoirs |
trouveés en bonne el due forme |, sont convénus des articles
suivants.

Art, 1, Ilyaurad jamais paix, amité et allianceentre S, M.
I"Empereur de toutes les Russies et S. M. I'Empereur des O1-
206
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lomans, lLurS empires et leurs sujels, tant sur IE:I'I‘E{[ue sar
mer. Cette allinnce ayant unigquement pour objet la défens:
commune de leurs états contre tout empictement , LL. MAL
pramettent de s'entendre sans réserve sur tous les objets qu:
concernent lenr tranquillité et sireté respectives, et de so
préter & cet effet mutuellement des secours matériels et L'as-
sistance la plus effiface,, ' LA

2. Le traitc de paix conclu, & Andrinople le 2 septembre
1820 | ansi que toos lesdutres trailés qui y sont compris, de
méme aussi la convention signée i Stunf.—I'-‘elcrsbmlrg 3 Ir- 1%
avril 1830 , et I’ acrangement conelu, & Conslantinople, lo &
(21) juillet 1832, velatil & la Gréce, sont confirmés dans toutn
leur teneur parle présent traité d'alliance défensive, comume
si leSdites transactions y avaient ¢1é insérées mot pour maot.

3. En conséquence du principe de ewnservation®et de (14
fense mutuélle qui sert de base au présent teaité d'alliance |
et par suite du plus sincére désir d’assurer la duréo®e maio-
tien, et lentitre ‘indépendance de la Sublime Porte, 8. M.
Empereur de toutes les Russies, dans le cas ou les cireon—
stances qui pourraient déterminer de nonvean la Sublime
Porte & réclamer 'assistance navale et militafre dEMAR nssic |
venaienl 4 se présenter, quoique ce cas ne soit nullement A
prévoir, s'il plait & Dieu , promet de fournir par teere et par
mer autant de troupes et de forces que les deuxhautes par—
ties contractantes le jugeraient nécessaire, D'aprés cela | il oot
convenu gu'en ce cas les forces de terre et de mer, dont In
Sublime Porte réclamerait le secours, scront tenues  sa dis-
position.

', Belon ce qui a'été dit plus haut, dans le eas on Pune des
deux puissances aura réclamé 'assistance de 'autre , los frais
seuls d'approvisionnement pour les forces de terre et de me;
qui seraient fournis tomberont & la charge de la puissance
qui aura demandé le secours, -

5. Quoique les deux hautes parties contractantes soieni




sinedrement intentionnées de maintenir cot engagement jus-
qu'au terme le plus éloigné , comme il se pourrait Yue dans la
“uite les eirconstances exigeassent qu'il fit apporié quelques
changements & ce traité, on est convenu de fixer sa durde i
hwitans, & dater du jour de I'échange des ratifications impé-—
riales. Les deux parties, avant Pexpiration de ce terme, se
concerteront suivant I'état oit seront les chases A cette épo~
‘ue, sur le renouvellement dudit traité,

L L

6. Le présent traité d'alliance défensive sera ratifié par les
deux hautes partics contractantos , et les ratifications en se-
“ont échangdes A Constantinople , dans le terme de deux mois,
ou plus 10t si faire se peut. ; .

Le présent instrument, contenant six articles, et auguel i
sammi;h dernitre main par 1'échange des ritifications res-
‘pectives , ayant été'arrété entre nous, nous Idvons signé et
scellé de nos sceaux, en vertu de nos pleins pouvoirs, et é-
liveé , ™ échange contre un autre pareil, entre les mains des

plenipotentiaires de la Sublime Porte Ottomane,

£ {Article sepa'_;é.]
,.E:werm d’une des clauses de Particle f1er du Fraité patent
dalliance défensive conclu entre la Sublime Porie et la cour
impériale de Russie, les deux hautes parties contractantes
sont tenues de se préter mutuellement des secours matériols
et lassistance la plus efficace pour la sireté de leurs Etats
respectifs. Néanmoins, comme 8. M. I'Empereur de toutes les
Russies, voulant épargner 4 la Sublime Porte Ottomane In
charge et les embarras qui résulteraient pour elle de la pres-
tation d'un secours matériel , ne demandera pas ce secours sg
les circonstances mettaient la Sublime Porte dans I'obligation
de le fournir, lu Sublime Porte Ottomane,  la place des secours
qu’elle doit préter aubesoin, d’aprés le principe de rdciprocité du
Traiti patent , devrait borner son action en faveur de la cour
impériale de Russie  fermer le détroit des Durdanelles, ¢ est—

26.
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d-dired ne permeltre & ancun bitiment de guerve éranger d'y
entrer sousaucun prétexte quelconque.

Le présent article séparé et secret aura la méme foree e
valeur que 8'il était inséré mot & mot dans le traité d’alliance
défensive de ce jour, :

Fait A Constanlinople , le 26 juin I'an mil huit cent trente-
trois | le 20 de 1a line de Safer, I'an 1239 de I'Hégire |

Tl s -

Traild de Suillt-l’é-l;arlmurg, du 29 junvier 1834,

Le trés haut et tris puissant Empereur ottoman, mon bien-
faiteur et maltre, d’une part, et Ie trés haut et trés magna-
nime Empereur de toutes les Russies, de l'autre, animés do
ddsir que leur inspirent I'amitié sincére , la sécurité et la con-
fiance (ui existent heurcusement entre eux , d'arranger defi-
pitivement certains points du traité conclu entre les denx
hautes puissances & Andrinople , lesquels n'ont pas €té mis &
exéeution jusqu'd présent, ont nommé & cet effet pour leurs
plénipotentiaires , savoir : Sa Majesté 'Empereur ottoman |
Son Excellence Mouchir Ahmed Pacha, conseiller militaiee
du sérail, ambassadeur extraordinaire de la Sublime Porte ©
la cour impériale de Russie, etc. , etc.;et Sa Majesté 'Em-
pereur de Russie, leurs Excellences le comte Nesselrode
viee-chancelier de 'empire, ctle comte Alexis Orloff, génér.]
de cavalerie, aide-de- camp de I'Empérear, etc., etc.
lesquels , apris avoir montre réciproquement leurs pleins pou
voirs , sont convenus des articles suivants :

AnT. 1er, Les deux hautes cours ayant jugé nécessaire d'é-
tablir, ainsi qu’il est stipulé dans le traité d’Andrinople , une
ligne de démarcation entre les deux empires dans I'Orient
capable de prévenir désormais toute espece de dispules et de
discussion , il a é1é convenu que l'on tracerait une ligne qui
pit empécher entiérement les déprédations que les peuplades
circonvoisines commettaient, et qui ont plus d'une fois com-—
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promis les relations de voisinage et d'amitié entre les deux
empires. En conséquence , et apris que des commissaires de
part et d'autre ont examing les lieux , et pris des Trenseigne~
ments & cet égard, les denx parties contractantes ont résolu de
proeederila fixation des frontidresde manitre 4 ce que le but
(u'ons'est sagement propoesé dans le traité d'Andrinople fit
complétement rempli; et pour cela, elles ont adopté, de com-
mun accord, la Il.gne que l'on voit tracém en couleur rouge
dans la carte qui est jointe au présent traifé.

Conformément au & article du traité d'Andrinople, cetie
igne part du port de Saint-Nicolo, sur la cdte de la mer
voire, suit les frontitres actuelles de la province de Guriel,
monte jusqu'aux confins d'Tuira , et de 1d elle traverse la pro-
vinee d'Akhiskha , et elle aboutit au point oit les provinces
d’Akhiskha et de Kars se réunissent @ la province de la
Géorgie. Ainsi la plus grande partie de Ia province d"Akhiskha
reste, avecles autres pays et terres dont il est question dans
ledittraité , sous la domination de la Sublime Porte, comme
o voit par la carte, dont denx copies ont é16 faites et colla-
tionnées par les plénipotentinires des denx puissances, et qui,
considérdes comme faisant partie du présent traité, doivent y
dire jointes, pour % woir la manitre dont les limites futures

des deux empires ont é1¢ fixées,

Aprs Iéehange des ratifications du présent traité, et aus-
sitOt que Uon aura fait planter des poteaux par des commis-
saires nommés de pactgt d'autre , d’aprés I ligne tracée dans
la_carte, d'un bout alautre, les troupes russes évacueront
les terres situtes an dehors de cette ligne, el $e retireront
dans les bornes qu'elle prescrit. De méme les musulmans qui
se trouvent dans les terres peu considérables qui sont com-
prises dans laligne qui passe devant le Sandjack de Ghroubhan
el des exteémités des Sandjacks de Ponskron et de Djildir,
lesquels voudront s'établir dans les terres de la Sublime Porte,
pourront, dans le terme de dix-huit mois, 4 dater du jour
de T'échange des ratifications du_traite, ! finir los affaires (qui
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los attachent au pays, et se transporter dans les Etats turcs,
sans que on y mette obstacle.

. Par l'instrument fait séparément & Andrinople relative-
ment aux principautés de la Valachie et de la Moldavie, Ia
Sublime Porte a pris 'engagement de reconnaitre Furmellen
ment Iﬁs rhglemen\ts faits, pendant que les t.rml]:es russes
uccu,p:_nﬂm ces provinces, par les principaux habitants sur
leur administration intérieure ; la Sublime Porte ne trouvant
rien dans les articles de cette constitution qui puisse affecter
ses droits de souverainetéd, consent dis i prégent A remnnaltre
formellement ladite constitution.

Elle s'engage & publierd cet égard un firman , accompagne
d'un hatti-shérif, denx mois aprés I'échange des ratifications,
el a donner une copie du méme 4 la mission russe & Constan-
tinople.

Aprts la reconnaissance formelle de la mnsutnuc-n les
hospodars de Valachie et de Moldavie seront nommés, mais
pour celte seule fois-ci, el comme un cas tout paruculmr. de
la maniére qui a été convenue, il y a quelque temps, ﬂnlrL
les deux puissances contractantes, et ils commenceront &
gouverner les deux provinees conformément & la constitution,
laquelle est une svite des stipulations dont il a été parlé plus
haut.

Sa Majesté I'Empereur de Russie voulant donner une nou-
velle preuve des égards et de la considération gu’il a pour
Sa Hautesse, et hiter le moment on la Sublime Porte usera
des droits que les traités lui assurent sur les deux provinees .
ordonnera i ses troupes, une fois que les princes auront été
nommés, de se retirer des deux provinces. Ce point anra son
exécution deux mois aprés la nomination des princes. Tit
comme une compensation est due en toute justice pour les
avantages que la Sublime Porte accorde par faveur aux Va-
lagques et aux Moldaves, il est convenu et arrété que le tribut
annuel , que les deux provinces doivent lui payer d'apris los
Iraités, est fixé désormais & six mille bourses { ¢’est-A—dire !




T g

trois milhons de piastres tirques| ; et les prinees auront soin
que cette somme lui soit payée annuellement, & compter du
1 janvier 1835,

Il est convenu entre les deux cours que le nombre des
iroupes, qui seront employées comme garnisons dans I'inti-
rieur des deux provinces, sera fixé d'une ‘maniére invarialle
ot au gré de la Sublime Porte, et que, Tello-ci donnera los
drapeaux aux garnisons, et le pavillon auk bitiments mar—
chands Valaco-Moldaves qui naviguent sur Ié Danube,

4. Eu égard au désir émoigné par Sa Hantesse d'exéeutor
scrupuleusement les engagements qu'elle a pris par le 3¢ ar-
ticle de I'acte explicatif ot séparé qui fait suite aux trajtd,
"Andrinople, et par le traité do Pétersbourg v relaiif,
Sa Majesté I'Empercur de toutes les Russies a bien youlu
ofirir de nouvelles facilités dans exécution des engagements
imposés par les actes ci-dessus mentionnés 4 Ia Sublime Porte,
¢l par conséquent il est convenu :

1 Que quoiqu'ill ait été stipulé par le second. article du
traité de Saint-Pétershoury, que la Sublime Porte payera
anpuellement , ot pendant buit ans , un million de ducats de
Hollande, elle ne payera que cing cent mille ducats par an,
~ 2* Que la Sublime Porte n'est plus obligée, comme clle
Fetail jusqulici , de payer au mois de mai de chaque annce
ot en une seule fois, tout I'avgent. qui était div pour 'annge
et qu'elle paiera désormais les cing cent mille ducats peu
pew, mais en entier dans l'intervalle du mois de mai d’une
année an mois de mai de I'année suivante,

4" Que Sa Majesté Impériale renonce & son droit de de—
mander la différence,, qu'il y avait & 'époque de chaque paie-
ment de la portion des indemnités pour les frais de la guerre
¢l pour le commerce , entre le prix auquel la Sublime Porte
payail le ducal en piasires turques, et la véritable valeur des
ducats, ;

& Qu'en outre, Sa Majesté Impériale, prenant en considdé-
vation les embarras dans lesquels le trésor de cet empire s'est
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trouvé dernitrement, consent & défalquer sur-le-champ deux
millions de ducats, ce qui est le tiers du solde des indemnites
pour les frais de la guerre.

5 Que vu la défaleation ci-dessus énoncée et les autres
dispositions dont il a été parlé plus haut, le total des indem-
nités est de quatre millions de ducats de Hollande , dont 1=
premiére portion, i payer dans un an, comme un A-conip!o
consiste en 500,000 ducats, et sera payée du 1** mai 18
au 17 mai 1835, et les portions préalables dans les annces
suivantes seront payées de [a méme manitre jusqu’a I'acqui -
tement de la dette; mais i condition que les assurances .
les garanties, et les facilités stipulées par les articles &, £
6,7 et 9 duTraité de Saint-Pétershourg conserveront jus
qu'alors toute lenr vigueur, comme s'ils étaient insérés mot
mot dans le présent traité,

CONCLUSION.

En vertu des pouvoirs qui m'ont ¢£té donndés, j'ai conelu
le présent traité, qui sera ratifié par les deux parties con-
tractantes, et dont les ratifications seront échangées & Constan-
tinople dans le terme de six semaines, ou plus tht si faire se
pourra; j'y ai apposé mon cachet, et mis ma signature , el
je I'ai remis & leurs Excellences les plénipotentiaires de la
cour de Russie 4 Pétersbourg, en échange de la pitee qu'ils
m'ont remise.

Fait le 18 ramazan 1249,
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LA TURQIE AVEC L’AUTRICHE.
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Traité de Carlowilz. |

awr, 1or, La Transylvanie étant présentement en la pos—
‘gession de I'Empereur, elle restera entre ses mains avec ses
anciennes limites , ¢'est-i-dire bornée de ses propres monta-
gnes , depuis les frontiéres de la Podolie, le long des limites
de 1a Moldavie et de la Valachie, et de 14 jusqu’a la riviére
de Marasch.

9. La province de Temeswar et toutes ses dépendances
resteront sous I'empire ottoman. Cetle province conservera
ses anciennes limites , qui sont la Uransylvanie, la Marasch
ot la Theiss , jusqu'au Danube. Les Autrichiens ne pourront
bAtir aucune forteresse dans cette province, ni sur les bords
de 1a Marasch, ni de la Theiss. L'usage de ces fleuyes sera
commun aux sujets des deux empires. v

3. L'Empereur jouira seul du pays, entre la Theiss et le
Danube . communément nommé Bacs. Titul demeurera dans
I'état oir il est présentement, sans qu'on puisse rien ajouter
A ses fortifications.

%. On tirera une ligne de lextrémité du rivage de la
Theiss , vis-a-vis de Titul , jusqu’au Danube, et une autre
ligne du rivage opposé du Danube, jusqua la riviere de
Bosut, du cdté de Morawitza, et de 1a jusqu'd endroil o la
principale branche du Bosut tombe dans la Save : elle servira
de limite aux deux empires.
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9. Depuis I'embouchure de la riviere de Bosut Jusqu'a
velle de la riviere d’Unna, la Save servira de limite aux
deux empires, entre I'Esclavonie et la Bosnie; la riviere d’'Unna
séparera les deux empires entre la Croatie et la Bosnie, el
FEmpereur évaluera las places qu'il tient en decd de cette
riviere du coté de la Bosnie,

Les places situées loin de 1'Unna et de la Save resteront
4 celle cles deux parties qui est en possession; des commis—
saires, nommés de part et d'autre, régleront les limites de
colte partie de la Croatie,

Les fortifications de Brod sur la Save, du coté I'Emp
oltoman , devant éire démolies lors de I'évacuation par
garmison autrichienne, on pourra btir une muraille pou
lui servir d'enceinte, sans aucune fortification. »

g

6. Les limites preserites par le présent traité  seront

religieusement observées sans aucun changement mtu}—

vation. e t
7, 1l sera permis, de part et d'autre, de fortifier les places
des frontidres , comme on le jugera & propos, hormis celles

qui sont exceptées dans le présent traité,

8. On défendra de part’ et d'autre; " sous des peings ai-
joureuses, loutes incursions,, invasions, hostilités ou raviges
11.1 ns les pays 'unjde I'autre.

9, Il nej'sera purmis de part et dautre , daccorder
refuge ni protection aux méehants, rebelles ou mécontents ;
et chague partie sera nhhgé;a de punic ceux qu'elle trou-
vera dans son territoive, quand méme ils seraient sujets de
V'antre.

10. Cepcmiant les Hongrois et les Transylvains , gui se
sont retirés dans I’Empnrf, oltoman, pendant la guerre, pour-
ront y rester (1).

(i) 1406’ familles profitérent de cette permission, Le Grand-Seignens
lenr fit distribuer 'dés terres et lenr aceorda une parfaite libertd de
«onscience,
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1, Bl s'élive un différend au sujet d'aucun des articles
du présent traité, on choisira un nombre égal de commis-
suires, de part et d’autre, pour le terminer & 'amieble. Les
ducls entre les sojets des denx empires geront défendus
comme par le passé.

[2. On fera 'échange des prisonniers, Cenx qui sont an
pouyoir de pnmuulmﬁ’ puurmnb. étee mounésﬁ un prix
I nmnm,h}dw - | B

12, A Iégard des religieux et de Texercice de la religion

< tholique romaine , le Grand Scigneur promet de renouveler

le confirmer tous les priviléges qui leur ont été accordés

sns prédécesseurs. De plus, il sera permis aux nu}hnssu-

geurs de PEmpereur d'adresser leurs plaintes et demandes

Ja Porte an sujet de la religion et de la visitation des licux
sain l:i i Jérusalem. :

. Les sojets de l]:mpereufjummm des mitmes libertds
et |u'n-|1éges pour le commerce dont jouissent 1as':mmas ni-
tions amies de la Porte. iy

15 Les conditions stipulées dans les prﬁcﬁde’ﬂms capitu-
lations  seront observées religieusement , par rapport aux
l.»llmias.qm ne sont pas contraires au présent Traité,

16. On § enverra réciproquement des ambassadeurs , les-
(quels seront recus el trailés honorablement , selon les an-
ciennes contumes des deus empires. 1ls apportegont des pre-
sents volontaires, mais convenables & la dignité des deux
Empereurs, 11 Ieur sera llhm de fmm telles propositions
qu'ils jugeront i propos.

17, Quant & la véception des ministres en général, et au
traitement qu'on leur fera, on observera les régles qui oni
o1l pratiquées autrefois, conformément au caractiére dont'ils
seront revitus, 1 sera permis @ ces ministres et résidents, do
e quiany persomnes de lear suite, de se servir de el
Labillements qu'ils jugeront & propos, sans que rien puiss:
v noltre empéchement.
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Les ministres de | Empereur, chacun selon son carociire |
jouiront des mémes droits et priviléges dont jouissen: 1o
_ministres des autres cours amies de la Porte. Ils doivent
méme étre Lraités avec plus de distinction , & canse ¢ la
dignité Impériale, et il leur sera libre de se pourvoir d'io -
prétes.

18. Leurs courriers et los gons de leur suite, allani J¢
Vienne 4 la Porte et en retournant, auront entitre libert: o
seront aidés dans leurs ¢ourses.

19. L'échange des ratifications du preésent traité se o
dans trente jours, & compter du jour de la signature.

20. Le présent traité durera pendant I'espace de vin .
cing ans, & compter du jour de sa sigpature. A la fin do oo
terme, ou méme plus tdt, il sera libre anx deux parties (o
prolonger Ia paix, si elles le jugentd propos.

Le Khan de Crimée et tousles autres Tartares seront oblioo
d'observer cette paix, et, s'ils y contrevhaient, ils sersion h"‘"
punis rigoureusement,

Ce traité fut signé le 26 janvier 1699,

Traité de Passarowilz.

Art, 1=, La Moldavie et la Valathie conservoront lours ai-
ciennes limites. La partie de la Valachie , située en deca e
la rivitre d'Aluta, avec la forteresse de Temeswar, rostoro
entre les mains de 'Empereur, suivant laghaseadmise de 1
Paix : wti possidetis; de manibre que la rive oecidentale 4o
ladite rivibre appartiendra 4 I'Empegenr des Romains, la oo
orientale & I'Empereur des Ottomans. La riviere d'Aluto
depuis I'endroit oi elle sort de la Transylvanie jusqu'a con
entrée dans le Danube, de li le Danube jusqu’a Yendroit <
la. rivitre de Timok se décharge dans ce flouve, serviront (o
limites entre les deux empires.

2. A environ dix lieues, en remontant de Vendroit oi 1o
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Timok se décharge dans le Danube, sera ¢tablie une frontivre
des deux empives, de manitre que Isperlek-Bania restera
sous I'empire ottoman , Ressowa sous I'empire romain. De I,
la ligne de séparation traversera les montagnes et prendra
par le milien entre Parakin et Rasna. Parakin restera i I'Em—
pereur, Rasna 4 la Perte, Elle passera de 14 4 Istolaz et se
dirigera par la petite Morawa jusqu’a Schahak. Elle ira entre
Schahak et Bilana 4 Bedka , ou elle se tournera par le terri-
toire de Zokol pour aller i Belina sur la riviere de Drina, Bel-

ade . Parakin, Istolaz, Schahak , Bedka et Belina, avec
s lerritoires, resteront & 'Empereur, qui en est en pos—
-4ion, Zokol et Rasna 4 la Porte. :

3. Les forts situés sur les deux rives de la Save, depuis la
Drima jusqu’d I'Unna , resteront entre les mains de I'Empe-
reur romain , avec les deux rives de la Save.

- i 1 Jassenowitz ek Dobiza , avec quelques tours et iles si-

s wr, E . e 2 e,

E tuées sur la rive orientale de la rivitre d'Unna » depuis 'en-
droit ol cetle rivibre se décharge dans la Save jusquau
Vieux-Novi, possédé par la Porte, resteront & I'Empereur
(Jui_en est en possession.

5. Nouveau Novi, situé sur la rive oceidentale de 'Unna |
qui avait été cédé & la Porte par une convention postérieure
4 la paix de Carlowitz, est rendu a 'Empreur par le traité
actuel. o . v ia P P

- 6. Les endroussitucs cn Croatie et éloignés de la Save res-
teront, avec leurs territoires, pendant vingt=quatre ans, dans
la possession de la partie«qui les oceupe , soit en vertu de la
paix de Carlowitz, soit pour les avoir conquis depuis. Les
commissaires qui seront nommés pour la démarcation des
limites . détermineront le territoire réciproque. Les fortereses
et chiteaux des deax parties pourront étre réparés et fortifiés.
1l sera aussi permis de construire des villages & des endroits
onverts sur la frontiére., mais non de nouvelles forteresses,

7 et 8. Tl sera nommé des commissaires experts de part et
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On s'interdit d'accorder retraite, de part ni d'antre ,
des :mlf-'uu,urs. A des so jets rebelles ou a des méeontents.

15. Les j[qugﬁms (i se sonl retirés dans 'empire ottoman,
comme  Ragozci, Bertschéni Esterhazy , Fﬂl‘f‘lst‘h Vay,
Ciocky, ¥ pourront rester; mais on leur assignera des lieux
dlonmes de la frontitret, et il sera pﬂlms Fil I(:u_rs I’emm{'s de

aller joindre.

£} ' fop &
. Les plénipotentinires :mpermux ayani demandé que
| ]s;}lunnm fussent compris dans ce traité , il leur 4 8té ré—
u]u{qu'ﬂ subsistait on traité de paix perpétuel entre Ta
)glrm et la Porte ; qu'il ne s'agissait d’aucunes contestations
ire ces deux Etats, et que si les Polonais avaient quelques
propositions a faire , ils n’auraient qu'a les communiguer par
ces ambassadeurs ou par des lettres,

1L Cet article est enticrement conforme i Pagticle 16 du
Fpaitéde Carlowite,
18, Copié mot & mot daprés larticle 17 du Traité de
Carlowilz.

19 Les dipldmes de ratification seront ¢ehangés dans trente
ours, 4 compter de la signature du traité.

0. Ce traité durera vingl-quatre anndes lunaires, A 1'expi=
on desquelles, ou méme plus tot, il sera libre aux deuy
pariies de prolonger la paix si elles le jugent a propos. Le
ihiun de Crimée et tous les Tartares semntubli.gés d'observer
¢olle paix, toutes les infractions seront reprnmees et punies
rlpourensement. ]:llﬁll, il estajonté que, pour la plus grande
tabilité de cette pmt il a &té trouveé bon que les plénipo-
wtiaires tares délivrent un instrument du traité en langue
Jirque , anx plénipotentiaires de 'Empereur, et que cenx-ci
o déliveent un autre, en langue latine, aux plénipotentiaires

e Ia Sablime Porte.

21 juiller 4718,
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: Traité de Belgrade. :

Aur. 1", La ville de Belgrade, occupée l'an 1717 par les
armées de "Empercur, sera évacuée et rendue d 'Empire o1~
toman avec son ancienne enceinte, et les réparations de coile
enceinte qui subsistent actuellement,” et toutes los fortifics-
tions qui sont ins¢parablement unies & cette e‘i‘mamie Les
fortifications nouvelles, murs et bastions avec leurs ehemins
couverts et leurs glacis, ainsi que les petits forts sitpds vie.
i-vis de Belgrade, sur les bords du Danube et de Ia S
seront démolis sans que les #nciens ouvrages en soient «
dommagés,

2. La forteresse de Sabacz, nommée par les Tures Bur-
gurdulen, sera restituée & 'Empire ottoman aux conditions
stipulées pour la ville de Belgrade. Les armes, 'artillerie, los
vivres et toutes les munitions de guerre qui se trouvent dans
les deux places, et les vaisseaux et barques sur les deux done
ves , appartenant & Empereur, lui sont réservés.

3. L'Empereur céde 4 la Porte Ottomane la province de
Servie, ol Belgrade est située. Les limites des deux empires
seront le Danube et la Save, et celles de la Servie seront, du
cOté de la Bosnie, les mﬂhﬂa%'qui-i}vaiunt eélé réglées par le
Traité de Carlowitz. !

%. L’Empereur cede i la Porte Ottomane toute la Valachio
autrichicnne ( ¢'esi-a-dire la partie de cette provinee située
entre le Danube et I'Aluta, que la paix de Passarowitz avait
abandonnée & I'Autriche ), Le fort de Perichau, construit par
I'Empereur dans cette province, sera démoli, et ne pouria
plus étre rétabli par la Porte,

5. Liile etla forteresse d'Orsowa et le fort Sainte-Elisaboih
appartiendront, dans I'état ou ils sont aciuellement, & 1'cm-
pire ottoman. Le banat de Temeswar appartiendra tou
entier & I'Empereur des Romains jusqu’anx confins de la V-
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lachie, excepté cetle petite plaine qui est en face de Iile
d'Orsova, et quiest circonscrite d'un coté par e rivitre de
Czerna, et de Pautre par le Danube el un ruisseau qui borne
la Valachie autrichienne, et enfin par les premitres hauteurs
du banat, selon une ligne qui sera tirée d'une rivitre & 'autre,
ale distance entre lesdites hauteurs et le Danube.
- pls J*asleraa'l'cm[nre olloman ; etony c'nmpmndm
aus 1113 'rmul Orsova, excepté sonterritoive, si les Turcs vien-
I'lcl'lt,*i buut de détourner, dans le terme d'un an, derriére et
'llwnaul cet endroit, toutes les eaux de la Czerna. Ce terme
ﬁlp:rﬁ sans que les eaux aient été détournées, la Porte sera
déchue de son droit sur le vienx Orsova, qui restera alors &
I'Empereur. D'apris ces limites, I'Empereur conservera aussi
Mehadia ; mais les fortifications de la place seront démolies
par les Turcs et ne pourront plus étres rétablics, Les forts
situés sur le Danube et la Save, dont la demolition a été sti-
pulée, ne seront point rétablis,

6. Tous les esclaves, faits depuis la signature des Prélimi-
naires, seront rendus sans rangon.

7. Dans les endroits ol les rives do Danube et de la Save
sont d'un coté 4 'Empereur, et de laatre & la Porte, le
cours des eaux sera commun aux deux nations, a condition
cependant que les sujets respectifs qui iront & la péche ne
passent pas la moitié du fleuve. Les moulins seront placés
du consentement mutuel des gouverneurs des lieux, et les
iles appartiendront & celle des parties con ractantes dont elles
avoisineront davantage la rive,

8. Tous les boyards ou autres de condition inféricure, va-
lagues ou moldaves, ou autres sujets de 'empire ottoman,
» quelque grade et dignité qu'ils soient, qui pendant la
guerre ont pris parti pour I'Empereur des Romains, en
verlu de cette paix et du parfait oubli du passé qui y est
stipulé, pourront retourner, s'ils le veulent, dans leurs mai-
sons, y demeurer ¢t jouir paisiblement, comme tous autres,
de leurs habitations, biens et terres. 11 sera également ac—
27
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cordé une amnistic générale pour les sujets réciproques ¢
auraient pris parti dans cette guerre pour Pune on Fautr .
puissance,

9. Les priviléges accordés ‘ci-devant en faveur des roi
gieux et de exercice de la religion catholique ;_da_na']-'ampin
ottoman, et spécialement ceux qui ont ¢té accordés, i la ri-
quisition de 'Empereur, aux religieux do 'ordre de la Triniio
de la Rédemption des Captifs, sont confirmés , et il sefd per-
mis & l'ambassadeur de I'Empereur 4 la Porte ottomane d'es -
poser ce qui lui sera commis par rapport & la religion et auy
Houx que les chrétiens visitent & Jérusalem et ailleurs.

10. Les prisonniers faits de part et d'autre pendant celio
guerre, et détenus dans les prisons publiques , seront élar s
dans T'espace de deux mois. Ceux quisont an pouvoir ¢+
particuliers ou des Tatars , obtiendront leur liberté moyen-
nant une rangon honnéte et medioere qui, si on ne pouvaii
saccorder avec le maitre du captif, sera fixée par le jug-
du liew.

11, Les marchands des dénx nations exerceront libremen:
le commerce dans les Etats des deux empires. Les sujets me -
chands de I'Empereur auront lentrée et la sortie libre dans
les royaumes ¢t provinces de 'empire ottoman, par terre
par mer, sur leurs propres vaisseanx avec le pavillon et 1o
lettres patentes de I'Empercur, en payant les droits accon
tumés, 1ls jouiront des mémes faveurs dont ont joui jusqu &
présent, dans les Etats ottomans, les nations les plus amies
et principalement les Frangais , les Anglais et les Hollandai.
De méme les sujets et marchands de 'empire ottoman , lor
qu'ils entreront sur les terres de 'Empereur, ne seront pos
traités d’une maniére différente. eleiag,

Il sera séricusement enjoint aux Algériens, aux Tunetains
¢l aux Tripolitams , de ne point contrevenir aux conditions de
paix et aux capitulations faites séparément.

Les Dulcignotes, sur la mer Adriatique, seront égalemen:
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reprimes, amsi que tous les autres sujets de lempire otlo-
man , afin que désormais ils s’abstiennent de la piraterie. On
leur Otera leurs barques , frégates et antres navires, et on les
empéchera d'en constraire d'autres. Les prises que ces sortes
de brigands auraicnt faites, en contravention & la paix, seront
rendues, ainsi que les captils, et ils seront de plus sévire-
ment punis.

12. 11 sera permis aux sujets de 'Emperur d'aller par le
Danube et les Etats du Grand-Seigneur exercer le commerce
en Perse, en payant les droits qui ont é1é paycés jusqu'd pré-
sent. Les marchands persans, en passant par la Turquie,
pour aller dans les Etats de I'Empereur , tout comme en re-
venant, ne seront assujettis qu'au seul droit de cing pour
cent et a4 l'imposition qu’on appelle reftie.

13. Il sera nommé de part et d’autre, dans V'espace d'un
mois, des commissaires experts pour distinguer et déterminer,
par des bornes et signes manifestes, les limites désignées dans
les articles précédents,

1%. Ces limites délermincées par les commissaires seront
saintement et religieusement respectées, el on ne pourra,
sous aucun motif ou prétexte, les étendre, les transporter ou
changer. Aucune des parties contractantes n'exercera ni pre-
tendra aucune juridiction on pouveir sur le territoire de
I'autre au deld des limites marquées.

15. Les différends qui pourraient naitre dans la suite sur
des objets concernant les limiles, seront discutés et accom-
modés chaque fois 4 'amiable par des commissaires choisis
sur les confins respectifs. Les duels ou provocations mu-
tuelles au combat, resteront prohibées comme elles I'élaient
par le passé. '

16, Les incursions en temps de paix, les dévastations et
dépopulations de I'un et de 'autre empire, seront sévérement
défendues. Les juges des lieux puniront sans rémission les

27.
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transgresseurs, et les choses enlevées seront recherchées avec
soin et rendues.

17. En cas do rupture entre les deux Etats, on avertira les
sujels réciproques, afin qu'ils puissent se retirer en surele
au dela de leurs confins, aprés avoir liquidé leurs dettes.

18, On ne donnera plus désormais asile et retraite aux
méchants, aux sujets rebelles et mécontents; mais chacune
des parties contractantes sera obligée de punir ces sortes de
gens, ainsi que tous les yoleurs et brigands, quand méme ils
seraient sujets de l'autre partic. On ne souffrica plus les
Haydons, et ces espices de brigands qui, n'étant & la solde
de personne, vivent de raping; on les éloignera des confins ,
et on les transférera dans des lienx plus reculés.

19. Les lieux que la Porte assignera & Michel Czacki et
aux autres Hongrois qui, pendant la guerre ont cherché asile
chez elle, seront éloignés des provinces limitrophes. Il sera
permis 4 leurs femmes de les aller rejoindre et de demeurer
avec eux.

20. Pour affermir et consolider la présente tréve, on s'en-
verra de part et d'autre des ambassadeurs extraordinaires
(qui seront regus avee égalité et convenance de cérémonial.
Arriveés pris de Belgrade, ils seront échangés suivant I'usage
¢établi entre les deux empires. Ils apporteront, en signe
d'amitié, des présents spontands et proportionnés & la dignité
de I'un et de l"autre Empereur, et il leur sera permis de de-
mander ce (quils voudront dans les cours respectives.

21. La régle et la forme de réceplion, les honneurs et les
iraitements des ministres envoyes de part et d’autre seront
observés désormais, suivant les usages des temps précédents,
avec égalité de cérémonial, et selon les prérogatives attachées
au caractére des envoyés. Hrestera permis aux ambassadeurs
et résidents de I'Empercur, ainsi qu'a tous les gens de leur
maison, d'user du vétement qu'il leur plaira. Ces ministres,
de quelque caractére qu'ils soient revétus, jouiront des mémes
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unomies et privileges que les envoves et agents des autres
princes amis de la Porte ; et méme, pour distinguer la préro-
gative de la dignité impériale, ils en jouiront de la manibre la
plus favorable ; ils pourront avoir des dragomans, et envoyer
les couriers en toule sireté,

22, Les diplomes de ratification seront échangés, dans
l'espace d'un mois, & compter du jour de la signature, par
I'entremise de 'ambassadeur de la France i la Porte, en sa
qualité de plénipotentiaire médiateur.

23. Cette tréve durera pendant vingt-cing ans contigus , a
compter du jour de la signature; e, avant ce terme expiré,
il sera libre anx deux parties de proroger, s'il leur plait, cette
paix 4 un plus grand nombre d'années.

Le kan de Crimée et toutes les nations tartares seront
astreints & observer la paix ¢t & s'absienir de toutes sortes
d’hostilités envers les provinces ot les sujets de 'Empereur.
Les transgresseurs seront chitiés avec la dermibre rigueur.

I8 septembre 1739.

Le jour méme de I'échange des ratifications, le b novembre
1739, un acte séparé fut négocié; il portait :

Savoir, que les chemins récemment construits apres a
paix de Passarowitz, et qui font Ia communication de la Va-
lachie autrichienne 4 la Transylvanic , ainsi que le fort qu'on
appelle le Fort-au-Chemin , seront entitrement détruits, et ne
pourront & I'avenir étre rélablis.

Quant aux autres articles, on demeura d'accord d'en traiter
incessamment selon Péquité et a la satisfaction mutuelle des
parties. Ces articles ¢taient les suivants.

1* Que, dans toutes les choses auxquelles il n'a pas été
déroge par le Traité de Belgrade, celui de Passarowitz ser-
vira de régle & I'avenir, comme sil en état fait une mention
expresse.

2¢ Qu'a la réserve de ce quia Cié stipulé dans le traité
de paix au sujet de quelques places qui doivent étre démo-
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liea, pout n'dtre plus fortifiées I'avenir, il sera libre a cha-
curie des parties contraclantes, dans tous les autres lieux de
<1 domination, non - seulement de réparer et d’augmenter
<8 anciennes forteresses , mais d'en construire de nouvelles
pour sa defense.

Trailé de Constanlinopley 6 juillel 1771,

1l fut signé & Constantinople une convention secrete en
vertu de laquelle I'lmpératrice-Reine s'engagea i obliger les
Russes, soit par la voie de la négociation soit par la voie des
armes, 4 restituer leurs conquétes, & condition gue, pour
I'indemniser des préparalifs anxguels cette promesse 'enga-
geait, la Porte lui payit un subside de 10 millions de piastres
et lui eédat la partic de la Valachie située d la droite de la
rivibre Olta. Le partage de la Pologne a seul empéche ce dé-
membrement.

(Schoell. Histoire des Traités de puiz.)

Cesslon de la Buckovine.

L'Autriche profita de I'épuisement o se trouvait I'empire
toman apres la paix de Kainardji, et de ses liaisons avec la
Russio pour faire une acquisition importante aux depens de la
Porte. Les Russes élaient maitres de la Moldavie, un district
de cette province qu'on appelle la Buckovine ou la Forét
rouge , qui est situé entre la Gallicie et la Transylvanie , faisait
depuis des sitcles partie de cette principauté : MImpératrice-
Reine ayant réclamé la Buckovine comme dépendante de la
Hongric , les Russes, qui venaient de conclure la paix avec les
Tures, mais qui n'avaient pas encore évalué leurs conqudtes,
remirent ce district aux Autrichiens. La Porte ne voulant pas
se brouiller avee 1a cour de Vienne, le lui céda par trois con-
venlions dont on ne connait que les dates, qui sont le 7 mai
1775, le 12 mai 1776, et le 25 février 1777.

! Schoell, Histoire des Trailés e paix, lome 1%,
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Traite (e Sistow.
w

Art 17 1y aura desormais une paix perpétuelle el uni-
verselle, par terre, sur mer, et sur los rivitres, entre los deux
empires, leurs sujets et vassaux ; une amilié vraie et sineere;
une umion parfaite et étroite; une abolition et amnistie pleine
€t géndrale de toutes les hostilités, violences et INjures, com-
mises dans le eours de cette guerre par les deux puissances
ou par les sujets et vassaux de 'une qui ont suivi le parti de
lautre, et spécialement les habitants de toute condition du
Montenégre, de la Bosnie, la Servie, la Valachie et la Molda-
vie, qui, en vertu de cette ammistio, pourront tous rentrer
dans leurs anciennes demeures, possessions et droils quel-
conques, eten jouir paisiblement, sans dtre jamais inquiétés
molestés, ni punis pour s'dtre déclarés contre leur propre sou-
verain, ou pour avoir prété hommage & la cour impériale e
royale.

2. Les deux hautes parties contractantes reconnaissent el
admettent, pour base commune de la présente pacification, e
Statw guo strict antériear A la guerre déclarée le O févrior
1788. En conséquence de quoi, elles renouvellent et confir—
ment tels quels , dans le sens le plus strict et dans toute leur
¢tendue, sans jamais rien faire , ni souffrir qu'il soit rien fait
au contraire le traité de Belgrade du 18 septembre 1739; la
convention du 5 novembre de la méme année ; celle du 2mars
1741, explicatoire du traité de Belgrade; I'acte du 25 mai
1747, qui perpétue la paix de Belgrade : la convention do 7
miai 1775; sur la cession de la Buckovine: celle enfin du 12 maj;
1776 sur la démareation de cette province : tous lesquels trai_
1¢s, actes et conventions, sonl et demeureront & perpétuité
dans leur pleine et entitre force et vigueur, comme s'ils étaient
transcrits et inférés ici de mot a mot.

3. Et en particulier, la Sublime Porte ottomane renouvells

ol confirme tels quels, dans le sens le plus strict et dans toute
leur étendue, sans jamais rien faire, ni soufirir qu'il soit rien
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faitau contraire le séned ou acte obligatoire du 8 aoit 1783,
renfermant l'obligation, de la part de la Sublime Porte otto-
mane, de procurer aux bitiments marchands allemands qui
ressortissent des ports de la cour impériale, la siireté contre
les corsaires des cantons de Barbarie et d'autres sujets olto-
mans, et la réparation de tout dommage qu'ils pourraient en
éprouver; le séned ou acte nbliguluiridn 2% [hvrier 1785,
en faveur du libre commerce de navigation des sujets impé-
riaux et royaux sur toutes les terres, mers et fleaves de la do-
mination ottomane. le firman du & décembre 1786, concer-
nant les passages, repassages et séjours des piires et trou-
peaux de Transylvanie dans les provinees de Valachie et de
Moldavie, ainsi (ue Llous autres firmans, actes et arrangements
ministériels mutuellement reconnus, et qui ¢laient en vigueur
avant le @ février 1788, pour la tranquillité et le bon ordre
des frontitres; pour l'avantage, la siireté et les intéréls des su-
jets, commerce et navigation de la domination autrichienne;
tous lesquels séneds, firmans, acles et arrangements reconnus,
sont et demeureront A perpétuité dans leur pleine el entiére
force et vigueur, comme s'ils étaient cilés, transerits, insérés
el expliqués ici de mot a mot.

%. La cour impériale et royale de son cOté, pour ramener
aussi les choses & la base convenue du statu quo strict de I'é-
poque du 9 février 1788, et pour correspondre pleinement
aux procédes amicals et équitables de la Sublime Porte otto-
miane, s'enpage d'évacuer, céder et rendre & ladite Porte ot-
tomane, dans leur entier el sans aucun partage, toutes les
possessions, territoires, villes, forteresses et palanques, sous
quelque dénomination que ce puisse &lre, conquises par les
troupes de 8. M. L. pendant le cours de cetle guerre, vy com-
pris toute la principauté de la Valachie, et les districts de
la Moldavie occupés par les troupes impériales, et de rétablir
telles quelles les mémes anciennes limites qui séparaient. a la_
dite époque da 9 février 1788, les deux dominations. Quant
aux forteresses, chiteaux, palangques, conquises sur la Su-
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blime Porte ottomane, la cour impériale et royale s'engage
de les rendre dans 'élat ob elles étaient, et avee artillerie ot-
tomane qui §'y troavait au moment de lear occupation.

5. Et quant a la forteresse de Chotym et son district, vul-
gairement nommé fa Raya, ils seront aussi évacués, cédés et
rendus, sous les mémes conditions dont on est convenu pour
les autres forteresses ; mais seulement aprés que la Sublime
Porte ottomane aura conclu sa paix avec 'empire de toules
les Russies, et dans le terme précis qui sera stipulé pour 1'é-

\cuation des conquétes de celte dernibre puissance, jusqu’i

«quelle époque la cour impériale et royale gardera en dépdt
neutre ladite forteresse avec son district, sans se méler plus
de la guerre présente, mi préter plus aucun secours, d'aucune
maniére directe on indirecte, # la cour impériale de Russie
contre la Sublime Porle oltomane.

6. D’abord, aprés I'échange des ratifications P'on procedera,
de part et d'autre, aux évacualions, et respectivement & la
reprise de toutes les conguétes quelcongues, ainsi gu’au réta-
blissement des anciennes limites des deux empires , dans les
délais fixés ci-apris. Des commissaires respectifs étant choisis
et nommeés, comme par Particle 13 du traité de Belgrade , les
uns conduiront les opérations de la Yalachie el des cing dis-
tricts de la Moldayie , de facon & les terminer dans l'espace
de trente jours, & compter de celui de 'échange des raufi-
cations ; les autres se porteront & la Haute-Unna pour rétablic
les limites de la Bosnie, de la Servie, et du vieux bourg d'Or-
sowa avee ses environs, le tout daprés le statu guo strict des
possessions respectives avant le 9 février 1788, 'on donnera &
ces derniers 'espace plus long de deux mois, qui courront de
la méme époque, parce que ¢e temps est nécessaire pour dé-
molir les ouvrages nouveaux des forteresses, et les remettre
dans I'élat ot elles étaient a la conquéte, ainsi que pour les
transports de toute artillerie et des munitions de guerre et de
bouche.
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7. Tous les prisonniers el caplifs olttomans, tant civils gue
wmilitaires, faits pendant le cours de cetle guerre, ayant é1é sans
nulle exeeption remis en liberté de la part de la courimpériale
ot royale, ¢1 consignés aux commissaires ottomans a Rusgiuk,
# Viddin et en Bosnie, tandis qu'on n'a rendu en échange que
ceux des sujets et soldats impériaux et royaux qui se trou-
vaient dans les prisons publiques, ou sous la puissance de
quelques seigneurs bosniaques, et qu'il en reste encore un
grand nombre dans la captivité domestique en Turquie | la
Sublime Porte ottomane, pour se conformer i cot dgard 4
rigle du statu quo strict antérieur i la guerre, et pour détru!
avec elle toutes les calamités qu'elle entraine, s'engage
rendre gratnitement, c¢’est-d-dire sans prix de rachat, ni ran—
von quelconque a la cour impériale et royale, dans l'espace
de deux mois aprés 'échange des ratifications. tous les pri-
sonniers de guerre et eselaves de tout dge , tout sexe et Loute
condition, telle part qu'ils se tronvent, et i quelques personnes
quiils appartiennent ; de sorte que désormais aucun sujet des
deux parties ne puisse plus dtre esclave sous 'sutre domina-
tion; excepté seulement ceux qui, d'aprés les régles obser—
vées en pareil cas, auront fait conster d’avoir volontairement
embrassé la religion chrétienne d'un cdté, ou la religion
mahométane de lautre.

8. Les sujets cependant de I'une partie, qui avant cette
guerre, ou pendant son cours, se sont retirés sur los terres
de T'autre, se sont soumis i sa domination, et y demeurent de
plein gré. ne pourront jamais étre réclamés par leur souve-—
rain naturel , mais ils seront désormais considérés et traités
comme les autres sujets de la puissance 4 laquelle ils se sont
dono¢s, En revanche les individus qui posstdent en méme
temps des biens-fonds sous les deux dominations, pourront
¢tablic leur domicile de I'un et de I'autre cdté, d'aprés leurs
CONVENances, o sans qu’on puisse y mettre opposition ; mais
ils doivent se choisir, & leur gré, une domination unique,
en vendant les possessions qu’ils ont sous I'autre gouverne—
ment.
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9. Les hautes parties contractantes.désirant de faire re-
naltre le plus bt possible le commerce, qui est le fryit de la
paix, el d'étendre & la classe utile des marchands le bénéfice
du retour au statu quo strict, fixé par les articles 2 et 3 ci-des-
sus, statuent que lintervalle de la guerre, comme tel, ne
doit apporter aucun préjudice aux sujels respectifs, c'est-a-
dire, niaux sujets impériaux et royaux dans l'empire ottoman,
ni aux sujets ottomans dans la monarchie autrichienne ; mais
qqu'il est libre aux uns et aux autres de reprendre leurs affaires
li ot ils les avaient laissées & 1'époque de la déclaration de la

wrre, de faire valoir tous leurs droits et prétentions quel-

Jques antérieurs 4 la guerre, de répéter leurs créances et
¢idets, d'interpeller leurs débiteurs, de demander des indem-
nités i titre de paicments refusés, ou de dommages soufferts
lors de la déclaration de guerre, contre la teneur des ar-
ticles 17 de Belgrade, et 18 du Traité de commerce de Passa—
rowitz, de réclamer enfin dans tous ces cas l'assistance des
iribunaux et des gouvernements respectifs , lesquels, de leur
coté., feront rendre A cet égard prompte et impartiale justice,
sans admetire jamais, comme une cxception légitime, le laps
de temps du chef dela durée de la guerre.

10. 1l sera d'abord donné aux commandants et gouverneurs
limitrophes des deux empires, en les rendant méme person-
aellement responsables de T'exécation, les ordres les plus
précis et les plus stricts sur le prompt rétablissement de Ia
police générale, de la tranquillité publique et du bon voisi-
nage dans toute |'étendue des confins communs ; I'inviolabilité
des bornes replacées par les commissaires respectifs, le soin
4'empécher les empiétements lesincursions et lesdévastations;
celui de procurer les réparations des injures et desdommages,
gelui enfin de punir les contrevenants et les coupables selon
la gravité de leurs délits et crimes: en procédant A cet effet
d'apris les régles et principes fixés par les traités et les arran-
gements précédents entre les deux hautes eours, pour faire
rentrer incessamment toutes choses dans leur état ancien, ré-
gulier et paisible.
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11. 1l leur sera en méme temps enjoint séricuscment el re
commandé de protéger les sujets de 'autre partie que lear
commerce ou affaires obligeront & passer les confins, & voya-
ger dans intérieur des provinces,  descendre et & remonter
librement les rivitres, observant et faisant observer & leur
égard non-seulement los offices de I'hospitalité, mais aussi
tous les articles et dispositions des traités, conventions et actes
confirmés aux articles 2 et 3 ci-dessus, sans en exiger ni per—
mettre qu'il en soit exigé, i tel titre que ce puisse étre, d'au-
tres rétributions ou droits que ceux qui y sont fixés pour les
personnes et pour les marchandises de Vautre partie.

12. Etquant a I'exercice de la religion catholique cl. .
tienne dans I'empire ottomman, ses prétres, ses sectalenrs, ses
dglises & entretenir ou A réparer, la liberté du culte et des
personnes, la fréquentation et la protection des lieux saints
de Jérusalem et d'autres endroits, la Sublime Porte ottomine
renonvelle ot confirme, d’aprés la régle du statu quo strict,
non-seulement les priviléges assurés par Farticle 9 du traité
de Belgrade a cette religion, mais aussi coux (qui ont é1é posteé-
ricurement concédés par ses firmans el a&res actes émands do
son autorité.

13, On enverra de part et d’autre, des ministres du second
rang, lant 4 l'occassion de celte heureuse paix, que pour
anmonger, selon I'usage ancien, 'avénement des angustes sou-
verains respectifs an trone de leurs anctéires. Cos ministres se-
ronl regus avec le cerémonial , hann&urs et trallemenls usités
entre les denx cours, et Jnmmnt en verta du statu gua strict,
de toutes le prérogatives du droit des gens el autres immu-
nités attachées i leurs caracteres, dapres les arlicles des
traités et Uobservance établie. 1l en sera de méme des suc-
cesseurs de internonce el minisire pléuipﬂwﬂliﬂim imperial
et royal résidant auprés de la Sublime Porte ottlomane, eu ce-
pendant égard a la différence du rang dont ils pourront étre
revétus, ainsique de leurs subaliernes, suiles, gens, domesti-
ques, maisons : el comme plosieurs de leurs courriers venani
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de la cour impériale ou allant vers elle, ont é1é dépouillés
avant la guerre, la Sublime Porte ottomane non-sculement ne
néghgera aucun moyen qui puisse procurer le dédommage-
ment des effets déprédés, mais elle prendra aussi les mesures
les plos efficaces el les plus solides, afin que ces courriers pois-
sent désormais aller el venir avec toute sireté et protection.

14, Deux instruments originaux, parfaitement cqnformes.
du présent traité, I'un en langue frangaise dont.on s’ esl. Ser#‘
prur la commodité, et lautre en langue targue, SLromsngnm.

iremier, des deux ministres nl;i,plgppmnuqlres inpériaux et

vanx. et le second des trois ministres plénipotentiaires otto-
mans , ¢changés 'un contre P'autre par l'entremise des mi-
nistres plénipotentiaives médiateurs , et envoyes respective—
ment aux denx hautes cours contraclantes, Apris quoi et dans
Vespace de quarante jours, A compter de eeluide la signature,
on plus 0t si faire se peut, les diplomessolennels des ratifica-
tions, signés par les deux augustes souyerains, seront pareil-
lement echanges par le ministére de méme mediation , entre
lesdits plénipotentiaires contractants, avec des copies loga-
lisées de tous les Bailés, conventions et actes renouvelés ,

confirmés et perpétuellement obligatoires. pgnr 1e5 deux em-
pires. .

~ En conséquence de quoi, et en war'tufdes'pleins pouvoirs de

Sa Majesté Impériale ef apostolique , nous, Pierre-Philippe ,
baron d'Herbert Rathkeal, et nous Frangois, comte Esterhazy
de Galantha , ses ministres plﬁmpummi'mres au congrds de
paix, avons signé le présent traité et instrament authentique
de paix, et y avons fait apposer le nanhat‘ﬂ&lnos armes.

Fuit 4 Sistow, # la salle des conférences, le quﬂtrlumﬁ jour
du mois d'aoit, I'an de grace 1791.

Le baron v’ Herprrr Rarugear, le comte Frangors
Estrnmasy GALANTHA.




— 330 —
Convention séparée,

Art. 1. Comme il y avait, avant la guerre, une négociation
onverie sur les demandes de la cour impériale , des terrains
du banat de Temeswar, possédés par 'empire otloman, et
des districts situés a la gauche de I'Unna ifles deux hautes par-
ties , considérant d'un coté les défectuosités de Fancienne
frontibre dans ces parties, et voulant de U'autre y remédier
J'une maniére invariable, & la satisfaction commune, ont a-=
rété Iarrangement final spécifié dans les articles 2 et 3 de
présente convention, par lequel arrangement elles consénts
de terminer foncitrement et définitivement tous les sujets de
réclamation qui faisaient I'objet de la négociation citée.

2, En conséquence de quoi, la Sublime Porte ottomare
consent que le bourg et terrain du vieux Orsowa, jusqu'd la
Czerna . reste et demeure dans la possession et souveraineié
de la cour impériale et royale; de fagon que la Czerna fasse
de ce coté-1a, désormais et & perpétuité, la frontiere de la
monarchie autrichienne, mais avec la condition expreésse, que
ladite cour impériale et royale ne puisse jamais fortifier ni 1o
vieux bourg d'Orsowa, ni aucune partie du terrain eédé par
la Sublime Porte en vertu du présent article. Pour la petite
plaine, vis-d-vis le fort de Iile d’Orsowa, bornée par les con—
fing spécifiés dans larticle 5 du traité de paix de Belgrade, elle
restera pour toujours, dans le sens le plus strict, nentre entre
les deux dominations ; ¢'est-d-dire que la souverainete n'en
appartiendra ni & l'une ni a Fautre, et les parties contrac—
tantes s'engagent A laisser ladite plaine absolument déserte ,
sans jamais permettre i personne d'y bitir, d'y demeurer, ni
d'y exercer la culture.

3. Quant aux districts & la gauche de I'Unna, les deux hautes
parties contractantes sont convenues que les limites des deux
empires seront désormais et & perpétuité réglées de la manicre
que voici : La nouvelle ligne de séparation, d'aprés le dessin
(racé en couleur rouge sur la carte annexée au présent article,
commencera dans ces endroits, 4 la rive droite de la Glina,
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par fe point marqué sur ladite carte, sera continuée le long
diun petit ruisseau, en laissant Czettin avec son district sous
la Gomination impériale et royale ; se dirigera le long de la
banlicue du fort ottoman Sturlick ou Sturliz, marqué sur la
carte en jaune, de fagon gue ce fort ainsi que sa banlicne, dé-
terminée par la portée d'un coup de canon, vestent dans la
possession de Tempire ottomian ; d'oir cette ligne se portera
en droit chemin sur la Corana, pour suivre, en remontant, le
cours de cette rivitre, jusques et compris Dresnick, qui res-
1= avee son district sous la domination impériale et royale ;

iite de quoi fadite ligne se prolongera par la montagne de
t wulianatz, et I'endroit de Tischiewo, elle longera Ta haute
montagne, au pied de laquelle se trouve I'endroit de Lapatz,
marqué sur la carte en jaune, et serd conlinuée jusqua
I'Unna & une heure de chemin au-dessus de Vacoup, marqué
en jaune; d'o cette ligne prendra, en remontant, la rive
frauche de I'Unna jusqu' ses sonrces occidentales, suivant la
ligne marquée en rouge, pour se terminer, par le plus droit
chemin que donne la direction des hautes montagnes, au triple
confin actuel, en laissant ainsi Sterniza ture sous la domina—
lion: ottomane. La cour impériale et rovale s'engage & ne
jamais réparer, ni construire aucunes fortifications quelcon—
{ues, sous quelque titre et pour quelque motif que ce puisse
étre, dans toute I'étendue , sans exception, du district que la
Sublime Porte lui cide en vertu du présent article.

. La cour impériale et royale, afin de répondre de son ctté
aux dispositions amicales que la Sublime Porte 4 montrées
dans l'arrangement final des confins, tant du ¢6té du bourg et
terrain du Vieux-Orsowa, que sur la haute Unna, tel qu'il se
trouve arrCié par les articles 2 et 3 de la présente convention
séparce, et pour affermir et consolider d’autant plus I'hen—
reuse paix qui vient d'ére conclue entre les deux empires,
declare, de la maniere la plus solennelle, quelle reconnait le
présent arrangement de confins comme définitif, et s'engage
4 ne former & 'avenir aucune prétention au deld des limites
fixtes ci-dessus,
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5. La cour impérialn et royale, pour marquer sa satisfac-
tion de Parrangement des limites fixées ci-dessus, s'engage de
rendre i la Sublime Porte toutes les forteresses, chiteaux et
palanques, conquises sur I'empire ottoman, dans 'état o elies
so Lppuvent A présent, et sans délrnire aucune des répara-
tions; ni’les ouvrages noaveaux quon y a faits, renoncant en
conséquence A 1A clanse de démolition stipulée & la fin de
Particlo 6 du traité dgfnitif, e by

6. Pareillement, la cour impériale et royale sqchﬁﬂam le
désir manifesté par la Sublime Porte ottomane, de rent -
promptement dans a possession de toutes les conquétes, ¢
court volontiers & rapprocher les délais fixés aux évacu: -
tions dans Pariicle 6 dudit traité, et établit avec la Sublime
Porte ottomane qu'on comptera ces délais du jour de la
sisnature du traité, et non plus de celui de I'échange des
ratifications, savoir, trente jours, 4 compter de ce jourd'hul
% d’aodt pour I'évacuation , cession et restitution de tonte la
Valachic , et des cing districts de la Moldavie, et de soixante
jours, A compter de la méme €poque pour toutes les autres
conquétes. Les deux parties s'engagent i effectuer I'échanfze
Jdes ratifications du traité de paix en quinze jours au plus tard,
au lieun de quaraate, fixés purl}ertic’m 1% du traité définitif.

8. Les ratifications de cette convention séparée seront dres-
sbes séparément, mais échangées le méme jour que les ratifi-
cations du traité de paix.

En conséquence de guoi, ot en vertu des pleins pow vOirs
de Sa Majesté Impériale et Apostolique, nous Pierre-Philippe,
baron d'Herbert Rathkeal, ot nous, Frangois comte Esterhazy
de Galantha, ses ministres plénipotentiaires au congres de
paix, avons signé la présente convention et instrument authen-
tique, et y avons fait apposer le cachet de nos armes.

Fait & Sislmjf::éi la salle des Conférences , le quatriéme jour
du myis d'apﬁ'i: T'an de griee 1791,

Le baron o' Herpere Raragesr, le comte Frascors
ESTERHAZY DE (JALAKTHA.
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Traité de commerce entre la Sublime Porie et 18 Griande—
Bretagne.

Les droits de donanes et de priviléges accordés au com-
. merce des négociants ottomans et anglais sont basés sur les
capitulations impériales, inspirées par l'onion étroite qui i~
gue depuis longtemps entre le gotvernement de 8. 1. et la
cour d’Angleterre. Mais comme les circonstances ont amend
L la nécessité de modifier d'une manitre conforme & Ia dignité
. etaux droits de souveraineté de ces deux puissances; comme
~ aussi, depuis les derniers changements subis par le traité de
commerce avee I'Angleterre , Vadministration intérieure de
V'empire ottoman et ses relations avec quelques puissances
amies ont éprouvé des modifications, il est devenu nécessaire,
dans le seul but dangmenier le commerce entre ces deus
Eiats, de conclure un nouveau traité ad koo qui devra étre
Joint aux stipulations antéricurcs, ct de changer certains ar—
}\_ licles des capitulations relatifs au commerce et 4 la naviga-
“tion. . ¥

5. E. lord Pm:sumhy, ambassadeur extraordinaire de 1
reine Victoria , souveraine du royaume uni de la Grande—
Bretagoe etde I'rlande, a déclaré officiellement étre autorise
par son gouvernement, par des pleins pouvoirs, signés et dii-
ment scellés, a suivre cette négociation, et 8. H. a daigné v
consentir,

En conséquence, nous Mustapha-Réchid-Pacha, vizir de Ia
Sublime Porte, et ministre des relations extérienres, décort
des insignes deson gradc, grand-croix de 'ordre de la Légion-
d'Honnear de France; Mustapha-Kiany-Bei , un des grands
dignitaires de 'empire , membre du conseil privé , ad-
joint du premier ministre, président du comité d'agriculiure ;
et Méhémet-Nouri-Effendi, conseiller du ministére des rela-
Hons extérieures, avons été nommes par S. M. le souverain
régnant, 'ombre du Dien trés haut, le serviteur des deux ei-
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tés snintes , Sultan Mahmoud H, et chargds |, par des pleins
pouvoirs, de conclure ce traité qui a é1é négocié avee le sus-
dit ambassadeur, et se compose des sept articles suivanis :

Anmicre 17, Excepié les clauses expressément meodifices
par le présent traité, toutes les faveurs ¢t immunités anté-
rieurement accordées aux sujets el bitiments anglais sont de
nouvean confirmées’ pour étre conservées @ tout ' jagais.
Toute faveur ou prérogative qui est, qui sera, ou qui pourra
dtreaccordée par le gouvernement oltoman aux sujets et bi-
!iménts d’une autre puissance, le sera ¢galement aux sﬁ]els' ol
batiments anglais , et ils jouiront des mémes droits et privi-
litres. ;

ArT. 2. Les sujets de 8. M. la reine Victoria , aussi biei
que ceux qui sont i leur service, seront libres d'acheter, dans
toutes les parties de 'Empire Ottoman , toutes march'mdlsu
quelcongues sans exception, provenanl du sol ou de lindus-
trie du pays. La Sublime Porte s'étant engagée & abandonner
ot Aabolir entivrement les monopoles pour les produils de 'a-

oriculture comme pour tous les autres objels , renoncera &
1 usage des Teskérés demandés & autorité locale pour Pachat
des marchandises on pour Je transport d'un lieu dun antre |
des marchandises acheiées. Le moingre effort que 'on: pour-
rait faire pour obliger les sujets anglais a prendre ces Leshdrés,
devant &tre & bon droit considéré comme une infraction aux
traitds, les wizirs, agas, mulsélims et tous autres fonclionnai-
res publies qui se rendraient coupables d’une semblable ten-
talive seraient rigoureusement punis par le gouvernement
ottoman; et si ces avanies causaient par hasard guelque; pré-
judice aux négociants anglais, ils seront indemnisés de tout
dommage, et I'on ne manguera pas de fﬂll."e droit & leurs ré-
clamations. ! %

Anr. 3. 1l est con ' que les mggncim‘lts anglais ou leurs
agents qui achiteront des produits de la Turquie ou qui les
vendront pour &tre consommés dans U'empire , payeront, au
moment de "achat et dé la vente, les mémes droits exioés des
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negociants musulmans on ravas les plus favorisés p'mm coux
qui se livrent an commerce mll_.ru_-lll'

Art. &, Si un négociant anglais ou un de ses agents achéte
quelgues marchandises provenant du sol ou de T'industrie de
I'Empire Ottoman, pour les transporter dans un autre pays, il
sera libve de les faire arriver 4 une échelle convenable sans
4tre soumis & aucun droit quelconque. A Varrivée de ces mar-
chandises 4 'échelle désignée, il sera pergu, en compensation
de tous les autres droits, un droit de @ pour 100 sur Ja valeur,
A la sortie des marchandises. Il sera percu en outre le droit

- de donane de 3 pour 100, suivant I'ancien usage. Il est bien

entendu que les marchandises achetées dans une ¢chelle, ct
a?mnt le droit d’entrée est acquitié i leur arrivée , ne seront
pa-ssthies que du droit de 3 pour 100 de sortie, 4 leur départ.

Arr. 5. Quant a l'expédition des firmans pour le passage
des bitiments marchands anglais par les détroits de la mer
Blanche (mer de Marmara) et de la mer Noire , 1l sera pris
des mesures pour que les susdits bitiments perdent le moins

_ & temps possible.

~ Anr. 6. La Sublime Porte consent 4 ce que toutes les stip -
lations contenues dans de présent traité soient applicables &
toutes les parties de I'Empire Ottoman en Europe, en Asie .
en Egypte, comme aussi dans les provinces impériales en
Afrique, et pnur toutes les classes d'individus. Elle s'engage
en outre 4 ne faire aucune dal‘ﬁnulté si les autres puissances
amies demandent pour leur commerce des clauses parcilles &
celles qui forment la base de ce traité.

7. Conformément & 'usage éabli entre Ia Sublime Porte et
la cour d’Angleterre, afin d"évitér les difficultés relatives a
Uestimation des marchandises quﬂ laﬁ commergants anglais
doivent apporter en Turquie, des commissaires Sont nommes
de part et d'autre tous les quatorze ans, afin de fixer lo tanx
du droitde donane payable en monnaie turque sur chacune
e ces marchandises, Le dernier tarif étant déja depuis quel-

28"
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fjue temps arrivé a son terme, des commissaices onl é1é char-
ges de fixer fa dovane sur le pied de 3 pour 100, selon la va-
leur des marchandises que les commergants anglais apporte-
ront de Turquie; les susdits commissaires soccuperont en
méme temps de fixer celle qui devrea &tre percue sur los pro-
duits de "Empire Ottoman qu'ils achéteront et exporteront
en Turquie,, d'aprés le présent traité , et I'on désignera les
échelles convenables pour le transport des susdits produits.

La durée du présent tarif est fixé 4 sept ans , torme au bout
duquel I'une des deux parties pourra demander la modifica:
tion"du tarif, faute de quoi il contimuera d'éire en viguene
encore seplautres années, et cet ¢at de choses durera autant
que Dieu voudra, -

Les sept articles qui préctdent ayant é(é arrétés et conclus,
le présent trailé est signé et scellé par nous pour érre ratific
dans le toerme econvenu, et i cet effet il est remis & 8. E, Pam-
bassadeur de la Grande-Bretagoe, en échange de eelui qu'il
nous donne lui-méme.

Le présent traité sera ratific et les ratifications devront
itre échangées & Constantinople dans le terme dé quatre
mois. 1l ne commencera i détre mis & exécution qu'en
mars 1839, b= F:

-

Quelques difficultés s'étant élevées entre LL, EE, les
plénipotentiaires de la Sublime Porte ct 'ambassadenr d’An-
gleterre , sur les articles oncernant le commerce d'impor-
tation et le transit, les deux parlies contractantes ont ar-
rété de signer le traité ci-dessus sans y comprendre les
clauses relatives & cet objet. Si ces clauses, agrééos par le
gouvernement ottoman, I'étaient plus tard par lo gouver-
nement anglais, & l'apﬁr:%hminn duquel elles seront soumises,
il est convenu qu'elles seront considérées comme formant
partie intégrante du traité. :
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Art. 1, Toules les marchandises quelconques, produiis
du sol ou de l'industrie du royaume uni d’Angleprre et d'ir-
lande , ainsi que des pays qui en dépendent , et proprieté des
commercants anglais, comme aussi toutes les marchandises
qui arrivent sur des navires anglais, ou de tout antre pays,
par terre et par mer, seront admises, comme précédemment,
sans aucune exception , dans toutes les purties de empire
oltoman, el seront soumises 3 une douane de 3 pour 100,
d’aprés leur valeur,

En remplacement de tous les droits qui se pergoivent au-
jourdhui, & Vintérieur , sur lesdites marchandises, les com-
mercants ui les apporteront seront soumis & un droit sup-
plémentaire de 2 pour 100, soit qu’ils les vendent aux lieux
d'arrivée , soit qu'ils les expédient dans Uintérieur pour les
venitre. 1l ne sera percu aucun autre droit, sous quelque
titre que ce soit, ni du vendeur , ni de l'acheteur, nide celui
qui, les ayant achetées, désirera les envoyer au dehors,
ans le cas ou, aprés que ces marchandises auront été re-
vendues dans l'intérieur, l'acheteur voudrait les expédier
dans un autre pays.

. Les commercants anglais, quand ils auront acquitté le
droit de douane de 3 pour 100 sur les marchandiees d'impor-
tation apportées dans une échelle, pourront les diriger sur
une autre échelle sans payer aucun autre droit ; mais il est
“entendu que lorsqu'ils les vendront aux lieux d'arrivée,
ou bien que de 14 ils en feront I'expédition dans l'intérieur
ils devront acquitter le droit supplémentaire de 2 pour 100,

Le gouvernement anglais déclare n'entendre les termes
emplovés dans cet article, comme dans tous les autres,
que dans leur sens simple, naturel el véritable, et s'engage
i ne point s'immiscer dans les droits d'administration inte-
rieure du gouvernement olloman (ui ne seraient pas nuisi-
bles aux commergants anglais ou & leurs propriétes. .

2. Les tommercants anglais ou Jeurs agents seront libres
J'acheter, dans toutes les parties de la Turquie, toutes les
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marchandises venues des pays étrangers. Si par hasard ces
marchandises n'avaient payé que le droit d'enirée de 3 pour
100, elles seront soumises au droit supplémentaire de 2 pour
100 pour étre transportées i Tintérieur ot ¥ &tre venduoes.
Mais lorsque ensuite elles seront vendues dans lintérieur ou
expedifes dans un autre pays, elles ne seront plus passibles
d'aveon autre droit. Enfin il demeure bien entendn que si
les deux droits de 3 pour 100 et de 2 pour 100, &lablis comme
droils d’entrée, ont é1é acquittés imégralement, les commer-
cants anglais seront libres de les vendre ou de les expé-
dier dans un autre pays sans payer de droit.

J. Toutes les fois que des marchandises, produits du sol
ou de lindustrie de I'Angleterre et des pays qui en dépen-
dent, et appartenant & des négociants anglais, (raverseront
le détroit de la mer Blanche | mer de Marmara !, ou de la
mer Noire, ou le canal de Constantinople, soit qu'elles se
trouvent sur les navires qui les auront apportées, ou sur celui
4 bord duquel elles auront é1é transbordées, soit qu'elles ar-

rivent pour un autre pays, et qu'on les déharque i terre

pour les rembarquer ensuite, ces marchandises ne suppoi-
teront aucune espice de droit, ;

Mais toutes les marchandises apportées en Turquie pour
dtre Iran&pnflées dans un pays étranger, en traversant par
terre I'empire ottoman, ot les articles d'importation qu'un
négociant expédiera de méme dans un aitre pays pour les
vendre aprés les avoir gardés aupres de lui, paveront seu-
lement un droit de 3 pour 100, sans étre passibles d'aucune
antre espbee de droit. : :
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CONVENTLION
4
Formant appendice aux capitulations garanties a la France par la Porie
Ottomane, et amendant oo modifia nl, dans 'intéedt du commerce o1
de la pavigation des deux pays, certaines stipulations qui étaient
contenues dans les eapitulalions.

Pendant Te Tong intervalle d'alliance qui a heureusement
subsisié entre la Sublime Porte ot la France, des capitulations
obtenues de la Sublime Porte et des traités conclus entre les
deux puaissances, ont réglé le taux des droits payables sur les
marchandises exportées de Turquie comme sur celles impor-
Aées dans les domaines du Grand-Seigneur, et ont établi ot
consacré les droils, priviléges, immunités et obligations des
marchands francais trafiquant ou résidant dans 'étendue de

- I'empire ottoman. Cependant, depuis Pépoque oi les capitu-

lations ont ¢1é vevisées pour la dernitre fois, des changements
de différentes natures sont survenns tant dans administra-
tion intérienre de 'empire ture que dans ses relations exté-

_ricures avec les aulres puissances; et 8. M. le Roi des

Frangais et 8. H. le Sultan, sont convenus de régler de
nouveau, par un acte spécial et additionnel, les rapports com-

~ merciaux de leurs sujets, le tout dans le but daugmenter o

commerce dans leurs Etats respectifs, comme dans celui de

Ia:l:ter davantage 'échange des produits de 'un des deux
pays avec ceux de l'autre, A cet effet ils ont nommé pouar
leurs plénipotentiaires le baron Roussin, et Mehenet-Nonrri-

Effendi. . +

Art. 1= Tous les droits, priviléges et immunités qui ont
é1e conlérés aux sujels et aux bitiments fi neais par les capi-
tulations et les traités existants, sont confirmés aujourd’hui et
pour tovjours, i T'exception de.ceux qui vont btre spéciale-
ment modifiés par la présente conyention, et il est en outre
expressément entendu que tous les droils, priviléges et im-
munités quela Sublime Porte accorde aujourd huiou pourrait
accorder i l'avenir aux bitiments et aux snjets de toute nutre
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puissance Glrangére, seront également accordés aux sujets el
tux bitimer:s francaisqui en aurontde droit I'exercice, et la
jouissance.

2. Les sujets de S, M. le Roi des Frangais ou leurs
ayants cause, pourront acheter dans toutes les parties de I'em-
pire oltoman, soit qu'ils veuillent en faire le commerce 4 Vin-
térieur, soit qu'ils se proposent de les exporter, tous les arti-
cles sans exception, provenant du sol ou de l'industrie de ce
pays, La Sublime Pbrie s'engage formellement & abolie tous
les monopoles qui frappent les produits de I'agriculture, et
tles autres productions quelconiques de son territoire, comme
nussi elle renonce 4 'usage des teskérés demandés aux auto-
rites locales pour I'achat de ces marchandises, ou pour les
transporter d'un lieu & un autre quand clles étaient achetées,
Toute tentative qui serait faite par une antorité quelcongue
pour forcer les sujets francais & se pourvoir de semblables
permis ou teskérés, sera considérée comme une infraction
aux traités, et la Sublime Porte punira immédiatement avec
Severité lous vizirs on autres fonctionnaires auxquels on
aurait a reprocher une pareille infraction. :

Et elle fera indemniser les snjels francais des pertes ou
vexations dont ils pourront prouver qu'ils ont en & souffrir.

7. Les marchands francais ou leur ayants cause qui achite-
ront un objet queleongue, produit du sol ou de l'industrie de
la Turquie, dans le but de le revendre pour la consommation
dans I'intérieur de I'empire ottoman, paieront, lors de I'achat
et de la vente, les mémes droits qui sont payes dans les ¢ir-
constances analogues par les Slljﬂls musulmans ou par les
ravas les plus I'amnsas parmi ceux qui se livrent au com-
merce inlérieur, 50

. Tout article, produit du sol ou de Findustrie de la Tur—
qme acheté pour Fexportation, sera transporié libre de
toute espéce. de’ clml{;-? et de droits & un lieu convenable
d'embarquement par les négociants frangais on leur ayants




cause; arrive la, il paiera, 4 son entrée, un droit fixe de 9p.100
de sa valeur, en remplacement des anciens droits dé com-—
merce intérieur, supprimés par la présente cnm'elﬁiﬂn, Ala
sortie, il paiera le droit de 3 p. 100, anciennement établi, et
qui demenre subsistant. 11 est toutefois bien entendu que tout
article acheté au lieu d’embarquement, pour exportation, et
qui aura déja payé, i son entrée, le droit inlérieur, ne sera
plus soumis qu'au seul droit primitif de 3 p. 100.
- 5. Tout article, produit du sol oude Pindustric de la France
el de ses dépendances, et toutes marchandises, de quelque
espeee qu'elles soient, embarquées sur des bitiments fran—
Gais, apportées par terre d'autres pays par des sujets francais,
seront admis , comme antérieuremept, dans toutes les parties
¢ empire ottoman, sans aucune exception , movennant un
voit de 3 p. 100, caleulé sur la valeur de ces articles,
- Enremplacement de tous les droits de commerce intérieur
(ui se pergoivent aujourd'hui sur lesdites marchandises , lo
negociant francais qui les importera, soit qu'il les vende au
lien d'arrivée, soit qu'il les expédie dans intérieur pour les
¥ vendre, paiera un droit additionnel de 2 p. 100, Si, ensuite,
les marchandises sont vendues  intéricur ou a I'extérienr, il
ne sera plus exigé aucun droit ni du vendeor ni de l'acheteur,
ni de celui qui, les ayant achetées, désiréra les expédier au
tlzhors. '
- Les marchandises qui auront payé 'ancien droit d'importa—
tion de 3 p. 100 dans un port, pourront étre envoyées duns
un autre port franches de tout droit, et ce n'est que lors-
qu'elles y seront vendues ou transportées de celui-ci dans 'in—
iérieur du pays que le droit additionnel de 2 p. 100 devra
glre acquilté.

Il demeure entendu que le gouvernement de 8. M. le Roi
des Frangais ne prétend pas, soit par cet article, soit par
ducun autre du présent traité, stipuler au deld du sens nati-
rel et précis des termes employés , ni priver en aucune ma-—
vigre le gouvernement de Sa Hautesse de 'exercice de sos
droits d’administration intérieurc. en tant toutefois que cps
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Aroits ne porteront pasune alleinte manifeste aux slipulations
des anciens traités et aux Priviléges accordés par la présente
convention aux sujets francais ¢t 3 leurs propriétés, i

6. Les sujels francais ou leurs ayanis cause pourront libre-
ment trafiquer dans toutes les parties de I'Empire Ottomandes
marchandises apportées des pays élrangers, et si cos marehan-
dises n'ont payé aleur enipse que le droit d'importation , lo
négociant franeais ou son ayant cause aura la faculté d'en tra-
fiquer en Payant le droit additionnel de @ 0/0 auquel il serait
soumis pour la vente des propres marchandises qu'il aurait
lui-méme importées, on pour leur transmission faite dans

Tintérieur avec Iintention de les ¥ vendre. Ce paiement une

Tois acquitté | ces marchandises seront libres de (out aulre

droit, quelle/que soit la destination ultérieure quisera donnde
4 ces marchandises. 10 ST AR

] i1 A0 e S
7. Aucun droit quelconque ne sera préleve sur les mar—

chandises francaises, produit du sol ou de I'i:jdhs;rjé;;iq‘;!;&_.: |

France et de ses dépendances, pi sur les mlarchalidfslagipl_;'g'ﬂ;._
vemant du sol ou de I'industrie de tout autre pays élrang?s. '

des
batiments frangais appartenant a des sujets francais, passeront

quand ces deux sortes de marchandises, embarquées sur

par les détroits des Dardanelles dy Bosphore ou de la mer

Noire, soit que ces marchandises, traversent ces détroits sur

les biliments qui les ont apportées , ou qu'elles soient ITans-
bordées sur d'antres bitiments, ou que devant étre venduoes
ailleurs elles soient, pour un temps limité déposées a terre
pour étre mises & bord d’autres bAtiments ¢l continuer leug
voyage. .

Toutes les marchandises importées en Turquie pour dtre
transportées cn_ﬁu tres pays, ou qui, restant entrg les mains
de I'imporiateur, sero t expédiées par lui dans d’autres pays
pour y dire vcndue's,_%q  pateront que le premier droit d'im-
portation de 3 0/0 sans que , sous aucun prétexte, on puisse
les assujettic & d’autres droits,

S+
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8. Les firmans exigés des bAtiments marchands frangais,
4 leur passage dans les Dardanelles et dans le Bo_;.p’ﬁnrc: se-
ront toujours délivrés de manitre i leur occasionner le moins
de retard possible.

9. La Sublime Porte consent a ce que! la législation eréde
par la présente convention soit exécutable dans toutes les
provinces de I'Empire Ottoman [ c'est-d-dire dans les posses-
sions de Sa Hautesse situées en Europe el en Asie, en Egypie
et dans les autres parties de I'Afrique appartenantd la Su-
blime Porte ) et qu'elle soit applicabled toutes les classes des
Sujets ottomans. ' 13 {

La Sublime Porte déclare aussi ne point s'opposer i ce que
jes autres puissances étrangeres cherchent 4 faire jouir leur
commerce des stipulations contenues dans la présente con-
vention.

Suivant la coavention établie entre la France et la Sublime
Porte, et afin de prévenir toute difficulté et toutretard dans
Vestimation de la valeur des articles importés en Turquie ou
exportés des Etats ottomans par les sujets francais , des com-
missaires versés dans la connaissance du commerce des deux
pays, ont ¢ié nommés tous les 1% ans pour fiver, par un tarif,
1a somme d'argent en monuaie du Grand-Seigneur qui devra
¢tre payée sur chaque article, Or, le terme de 1% ans pendant
lequel le dernier tarif deyait rester en vigueur élant expire,
les hautes parties contraclantes sont conyenuces de nommer
conjointement de nouyeaux commissaires pour fixer et déter-
miner e montant en argent qui doit étre payé par les sujets
francais comme droit de 3 0/0 sur la valear des articles de
commerce importés et exportes par eux. Lesdits commis-
sairess'occuperont de régler avee équité lemode de paiement
des nouveaux droits auxquels la présente eonvention soumet
les produits Tures destinés a I'expo , et détermineront
1es licux d’embarquement dans lesquels 'acquittement de ces
droits sera le plus facile.

Lo nouveau tarif ¢tabli restera en vigueur peadant 7 années
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4 dater de sa lixation, apres ce terme chacune des hauies
parties*contractantes aura droit d’en demander la révision.
Mais si péndant les 6 mois qui suivront I'expiration des 7
premiéres années ni I'une ni lautre n'use de cette faculté, le
tarif continuera d'avoir force de loi pour 7 autres anndes
4 dater du jour ou les premidres ont expiré, et il en sera de
méme @ la fin de chaque période successive de 7 années. '~

Conclusion.

La présente convention sera ratifice, les ratifications en
seront échangdes & Constantinople dans I'espace do 3 mois , of
plus1dusi faire se peut, et ne commencera toutefois & dtre

mise & exdéeution qu'au mois de mai 1839.
25 novembre 1838,
Nouveri-Errexnr. —Ba rox HRoussiw,

REGLEMENT MOLDAVE.

CHAPITRE I,
Election du Hospodar,

Formation de I'assemblée générale extraordinaire.
Gouvernement provisoire. +
Mode d'élection du Hospodar.

CHAPITRE 11,

Urganisations et attributions de 'assemblée géndérale or-
dinaire." " " SR

CHAPITRE. I11.

liéglement des finances,

Ies abolitions.
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Des dépenses de I'Eiat,

Mode de recensement.

Branches et revenus de 1'Eat.

Mode de recensement.

Perception de I'impdt et d’antres revenus de 'Etat.

e la comptabilite.

Droits et devoirs réciproques des propriétaires fonciers et
tles cultivateurs. '

Sur les affaires eccclésiastiques

Des slougitors. .

Du traitement des emplovés. «

De la ‘caisse des pensions.

Des caisses publiques.

Concernant le comité central,

Organisation de la partie médicale.

Dela caisse des enfants trouvés.

Des éphories des villes.

- De la division en quarticrs et du nettoiement de Ia ville.

- De Vassainissement de la ville,

De lembellissement de la ¥ifle.

Des eaux.

De l'éclairage de la ville.

Des mesures préservatrices contra les incendies,

Défense aux employés de se rendre entrepreneurs des farmes
publiques

De la police de la ville.

Sur 'entretien et I'éclairage des détenus.

Du pavage de laville de Jassy.

Concernant Ia confection des chaussées de 1a ville de Jassy.

De P'établissement des Egyptiens.

Concernant la classification des habitants dola incipanté de
Moldavie ; de leurs droits et devoirs respec

CHAPITRE Hr".
Conseil administratif.

Concernant les devoirs des directeurs dre-s dép.nr:emnms
Pes actes de I'état civil.




— &b

: CHAPITRE V.
e
Réglement de comterce.
De la liberté du commerce.
Des voies de communication.
Des greniers dg réserve.
Des prohibitions.
De lexploitation des mines. !
Diverses dispositions concernant le commerce et les comimner -
cants. 3

.4
CHIHAPYTRE VI.
Réglement des quarantaines.

De I'établissement du cordon sanitaire. _

De l'organisation de lx quarantaine et des barriéres. %

Des régles sanitaires préservatrices el de police concernant
les voyageurs et les marchandises en quarantaine.

Des ilractions aux lois sanitaires.

Regles qui éclaircissent les mesures & prendre concernant les
(uarantaines.

e la réception des navires arrivant au port de la quaran—
taine. '

De la quarantaine pour fes marchandises et de leur disici-
bution.

CHAPITRE VIL
ftéglement de gendarmerte.

Principes de la formation de la milice.

Recrutement.

Des priviléges et de I emmuen du la milice.

Devoirs géndr: xa,q.a la milice ; attributions de son chef ot s
dlslumtmm o

De I'administration du la muﬁcﬂ

De 'habillement et des armes.

Budget.
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A (tributions du hetmann, dro i1s atiachés aux rangs mil* aires.
Divers tableaus concernant les dépenses de la milic .

CHAPITRE VIIL

Oridre Judiciaire.
Régles genérales,
ctions et attributions des tribunaidy de districts.
ﬁu@l rustique.
Diyans d'appel. . .

Trib nal de commerce. "
: ! ribunal de police curmctm:b

rul;suna'l en matitre cripune
Du divan princier. J
Sur le complet des instances judiciaires.

j T ;,l’app el.

v les protestations.

© Sur la légalisation des contrats.

f Sur les dépdis judiciaives.

~ Sur les estimations judiciaires.

- Services judiciaires.
Aunhutmus et instructions du grand logothite.

Sur les congés el les commissions.

* Ordre des récompenses et promolions dans la magistrature.

W Py

R, [0

: Arpentage igénéral.
CHAPITRE IX.

Dispositions générales.

Titres de fioblessc:
Nomination aux différents emplois publics.
Clergéd, et administration de ses biens.
Be linstruction publigque. : '
Principes de Vindigénat et de combourgeoisie cotre les habi-
tants des deux principautés. .
Concernant Uindigénat.
Pispositions géncrales-

%

P EE————
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SUR L’ETAT ACTURL

DE LA VALACHIE

¥t la conduite de la Russie, relativement 4 eelte province, de 15@ s
(Celte brechure remarquable a fié imprimée dans le wauﬂg.}g:
ol . e ' i, -
%
r"\
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Depuis longtemps I'Europe'a les yeux ouverts sur 14 poli-
lique envahissante de 1a Russie. Elle la voit substituer tou
‘-tour les négociations aux armes, les armes aux négoeiations,
et préparer par ses agents la corruption et la dissolution d{a
Etats quelle a résolu de soumettre A sa domination; la prin-
cipauté de Valachie, objet des vooux secrets de son ambition,
parait aujourd’hui plus que jamais travaillée d’un mal inté-
rieur, bjui, détraisant peu A peu le pacte fondamental sur lo-
quel repose son indépendance, semble , par Uinstabilité des
maximes de son gouvernement, par le goit du fiste et do la
représentation, qui alimento la frivolité, par le peu de res—
pect qu'il démontre pour les lois constitutives de I'Etat . an-
noncer deja la catasirophe qui menace ce pays, et qn‘é]‘eduuﬂ_. 1
tent ses habitants les plus sages et les plus éelairés. 3‘

La Valachie s'est soumise 4 la Porte aux conditions sui-
vantes : de Ini payer une rétribution annuelle d’une somme
qu'on peut porter a 10,800 ducats d’Autriche ; de Tai vendre
le superflu des productions de son sol; de conserver la f1—
culté de se gouverner elle-méme ; de se dorner. telles iristitu-
tions qu'elle voudrait, et de faire la paix et la guerre avec sos
voisins sans recourir au consentement de la Porte : une qua—
tritme clause est que les Valaques qui changeraiont de reli-
gion pour embrasser I'lslamisme n’auraient plis de droit 4 la
succession de leurs péres, et que les Musulmans ne pourraient
Gire admis @ bAtir des mosquées sur le ol valaque et d'y jouir
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des droits de sépulture. Il serait long et inutile & notre sujel
de parcourir toute la série des événements qui d’élective
qu'elle était, a mis la principauncé de Yalachic éa disposition
de Ia Porte. Ce droit, que celie-ci commenga par usurper, et
qui a éié depuis consacré dans ses traités avee la Russie, a
regu pour accessoire qu'elle pourrait déposer le prince apris
un régne de sept ans. La Porte, jusqu’alors obligée par ses
traités avec les Valaques de reconnaitre le prince qu'ils an-
raient élu, navait st qu’obéir aux vosux de la majorité, Mais
la cour de Russie, entrdyée par cette formalité dans ces né-
aociations el ses traités pyae la Porte, tout en se référant aux
capitulations des YValaques pour ce qui concerne leurs privi—
Siees ol immunités, trancha le mot d’élection, et mit la nomi-
sation du prince entiérement a la disposition de la Porte .
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A l'entrée des troupes dans la Moldavie et la Valachie,
I'empereur Nicolas consacra d'abord et garantit par son ma-
nifeste d’avril 1828, tous les priviléges et immunités des deux
pays, en confirmation de cing traités précédemment conclus
entre Ia Russie et la Turquie depuis le régne de Catherine I1,
reposant tous sur le premicr acte d'adhérence donné depuis
plus de trois siceles par Mirtza Wode a la suzeraineté de la
Porte Ottomane sur ces pays. Les articles fondamentaux e
cet acte ont été mentionnés au commencement de cel apergu.
Une commission fut établie & 'effet de pourvoir aux besoins
des troupes russes ; elle se trouva composée dans le com—
mencement de'deux membres du divan et de trois Russes.
Ou’on se repreésente une armée forte de 180 mille hommes
exigeant des vivres el des munitions bien au delia de ses be-
soins, qu'il fallait en grande partie transporter sur les diffé—
rents points de la Turguie ou les Russes ayaient péncire ;
qu'on se représente la néeessité o la Valachie se trouvait de
fournir de nouveau aux Russes les objets qui avaient ¢ié déja
le butin des Turcs : qu'on se représente des offliciers russes
recevant du gouvernement valague des rations de vivres pour
les soldats sous leurs ordres, les vendant a leur profit et met-
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tant les soldats a la charge des villages dans lesquels ils
Glaient réports; des commandants de cavalerie désignant
pour leurs cdps des lieux de cantonnement oii I'on transpor-
tait du fourrage , et les cantonnant ensuite en d'autres lieux,
de telle sorte qu'ils profitaient pour leur cavalerie de la nour-
riture que les habitants ¢taient obliges de leor fournir, et,
poor leur compte, du fourrage rendu sur les lieux on ils n'a-
valent pas stationné ; et ce fonrrage se vendant publiquement,
jamais pour le compte du trésor valague, ou en indemnité
de nouvelles rétributions; qu'on se représente 'administra—
tion russe n'ayvant egard qu’a son intérét propre dans la per—
ception des subsistances et exercant cette perception de la
maniére la plus onéreuse, toujours avec une rigueur qui ne
souffrait aucune observation, ne payant rién ou payant en
bons qui ne portaient gque la moitié de la valeur des quanti -
tes livrées, sourde i toutes les plaintes contre les autorités ,
qui ¢ permettaient toute sorte d’abus & I'occasion des four-
nitures ; (qu'on se représente les vexations, les mauvais trai-
tements envers les paysans dont on exigeait au dela de leurs
facullés, et les accusations portées contre les boyards de mal-
veillance envers les Russes; le trésor valague jouissant tout
an plus de sept millions de piastres de revenus, le revenu de
la couronne compris, el ayant 4 sa charge une commission de
santé qui coutait cent mille piastres par mois, les hdpitaux
militaires contenant plus de dix mille malades et les ap-
pointements des officiers russes qui siégeaient avec les auto-
rites locales ; qu'on rassemble sous ses yeux tous les traits
d'un si triste tableau, et 'on pourra se faire une idée de I'état
déplorable on était alors plongé le pays. Tous les objets de
premiére nécessité avaient renchéri presgqu’an décuple. A cela
nous ajouteronsque, parle traité d'Akerman, remise ayant éié
faite par la Porte de deux ans du tribut annuel qui lui étaient
dus par la principauté, le trésor avait soulagé les contri-
buables de la partie de 'impdt imputée & cette redevance ,
of que cing mois aprés que le gouvernement russe et éte
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installé, il enjoignit au divan de Faire percevoir limpdt en
entier sans nulle déduction pour tout le temps a-. ne 'avait
pis eté a dater du jour de 'entrée de ses troupes.

Au mois de janvier 1829, le Métropolitain Grégoire est
relégué en Bessarabie, soit pour le zéle et le patriotisme qu’il
avait montré, soit parce qu’il était parvenu a la chaire archi-
¢piscopale sans lappui des Russes. -

~Tilﬁtd’i‘ll‘l.?i£l‘llil‘ﬂ, tant d’exces ot d'abus de pouvoir étaient
devenus si révoltantss que le snccesseur du comie de Pahlen,
l¢ général Zaltouchin, peint par les Russes comme un monstre
de cruauté , ne put retenir sa douleur en jetant les veux surle
triste spectacle que lui présentait le pays, et que voyant les
routes couvertes des cadavres des malheureux qui avaient
succombé sous le fardeau , il s'écria que loin de taxer les
boyards de mauvaise volonté envers les Russes, il les trouvait
au contraire bien coupables de ruiner leur pays par un em-
- pressement si vil i satisfaire a toutes lears exigences. Pen de
te"mpﬁafﬂ’hs s'¢tant rendu i Jassy, il eut une conférence avec
le comte de Diebitz | et, 4 son retour, il ne justifia que trop
sa renommeée ; toutefois 'on assure que la pénurie on le pays
ctait réduit lui fiv désirer sa démission. A cette époque la fa-
mine se fit sentir dans qoelques districts, principalement dans
celui de Méchédintzi, elle y existait dans toute son horreur.
Ses malhicureux habitants 8’y nourrissaient d’écorces d’arbres
pilées ; ils en faisaient une espece de pite, dont les sucs per-
nicieux c?jiifzrem; la vie & un grand nombre d’habitants.

Une société philanthropique ¥ fit venir du blé de Turquie
de la Transylvanie, qu’elle vendait & un prix modique ; mais
¢ paysan qui 'achetail, assdilli par les Russes en le transpor-
tant chez lui, était forcé de le livrer & moitié prix pour leurs
chevaux qui s'en nourrissaient au li t‘l?prgn L’hiver suivant,
ui fut des plus rigoureux, le manque de subsistance joint a
une épizootie, diminua le bétail de plus de moitié, de sorte
que, dis le commencement du printemps , les paysans furent
employés comme des bites de somme pour le scrvice des troupes,
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Ow vit des Cosaques conduire comme des troupeaux des hommes
et des femaley: chargés de provisions el de bois pour lo construc=
tion des pontsy on en vit d’autres attelés & des chariols en place
de boeufs. Le gouvernement russe, méconient des rapports fiits
d ce sujet par les autorités locales, lewr ordonna de s abstenir de
ces détails @ Uavenir, alliguant qu'iL N'IMPORTAIT PAS DE 54—
VOIR OUE DES HOMMES OU DES ANIMAUX FISSENT LE SERVICE,
POURYU QUE LES ORDRLS TUSSENT EXECUTES. Le président. jus-
tement inquiet sur la réeolte de I'année suivante, fit envoyer
un boyard de premier rang dans chague district & Peffet d'en-
gager les paysans et au besoin de les forcer it ensemencer
leurs terres. Deux semaines apres, la nouyelle ayant e1¢ Tecue
qu'il était arrive des farines sur la frontitre de Russie, expé-

diées pour la Valachie, d'autres boyards furent charges d'en-

voyer douze mille chariots pour les transporter i mais une
partic de ces farines s'étant trouvées avariées il fallut les
jeter dans les rivibres. Ainsi fut perdu le temps le plus pré-
cieux et le plus propre i lensemencement des Lerres, sty pour

comble de maux, la peste, renfermée pendant Uhiver dans les

hdpitaux, exerca, au commencement du printemps, avec plus

de fureur que jamais, ses rayages. Tant de fléaux réunis di-

rent réduire Ja population au moins d’un quart, Deux mal-
hetreux paysans venant d’assez loin, commandés une se—
conde fois pour transporier du foin pour les troupes, se jettent
aux pieds des autorités locales et russes, et les ayant en yain
suppliées de compatir a I'épuisement de leurs forces, se don-
nent la mort, La méme scéne se renouvelle dans d’autres
districts, Dans 1a ville, un homme qui conduisait un chariot,
poussé par un désespoir semblable, se jette 4 la riviere ; il ne
doit son salut qu'd un cas accidentel. Une pauvre femme ,
hors d'état de nourrir les soldats logés chez elle, déplore
son malheureux sort, gagne le pont, se jette & la riviére et ne
pent étre sauyée. Le journal de Bukarest n'en fit aucune men-
tion, il garda le silence sur la peste et ses ravages, il lui avait
oté interdit de mentionner méme le prix des denrées. Les au-
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torités locales, pour lear sdreté personnelle et dars la crainte
de subir de mauvais traitements, se voyaient fo.cées de pous-
ser jusqu’a Uexces toutes les mesures. Enfin Ia paix d'Andri-
nople fut conclue.

Par ce traité les deux Principantés recouvrent le droit
d'élire leur Prince; mais on va voir ee qui en est réellement -
jusqu'en 1828 que les deux pays fustenvahis par les trou—
pes impériales, 'acte d'adhérence avaig é1é scrupuleusement
observé pendant trois sidcles, au moins dans ses articlos fon—
damentaux, par cetle méme cour ottomane que I'on nommo
barbare et qui du moins est fidéle & la religion des traités -
jamais 'administration intérieure du pays n'a éprouvé de sa
part de difficulté ni d’obstacle, et s'il s’y estintroduit desabus,
ce n'a été que par la politique du cabinet russe ou par la dé-
sastreuse administration des fanariotes. L'acte réformatenr
par lequel le pays a acquis une constitution presque aussi
libre gue-celle de la France, était déja & moitié élaboré lors

~de I'entrée des troupes russes. L'éiat rapidement progressif
de la civilisation valaque rendait cet acte ré.orn.ateur de la
plus grande urgence, ¢t une commission avait été nommée 2
celte fin par le feu prince Grégoire Ghika, en 1827, comme il
a é1é dit ci-dessus ; cette commission avait déja établi quer-
ques points de la réforme, et lorsque 'armée impériale eni
passé le mont Hémus, le gouvernement russe s'empressa de
donner & cette commission comme président le conseiller
d’Etat russe Mintschiaki, consul général & Bukargst ot & Jassy.
Les bases de la constitution qui en fut le résultat, furent :
Félection du Prince par une assemblée générale extraordi-
naire composée de 190 membres; la liberté du commerce -
la formation des tribunaux civils et criminels & linstar de
ceux de France; l'organisation d'une armée composée ac-
tuellement de &,500 hommes, pouvant s'accroiire en raison
des besoins et des moyens du pays; la responsabilité des mi-
nistres; le droit de Passemblée générale de se faire rendre
compte de tous les actes du nouvernement  'établissement
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des quarcntnnes et d’'un cordon samitaire ; tel est 'acte so-
lennel auquel la Valachie a dd sa nouvelle existence.
Toutefois la cour protectrice, toujours mue par sa préten—
due philanthropie et sa candeur déguisée, y a participé pour
quelques articles, dont je ne citerai que les deux suivants : 1°
que les déerets de l'assemblée générale approuvés par le
Prince n'auraient force de lois quaprés la sanction des cours
suzeraine et profectrice ; 2* que linspecteur général des qua-
rantaines serait nommé par le Prince, conjointement avee lo
consul-général de Russie. Ainsi par le 4¢r article le droit de
sanction, qui appartenait de toute antiquité 3 I'assemblée gé-
nerale conjointement avec le Prince, droit consacré depuis des
siécles et religieusement respecté par la cour suzeraine, ve-
nait de leur dtre enlevé par cette puissance dont on prone les
bienfaits envers I'ndministration du pays; elle lui ravissait le
droit qui constituait sa nationalité et en quelque facon son
indépendance, an moment o elle venait de proglamer en
entrant dans le pays son respect pour tous ses droits. Il ré-
sultait du second article que le choix de I'inspectenr des qua-
rantaines était A la disposition du consulat russe, et en effet
ce choix tomba sur le conseiller d'état russe Mavros. Par
cotie clause subreptice la clef de la frontidre valaque est dans
les mains d'un éranger qui, n'élant engagé ni par serment,
ni par houneur, peut se jouer de ses devoirs Selon ses intéréts
particuliers ou selon des instructions supéricures. La restitu-
tion des territoires d'Ibrailow, de Giourgewo et de Turno est
assurément un grand bienfait; mais elle est une bien faible
compensation des droits susmentionnés. Qu'importe en effet
gue la province soit plus ou moins étendue, si elle doit lan—
guir sous une abjecte servilité par Uindifférence ou I'indolence
du reste de 'Europe. €ette concession sera bien plutdt con-
sidérée comme un effet de la générosité ou de la justice de
Vémpereur Nicolas pour dédommager la Valachie de la perte
«'un grand nombre de ses habitants victimes de la famine et
des malbeurs de la guerre, et des dix millions de ducats
"Autriche, tant én numéraire quien matériel, qu'elle avait
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fournis avec. la Moldavie pour subvenir aux feais de la
. "'Euerra !,’«’f

~ On se persuadera peut-gire que la conclusion de la paix
-apdil amener pour la Valachie I'éloignement des Russes; I'on
g sﬁl@mmpe. La forteresse de Silistrie, point central des deux
- Principautés, quoique située sur la rive droite du Danube ,
: ~est indéterminément occupée ; les troupes mémes destindes 2
- ¢n renouveler la garnison sont disséminées en Moldavie et
en Yalachie ; la route militaire de cette forteresse est prati-
T ,ﬂﬂé&bﬁl&{avers toute la Moldavie et une grande partie de la
" chie et passe presque i coté de sa capitale, quoique,
lrméapar Tomaroff, en Bessarabie, elle edt épargné
- plusieurs jours de marche. L'administration supréme du
& ,,mg est encore dans les mains des Russes; les marques dis—
‘tinctives et les décoralions sont prodiguées ; les hommes ho-
X, norables’, tous ceux qui, résistant a l'entrainement de 'am-
E; bition, ont conservé quelque intégrité de moours et de ca-
] ractére, sont écartés de 'administration : tous les hommes
perdus de dettes, tous céux qui n'avaient 4 opter qu'enire
la trahison et l'infamie de la prison, tous coux qui vivaient
“de la trahison sont promus aux places, élevés aux grades
supé{neul's de Vadministration. Forcée enfin d'évacuer los
"* tés et de leur céder Fadministration, la Russie fait
Ex--- nummer les Princes Alexandre Ghika pour la Valachie,
'_i‘c‘hel Stourza pour la Moldavie. Les mesures qu'elle a
-?iﬁnm poyr ne pas &tre privée du fruit de ses opérations lon-
guement méditées, afin d'éviter de metire & exécution P'ar-
ticle de la constitution qui régle le mode de I'élection du
Prince, sont un des chefs—d'ouvres de sa politique. Sans doute
I'assemblée générale se serait ahslenue. dz choisir un homme

F ' aussi déyoudé a la cour protectrice. ﬂL dmm la conscience
selon toutes leaappnrances lui est Assurbe par un serment
e fidélité ; mais ayant été inspirée par la cour de Russics of
faite par la Porte ottomane, en opposition aux capitulations
des Valaques, aux trailés d’Akerman et d'Andrinople, aux
articles précités de Ja constitation, cetie nomination n'en
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doit pas sxoins éire considérée comme illégitime. Le prince
Alexandre (rika, avant son avénement, avail su sacquéric
une réputatio n assez honorable; mais & peine arrivé sur
les marches du tréne, ¢'est un personnage qui jette le mas-
que ; il débute par les acles les plus arbitraires , par I'in-
fraction de plusicurs arlicles de la constitution ; entouré d'une
cour abjecte , de ministres sans capacité ou odieux, il con-
fere des grades civils et militaires d’'une maniére toute con-
traire an mode prescrit par la constitution; il destitue méme
de son chef un membre de 'assemblée générale au mépris
des droits les plus chers & la nation, sans se soucier d'ou-
trepasser ses pouvoirs; toutefuis cet attentat a été reponsse
avec dignité. Je ne fais pas mention d’autres actes de cette
nature chaque jour répétés ; de cing officiers supérieurs dont
son état major se compose il n'en est que deux qui soient
Valaques : les places éminentes y sont occupées par des
officiers russes qui ont pris du service dans la milice na~
tionale. L'esprit d'amélioration , I'esprit national, V'instruc-
tion principalement , sont les plus grands ennemis de ¢e bon
prince, Pour les combattre il trouve toujours une énergic
qu'il n'a jamais su déployer dans les affaires du gouverne-
(% 1] SRR R s B o T Lt M i BT s
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J¢ TABLEAL,

APERCU

DES BATIMENTS ARRIVES A IBRAILA DANS L°AN 1837,

B v —
x
ANGLAIS. 2
lomiEns. 5
AUTRICHIENS, 25
RussEs. 20
SARDES, 37
Tcres. 179
GrECs. 165
BeELGE.. |
Toscans, 2
VALAQUES., 10
Samos, 3

v

Torar., . . 449 bilimenls. :

g




e TABLEAL:

dpergn de Uimportation & [braila, pendant U'an 1837,

Bucre.. -
] 7

Produits des
Menuofaclures.

Poiyre. .. ...
Ligueurs. .. -
Poisson salé..
Taboc, ...
ENcens. aew .-

Fer-blane . .

Huile. ... . .
Olives. <o oo o
L TR T
Savon. .- --s-
Caviar, ...« .

Vins et Fruils.

135 harignes

G616 sars. ...

40 balles.
5 snos,
16 caisses
30 barr.

A0 canlars.
{5 barr.
226 caisses.
G065 pols.
124 d°.

!ﬂ-ﬂil canlars,

84 caisses.
v -

G larr.

i 330 kilog.
50 »
40 a
LI
75 s
60 o
4% o
60 =
300 .

kilog. 44,550

80, 800

200

49,873
7,460]
48,000 I
5,160 |

1,804

Aframes 1 '),

2l e
la balle. 700
i

»
la barr. 32
» 6
la barr, 75
la caisze, B2
1
U2
les 400 Lil. 30
|
2,

f. 66925

55,000

30,000
200
450
60

12,000

1,025
20,742
44,875

4,720
14,400

5,104

4, 5500

1,200

280,547




3 TABLEAU.

#

Apercu de Uexportation a lbraila, pendant Van 1837.

wBk. ...,

MWE, vea o
Orge.... ..
l*'mrn'age-.t
Viande salée
Haricols. . .
Boil.... oo
Micl. .vou
Soude. . ...
ol e

Dooves.. ..

Graing de
lin..: =%

Beurre. .. .
Tabae. . ...

Laness .o

kilos, 33,585
d» 9,864
de 12,510
oo, 435,446
s 42,463
» F52,945
peaux 2,274
L]

u

a

pidces 2,524

ocg. 233,583

@

& & charges[charg. 135,080
(I n 38, 456
& o n 50,400

. kilogr. 172,956
’ ® 14,024
i 84 kilo (eharges 8,735
i 360 kilo |kilogr. 818,640
® 1 64,260
» s 251,600
® {0 §09,005
" ®
i 64 kilo |charges 2,780
o kilog. 20,200
s 29,750
' . 51,235

af 10
LI Y

31y

100 0cg 40
= 34

10

= 7B e,

n G5
sju {8
&+

0

fr. 2,353,300
247,008
475,440

68,902

2,782,501




fi* TABLEAU.

Aperee des bdtiments arvivis @ Galatz, dans Cannée 1837,

T Prpm—

Hatiments Tures. 176
. — Greos. s
- Autrichiens. 48

— Toniens. 37

- Anglais, 8

— Sardes, 100

— Russes. 50

— Valaques. i

—  Samos. 1

- Prussien. i
Pavillon de Jérusalem. 1
- Helge. 1

Toran, . .-528




